ardin

HMLIE
MR

K.T.

UNIVERSITEYA ARTUKLUYi YA MERDINi
ENSTITUYA ZIWANANE GANIYAN YE TIRKIYA

SAXE MAYZANISTE ZIWAN U KULTURE KURDAN

Tezé Lisansé Berzi

HETE AWANI U TEMAYAN RA

ANALIZE ROMANANE DENIZ GUNDUZI

Harun BOZKURT

Séwirmend

Doc. Dr. ilyas AKMAN

Meérdin-2022



K.T.
UNIVERSITEYA ARTUKLUYI YA MERDINi
ENSTITUYA ZIWANANE GANIYAN YE TIRKIYA

SAXE MAYZANISTE ZIWAN U KULTURE KURDAN

Tezé Lisansé Berzi

HETE AWANI U TEMAYAN RA

ANALIZE ROMANANE DENIZ GUNDUZI

Harun BOZKURT

Séwirmend

Doc. Dr. ilyas AKMAN

Meérdin-2022



T.C.
MARDIN ARTUKLU UNIiVERSITESI

TURKIYE’DE YASAYAN DILLER ENSTITUSU

TEZ ONAYI

Enstitimiiz Kiirt Dili ve Kiiltliri Anabilim Dali1 19711017 numarali yiiksek lisans
programi 6grencisi Harun BOZKURT un hazirladigi “Heté Awani G Temayan ra
Analizé Romanané Deniz Gunduzi” baslikli YUKSEK LISANS tezi ile ilgili TEZ
SAVUNMA SINAVI, Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Sinav Yonetmeligi uyarinca
23.11.2022 Carsamba giinii saat 14.00’de yapilmus, tezin onayma OY BIRLIGIYLE

karar verilmistir.

Dr. Ogr. Uyesi Ibrahim DAGILMA

ONAY

Bu tezin kabulii, Enstitii Yonetim Kurulu’nun ... tarih ve

....................... sayli karar1 ile onaylanmaigstir.

Enstiti Miudira

Dog. Dr. Ahmet KIRKAN



ETiK BEYAN

Mardin Artuklu Universitesi Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisi Tez Yazim

Kurallarina uygun olarak hazirladigim bu tez ¢aligmasinda;

Tez i¢indeki biitiin bilgileri etik davranis ve akademik kurallar ¢ercevesinde

elde ettigimi,

Tez c¢alismasinin hazirlik, bilgi, belge, veri toplama, analiz ve bilgilerin
sunumu olmak iizere tiim asamalarda bilimsel etik ve ahlak kurallarina uygun

davrandigimi,

Tez galismasinda kullanilan tiim eserlere eksiksiz atif yaptigimi ve kullanilan

tiim eserlere kaynaklar/kaynak¢ada yer verdigimi,
Tez ¢alismasinin 6zgiin oldugunu,

Tez calismasinin Mardin Artuklu Universitesi tarafindan kullanilan “bilimsel
intihal tespit programi” ile tarandigini ve higbir sekilde “intihal icermedigini”
beyan eder, aksinin ortaya ¢ikmasi durumunda her tiirli yasal sonucu

kabullendigimi bildiririm.

imza
Harun BOZKURT

o0 /2022



KILMNUS

Tezé Lisansé Berzi
Heté Awani i Temayan ra Analizé Romanané Deniz Gunduzi
Harun BOZKURT
K.T.
Universiteya Artukluyl ya Mérdini
Enstituya Ziwanané Ganiyan yé Tirkiya
Saxé Mayzanisté Ziwan 0 Kulturé Kurdan
2022: 146 Ripel

Ma do na xebata xo de heté awani (i temayan ra romanané Deniz Gunduzi analiz bikeré. Seke
zaniyeno nustox, romanané xo de temayané komelkiyan; bi terzé yew ziwano gani 1 realisti
ya suxulneno. Né romanané xo de yew perspektifé realistkariyo komelki ya ewniyeno
hediseyan G bi né higmendiya eserané xo virazeno. Reyna realite ya komela kurdan sey yew
¢cimeyé bingeyén a hediseyané romanané xo de ca dano. Bitaybeti romanané xo de bi
cercawaya tarixé reali de hediseyé ke komela kurdan sere ra raviyeriyay€ inan bi teknikané
romani ya newe ra mineno. Deniz Gunduz, né hediseyané romanané xo hem bi hoka
ewniyayis€ vatoxé sexsl y€ hir€yini/ilahi ya hem zi hoka ewniyayis€ gehraman-vatoxi ya
mineno. Nustox, bi hoka ewniyayisé vatoxé sexsi yé€ ilahi ya karakterané romanané xo 1
mekanané romanané xo zaf bi yew sekilé basi virazeno 1i reyna hisé ke zerreyé karakterané xo
ra viyertené sey yew homayl zano. Ancina minitis¢ hediseyané xo temayané sexsiyan G
temayané komelkiyan ser o virazeno. Bitaybeti temayané sey asimilasyon, ziwané dayike,
meseleyé armeniyan, talan, ser, vésani, merg, maciriye, iskence, heskerdis, esq, erotizm,
heyfgirewtis, tersi ré ca dano. Awaniya munitigé hediseyané xo z1 bi né teknikané romani ya
sidiyneno: tekniké diyalogi, tekniké sehneyi, tekniké peyseragérayisi, tekniké monologé yé
zerreyl, tekniké diyalogé y€ zerreyi, leitmotif, tekniké qalkerdisé tedai, tekniké montaji,
tekniké kilmvateyi.

Kilitcekuyi: awani, Deniz Gunduz, roman, tema, terz



OZET

Yiiksek Lisans Tezi
Deniz Giindiiz’iin Romanlarimin Yapi ve Tema Yoniinden Analizi
Harun BOZKURT
Mardin Artuklu Universitesi
Tiirkiye’de Yasayan Diller Enstitiisii
Kiirt Dili ve Kiiltiiri Anabilim Dali
2022: 146 Sayfa

Bu calisgmamizda Deniz Giindiiz’iin romanlarimi yapi ve tema ydniinden inceleyecegiz.
Bilindigi tizere yazar, romanlarinda toplumsal temalari; canli ve gercekei bir iislupla kullanir.
Bu romanlarinda toplumsal-gercekei bir bakis agisiyla olaylara bakar ve eserlerini bu suurla
yaratir. Yine Kiirdlerin toplumsal gercekliklerini temel bir kaynak olarak romanlarindaki
olaylarda yer verir. Ozellikle Kiird toplumunun basindan gegen olaylari real tarih cercevesinde
roman teknikleriyle yeniden kurgular. Deniz Giindiiz, romanlarindaki bu olaylar1 hem ilahi
bakis agisiyla hem de kahraman-anlatici bakis agisiyla kurgular. Yazar, ilahi bakis agisiyla
romanlariin karakterlerini ve mekanlarini ¢ok iyi bir sekilde yaratir ve yine karakterlerinin
icinden gecen hisleri de bir tanr1 gibi bilir. Ayrica olay kurgularini ferdi ve toplumsal temalar
tizerine kurar. Ozellikle asimilasyon, ana dil, Ermeni olaylari, talan, savas, aclik, olim,
gocmenlik, iskence, sevgi, ask, erotizm, 6¢ alma, korku gibi temalara yer verir. Romanlarinin
kurgusal yapisini da su roman teknikleriyle de saglamlagtirmaktadir: diyalog teknigi, sahne
teknigi, geriye doniis teknigi, ic monolog teknigi, i¢ diyalog teknigi, leitmotif, ¢agrimsal
gonderme, montaj teknigi, 6zetleme teknigi.

Anahtar Sozciikler: Deniz Giindiiz, roman, tema, tislup, yap1



ABSTRACT

Master’s Thesis
Analysis of Deniz Gunduz's Novels in Terms of Structure and Theme
Harun BOZKURT
Mardin Artuklu University
Institute of Living Languages in Turkey
Department of Kurdish Language and Culture
2022: 146 Pages

In this study, we will examine Deniz Gunduz's novels in terms of structure and theme. As it is
known, the author uses social themes in his novels in a lively and realistic style. In these
novels, he writes from a social-realistic perspective and creates his works with this awareness.
He also includes the social realities of the Kurds in his novels as a basic source. He reconstructs
the events of the Kurdish society, especially within the framework of real history, with novel
techniques. Deniz Gunduz fictionalizes these events from both perspectives: divine and hero-
narrator. The author creates the characters and places of novels successfully with divine
perspective and also knows the feelings of characters like a God. He also builds the plots on
individual and social themes. In particular, he includes themes such as assimilation, mother
tongue, Armenian events of 1915, plunder, war, hunger, death, immigration, torture, love,
eroticism, revenge and fear. He also strengthens the fictional structure of novels with the
following techniques: dialogue, stage, flashback, interior monologue, interior dialogue,
leitmotif, associative reference, montage and summarization techniques.

Keywords: Deniz Gunduz, novel, structure, style, theme
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VATEYO VEREN

Edebiyaté zazaki de tewiré romani goreyé tewiré eserané binan dahina tay
nusiyay€. Reyna meqaleyé ke tewiré edebiyati de carcewaya romanan de nusiyené né
megqaleyi zi ¢i heyf ke heté hlimari ra kémi yé. Tezé ke zazaki ser o nusyayé zafane:
gramer, eseré klasiki -bi taybetl mewlidi-, folklor i reyna tayé zi edebiyaté moderni
ser o y€. Béguman né tewiran ser o nustis -bitaybeti folklor i eseré klasiki- edebiyato
fekki y€ zazaki ser o heté pozitifi ra tesir kerdé. Dokumané ke sey ¢imeyané edebiyato
fekki hesibiyené heté cigérayoxan ra sistematik yew sekil de bi xebatané ilmiyan a

neqlé nusteyan biyé 0 €di wareyé akademiki de xo ré ca vinayé.

Seke zanlyeno wareyé akademi de sey tezi ya heta nika yew romannustoxé
zazaki i romané ci néerjniyay0. Ma wast ke bi na xebata reyna bala wendox 0
rexnekeran biancé na kémaniya muhime ser 1 her ¢iqas heté hlimari ra romané zazaki
tay bé zi geliteyé romanané zazaki bi ¢er¢awaya romanané Deniz Gunduzi ya teqdim

bikeré€.

Seke zaniyeno roman, yew tewiré edebi yé dewré moderni yo. Romannustoxi,
wazené ke bi eserané xo ya eslé xo hem dewré hediseyané romanané xo hem zi
hediseyé ke né romanan de ca gené heme hetan ra wendoxané xo ré péskés bikeré.
Hediseyané sexsiyan yan zi hediseyané komelkiyan bi ciya-ciya teknikan a teqdim
kené. Reyna eslé xo her romannustox wazeno ke yew temaya bingeyén ser o
karakterané xo, mekanané xo, miinitis¢ hediseyané xo bivirazo. Yani romannustox,

romané Xo yew temaya bingeyén ser o virazeno.

Na xebate de besé yewini de heyaté Deniz Gunduzi, edebiyat i eserané ey ser
0 ameyo vindertis. Bi né€ besl ya ma wast ke hisé wendoxan de derheqé cu 0 huneré
edebiyé ey ser o yew fikré inan bibo. Besé ke sernusteyé awani 0 temayan a ca gené
né besan de nasnameyé romanan, hoka ewniyayisi G vatoxé ci, minitisé hediseyan,
wexté romanan, mekané dorliverki @i hisiyan (sensorial), kadroyé karakteran heme

hetan ra yené analiz kerdis.
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Gunduz, karakterané romanané xo hem tarixé reali ra hem zi dinyaya miniti ra
wegineno. Karakteré ke hediseyané eserané ey de ca gené heme hetan ra wendoxan ré
péskés bené. Nustox, cuya yew leskeri, € yew dewiji, yew fezayiji, yew ¢ekdari Gsb bi
yew sekilé basl awaniya eserané xo de goreyé aversiyayisé hediseyané xo réz keno.
Reyna né eseran de nustox ciwilyayis 0 tecrubeyané xo ra zaf ¢i dekeno miyané
romanané xo. N€ ciwiyayis 0 tecrubeyané xo z1 bi qaydeyané edebiyati ya eserané xo

de suxulneno.

Reyna peyniyé her besi de temayé bingeyéné ke hediseyané romanan de ca
gené ameyé tespitkerdis, romani heté ziwan G tekniki ra i erjnayeyé. Ancina seba na xebate
kitabé teoriyané edebiyati ra G reyna bitaybeti kitabé teoriyané romanan ra, roportaj 0
megqaleyé ke derheqé Deniz Gunduzi (i romanané ey de wesaneyayé, xeberé ke derheqé

romanané ey de rojname G kovaran de wesaneyayé€ ma inan ra zi istifade kerdeé.

Destpéké na xebate ra heta peyniyé ci séwirmendé mi mamosta Dog. Dr. ilyas
Akman tezé mi heme hetan ra wend, her merheleyé ci de yew bi yew hetkariya mi kerd
0 heté teori 0 tekniki ra rastkerdisé ey, aversiyayisé xebata ma dahina asan kerd. Seba
né hetkariyané €y€ erjayeyan ez ey ré zerri ra sipas kena 0 keyeyé ey awan bo. Ancina
mamosta Mutlu Can zi teoriy€ ke ma ziwanané binan ra ¢arnayi zazaki ser inan ser o
seba ma xebitiya, hem heté sentaksi ra hem zi heté ¢arnayisi ra cumleyé ma kontrol

kerdi 0 sekilé peyiné né carnayisan ma ré péskés kerd. Ma ey ré zi zaf sipas kené.

Tewr dima xanima xo ré, lajé xo Mizafer Rosan 0 kenéya xo Hélin ré zerri G
can ra sipas kena ke seba na xebata mi tim mi ré zemineya xebate mi ré péardi G heta

peyni zi heté mi kerdi.

Harun Bozkurt

Mérdin-2022
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DESTPEK

Zazaki, her ¢iqas politikayané ziwan G kulturiya merkezi ra heté negatifi ra biné
tesir de bimano zi xo ver dayo 0l mewcidiya xo dewam kerdo. Béguman ney de zi
¢imeyo tewr muhim, péseri ya edebiyato fekki yé€ zazaki bi xo yo. Cigérayoxé zazaki
zaf€ cireya verén materyalé edebiyato fekkiyi aréday€ (i né materyalan neqlé nusteyan
kerdé. No proseso ke bi kovaran a dest pékeno bi ronayisé wesanxaneyan a piya sey
berhemé edebiyaté sari, siir, hikaye, arékerdiye, ceribnayls G romané ke sey kitabiya
wendoxan 1€ pékés kerdisé ci ya zi dewam kerdo. Ewro ma eskené ke gedrberz yew

edebiyaté zazaki ra behs bikeré. (Kirkan & Beltekin, 2019: 11-13)

Roman, yew tewiré edebi yé dewré moderni yo. Romannustoxi, wazené ke bi
eserané xo ya eslé xo hem dewré hediseyané romanané xo hem zi hediseyé ke né
romanan ca gené heme hetan ra wendoxané xo ré péskés bikeré. Hediseyané sexsiyan
yan z1 hediseyané komelkiyan bi clya-ciya teknikan teqdim kené. Reyna eslé xo her
romannustox wazeno ke yew temaya bingeyén ser o karakterané xo, mekanané xo,
minitigé hediseyané xo bivirazo. Yani romannustox, romané xo yew temaya bingeyén

ser 0 virazeno.

Edebiyaté zazaki de eseré ke tewiré romani de nusiyayé hem heté hlimaré
eseran ra hem zi heté himaré nustoxan ra goreyé tewirané edebiyané y€ binan dahina

tay €. Ney de béguman gelek faktori este.

Xususiyeté seniniy€ tewiré romani, né tewiri de nustis€ eseran keno zehmetin.
Mavajime eseré ke né tewiri de nusyené zafane hem hiimaré karakteran ra wésiy€ hem
z1 né karakteri wayiré psikoloji 0 tékiliyé témiyankerdeyan bené. Reyna heté mekan,
wext, vatox, awani, temayi ra zi zaf rehendini. N& sebebi ra tewiré romani de eser
dayisi de gani yew xireto derg, yew mucadeleyo gird bibo. N& semedi ra edebiyaté
nusteki yé zazaki yo ke sey edebiyato ke hina merhelé biyayisi de yo, né tewiri zaf
eseran ré hemver néameyis zaf tebii yo. Ancina sebebé politiki z1 né tewiri de nustisé

eseran kené kémi. (Akman, 2019: 179)

Seke Akman z1 ifade keno sebebé politiki zi né tewiri ser o heté negatifi ra tesir

kené. Tena né tewirl de ney tewirané binan ser o zi né sebebi tesir kené. Reyna z1 né



faktorané negatifan miyan ra ma eskené vajé ke edebiyaté zazaki sey yew ziwano ke
wela xo ra newe ra viraziyayo 0 bi seniniy€ eserané xo yé€ edebiyan a zi dahina zeminé

x0 sidéneno.

N¢ serrané peyénan de tewiré romani de heté himari ra binék zi1 bibo yew
aversiyayis bala wendoxan anceno. Atmosfero politik o ke dorliveré kurdan de heté
negatifi ra ca geno, bitaybeté serrané 2000an tay zi bo beno nerm. No nermbiyayis
béguman edebiyaté nusteki ser o z1 tesir keno. Romané zazaki yé ke nusyayé zafane
né serran de wesaniyayé.

Edebiyaté zazaki de tewiré romani reya veréne bi yew eseré ¢arnayiye ya ca
geno. Kitabé nustoxo dérsimij Haydar Isiki “Dersimli Memik Aga” yo ke serra 19901
de cap beno, no kitab het¢ Mihem Himbéliji ra bi nameyé “Memik Axa wo Dérsimij 1
ya serra 19941 de carniyeno zazaki G Swéd de heté Wesanxaneyé APECi ra
wesaniyeno. Carnayox Mihem Himbélij destpéké kitabl de bi yew vateyo veréni ya
derheqé kemaniya nustisé zazaki G bi né sebebi ra zehmetiya ¢arnayisi ra bi kilmi behs
keno 0 ancina mewzliyé né romani de z1 né cumleyan suxulneno “Ena kitab di dej,
surgiin, jenosit ti xayineya ki tarixé mileta Kurdan di viraziyaya, semedo (qando) ki

bina rind fa'm bo, hama ziwan.” (Isik, 1994: 5)

Reyna edebiyaté dinyayi ra z1 tay€ romani ¢arniyayé zazaki ser. N€é romani zi
né yé: Hragya Kogar, Hesrete (Car. S. Ciya & X. Celker, 1999); Maksim Gorki,
Karkeré Noni (Car. K. Akay, 1999); Daniel Defoe, Robinson Crusoe (Car. J. 1. Espar,
2005); Victor Hugo, Notre-Damea Parisi (Car. J. 1. Espar, 2005); Franz Kafka,
Bediliyayis (Car. J. Zengelan, 2014); i reyna kurmanci ra zi romané Hesené Meté Déré
Santa Ragnhild de (Car. J. 1. Espar, 2018); John Steinbeck, Merreyi it Merdimi (Car.
S. Firat, 2021); Johann Wolfgang Von Goethe, Dejé Wertheré Ciwani (Car. J.
Zengeloni, 2021); George Orwell, Cewligé Heywanan (Car. S. Firat, 2022).

Hem romané ke rasterast zazaki nusiyené hem zi romané ke ziwanané binan ra
carniyené né tewiré edebi ané yew sewiyeyi. Ma eskené edebiyaté zazaki de tewiré
romani de di dewri de bierjné. Dewré yewini de teqriben peyniyé serrané 1990an ra
heta 20091 de romannustoxé zazaki yé ke bala wendoxan ancené né yé: Mehmet
Giilmez, Deniz Gunduz, Sait Ciya, Yismayil Mirza, Munzur Cem, flhami Sertkaya,
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Jéhatl Zengelan. Né romannustoxan miyan de Mehmet Giilmez, Dérsim ra ve Dare
Estene (1996); Deniz Gunduz, Kilama Pepiigi (2000), Soro (2010), Kalasnikof (2013);
Sait Ciya, Her Ci Beno Sanike (2001); Yismayil Mirza, Silema-1 (2004), no roman
reyna bi nameyé Sileman I-11-111 (2020) ya hiré cildé xo ya piya reyna ¢ap beno;
Munzur Cem, Gula Cemé Pérre (2007; 2019); Tlhami Sertkaya, Kilama Silane (2008),
Sosine it Gulizare (2013), Sewa Payizi (2020); Jéhati Zengelan, Zifgéra Beri (2009).
Ancina dewré€ diyini de zi serra 20111 ra heta ewro romannustoxé neweyé ke edebiyaté
zazaki de romanané xo ya ca gené né yé: Cengiz Aslan, Medet Can, Hesen Dilawer
Dérsim, Hiiseyin Caglayan, Nadire Guntas Aldatmaz, Serwet Akkas @ irfan Akdag.
Cengiz Aslan, Moriber (2011); Medet Can, Barkerdena Zerri (2012); Hesen Dilawer
Dérsim, Deyndar (2014); Hiiseyin Caglayan, Pét ve Pelge ra (2015); Nadire Guntas
Aldatmaz, Piltane (2016); Serwet Akkas, Heyf (2017); irfan Akdag, Ti Tewré Payiza
Siya (2020), Remayis (2022).

Romannustoxé dewré diyini miyan ra bitaybetl bala wendoxan yew
romannustoxa cinl ancena. Reya veréno ke yew cini edebiyaté zazaki de bi yew
romané xo ya ca gena. Nadire Guntas Aldatmaz, nustoxi ya xo bi né romané xo ya
dahina aver bena. Romané aye bi nameyé Xewni (Car. R. Lezgin, 2019) ya zi ¢carniyeno
kurmanci. Ancina irfan Akdag zi yew demo kilmi miyan de -teqriben di serran miyan

de- bi di romanané xo ya bala wendoxané edebiyaté yé zazaki anceno.

Romannustoxi, bitaybeti yew zeminé péseri yé edebi ré muhtac é&.
Romannustox, hem heté tekniki ra hem zi heté suxulniyayis€ ziwani ra yew sewiye de
bo. Yani bi temayané xo y€ bingeyénan a, teknik i suxulniyayisé ziwané xo sey yew
westa ya gerek biyaro péser  wendoxan ré péskeés bikero. Edebiyaté zazaki de tewiré
romani de hem temayé komelki hem zi temayé sexsi heme hetan ra ca gené. Bitaybeti
semedé atmosferé politikan ra temayé komelki dahina heté nustoxan ra suxulniyené.

“Meseleyé k zazayan i kurmancan ser ra raviyariyayé, hema-hema romanan de sey mewziiyé
bingeyéni yé. Tarixé dramatiki yé armeniyan, meseleyé ke bi serran a elewiyan ser ra

raviyariyayé, darbeyé leskeri i sey ninan tarixi, mewziiyé komelki yé ke sey temayé bingeyéni

ya romanan de suxulniyené.” (Akman, 2019: 180)



Ancina né temayan ra ciya romanané zazaki de sey veysani, ser, asimilasyon 0
ziwané dayike, macirlye, talan, merg, esq, heskerdis, erotizm, iskence, ters,
heyfgirewtisi Gisn a zi temay€ komelki 0 sexsi suxulniyené. Bitaybeti romané ke bi né
temayan a viraziyené né romani heté munitisé hediseyan ra zi sey pé€ y€. N¢é carcewayi
de kémani ya orfjinal biyayisé munitigé eseran zi vejiyeno meydan. Eyni temayan ra
yew esero orijinal nusiyayis edebiyaté dinyayi de z1 wina yew karo zehmetin o. Yani
tam zi tlya de nustox bi terz G suxulniyayisé ziwané edebiyaté xo ya nustoxané binan

ra gerek clya bo.

Né semedi ra ma zi wast ke tewiré romani de heté teknik @ suxulniyayisé€ ziwani
ra nustoxo ke bala wendoxan anceno ey ré na xebata xo de ca bidé€ G béguman no kes
z1 Deniz Gunduz bi xo yo. Gunduz, bitaybeti romané xo Kalasnikofi ya hediseyané
dérsimi dewré postmoderni de bi teknikané postmodernan a newe ra miineno. Bi no

sekil reya verén edebiyaté zazaki de tewiré sayinsfiksini de yew roman ca geno.

Romané ey hem heté temayan ra hem zi1 heté tekniké edebiyan ra zaf
dewlemend é. Nustox, unsiirané kultur G ziwané X0 -bitaybeti formané klasikané
ziwané xo- geno U Than newe ra romanané xo de mineno. O, hem geydeyané ziwané
x0 ra xeberdar o hem zi né geydeyané ziwani bi yew sekilé basi goreyé aksiyonané

hediseyané yé eserané xo ya suxulneno.

Amanc, Metod & Carcewaya Tezi

Ma wast ke bi na xebata xo ya heté awani 0 temayan ra romanané Deniz
Gunduzi analiz bikeré. Gunduzi, heta ewro hir€ romané xo wesaneyée. Na xebate de né
her hir€ romanan de edebiyaté ey hem heté tekniki ra hem zi heté suxulniyayisé ziwani

ra bierjniyé. Bi no sekil huneré edebiya nustoxi wendoxé do biviné.

Seba na xebate ma sey ¢imeyé nustekiyi ya reya verén romani ke na xebata ma
de ca gené, kitabé teoriyané romanan, roportaj i meqaleyé yé€ ke derheqé Deniz
Gunduzi G romanané ey de wesaneyaye, xeberé ke derheqé romanané ey de rojname

kovaran de wesaneyay€ inan ra istifade kerde.

Awani 0 temayané her romani clya-clya besané xabeti de amey¢ analiz kerdé.

Besé ke sernustey€ awani Gl temayan a ca gené€ né€ besan de nasnamey€ romanan, hoka
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ewniyayisi 0 vatoxé ci, mlnitisé hediseyan, wexté romanan, mekané dorGverki 0
hisiyan (sensorial), kadroyé karakteran heme hetan ra yené analiz kerdis. Reyna
karakteré romani seke W. J. Harveyi tespit kerdo gorey€ bi sernusteyané serkarakter,
karakteré normi, karakteré karti G karakteré foni ya béré analiz kerdené. Peyniyé her
besi de temayé bingeyéné ke hediseyané romanan de ca gené ameyé tespit kerdis,
romani heté ziwan 1 tekniki ra zi erjnayey€. Xebata ma tena hiré romané Deniz Gunduzi yé

ke heta nika ¢ap biy¢ inan a ameya sinor kerde.



BESO YEWIN

1. HEYAT, EDEBIiYAT U ESERE DENIZ GUNDUZI

1.1. Heyaté Ey

Deniz Gunduz, 30 ¢ele 19761 de dewa Gimgimi Canesera de ameyo dinya. Hiré
serrey€ xo de keyey€ xo ya piya bar keno dewa Uskira, mektebo verén G miyanin na
dewe de temam keno. Dima wendisé lise zi Izmir de temam keno. Serra 19941 de
Universiteya Anadoli ya Eskisehirl de qismé Tarixé Huner1 de qeyda xo virazeno feqet
dima wendisé€ xo ca veradano. Gunduz, wendisé xo dima dewam keno 0 20201 de
Universiteya Artukluyl ya Mérdini de Enstitlyé Ziwanané Ganiyan yé Tirkiya Saxé
Mayzanisté Ziwan 0 Kulturé Kurdan ra bi tezé xo “Avesta Dili ile Kirmancca

(Zazaca) 'min Karsilastirilmast: Leksikoloji Bir Inceleme’ya mezun beno.

1996 de nustox Wesanxaneyé Komali de xebitiyeno. Nézdiyé hiré serri
temsilkarlya Stbeyé Izmir de yé Wesanxaneyé Komali keno. Wexto ke né
wesanxaneyl de xebitiyeno reya verén Gunduz tiya de dersané kurmanci geno i
nusteyané kurmanci waneno, dima zi kovara Hévi ya ke Ewropa de ¢ap bena, nusteyé
zazaki yé ke tlya de wesaniyayené balé ey ancené. Tesiré né nusteyan Gunduzi ser o
zaf bené ¢unke reya verén bi ke ey nustisé zazaki di bi. Aye ra pey ey heté ra zazaki
ser a xebitlyeno hete ra zi dest bi nustis€ romané xo Kilama Pepiigi keno. Serrané
20001 ra dima ciya-ciya dezgehané kurdan de xebatané ziwan 0 kulturé kurdki ser o
xebatané xo dewam keno. Serra 2001 de nustox dest bi xebata kovara Jiyana Rewseni

keno. Gunduz, yew serre na kovare de sey nustoxé zazaki xebitiyeno. (Gunduz, 2005;
2006; 2009; 2020)

Serra 2003 de bi wasitayé Weqfa Kurdi ya Kulturi 11 Stokholmé Universiteya
Upsala de yew termin kurdoloji ser o waneno. Gunduz, wendisé xo ra dima Istanbul
de Wesanxaneyé Vateyi roneno. Goreyé€ ey no wesanxane bi wasiteye yew ihtiyaci ya
awan bibi. Cunke wesanxaney€ binané y€ kurdan giraniya xo da bi eserané kurmanci
ser, yani zazaki ser o xebate ke biy€ zaf bala né wesanxaneyan néanté. Nustox, kitabé

X0 yo veréni wazeno ¢ap bikero, wesanxaneyi “kitabé zazaki niné rotisi” bi né sebebi



ra néwazené eseré ey cap bikeré. (Gunduz, 2005: 7) Na car¢gewa de Deniz Gunduz édi
bi né wesaxaneyi ya wesangeriya xo rasterast zazaki ser o dewam keno. Wesanxaneyi
Vateyi ra heta nika ciya-ciya tewiran péro piya 126 kitabi ameyé ¢apkerdis Gi né€ kitabi
heté redaksiyon, editori G mizanpaji ra hema-hema heme hetan ra desté Gunduzi ra
raviyerté. Reyna Deniz Gunduz, Kovara Vateyi ke Swéd de cap biyé, na kovare payiz
20031 ra tepiya sey wayir 0 mudiré karé nusteyan G mesulé ci ya &di Tirkiya de cap

keno 1 heta nika 73 hiimaré na kovare wesaniyeng.

Gunduz, karé wesangeri ra ciya serrané 20091 de kanalé televizyoné kurdki
Kurd1i de hem bi nameyé “Xosebere” ya yew programé zazaki péskés keno hem zi
hefte de reyé yew programé radyoyi virazeno. Programé Xogsebere vist 01 panc
programi ra vési viraziyeno. Reyna né kari heté de hefté de reyék Radyoya Vengé
Rusya de xeberané zazaki zi waneno. Deniz Gunduz, wexto ke Kurdl de xebitiyeno
sey yew projéya bi nameyé “The Gods Must be Crazy”1 ya yew filmé ingilizki ré
embazané xo ya piya dublaj keno. Reya verén bi ke yew film bi zazaki dublaj bibi. No
film bi nameyé “Homayan Aqil Pernayo” studyoyé kanalé televizyoné Kurdl de
dublaj bi. (Gunduz, 2009: 14) Nustox, né xebatan heté de bi nameyé GOG Xézeroman
ya yew kovara domanan a ke meng de rey¢ wesaniyena na kovare de z1 sey ¢arnayoxé

zazaki xebetiya. Na kovare zi heta hiimaré xo ya 4in wesaniya xo dewam kerd.

1.2. Edebiyaté Ey

Deniz Gunduz, peyniyé€ serrané 19901 dest bi nustusé zazaki keno. Nustox, reya
verén yew siira xo ya ke bi nameyé “Hesar be” htimare 1241 ya rojnameyé Azadiya
Welati de ca geno. Reyna nustox € tarixan de romané€ Kilama Pepiigi ser o zi
xebitlyeno. Wexto ke Kovara Vateyi wesané xo dest pékena Gunduz zi reya verén sey
yew wendoxi na kovare ré mektuban siraweno. Dima bi né mektuban a sey slire,
hikayeyi eseré ci z1 €di hédi-hédi na kovare de ca gené. Bitaybeti wesanayisé romané
x0 y€ verén Kilama Pepiigi ra dima edebiyaté zazaki de bi eserané xo ya dahina zaf

bala wendoxan anceno.

Destpéeké serrané 20001 ra dima Deniz Gunduz clya-ciya tewirané edebiyan a

edebiyaté xo heté ziwan, huner, estetik G tekniki ra aver beno i ninan zi eserané xo de



heme hetan ra wendoxan ré mojneno. N& aversiyayisi de béguman tesiré karé
wesangeri ya ey zi esto.
“Cuya mi de di tewiri wendisi esté; ez heték ra wesanger a il bi ¢cimé yew wesangeri wanena,
editori kena. Yewna tewir zi goreyé wastisé xo, goreyé yew plani wanena. Wesangeri mesleké
min o, o diyin zi goreye wastisé xo wanena.(...) Merdim né wendisi ra zaf ¢iyan museno ¢unke
miyané né dosyayan de éyé ke zaf rindi niyé yan zi xirab é zi vejivené, inan ra zi ez zaf ¢iyan
musena. Wendis ke to va, wendis tena wendisé eserané rindan niyo yani ti tena eserané
rindan ra derheqé huneri de ¢iyané rindan némuseni, eserané xiraban ra zi zaf ¢iyané rindan
museni.” (Gunduz, 2016: 29)
Nustox, hikaye (i romanané xo de bi temayané komelkiyan a yew ziwano gani
0 realist suxulneno. N¢ hikaye 0t romanané xo de yew perspektife realistkariyo komelki
ya ewniyeno hediseyan 0 bi né hismendiya eserané xo virazeno. Hikaye i romanané
xo de realite ya komela kurdan sey yew ¢imey€ bingeyén a ca dano. Bitaybeti
romanané xo de tarixé reali de hedisey€ ke komela kurdan ser ra raviyeriyayé nan bi
teknikané romani ya newe ra mineno. Reyna né eseran de nustox ciwiyayis 0
tecrubeyané xo ra zaf ¢i dekeno. Gunduz, né ciwiyayis 0 tecrubeyané xo zi bi

gaydeyané edebiyati ya eserané xo de suxulneno.

Gunduz, karakterané hikaye 0l romanané xo hem tarixé reali ra hem zi dinyaya
miniti ra wegineno. Karakteré ke hediseyané eserané ey de ca gené heme hetan ra
wendoxan ré péskés bené. Nustox, cuya yew leskeri, € yew dewiji, yew fezayiji, yew
cekdari Gisb bi yew sekilé basi awaniya eserané xo de gorey€ aversiyayisé hediseyané
xo 1€z keno. Nustox, wexto ke cayé ci yeno feké yew dewiji ra yew ziwané herémi ya
qisey keno, wexto ke cayé ci yeno zi feké yew idarekaré dewlete ra yew ziwané
burokrasi ya qisey keno. Deniz Gunduz, merdimé ke komela reali de ca gené inan bas
sinasneno U cuya Tnan zi eskeno bi yew sekilé basi eserané xo miyan de bimino.
Nustox, tékiliya ke mabéné merdimané cuya yé reali Gt hunermendan bi né pasaji ya
xulasa keno:

“Reyna yew hunermend ke heyaté dewijan wes mesinasno néeskeno derheqé inan de
binuso yan zi heyaté karkeran wes mesinasno néeskeno derheqé inan de mebo yan zi

mavajime, kurdan weg megsinasno néeskeno inan binuso. Gani é heyati wes nas biko ke yew

eseri biyaro meydan.” (Gunduz, 2016: 29)



Hikaye 0 romanan ra ciya Deniz Gunduz sey yew sairi z1 yeno sinasnayfs.
Nustox, ciya-ciya kovaran de bi siirané xo ya zi ca geno. Wexto ke romané xo
Kalasnikofi ser o xebitiyeno bitaybeti milinitisé hediseyané romané xo de destpéké her
besi de siirané xo ré ca dano 0t mabéné siirané xo 1 hediseyané romani de zi yew tékili
roneno. Xora né romané xo ra dima z1 kitabé siirané xo wesaneno. Ney de zi bitaybeté
né tenkidé J. Thsan Espari nustoxi ser o tesir kené:

“Rexneyé J. Ihsan Espari mi ré hertim zaf giring é, wexto ke ey roman wend va; “roman zaf

nékewt sereyé mi la siiré to weg é.”” Ey ke wina va mi de yew baweri viraziyaye. Mi va, “siiré
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min é bini zi esté, ez biceribna, inan ser o bigureya.” Mi wina dest pékerd siiri nusti.
(Gunduz, 2016: 35)

Seke zaniyeno Deniz Gunduz zafane bi nasnameyé wesangeri I romannustoxi
ya zanlyeno. Goreyé Hasip Bingdli Gunduz siirané xo de sey temaya, cargewaya
atmosferé komelki de tenatiya ke xo pistena merdimi ra i béhuzuri ya zerriya merdimi
suxulneno. (Bing6l, 2019: 167) Nustox, nustisé€ siire 0 romanané xo de tesiré rewsa
cuya xo zi inkar nékeno. “Ez siire ra zaf hes kena. Siira wese merdim ser o sewbina
tesir kena, seke merdim bisimo wina merdimi kena serxos. Mi destpéké kitabé xo yé
sitran de nust ke “demo ke ez ginena war o siiran nusena”. Ti zani cuya merdimi de
tayé dewré zori, tayé civiri esté, merdim o wext hina beno hisdar, hina beno zerreziz.
Yani merdim ge gineno war o ge wirzeno ra. Ez zi demané winasiyan de eskena siiran
binusa, la wexto ke wirzena ra, demo ke keyfé mi ca de yo wazena ke roman binusa.”
(Gunduz, 2017: 21) Gunduz, sey her hunermendi bi tebii mabéné hisané xo 0 eserané
xo de z1 yew tékili roneno. Ma eskené bi né pasajiya vajé ke siiré ey dewré xemginiya

ey ra, romané ey zi dewré keyfwesiya ey ra viraziyayé.

1.3. Eseré Ey

Deniz Gunduzi, edebiyaté zazaki de gelek tewiran de eseri day€. Né tewiran
miyan ra bitaybeti nustox romanané xo ya bala wendoxan anceno. Romané € yo verén
Kilama Peprigi serra 20001 de ¢cap beno. Hediseyé ke romani de ca gené ¢argewaya
temaya meseleya armeniyan ser ra miniyayé. Hedisey€ € dewri heté nustoxi ra bi
sehneyané realistan a newe ra wendoxan ré péskés bené. Romané ey o diyin Soro zi

serra 20101 de wesaniyeno. Né romani de z1 nustox serrané 19901 de pérodayisé ke

9



mabéné dewlete U kesé ke ko de yé inan sey hediseyé bingeyéni ya xo ré wegineno
né hediseyan bi tekniké romani ya mlneno. Romané peyéné Deniz Gunduzi
Kalasnikof 20131 de wendoxan ré teqdim beno. Nustox dewré postmoderni de

hediseyané dérsimi bi teknikané neweyan a tewiré sayinsfiksini de ca dano.

Gunduz, romanané xo ra clya kitabé hikayeyané xo Hikayeyé Koyé Bingoli
2004 de wesaneno. NE kitabi de bi nameyé “Nobedar”, “Hesrete”, “Dara

Sosyalizmi”, “Zureker” 0 “Kiivi” ya péro piya panc hikayeyi esté.

Nustox, tena wareyé€ edebiyati ney wareyé€ ziwannasi zi xebatané xo wendoxan
ré péskés keno. Tezé masteré xo yo ke bi namey€ Avesta Dili ile Kirmancca
(Zazaca)'mn Karsilastirilmasi: Etimolojik Bir Inceleme (2020) sey kitabi ¢ap keno.
Gunduz, na xebata xo de ziwané avesta 0 zazaki muqayese keno 0 mabéné né ziwanan

de eleqgeyéko senin esto wazeno ke ey tespit bikero.

Kitabé € yé grameri Tiirk¢e Agiklamali Kiirtce Kirmancca/Zazaca Dil Dersleri
(2006; 2009; 2013) zi heta nika hiré rey cap biyo 0 wareyé grameré yé zazaki de sey
kitabé grameri yo ke tewr z&€de ameyo cap kerdis hesibiyeno. N¢ kitabi miyan de vist

0 di dersi esté. Peyniyé€ her dersi de z1 bi sernusteyé “Persi” 0 “Wazifeyé Keyeyi” ya

seba wendoxan egzersizi esté. Reyna her dersi ra dima peyni de ferhengek zi ca geno.

Kitabé siirané ey Xapxapik zi 2014 de yeno wesaneyis. Né kitabi de pancés
siiré Deniz Gunduzi ca gené. Zafé né siiran mabéné serrané 2012-20131 de nusiyayé G
kitabi de ca dayiyo ci. Né eseran ra ciya Deniz Gunduzi bi nameyé Rayberé Gérayisi
vé Diyarbekiri (2011) yew kitabé Wesané Serekiya Daireya Kultur 0 Turizmi ya
Saredariya Saristané Pili y€ Diyarbekiri @i reyna kitabé Ozdemir Nutkuyi z1 bi nameyé

Huneré Drami (2015) ya ¢arnayo zazaki.
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BESO DIYIN

2. ROMANE KILAMA PEPUGI DE AWANI U TEMA

2.1. Awani

2.1.1. Nasnameyé romani
Deniz Gunduz bi né romané xo ya edebiyaté nusteki yé zazaki de reya verén
yew eseré xo ya ca geno. Roman serra 20001 de heté Wesanxaneyé Vartani ra ameyo
capkerdis. Hedisey¢ ke romani de ca gené eslé xo 528 ripelan de péskés biyé feqet
nustoxi peynily€ romané xo de seba wendoxan ferhengék amede kerdo. Tayé ¢ekuyé
ke romani miyan de ca gene bi isareté “*”1 ya nusyayé. Peyniy€ romani de zi né€ ¢cekuye

amey€ 1zahkerdis. Bi né ferhengéki ya roman péro piya 536 ripeli yo.

Deniz Gunduz romané xo reya verén wazeno ke bi tirki binuso 0 xeylé zi
nuseno. Feqget né nustey€ ey orte ra bi yew sekil bené€ vindi. Cend serri ra tepiya nustox
reyna gerar dano ke né romani ziwané xo de binuso. Axiri wisaré serra 19961 de dest
pékeno nustisé eseré xo. Seke zaniyeno serrané 19971 de zi kovara Vateyl wesaniyena.
Gunduz, é wextan Istanbul de Wesanxaneyé Komali de xebitiyeno @ kovara Vateyi ra
z1 xeberdar o. Reyna ge-ge na kovare ré mektuban siraweno 0l né mektubané xo de zi
xebata romané y€ xo ra behs keno. “Ez xélé waxt o zoné dimili ser ra xebetino. Zoné
dimili de waneno 1 nivisneno. Hetani né rojané péya ez romané ser ra xebetiyéne. Nika

mi o xebaté xo kerd tam, ard péser. Niyeté ma o wo ke nezdi de vejime.” (Gunduz,

1998: 92)

Na mektuba xo ra dima nustox nezdiyé di serri Istanbuli ra abiriyeno @ sino
welaté xo. Destpeké serrané 20001 de reyna kovara Vateyi ré yew mektube siraweno.
“Mi a mektube de qalé romané xo kerdbi. A taw mi o ¢ap nikerd. Ez ke Kurdistan ra
amo Tirkiya, mi gerar da ci ke ¢ap bikeri. Asména kitabé mi vejino. Ez wazeno ke sima
ré ki birusneri, fikré sima ki bicéri. Na derheq de ki alikariya sima lazim a.” (Gunduz,
2000: 102) Nustox romano ke mektuba xo ya verén de behs kerdbi reyna bi na mektuba
peyina xo ya zi ¢ap kerdisé romani wendoxané kovara Vateyi ré mizgine dano. Eslé

x0 Gunduz né romané xo serre, serré ném de keno temam feqet néeskeno yew



wesanxane biwino. Serra 20001 de tayé embazé Deniz Gunduzi seba c¢apkerdigé
Kilama Pepiigi xo miyan de pereyi arédené G yewi ra komputur emanet gené 0 axiri

né eseri sertané zehmetiyan miyan de ¢ap kené. (Gunduz, 2017: 20)

Ma eskené né romani sey yew romano tarixi bihesibné. Romano tarixi, metno
ke tede hediseyé¢ ke deméké diyari y€ viyarteyl de biyé G qediyé, ciwiyayisi, dewré
diyari (belliyi), hikayeyé kesan yé muhiman, bi seklo ke rastiya tarixi ra girédiyaye
mende 1 bi qabiliyeté afirnoxiya romannustoxi dewlemenkerdis Gt newe ra berarde yo.
Romané tarixi de hediseyi 0 kesi tarix ra yene girewtis, feqet né herinda ke sey halé xo
yé tebii béré neqilkerdis, bi gorey€ yew meqsedé diyarkerdeyi newe ra bisertiber bené
0 bi hewayo ke transformeyé sehneyé ciwiyayisi yé ganiyi biyé péskés bené. (Cetin,
2021: 222) Gunduz vateyo veréné Kilama Pepiigi de z1 behs keno ke hediseyi 0
karakteré ke tarixa reali de ca gené seba romani heté ey ra newe ra viraziyaye. “Piyayé
ke na kitab der é, rasta ki biyé. Lé mi namé zafina virno. Mi niwast ke ez tarix
binivisneri. Xebaté mi roman bi. Coka mi xo ra ki zaf ¢i kerdi werte i1 nivisnay.” (KP,
r. 3) Seke tiya de zi ayseno nustox sey yew tarixnus né, sey yew romannustoxi ya

wazeno hediseyan wendoxan ré péskeés bikero.

Romané Kilama Pepiigi tewir€é romané tarixi de nusiyayo. Deniz Gunduz
minitis€ romané xo meselaya armeniyan ser o awan kerdo. Bitaybeti dewré osmaniyan
de sazkerdisé Alayané Hemidiyan ra heta tehciré armeniyané yani serra 19151 de
hediseyané tarixiyan bi tekniké romani ya eseré xo de minito. Mabéné kurdan 0
armeniyan de ke € eyni erdan de ciwiyayéne, xususen némey¢ diyini yé seserra 19. de
hedisey€ gonini i mabéné Tnan i wastisané inan de tenaquz estbly gewimiyayi
(cereyan kerd). Serra 1915 de ke a serre armeniyi tabiyé tehciri ameyi kerdene, kurdan
zafane heté Dewleta Osmaniyan de ca girewtl (i gelek rognvir @i esiré kurdan Cebheya
Rojhelati de vera riisan ser kerd. (Isik, 2015:175) Gunduz bi carcewaya né hediseyan
de zi hem mucadeleyo ke mabéné esirané kurdané yé suniyan 0 elewiyan -cibranijan
0 xormegikan- hem zi mucadeleyo ke mabéné né di esiran Gt armeniyan sey hediseyané
bingeyénan romané xo de ca dano. Diyalogé ke karakterané romani miyan de

raviyarené né diyalogan de zi ma eskéné ney biwiné.
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“Ibrayimi ¢imé xo adiré lojine ra kerdi berz it gayté piyané xo bi. Cimé xo dolime

bereqiyay il onciya heté adiri ser devndiyay.
- Xalité Cibraniji ard berd, Ibrayim Pasa qan kerd verda pisiré ma...
fbrayfmi ver carna ra mérka dewam kerd;
- Ebdulhemidi, Ibé Mila kerdo lajé xo. Ewro qesa Ibi cik a, a éna ma ser de.
Weli gesa piyé xo ser ra vinet, pi ke gesa xo xelesne, Weli hena teze ver kerd ra ci:

- Cibraniji hetani nika gonya ma ra qe mird nibiyé, ¢ixa va ardora ci fek kerdo les ii
cendeké ma. Gore ke gqaymaqamé Gimgimi salix dano, Xalité Cibraniji derheqé ma de rewna
Ibé Milij ra ferman do vetene. Ibé Miliji gan kerdo ke ma firarané eskeri ra wayir vejinme,
ma i Hermeniya dusé Osmaniye de pist danime jiibini. Malé Cibiranija ke amo tirtene, piyayé
xo ke amo kigtene ma ser ra mendo. Xelifé Kurmanca ki heq qan kerdo ma ré dama na ro.
Dé vajeré ma se bikime? Kam ta sime? Ci wele xo ra kime?” (KP, r. 31)

Nameyé€ romani, bi hediseyé ke romani miyan de miniyay€ inan a rasterast
eleqgedar o. Nustox destpéké romani de bi yew epigrafiya nameyé romané xo zi eslé xo
wendoxan ré€ eskera keno. “Pepbo geko/ kam kist/ mi kist/ kam git/ mi sit/ kam kinit/
mi kinit” (KP, r. 7) U reyna Gunduz vateyo veréné yé romani de zi wexto ke behsé
sebebé nustisé romané xo keno hediseyé ke mabéné kurdan (i armeniyan miyan de
raviyarené € hediseyan bi estanika teyra peplki (pepblig/pepug/pepuki/pépug/pépig)
ya yew té€kiliye roneno.

“Veresan bi. Roj senik mendibi ke bireso asparané Evdil Musayi. Na sanike Ap Geloyi
mi ré seré bon de, vayé sani ver de gesikerde. A taw ez hena doman biyo. Hetani a waxt mi
namé Hermeniya bi xirabiye hesnaybi. Lé Ap Geloyi vatene; ‘ Ma kewraybi me, destbiraybi
me.’ E ke qesikerd gonya mi onciye, biye zitya. Goré vatena dé; ‘Mesela Kurdan i
Hermaniya, mesala pepbigi bive.’ Ina koraniye ardibi xo ser, birayé xo kistibi. Mi a taw
zana ke pepbiig sanike niya. Xelki dejé xo ebe na usili vato ii kerdo sanike.” (KP, r. 3)

Nustox, yew romani ke pirré mergan G dejan o ré, bi yew epigrafi ke munasibé
ey o, dest pekeno. Nustox qgebul keno ke né mergan de mesuliyetéko muhim yé kurdan
est o, ancina sucdariya inan gebul keno G eseré xo de ca dano hediseyané ke né fikri
sénber (konktret) kené. Bi nézdibiyayisé né€ terzi nustox se ke rol€ pepligi géno xo ser.
Sey pepligi xeletiyané (xetayané) xo/ y€ bav 0 kalané xo gebul keno 0 ancina sey
pepligl temamé eseri de timiitim dejé kerdenané ke armeniyan ré ameyé kerdene ano

ro ziwani. (Akman, 2019: 181)
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Seke zaniyeno estaneka peplki kurdan miyan de yew meseleya komelki temsil
kena. Goreyé¢ efsaneyé dewéki de ciniya yew mérdeki mirena. Mérdek G di gecé ci tik
U tenya manené. Demék ra dima mérdek qandé qegekané xo reyna zewiciyeno. Feqet
na céni ra gegeki nébené. Aye ra démarri gecekané mérdeki ra get hes nékena G tim G
tim gecekan ré sey yew disméni zulm kena. Rojék na démarri ya gegekan inan gsirawena
arédayisé€ kengeri. Waya lajeki kengero ke arédena dana birayé xo birayé aye zi &
kengeran dekeno tewreyi miyan. Vera sani waya lajéki ewniyena ke miyané tewreyi
tip-tol 0. Waye, birayé xo ra sik kena 0 kengeréké inan arédayé vatena qey birayé aye
werdo. Biray€ ci her ¢igas kengeri ra béxeber bo zi waya ci ey ré bawer nékena. Axirl
bira damis nébeno G waya xo ra pé kardi ya rakerdisé pizeyé xo wazeno. Waya ci bi
kardiya pizeyé€ birayé xo akena. Feqet get yew kengere zi tedeyi névejiyeno. Cunke
eslé xo biné tewreyi dirate biyo. Na mesele ra dima keneke Heqi ré duayi kena G
wazena ke sey teyra peplki ko bi ko biwana. Duaya keneke gebul bena. Bena pepik,

nisena mezela birayé xo ser G sey pepiki ya wanena. (Cigek, 2020: 17-20).

Semedé na vateylyi ra wendis€ pepligi sarl miyan de sey dejantisi fehm beno.
A sey teyr a ke dejé birayé xo ver timtim wanena yena vinayene. Seba né sedeman ra
yo ke bitaybeti Zazayé elewiyi gama ke dejané xo ané ro ziwan, qalé€ na teyre kené.

(Akman, 2017: 2620)

Nustox1 na deyira/kilama peplki zi romané xo de sey yew motifé bingeyén
suxulnayo G minitisé hediseyané xo bi zafane na estaneke ser ra awan kerdo. Aye ra
namey¢€ romané xo zi bitaybeti Kilama Pepiigi nayo pa. Reyna Gunduz bixo zi yew
roportajé xo de derheqé sebebé y¢€ nustisé babaté romané xo 1 te€kiliya nameyé€ romani

0 teyra pepiki zi bi no sekil ifade keno:

“(...) Sari nameyé armeniyan bi rindiye nédardayéne we, sey nenge xebitanayéne
mavajime ‘dolé armeniyan, naye armeni zi nékeno... isb.’ vaténe. La sey keso mazlum zi
xebitnené, mesela yewrt ke yew cinike ré heqeret bikerdéne ‘ero ma na harsika armeniyana
ke ti béwayir diya’ vaténe. Bi né hewayi mi gelek meseleyi gosdariti i mi fam kerd ke
armeniyan vé zaf zulumo pil ameyo kerdene. Veri armeniyan vé biya nika zi kurdan ré bena.
Ez ke wina siya ser, mi birre daye ci ke ez ninan sey roman binusa. Ti zani folkloré ma de
sanika pepiiki ya namdare esta. Pepiik eslé ci de yew kének a 0 kengeran ser o birayé xo yé
qiji kisena, peyé ciiyt zi posmaniye ver bena milgike, pogsmaniya xo ver wanena. Yew kilama

xo zi esta ‘kami kist? Mi kigt! Kami sut? Mi sut, kami kinit? Mi kinit!” Mi wast ke ez
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posmaniya qirkerdisé armeniyan ifade bikera. Coku nameyé romani mi ‘Kilama Pepiiki’ na
pira.” (Gunduz, 2017: 16)

Wendoxi na estaneke ser ra hediseyané romani miyan ra gerek yewna teferuat
z1 biwiné. Démarriya qegekan qesti kardi G tewreyo biné ci dirate dana G wazena ke €
Xo bi xo ré xirabin bikeré€. “Tabi na xirabéni i seytanéni analixa domanii ci ré kerda,
torbo qulikin do domanii ke xirabéni bivéné.” (Cigek, 2020: 19) Destpéké romani de
armeni U kurdi sey way U birayé estaneka peplki ya ca gené. Feqet aversiyayisé
hediseyan de né di mileti édi sey dismeni yé. Cunke Siltan Ebdulhemido diyin esirané
kurdan ra bi nameyé Alayané Hemidiye ya yew muesseseyé leskeri virazeno. Bi
roniyayis€é Alayané Hemidlyan, meqsed no bi: Wa netewperwerlya/ciyakariya
Armeniyan yé€ aversiyayi béro biné kontroli girewtis 0 kurdi banderé idareyé mulki bé
0 sayeyé ney de rojhelati de nizam G kontrolé dewlete béro teminkerdis. Xora Alayané
Hemidiye peyniya seserra 19. de, seni ke nan ra ameyéne pawitene, bi sideti zoré ci
berdisé (mexlubkerdisé) serewedaritisané Armeniyan yé mabéné serrané 1894-96y1 de
rol kay kerd. (Isik, 2015: 202-203) Yani goreyé minitisé romani z1 dismené né di
miletan eslé xo osmaniyan €. Nustox zi sebebé na dismeni minitisé romané xo de

destpéki ra heta peyniyé hema-hema heme besan de ca dano.

2.1.2. Hoka ewniyayisi @i vatox

Vatox (narrator), keso ke romannustox hikaye ey ré dano vatene, keso ke
mabéné romannustox G wendoxan de ca géno yo. Vatox, ¢iyané ke € romani de bené,
kesané romani, reftarané inan, his (i xeyalané Tnan, dertidor, mekan (i wexti (zeman);
bi kilmiye her ¢lyé ke romani de ca géné, keso ke inan neqil 0 péskés keno yo. Vatox,
yan kesané ke hikaye de ca géné ra yew o yan zi kesané ke na hikayé€ de rol négéné,
teberé hediseyan de mendé ra yew o. Ma néeskené nustoxé romani i vatoxé romani
sey eyni kesi bihesibné. Vatox, yew keso ke aidé dinyaya romani, dinyaya miniteya
yo. Nustox z1 kesé€ na dinyaya rastikén o ke ma tede ciwiyené. (Cetin, 2021: 105)

Romané Kilama Pepiigi de z1 nustoxi aversiyayise¢ hediseyané xo bi vatoxé
sexsi yé hir€yini/ilahi ya minito. Vatoxi bi né hoka ewniyayisi ya karakteran,
hediseyan, mekan G unsiirané binané yé romané xo wendoxan ré péskés kerdo. Vatox

hediseyé ke romani miyan mliniyayé€ seraser zano (i wendoxi z1 heme hediseyan bi né
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vatoxi ya eskené biwiné. Destpéké romani de bi vatoxi ya bedillyayisé mewsiman yew
bi yew wendoxan ré bi rézki mojniyeno 0 reyna zimistan ra heta payizi saré ke
dortiveré né cayan de ciwiyené, wendoxi sahidé ciwiyayis€ inan z1 bené. “Na welat de
zimistan rew éno. Virniye siliye i sepéliye, péydima ki silope vareno. Sodir bena hesar
ke, her ca biné vare de mendo. Vare virniye Warané Bingoli de varena. Waxto ke wara
de vare varena deste de hena germ o, amnan o. Vare wara ra tépya devacer xo vérdana
ra ui éna. Deste ra vare virniye Kela Sema de yasena. Heni ¢end dolimi hardi céna i
onciya darina we.” (KP, r. 13) Vatox tena mewsiman né seke tiya de zi ayseno heté
mekani ra z1 biteferuat yew sekil de behs keno. Wendoxi eskené né nimtineyan ripelané

binané y€ romani de zi biwiné.

Vatox bi tayé taybetiyé tebieti ya ameyisé mewsiman ra z1 wendoxan xeberdar
keno. Mavajime bi teyra hophopik/ diksilémani ya ameyisé wisari ma ré nisan keno.
“Verba usart virniye vara dera i hezané deste ginena piro. Helmé dera ui heza vare
biné ra helenena. Biné vare de kumberfa kena ci. Biné vare ke bi tal, nafa ki jiver vare
ginena piro. Eke vara deste giné piro, hophopike biné hardi ra vejina i rindek-rindek
wanena. Hophopike mijdana usari dana. Aye ke wend indi dewij zano ke usar o.

Hophopike ra tépya welaté ceri ra téyr i tiir ko¢ keno éno welati ser.” (KP, r. 15)

Kilama Pepugi de vatox rewsa mekano ke hediseyané romani miyan de ca
geno, né cayi heté bi ciwiyayisé sosyo-kulturi i baweri ra zi wendoxan ré mojneno.
Bitaybeti beso yewin de heté sosyo-kulturi ra tékiliya hem esirané kurdan hem zi
armeniyan heme hetan ra wendoxan ré péskés bené. Vatox wexto ke dortiveré Koyé
Serefdini ra behs keno dewé ke nézdiyé né koyi de y¢€ tékiliya ke mabéné saré ke uca

de ciwiyené wendoxan ré dano sinasnayis.

“Virana né koyi de, xélé dewr esté. Dewé Hermeniya ii dewé Kurda, zaf caya de kewté
tévirane. Dewé Hermeniya xélé dewlement é. Hama her dewe de jii mektebé ii kilisa
Hermeniya esta. (...) Zaféri dewa de ki Hermeni i Kurdi téléwe de vindené. Némé nufisé
dewe Hermeni yo, némé jii ki Kurd o. Xané hurdmina heta, tékiste der é. Cirantina hurdmina
heta xélé kan i giran a. Cirani soné veyvané jiibini éné. Cejné hurdmina heta, nikuné té, feqet
hurdmina heti cejnané jubini bimbarek kené. Cejna Vartevare de, cirané Hermeniya kam
beno bibo, mirdiya xo sayané reza u sayané Gumusxani weno. Hurdmina heti ¢ixa ke jibin
ra wes bé, onciya ki jibin ra nizewejiné. Teyna Sormemedané Xormegika, Hermeniya de

zewejiné il ¢énané xo dané mérde.” (KP, r. 10)
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Vatox bi né pasajlya wendoxan €di hédi-hédi amedeyé hediseyané romani
keno. Romani de vatox reya verén heté atmoseré pozitifi ya tékillya armeniyan
kurdan mojneno. Dima z1 aversiyayisé hediseyan de wendoxan ré ¢ira mabéné inan
xerpiyayo, destpékerdisé né xirabiyan bi sehneyané realistan a hemé hetan ra romani

de mojneno.

Reyna Kilama Pepiigi de vatoxé romani hediseyé ke metni de ca gené heté
objektifi ra wendoxan ré péskés keno yan nékeno i mesafeyé ey 0t metni ¢igas o, né

derheqi de tesbité Pinar Yildize zi muhim é:

“Vatoxo hiréyéné romané Kilama Pepiigi zi helbet heme serebiitané romani ser o tesir
keno. No vatoxo hiréyén, nustox Deniz Gunduz bi xo bo, mesafeyé ey i metni ¢igas o? Yani
o wexto ke meseleyan bimojno ra, teswir biko do ¢igas baweri, fikr ii ewniyayigé xoyé sexsi
ra bixelisiyo? Eslé nustox Gunduzi bi xo zi cematé elewiyan ra yo il o esira xormekan ra yo.
Né seré cibranan ii xormekan de mesafeyé vatoxé romani i nustoxi gani nékewo témiyan.
Xora nustox Gunduz tesiré xo zaf eskera némojneno ra, vengé ey hediseyan ra ii karakterané
ey ra berzér niyo. Ciqas ke ey dest ra béro o bi ewniyayiséké objektifi hediseyan neqil keno,
karakterané xo it mekani teswir keno. La ca-ca seke vatoxiya xo, xo vir ra biko wexto ke
behsé tayé kesan biko fikr i rengé xo eskera keno.” (Y1ldiz, 2020: 92)
Seke Yildiz zi behs kena vatoxé romani her ¢iqas bi ewniyayisé objektifi
hediseyan neqil biko z1 ge-ge tayé pasajan de né karé€ xo ca verdeno 1 xo keno eskera.
“ ‘Tarixi, Hermeniya ra qge hes nikerdo. Zaféri dolima zé ewroy tey bébextbiyo.’

(Gunduz, 2000: 97). Heme cumle de vatox fikré xo mojneno ra. ‘No hena kare verén

bi. Herkest na zé name xo rind zaniténe. Hela hena Urizi ¢i biyardéne dina ser. Hena

ina ¢i bidiyéne.’ (Gunduz, 2000: 494). Qiseyé vatox ui dewijan seke dekewté témiyan.”
(Y1ldiz, 2020: 92 [Xéze kerdisé biné ¢ekuyan aidé Pinar Yildize y€.]) Wendoxi zi

eskené pasajé ke Yildize tesbit kerdé inan de na rewsa vatoxi biwiné.

2.1.3. Minitisé hediseyan
Seke yeno zanayis roman de struktur, yani virastisé romani zaf muhim o. Na
mesela de kam beno o zano, temaya romané ey ¢i bena a zana, tayé ¢iyi esti ke gani
nustox bilyaro ca. Mavaji rézila hediseyan, yani ¢iyé ke qewmiyéni gani gorey€ yew
tsuli béré nustis G rézkerdis. Romanan de edet o, veri cayé hediseyan, dima hedi-héd1

kesé ke romani de wayiré rolé muhimi yi, dima zi kesé€ bag 0 xirabi belli beni. Ninan
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ra pey hediseyi goreyé€ plané nustox1i aver (raver) soni G hera beni, hediseyané hurdiyan
ra destek G pasti géni. Labelé hediseyo bingeyin, yani hediseyo ke roman ser o
viraziyayo gani sey xeta sura qaline belli bo. Na xeta sura qaline bena sey pusulaya

wendoxi. (Espar, 2000: 68)

Kilama Pepiigi de hediseyo bingeyén -bi vatisé Thsan Espari ya- sey xeta siira
qalinde ya zaf eskera mebo zi wendoxi eskené temaya romani ya bingeyén -yani
meseleyé armeniya- ra minitisé romani ser o bifikriyé. Romannustoxi aversiyayisé
hediseyané yé romanané xo temayé bingeyén ser o awan kené (i wendoxan ré zafane
né temayi ser ra hediseyan, karakteran, mekanan tsn péskés kené. Gunduz zi seba
romané Xo sey temaya bingeyén meseleyé armeniyan xo ré weginayo U roportajo ke
derheqé né romané ey biyo né roportaji de zi wecinayisé mewzllyé romané xo ano
ziwan:

“(...) Ma eskenime vajime ke komelé kurdan ¢i heté huneri ra ¢i heté siyaseti ra yew
prosesé viyartisi miyan de yo.

Eke ma biewnime Kilama Pepiigi ra eleqeyé xo rasterast politika reyde esto. Né
romani de ez behsé jenosidé armeniyan kena. Cira jenosidé armeniyan. Cunke ¢imé mi de
koké na meseleya kurdan uca ra dest pékeno. O taw tirkan it kurdan piya hereket kerd i
arment qir kerdi. Peyé cii se bi? Nika é ¢iyé ke ma ardé inan ser, é yené ma ser. Ma eke né
¢imi ra niyadime vinenime ke na rewge xora hem politik a hem zi dramatik a. Yani eskena

bibo babeta romani.” (Gunduz, 2016: 33-34)
Gunduz seke tiya de z1 ayseno unsiirané romané xo na temayi ser o virazeno.
Feget bala wendoxan romani de bi na temaya piya yewna tema dahina ancena. Seke
ma veré z1 vatbi Kilama Pepiigi de meseleyé armeniyan teberi de yewna mesele zi seré
esiran bi. Yani ma néeskené bé na meseleyé esiran a romani bifikriy€. Cunke nustox
seba mucadeleyé mabéné esiran 0 dewleti bi sey serkarakteri lajé Ibrayimé Tali
Zeyneli ya 0 reyna seba meseleyé armeniyan zi sey serkarakteri Artini (Xag) ya
wendoxan ré péskés keno. Coka gerek minitisé hediseyané yé romani bi né di

karakteran ser a sey di hediseyi clya-ciya rez bibé.

Romannustox Henry Fielding derheqé ciyakerdis€ besané romanan de né
tesbihi suxulneno, “Seni ke yew gesab gosti bi hewayo munasib birneno i parge keno.
Yew nustox zi eseré xo bi hawayo munasib keno beg, ¢unke no hem karé wendoxan,
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hem zi karé inané ke gosti sifreyi de bare kené, asan (rehet) keno.” (neq. Stevick, 2017:
162) Gunduz zi hediseyané romané xo vist G di besan de wendoxan ré péskés keno.
Ge-ge nustox bi tekniké peyseragérayisi ya wexti bero demo viyarteyi z1 hediseyé ke
romani de ca gené reyna zi bi rezki aver siné 0 her hedise xo miyan de yew sebeb
neticeyi ra yeno meydan. Hem hediseyé armeniyan hem zi hediseyé ke mabéné esirané
kurdan G osmaniyan de raviyarené zafane cilya-ciya besan de heté nustoxi ra péskeés

biyé feget reyna né di hediseyi romani de bi paralel yew sekil de aver siné.

Tekniké munitis€ romanan yé€ klasiki de zincira hediseyan ya bi goreyé demi
rézkerdeye esas a. Nustox, bi girédayisé teqwimi hediseyan tédima vano. Hediseyi
herikiyayisé saetan, rojan, hewteyan, agman 0 serran ra senkronize vajiyené.
Romanané klasikan de besé “Déstpek™1 zafane bi teswiré yew estiye yan bi yew tehlili
yan 71 neqilkerdisé yew hediseyi dest pékeno. (Cetin, 2021: 192) Kilama Pepiigi de
nustox beso yewin de bi no sekil yew destpék keno G wendoxané xo ré mekané ke
hediseyé romani ca bigiré, dortiveré né mekanan teswir keno.

“Koyé Bingoli ii Koyé Serefdini zé wastiyé jubini yé. Cend milyon serri yo maté riiyé

Jiibini biyé. Esqé hurdmina ser xélé kilami, xélé saniki amé vatene. E ¢ixa jiibin ra hes bikeré

ki, hetani nika ge niresté pé. Her ¢iyo ke siyo jubin ra kewté diiri.

Naye ra ¢end milyon serri ravér, werté né hurdmina koya de, goléde pil biyo. No gol,

domané né hurdmina koya biyo. Hurdmina ki no gol ebe awané xo lawno i kerdo pil.” (KP,
r.9)

No teswiro ke ripelané verénan de heté vatoxi ra biyo reya verén wendoxan ré
tena sey dayissinasnayisé mekané y€ romani ayseno. Wini ke dewamé né ripelan de
vatox teswiré né mekani ré heté ciwiyayiseé komelki ra zi pisti dano. Feget tesbiho ke
Koyé Bingoli G Koyé Serefdini ser ra biyo wendoxi do biwiné ke no tesbih eslé xo
averslyayisé hediseyan de seba temaya romani ya bingeyéni -meseleyé armeniyan- z1
wegciniyayo Gt minitisé hediseyané y€ romani ya zi rasterast eleqedar o. Vatox, né di
koyan sey wastiyan a péskés keno, wastiyé ke tim pé ra dari y€ 0 rey€ zi niné téhet.
Heta peyniyé romani de z1 édi né di wasti pé ra abirlyené. Tam zi tiya de vatox sebebé
né abiriyayisi hediseyé ke doridormeyé né di koyan de ameyé meydan bi Tnan a giré

deno.
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“Vare ke rind hard guret, a hefte verén é négirvanan o. Koyé Bingoli seke ¢itade sipiye
berzo ra xo ser heni di hefti yo seré xo nimusneno kesi. Zé veyvade teziye riiyé xo dewij ra
sevekneno. Seke piyayané xo ra bisermayiyo rilyé xo isana ra wadero a heni. Axiri virana dé
de domané dé amayi kistene. Hetéde domanané dé ligitxané wa i birayané xo ard. Azé dina
riiyé hardi de birna. Indi é it Serefdini zé wastiyané jibini niyé. Koyé Serefdini ki na hefte ra
zédéri yo riyé xo ebe hewrané sipiya dardo we. Domana, pi ii mayé xo, xo ra miradné. Indi
her hurdmina wagti jiibin ra sermayiyéne ke, qayté riyé jubini bibé. Vengé awé Koyané
Bingoli xo xo de berbené ii verba Serefdini verdiné de, soné. Vare gara ra béhemd vara.
Hergiyo gilé dar ii beri biné xo de sikiti.” (KP, r. 476)

Romani de badé fermané armeniyan hem heté dewlete ra hem zi heté kurdan
ra zaf armeni dewané xo de, c¢olan de, daristanan de kisiyené. Wini ke boya né
meyitané insanan nigseno dar 0 beri ser i cira nébeno. Armeniy€ ke kisiyené mal G milk
inan heté dewé cérinan ra yeno talankerdis G né dewiji bi né mal G milki inan a keyf

kené. Vatox zi bi né pasajé coréni ya wendoxan ré mabéné hediseyané romani

tekiliya tebiet G mekani mojneno 1 ney zi romani de bi yew sekilé basi mineno.

Kilama Pepiigi de “muniteyé hediseyan yo zafrezilayin” suxulniyayo.
Romanané ke bi “miniteyé hediseyan yo zafrezilayin” mlniyené, gelek hediseyi
gewimiyené (bené) G né hediseyl yew nuqta de kewené yewbinan miyan (intersect
bené). Vatox, né€ hediseyan clya-ciya vano G n¢ hediseyané ciyayan yew sekil ano tehet
0 temaya bingeyén ser o yew netice de virazeno. Gunduz zi romané xo de gelek
hediseyé clyayi wendoxan ré péskés kerdo (i peyniyé romané xo de zi bi temaya xo ya

bingeyén -meseleyé armeniyan- ya mlinitisé romané xo temam kerdo.

Hediseyé ke karakteré romani Zeyneli sere ra raviyariyayé ma né hediseyan
hiré helgeya yé€ bingeyén ser o rez kerdi. Né hiré helqeyé hediseyé yé metni (ma
helgeya metni bi ‘M’ ya @i yewina hediseyan zi bi ‘H’ ya mojna) ma eskené bi no sekil
rez bikeré:

M1: Axayé xormecikan Ibrayimé Tali heté Alaya cibranijan ra kisiyeno. Lajé
Tbrayimé Weli sino Istanbul 0 birayé xo Zeyneli ré kistisé piyé xo xeber dano. Zeynel
mektebé esiran de waneno. Zeynel kistisé piyeé xo esnaweno heme ¢iyi ca veradano.
Destpék biyayisé yé prosesé heyfgirewtisé piyé Zeyneli (i agérayisé yé eyé welati;

Hi: Zeynel sey rayberé esira xo ¢ekdarané xo ya piya heyfé piy€ xo geno.
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Ha: Xebara kistisé yé merdimané esira cibranijan heme cayé welati de fek ra

fek vila beno.

Hs: Zeynel €di sey dismené dewleta osmaniyan z1 hesibiyeno. Cunke cibraniji
endamé Alayané Hemidiyan ra yé. Aye ra hem cibraniji hem zi Alayané
Hemidiyan kewné ey dima 0 Zeynel €di heté dewleti ra yew saki (heydut)

hesibiyeno.

Mz: Dorlidormey¢ welati de fermané kistisé Zeynel 0t embezané ey dayeyeno.

Zeynel esira xo ca veradano, birayé xo Weli &t embazé xo Memi ya piya vejiyené

koyan. Demék ra dima Zeynel yeno dewa Misté Rezi. Destpék biyayisé yé prosesé

esqé keynaya Misti Xece 0 Zeyneli, xiyaneté Sekamili,

Hi: Zeynel wexto ke yeno keyeyé Misté Rezi tiya de esiqé keynaya ey Xece

beno i ¢end rojan miyan de Xece Misti ra wazeno.

Hz: Zeynel Gt embazé ey Alayi ver ra na rey siné dewa Sekamili. Cend roji
Zeynel G Xece keyeyé Sekamili de rehet kené. Demék ra tepiya Sekamil
cenderma ré cayé Zeyneli ixbar keno . wazeno ey G embazané ey bido

tepistis.

Hs: Wexto ke cendermeyi estené dewe ser keyeyé Sekamili gersunan a kené
virtivila. Zeynel teslim nébeno G gersuné ci zi gediyené. Cendermeyi wazené
keyeyé Semakili bivesné. Feqet Sekamil vesnayisé keyeyé xo néwazeno 0 bi
nimitki Zeyneli ré dimilki/zazaki cayé gersunané xo vano 0 her ¢iqas mewazo

zi na rey zi Zeyneli cenderman desté ra bixo xelisneno.

Ms: Zeynel G Xece alayé cibranijan ver ra sin€ keyeyé merdimé Sekamili Emrali.

Destpék
Zeyneli;

biyayisé yé prosesé ixaneté plyé (i maya Xece, kistisé Xece 0 ameyisefkerdisé

Hi: Zeynel ¢end asmi Xece ya piya kerwayé xo Kevorki heté de manené.
Demék ra dima sin€ keyey€ Emrali. Xeber yena ke piyé Xece Misté Rezi heté
dewleti ra ameyo tepistis. Maya Xece -Pore- seba merdeyé xo cayé zamayo

x0 dewleti ré ixbar kena.
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Hz: Cendermeyi na rey zi keyeyé Emrali pistené. Pérodayisi de Xece bena
direbetin. Wexto ke Xece bena direbetin néwazena ke a bikewo cendirman
desté, aye ra yan desté vistewreyé xo Weli ra yan z1 desté embazé Zeyneli
Memi ra kistis¢é xo wazena. Mem néeskeno Xece bikiso G no karo giran
kewno milé Weli. Xece, qeceko ke pizeyé ci de bi € ya piya heté Weli ra yena
kistis.

Hs: Mergé Xece zerra Zeyneli zaf dejneno. Zeynelé dejé Xece ver ra €di sino
efkerdisé xo wazeno. Eynl wext xeber yena ke dewlete plyé Xece Mist
veradayo. Weli, Misti kiseno G heyfé Xece geno. Zeynel zi qola xo ya piya

sino dérsim merdimané xo miyan.

Romané Kilama Pepiigi de hediseyo bingeyén o bin z1 -meseleyé armeniyan-
karakteré romani Artini (Xac) ser ra wendoxan ré€ péskés beno. Né hediseyan zi ma do

hiré helgeya y€ bingeyén ser o rez bikeré:

Mz1: Osmaniyan fermané armeniyan dané. Digran 1 keyeyé ey badé né fermani
ra hema dewa xo ra remené hem dewlete ra hem zi esirané kurdan ra xo nimnené.
Destpék biyayisé yé prosesé dewe ra vejayayisé Digrani (i hediseyan miyan kewtisé
torné Digrani Artini;

Hi: Artin hina gegek o. Maye G bakalé xo Digrani ya piya ko bi ko desté
Alayané Hemidiyan ra remené. Digran inan beno nezdiyé dewa xormegikan
nimneno. Demék ra teplya Alayané Hemidiyan sik bené inan ser i mabené

Digrani i alayi de ser dest pékeno.

H2: Né seri miyan de xormecgikan ra merdimék kisiyeno i yew siwane zi beno
dirbetin. Veyva Digrani (i céniy€ bini bené vindi. Digran i Artin tena i veysan

maneng.
Mz: Artin beno vindi 0 bakalé xo Digrani ra visnayeno. Bak, Artini yew holike
miyan de yew seklo perisan de vinano. Destpék biyayisé y€ prosesé vinayis€ Artini,
semedé fermané armeniyan ra dewe ra abiriyayisé ey 0 heté dismenané xo ra kistisé

Baki;
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Hi: Bak, Artini geno beno keyeyé xo 1 serran a sey lajé xo keno gird. Nameyé
Artini keno Xag. Dewiji sik bené ke Xa¢ yew armeniyo aye ra Bak tim Xagi

dewijan G dewleti ver ra paweno.

H2: Dewlete reyna fermané armeniyan dana. Bak zi na xeberi ra tepiya zano
ke édi xelesiyayisé Xagi ¢inl yo. Eyni wext armeni z1 kisté rlisan de dusté
osmaniyan ser kené. Bak gerar dano ke Xac1 bero Erzirom. Bak zano ke tiya

de armenti esté 0 €di kes néeskeno inan heté de nezdiyé Xaci béro,
Hs: Bak yew sewe yew lajo des 0 hiré, des O ¢ar serri desté ra yeno kistis.

Ms: Merdisé Baki ra dima heme kar G gureyé keyeyi kewno lajé Baki Xidi milé.
Destpék biyayisé yé€ prosesé heté riisan ra tepistisé Xidi G riisan desté de tehet ameyisé
Xac 0 Xidi;

Hi: Xid merge piyé xo ra tepiya ewniyeno keyeyé€ xo. Rojé riisi erzené dewe

ser 0 Xid sey esirya dekewno 1nan dest.

Hz: Xid G dewejé eyé ke ameyibi tepistis, seba riisan karané giranan de
xebitiyené. Embazé piyé Xidi Cib édi tehemul né€keno né kari ré G rojé

leskerané risan ver ra remeno 0 ¢imané dewijané xo veré de yeno kistis.

Hs: Mergé Cibi ra dima €di Xid zi bawerlya mergé xo beno. Badé mergé Cibi
ra ¢cend roji Xid heté yew leskeré riisan ra diri ra diri yeno teqibkerdis. Axiri
Xid vineno ke no lesker Xag bixo yo. Her di heme piresyené péra G bi zerri

ra bermené.

2.1.4. Wext

Romani de wexté hediseyan serrané¢ 1892-18931 de destpékené. Wendoxi
eskené kistisé karakterané romani ra Ibrayimi Tali ra ney bizané. Seke zaniyeno
Tbrayimé Tali eslé xo tarixé reali de esira xo ya piya dewleta osmaniyan ré isyan keno
U heté Alayané Hemidiyan ra yeno kistis. Deniz Gunduz zi destpéké romané xo de né
hediseyé ke Ibrayimé Tali ser a raviyariyayé wendoxan ré péskés keno. Reyna seba né
tarixé isyan 0 kistisé yé Ibrayimé Tali ma siira Hilmi Yavuzi “Dogu 1310 (Rojhelat
1310 )1 de zi vinené. Sernusteyée siira Yavuzi de hicri tarixé 13101 miladi de serrané

1892-18931 ré isaret beno.
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“rojhelat
1310
(...)
hezar 1l hiré sey il des bi il ti
tbrahim talu
suwareyan ra yew zimistan
¢ilmisiyaye it miicerret
merg sey yew tifingo kildar
esto dosé xo ser
o tifingo kildaro ke
tetiké ey hell (qertal)
namluya ey esire
gebzaya ey vesaye ya.” (Yavuz, 2007: 107-109)

Roman né hediseyané Ibrayimé Tali ya dest pékeno @ heta serrané 1915 tehciré
armeniyan O reyna dewrimé rusyayé€ tesrina veréné 19171 dewam keno. Yani ma
eskené vajé ke nustoxi hediseyané romani teqriben mabéné serran 1983-19171 de awan
kerdo {1 hediseyi bi kronolojik aver siné. Tay€ cayan vatox ge-ge wextl beno demo
viyarteyi zi.

Zehmetiya ke ma gama ke yew romano ke babata ey yew hediseyo tarixi yo
wanené ancené, hina zede/vési yo, cunke o hem heté xo y€ niyeti ra hem zi heté tesiré
xo ra di qati biyo tarixi. Refleks€ ke vera hediseyané tarixiyan diyené, caxané ciya-
ciyayan de clya-ciya bené. Mumkin niyo ke sima tersan, pesinhukman, tercthan i eyni
refleksané hisiyané yew kesi yo ke ey serra 18001 de yew esero ke derheqé Sorisé
Fransizan de nusiyayo wendo, ewro hasil bikeré. Wendoxi, c¢iqas nézdiyé serra
nusiyayisi/wesanayisi yé eseri de ciwiyené, gani derheqé wexté eseré tarixi yo ke €
wanené de hende zaf ¢lyan bizané. Seba ke romani ra zewq bero girewtis 0 reaksiyoné

karakteran G temaya ey tam fehm bibo, hewce yo ¢apa héze xeyalkerdisi yo hira est

ba. (Mendilow, 2017: 226)
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Romané Kilama Pepugi de zi gerek wendoxi bi né hismendiya biewné
hediseyan 0 hediseyé tarixé reali de raviyariyayé derheqé inan tayn bo zi malumatan
bizané. Cunke Gunduzi minitisé hediseyané xo né tarixé reali ser o awan kerdo. Aye
ra minitis€é romani wendoxi bi né ¢imi ya gerek biewniyé. Reyna vatox bi wexté

sosyali ra zi wexté hediseyan wendoxan haydar keno.
“(...) Micxuliya her sewe zaféri seré seré dewleta ser ra bi:

- Goro ke Miidiré nahya salix dano, Almanija i Firansija tédus de kewte ser. Urizi i
Engiliza ki pista Firansija gureta. Serode henén kewto kar ke, hetani nika dinya ser ra qe

niyamo diyayene. Zaféri welati nika ra kewte zeré na cire.
- Ma Osmaniye ra ¢i xebere?

- Goro ke vané dewran desté Ebdulhemit ra vejiyo kewto desté, Itihat o cik o, kewto
desté koméde henéni. Enver Pasa ki serekéde dina wo. Xo sidineno ke dugé Uriz de bikuyo
ser.” (KP, r. 307-308)

N¢ diyalogi de cayé ke ma biné ci xéze kerd€ bi ninan a wendoxi eskené bi
rehet yew sekil de derheqé wexté hediseyan ra xeberdar bibé. Vatox tiya de
destpékerdisé Seré Yewiné yé Cihant, texti ra war ameyisé Ebdulhemidi, dewré Ittihat
0 Teraqqi 0 Enwer Pasayi wendoxan ré nisan dano. Wexté sosyali besané binan zi ca
gene.

“Cendermi amé Uskira de sewe biye méyman, Sodir ki kewte raye vejiye ame. Ara de
X0 hena teze resno dewe. Gimgim de hena fermané Hermeniye rast nibiyo, Qaymaqamé
Gimgimi heroj miidiré nahye 0 piyayé xo déne aré, ardéne péser it na mesela ser ra gesi
kerdéne. Qaymaqami hena xeya xo yo Hermeniya rind kifse nikerda. Labelé Hermeniya ra
zobin herkes ki né fermani rind zano, Hermeni xo bi xo hewenéne. Né roja de daha zédéri
kewte ra kar 1i guré xo ser. Xo bi xo xapnéne ke, no ferman heni zaf ¢iyode xirab niyo. Dewlete
ina koge welaté ceri kena.” (KP, r. 397)

Né pasaji de z1 vatox fermano ke derheqé armeniyan vejiyayo ey wendoxan ré
mojneno. Seke zaniyeno armeni bi né fermané osmaniyan a welaté xo ra tehcir bené.
No z1 destpé€ké serrané 19151 de yo. Gunduz derheqé wexté sosyali de romané xo de

wendoxan ré sey né pasajané corinan zafane nimiineyan péskés keno.
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2.1.5. Mekan

2.1.5.1. Mekané doriiverki
Romani de mekané dortiverki beso yewiné yé€ romani de derg G dila teswir
bené. Vatoxi seba hediseyané romani xo ré mintigaya gimgimi sey mekani weginayo
0 zafane hediseyi né mekanan de aver siné. Romannustoxi mekanané doriverkiyan
bitaybeti sey yew sehneyé tiyatroyi wendoxan ré péskés kené. Thsan Espar derheqé

mekanané dorGiverkiyané yé romané Kilama Pepiigi de né tespitan keno:

AAAAAA Ay

“ ‘Koyé Bingoli i Koyé Serefdini zé wasgtiyé jiubini yé’. Bi na cumla roman dest
pékeno. Merdim siyéno vajo ke na cumla adresa né romani ma nawnena (musnena). Adresa
romani dormareyé mintiqgaya Gimgimi de ¢end dewi yi. Ge-ge hediseyé ke qewimiyéni zor
dani sinorané dewan. Labelé hema-hema heme hediseyi dewané esirané xormekan i cibran

de ciriyéni. Wendox ripelané verinan de cayé hediseyan ré beno asina.” (Espar, 2000: 66)

Gunduz bi mekané ke hediseyané romani de ca gené né mekanan seba
wendoxan heté ekonomi, komelki, kulturi i nasnameyané yé sexsan 0 reyna
ciwiyayis€ inan zi mojneno.

“Dewa de céniyé kebani ver kené piro bostana ramené. Katoli, livazi, lobi, xiyari,
kundiri, piyaz ¢i ke amé ramino. Feqet zameté bostana zéde wo. Gere di dolimi kulbe bo,
hetanti ke bt hiré ¢ar pél gere ebe helba awe diyo. (...) Bostan desté Kurda ra zaf néno. Gore
Hermeniya, é ancax dima gena mali bicéré. (...) Derheqé bax it bax¢i de Hermeni xélé rind
rengber é. Rencbertina ii hunérbendiya mérka vaje ii vinde.” (KP, r. 18)

Seke tiya de ayseno vatox dewe de ciwiyayis€ kurdan @i armeniyan bi mekani
ya piya heté ciwiyayisé komelki ra zi wendoxan xeberdar keno 0 ney ré bi fikré xo yé
sexsiya zi pistl dano. Reyna vatox tayé besan de sey mekani banané karakterané yé
romani zi teswir keno. Wexto ke Weli & Mem siné Istanbul tiya de keyeyé Kerwa
Keboyi bala tnan aceno.

“Hurdmina méymani kewti zeré odaye. Oda hondaye ke dewlemente biye, hurdmina
xélé waxt sas i maté ci bi. Her ¢ar kuncikané oda de ki lemboy veséne. Oda seke roj bo,
rostiya lemboya ra heni sewle déne. Weli it Memi seré mindera ra nisti ro i xélé waxt qayté

der-dormé xo bi. Désé oda de resmé Gila Meryeme 1i Hezreté Isayi teba xél eziza téver ra

dardekerdi bi.” (KP, r. 65)
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Nustox tayn bo zi sey né teswirané mekanan ge-ge romané xo de ca dano G bi

né mekanané doriiverkiyan a wendoxan anceno hediseyan miyan.

2.1.5.2. Mekané hisi

2.1.5.2.1. Mekané girewteyi/tengi

Mekan¢ hisi/idragkerdisi, cayé ke tékiliya kes Gt sexsan heté ey problematiki ra
neqil kené, transformekerdeyi i virameyiskerdeyi (xatiratizekerdeyi) y€; ca tena cayo
topografik niyo, erjo ke mana berano (peyda keno), xatirayan ihtiva keno G dinyaya
zerey€ kesi/e neqil keno yo. (Korkmaz, 2015: 82) Romané Kilama Pepiigi zafane
hediseyan ser o miiniyayo. Yani nustox psikolojiyé karakteran ra z€dér wazeno ke
hediseyan wendoxan ré péskés bikero. Seke zanlyeno mekané hisi karakterané romani
ser o tesir kené. Coka eke ma wazené derheqé mekanané hisiyan de malumatan bizané
gerek né romanan de xoriniya psikolojiyé yé karakteran zi ca bigiro. Kilama Pepiigi
de xoriniya psikolojiyé yé karakteran zaf tayn o. Aye ra mekané hisi zaf ca négené.
Feqet ma reyna zi tayé pasajan de derheqé mekanané hisiyan de eskené nimlneyan
bidé.

Serkarakteré romani Artin (Xag) wexto ke Alayané Hemidiyan estené dewa ey
ser, maye 0 bakalé xo Digrani ya piya nan ver ra remené. Wexté ra dima Artin maya
xo U bakal€ xo ra visyeno, tikitena maneno. Koyan de, miyané birran de xo nimneno.
Reyna rojé Artin yew holike miyan de xo nimneno 1 sino hewn a. Tam o wext z1 Bak
hemveré na holike yeno. Teberé holike de rewsa teyrturan bala ey ancena. Bak
ewniyeno ke sivirciki doridormeyé yew qule de siné-yené. “Cimé sivircika ke gina
Baki ra na wo cer ra éno, hama firda seré gilané dara. Uja ra qayte Baki bi. Celikané
sivircika ver kerdibi pira wendéne. Baki nata-dota qaytbi ¢iye ¢ino.” (KP, r. 161) Bak,
wexto ke holiké miyan ra yew zibayisode xorin esnaweno hema xo keberé holike ra
cekeno zerre. “Zeré holike xélé tari yo, qe ¢iye niyaseno. Bak ki rostiye ra éno, ¢cimé
xo hena rind nimusé tari. Tayé ke zeré holike de mend, heté péy de doliména vengé
zibayigi ame.” (KP, 1. 161) Holika ke Artin miyan de yo seba ey yew mekano teng o.
Taritiya na holike t mabéné karakteri de yew tékiliya xirab esta. “Sera bi ¢cewt qaytbi
ke domané wo. Lajek hewn der o, hewna ver ra zibeno i tayé ¢imi biltbilneno.” (KP,
r. 161) Seke né pasaji de zi ayseno no mekan tersané Artini thtiwa G muhasere keno.
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Heté fiziki ra muhimi ya akerde yan zi hira biyayisé mekanané
girewteyan/tengan némanena. Karakteri némekanan de édi xo emniyeti de his nékené
0 baweriya xo vindi kené. Eyni wext né mekanan de karakter xo zerri de yew ters his
keno G xo miyané yew buhrano béterif de vineno. Romani de wexto ke Zeynel
péhesiyeno piyé ey kisiyayo mektebi de sewé yew hewn vineno. Badé né hewniya
odeyo ke Zeynel tedeyo beno sey yew mekano teng G ey ser o yew hewayé buhran
virazeno. “Hemedi zeré kincané gewra ra piskira xo vete it araxé Zeyni kerd pak. Zeyn
werté arax de biyo siya, biyo vindi. Cend piyayé bini seré Zeyni de erziye péser. Seke
delé celikané xo, xo fek ra kero, ca bi ca bi¢arno. Domané Cibrana ki na welato xérib

de Zeyn kerdibi xo fek ra.” (KP, r. 71)

Karakterané romani ra Baki ré roje dismené xo Seyidan ra Emrali xeber dano
ke merdimé ci wazené ke Xagi bikiseré. Cunke Seyidan zané ke Xa¢ yew armeni yo.
Her ¢igas mabéné Bak G esira Emrali de digsmenti bibo zi Emrali néwazeno ke yew
zerar béro Xagi. Na xeberi ra dima Bak hema sino keyeyé€ xo, ¢end roji cayi miyan ra
néviciyeno. Edi keyeyé @ odeyé Baki ey ré beno mekano teng.

“Bak xélé qgalind. Xélé waxt ke vérd ra, ust ra raya ¢éyi gurete. Ebe zor xo resna ¢é.
Tek gesa fek ra nivejiye. Eke xo resna ¢éyi xafla lerzna kewt zeré cile. Cendeké xo bt giran,
hiré roji péser ra heni zeré cile de néwes kewt ra. Cixa ke ¢imé xo miniténe de, hewno ke
Emprali ci vé qesi kerdo o diyéne. Zobin ge ¢iye veré ¢ima ra nivéréne ra. Riiyé piyé xo zé
hewné sewa améne veré ¢imané Baki.” (KP, r. 405)

Reyna dewamé hediseyi de Bak gerar dano ke Xa¢i dewe ra biremno G bero
heté risan. Na rey eyni mekan seba Xa¢i beno teng. Cunke Xa¢ néwazeno inan ra
biabiriyo. Edi Xag keyeyi de xo yew tengani miyan de vineno.

“Xag ust ra i lewé Xidi. A sewe ¢é de hewn nikewt ¢imané kesi. Xagi it Xidi hetani
sodir ge qesikerd, ge hiiyay, ge vengé xo nikerd. Labelé desté hurdmina ki jiibin ra nibiyéne.
Niwasténe jibin ra dir kuyé. Xac hest serri lewé dina de mend bi. Indi bibi piyayé ¢éyi.
Siyena dé zeré kulina ra ¢iye fisténe ra xo it berdéne.” (KP, r. 410)

Vatox, seba karakteré xo Xidi zi yew mekano teng virazeno. Wexto ke eskeré
riisan erzeno dewe ser Xid zaf terseno. Edi sewané dergané yé zimistanan de lojina ke
derGidormeyé ci de bi keye 0 kulfeté xo sohbetané wesan kerdé sey yew kereya girane

séne Xidi de ronistbi.
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“Sukutiyade pile kewte zeré dewe. Seke téy sed ser ra qe kes nivindeno heni. Esker ke
cor ra xelesiya ra ame, eskeré Tapé Mezelaki cayé xo ra xelesiya ra ii ver kerd dewe. A sira
de Xid hena kewt zeré ii tufangé xo ¢arna berd kerd axure @i hena ame lewé Perze, veré adirt
de ebe tersode pil nigtro. Pisingo siya tersa ra biné andali de siire ano sure ser it xérib-xérib
miyavkeno. Cimé xo verba adiri reyna bereqine. Tersa ra hilka-hilka Xidi ya @i veré lojine de
ronistiyo.” (KP, r. 488)

Seke tiya de zi ayseno seba Xidi mekano girewte yew terso gird zeréyé ey de
virazeno 0 heté ruhi ra zi hisé ey kewno temiyan. Romani de vatox mekanané

girewteyan/tengan zaf eskera mesuxulno zi ge-ge hediseyan miyan de karakterané xo

ser ra muneno.

2.1.5.2.2. Mekané akerdeyi/hirayi

Kilama Pepugi de mekané akerdeyi/hirayi goreyé mekanané tengan hina vési
ca gené. Karakteré romani né mekanané hirayan de xo emniyeti de his kené 0 rehet de
his kené. Her ¢igas né mekanan 0 karakteran mabéné de rasterast yew tékili meroniyo
zl vatox bi metodé ima ya wendoxan ré péskés keno. Romani de vatox goreyé
aversiyayisé hediseyan de karakteré xo bakalé Artini (Xa¢i) Digrani ser ra ca dano
mekanané akerdeyan/hirayan. Digran veyva xo, torné xo Artin i cinlyé ciranané xo ya
piya desté fermané osmaniyan ko bi ko remeno. Rojé Digran inan ca veradeno 0 xirba
ke € tedeyi bi uca ra vejiyeno teber, deridormeyé xo de qayit keno ke yew raye vejo G
ciranané xo ya piya xo biresno armeniyané xinisi. Digran bawer keno ke uca de kes
néeskeno édi inan ré zulm bikero. Feqet Digran wexto ke peyser agéreno vineno ke
deridormeyé ciranané ey tayé kesan pisto. Reya verén Digrani ré né kesé xirab biaysé

zi bado vineno ke € merdimi ciranané ey ré hetkari kené.
“Digrani ge ¢iye niva, ame seré Fate de bi ¢cewt il gayte torné xo bi. Biti mirdiya xo
cicik liti overline bi, nafa ki xizike déne we. Digran kelegiri bi i1 bi biti ra desté Fate ra guret.
Verba stiyana si. Suyana i bériwana halé Digrani ra minetade pile kifse kerdé. Waxto ke
Digrani cadé gesikerdene kerd vengé xo lerza, gula xo kerde avara it Hermeniki venga heqi
da. Bériwana i stiyana ra duway kerdi. Cimé Digrani ra di hisiré zinari visiyay it amay. Xo
ser de qayte Kela Seqemera bi. Kela indi heté veri de mendibi. Hisirané Digrani ra tépya,

xélé waxt suqitiye kewte kar. Cend roji yo Digran i céni kistene ver remené. Miyoné na sero

niyanén de ramaniya né céniya, cemedé zeré Digrani helenaybi. Né di dilopi poxé ramaniya
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u rindiva dina ra bi. Kurda seba kigtena dina xebetiné, heté ki seba wesiya dina. Digrani
torné xo guret §i seré kemerané xirbe de nist ro.” (KP, r. 130-131)
Xirba ke Digran i cirané ci tersi ra bi rojan a tedeyi bi badé né hediseyi ra édi
beno mekano hira 0 heté hecmi ra her ¢igas yew cayo teng biayso zi karakteri ser o
yew hewayo pozitif virazeno. Wini ke karakter heté psikoloji ra yew desarjo hisi zi xo

zerre de ciwineno. Xora bado zi né hisané xo bi bermayisiya ¢ekeno teber.

Digran 0 Artin ser estis€¢ Mam i embazané ci ra dima ciniyé ke piya bi inan
kené vindi. Ca bi ca gérené 1nan feqet get kesi ra xeber névejiyena. Axirl Digran desté
Artini tepseno U dekewno yew dereyo xorl miyan. No dere sade zinaran ra amebi
meydan.

“Digran xo dus de qayte zinari bi i heni pa si. Zinar ebe desté isani amaybi tastene i
ser ra resmé isana i héywana amaybi virastene. Zinar de; Cénikeke domana ver néwes a,
pizé amo regsto veré pirnike, seré kursi ra nista ro 1 restike resena. Veré lingané cénike de ki
helba siti esta. Der-dormé cénike pire bizan o. Car heté bizade ki camérdi ii zav-zeg esto.
Herkest dest de kare esto, herkes kare keno. Digran ke né resme isana di, kefé xo hebe ame
ca. Derdé xo, xo vira kerd ii ver ra maté zinari bi i mend.” (KP, r. 141)

Digran né zinari de bi né€ resmana tay bo z1 &di heme ¢i keno xo vira i no mekan
seba ey sey yew kébero ke bépeyni ré abiyeno ca geno. Vatox seke tiya de zi ayseno
né mekanan seba karakterané xo sey cayé pozitifan we¢ineno 0 minitisé hediseyi de
bi né mekanan a wendoxan xo ge-ge né hewayé geswetinan miyan ra binék zi bibo

vejeno.

Vatox né mekanané akerdeyan/hirayan karakteré xo Artini (Xacg) ser ra zi
wendoxan ré péskés keno. Wexto ke Artin heté Baki ra viniyeno seba Artini keyeyé
Baki beno mekano hira. Artin ¢imané xo keyeyé Baki de akeno 0 tersé xo, mergi ver
ra remayisé xo xo vira keno.

“Seré minderi de xo kerd derg i kerd kilm. Ebe vengode merde, fek ra ¢end namé

Hermeniya vejiyay. Bak sivik lajéki ser ra bicewt i téy huya. Ebe vengode nistkek it nérm,

ver kerd piro lajék de qesi kerd. Layiki qesané mériki rva tek ¢ekuye fam nikerdéne. Hama

tersé xo helme de bi vila 1i si.” (KP, r. 168)
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Kilama Pepuigi de vatox mekanané hirayan serkarakteré romani Zeyneli ser ra
z1 aversilyayisé hediseyan de ca dano. Zeynel wexto ke bi estora xo ya keyeyé Misté
Rezi ra vejlyeno raye de xafila wastiya xo Xece xeyal keno. Né xeyali de mekano ke
Zeynel G Xece tedeyé€ baxgeyé Misti yo. Beno ke zi romani de seba mekanané hirayan
no pasaj tewr nimineyo basan ra yew bihesibiyo sas nébeno. No mekano bésinor her
cigas yew xeyali miyan bibo z1 psikolojiyé Zeyneli ser o tesiro pozitif keno 0 heté hisi
ra karakter xo zaf keyfwes his keno.

“Baxg¢é baxg¢ewode girs o. Xoriyané bax¢i de Zeyn ii Xece tévirane der é. Zé mara
pilosiye ra jiubini. Kamci herme é kam yo kifse niyo. Biyé tek piya, rut é, silt é, jubin ra ge
nisermayiné. Eke é cendeki ser ra di seri mebé, kes nizano ke di piya yé. Hurdmina ke éné
técima, jubin de hiine. Zeyn seke zeré golode honik de bo, zeré xo hen sén o. Zeré Zeyni qase

behra Wani biyo hira, veré sura esqi de nata-dota ¢ilgino. Hurmina hena zé mara tékewte

yé. Rama heqi ena ra hurdmina i dar i ber seke cénikeke ¢ita xo berzero mara ser ke miradé

A s

xo bivino, heni pél ii pusé xo dina ser ra ano pé.” (KP, r. 88-89)

Sexsé vatoxi mekanané akerde G hirayan de xo emniyeti de his kené; esten,
nasname 1 erjé Tnan biné muhafeze de y€. No hisé arami (huzur) 0 asayisi yo manaya
ontolojiki de yo, zereyé xo dinyaya teberi akerdisi yé estene temin keno. (Korkmaz,
2015: 93) Kilama Pepiigi de né mekani her ¢igas zaf ca megiré zi vatox seke pasajané
corénan ayseno karakterané romané xo ser ra wendoxan ré né mekanané akerdeyan

teqdim keno.

2.1.6. Kadroyé karakteran

2.1.6.1. Serkarakter
Serkarakter, romanan de keso ke zaf aktif  hema-hema her hediseyi miyan ca
geno, heme hediseyi doridormeyé ey de bené hira. Vatox, heme munitisé romani ey
ser o virazeno, temayé xo y€ bingeyéni zi zafane wazeno ke bi né karakteré xo ya
wendoxan ré péskés bikero. Yani no karakter bi yew sekil de yan aversiyayisé
hediseyan ser o tesir keno yan zi tesiré hediseyan de maneno. Feqet Kilama Pepiigi de
ma néeskené rasterast bi no sekil yew karaktero ke wayiré né taybetiyan ra behs

bikeré.
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Seniniya ci se bena wa bibo, zaf-zaf fonksiyoné muhimi yé sexsané péro
romanan est & La genaeté umimiyé zanayané edebiyatl no yo: Nisbet bi goreyé
sewbina tewirané (béjané€) romanan y€ binan, muhimiya sexsané romanan y¢ tarixiyan
hina tay o. (...) Semedo ke nustoxé romanané tarixiyan, malzemeyané tarixiyan y¢ ke
wazené ser o vinderé konsantre bené, tebii yo ke figurané ke dormeyé né malzemeyan
de cereyan kené sey unstrané muhiman yé€ dereceya diyine de vinené. (Gogebakan,
2000: 115)

Péskéskerdisé hediseyan miyan de gerek nustoxi karakterané xo bas biviraze.
Cunke roman tena hediseyan ré nino meydan, gerek romani miyan de karakteré ke bala
wendoxan bianc€ bibé 0l romannustoxi zi bi ney bitaybeti serkarakteri/an ya/a kené G
wendoxan ancené aksiyoné hediseyan miyan. Feqet seke coré de zi behs beno
romanané ke tewiré tarixi ya nusiyayé ninan de virastisé serkarakteri binék karé

nustoxi kené zehmetin.

Deniz Gunduz zi mewzilyé romané xo tarixi ra wecinayo G bi né semedi ra
wazeno ke né hediseyané tarixiyan heme hetan ra wendoxan ré bimojno. Aye ra seba
romané xo di hediseyé bingeyén wecinayé i seba né di hediseyan zi ma eskené romani
de di serkarakteri ra behs bikeré. Né di karakteri goreyé€ karakterané binan hediseyané
romani de hina bala wendoxan ancené 1 zaf hediseyan de nameyé€ Tnan raviyerené.
Destpéké romani ra heta peyniy€ romani vatox bitaybeti bi né di karakteran a temayané

X0 y€ bingeyénan wazeno biyaro ca.

Kilama Pepugi de hediseyé ke esirané xormecikan 0 cibranijan mabené de
raviyerené vatox bi serkarakteré xo Zeyneli ser ra wendoxan ré péskés keno. Zeynel
eyni wext tarixé reali de zi yew sexsiyeto muhim o. Mintigaya gimgimi de Zeynel bi
nameyé “Zeynelo Gimgimij, Zeynel Efendi, Zeynel Efendiyé Xormekij, Pilingé
Serhedi” ya zi zaniyeno. Heta Eyiip Kiran zi bi nameyé “Pilingé Serhedé”(Kiran,
2005; 2013) ya derheqé Zeynelé Ibrayimé Tali de yew roman nuseno. Eyni roman heté
Umit Fatma Firati ra bi nameyé “Serhat Kaplani”(Kiran, 2019) ya kurmanci ra
acarniyeno tirki ser zi. Né romani de Kiran serkarakteré xo Zeynel Efendi ser ra

hediseyé ke dewré osmaniyan de mintigaya gimgimi de raviyerené né hediseyan bi
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tekniké romani ya mineno. Kiran zi sey Gunduzi né sexsiyeté tarixi ser ra sey

temayané seré esiran 0 meseleyé armaniyan wendoxan ré péskés keno.

“Muhtewaya romani biyografiva Zeynel Efendiyé Xormekij o, feqet roman peyniyé
seserra 19. i destpéké seserrva 20. de tarixé kurdan, urf i adeté kurdan, kar it baré kurdan,
ser i pérodayigé kurdan, tékiliyé kurdan ii armeniyan, seré riis ti osmaniyan a xemilniyayo.”
(Kiran, 2013: 4)

Zeynel wexto ke piyé ci Ibrayimé Tali kisiyeno, Istanbul de mektebé esiran de
waneno. Ibrayimé Tali lajé xo Zeyneli ra zaf heskeno i wazeno ke o esire miyan de
keso ke zanayé bibo. Feqet mabéné Ibrayimé Tali & dewlete osmaniyan xeripiyena.
Aye ra Ibrayimé Tali sirawitisé mektebi yé Zeyneli ra posman beno. Goreyé Ibrayimi
ey Zeyneli destané xo ya dabi dismené xo 0 beno ke kistisé ey lajé ci dest ra bibiyayé.
Né fikri zereyé Ibrayimi kerdé teng, wini ke romani de yew diyalogi de posmaniya ey

wendoxi eskené feké ey ra biesnawé:
“Ibrayimi cixaré ra hiré gilmé xurti péser ra oniti i ust ra onciya §i veré pengeri:

- Ax!.. Heso Heso va. Ax Heso Heso... A, birinade xori ya zeré mi dé. Mi zé kora

Zeynelé xo rusna Estembol, mekteba asivé. Ti bé ke celadé ma celiké ma bo.

- Nééé!.. Ti na derheq de niheqa ¢éwo baqil. Celiké gertall her dayim qgertal o, gertal

maneno.

- Ma haké qertali zé kora berd sanit ra biné kergé mi gida. Qertal ke léwé kerge de bi
pil, dik ra zédéri cira ¢iyé nivejino. Daye ra serkewté ki, ti bé ke a kergé tewr celiké gertali

mevejo, haki biné xo de ¢ilq kero.
- Né heyran nééé!.. Zern ke gina rixé ra jengé nicéno...” (KP, r. 28-29)

Vatena Ibrayimé Tali névejiyabi, Zeynel wexto ke xeber geno piyé ci kisiyayo
heme ¢i ca veradano @ yeno heyfé piyé xo geno. Edi sereké esira xormegikan Zeynel
bi. Cibraniji hema ca de gérayé Zeyneli, dewlete zi fermané kistisé yé ey daybi G o
¢imé dewlete de &di yew saki bi. Coka Zeynel i ¢ekdaré ey dewa xo ra vejiyené ko bi

ko, dewe bi dewe dismenané xo ver ra remené.

Zeynel, romani de sey karaktero zanayox, egit {i semt, béters G sey yew ¢ekdaro
namdari ya wendoxan ré péskés beno. Vatox, teswiré fizikiyé ey ré binék zi bibo

romani de ca dano. “Zeyn bejne ra gewax o. Poro siya hebe biyo derg, Zimel i herdisa
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xo siyatiye ra tije [ ver bereqina. Zeyn zaf xortode semt o. Pirnika xo, ¢im it buriye xo...
Kamci ¢éneké i cénike qayile ci nibena ke. Zeyn hem semt o, hemi ki egito.” (KP, r.
87) Hediseyé ke Zeyneli seré ra raviyerené heme mintiqayi de fek ra fek gérené G édi
sari heté de Zeynelé Ibrayimé Tali “Pilingé Serhedi” yew qehremano bémergi ya
viniyeno 1 ey ser o kilami vajiyené. O, keyeyé kami de bibo meyman vayiré keyeyé
nézané se bikiré, heme ¢iy€ xo bi zerri i can ra ey ré feda kené. Keyneyé ezebi, egitl
U semtiya ey ver ra nézanayé¢ se bikiré. Cinly¢ zewejiyayi zi zerey€ xo pa siné. Wini
ke ciniya Misti Pore zi ninan ra yew a. “Pore hen derg it derg qayte dé biye il zeré xo
pa si. Zeré xo ci ré heliya. Weli téy vet ke Pore ebe halé xirabiye qayte Zeyni bena,
ruyé xo kerd tal u tirs. Nizana ke se bikero. Nika ke Mist hayré daye biyéne, nibiyéne
rind.” (KP, r. 87) Feqet zerriya Zeyneli dekewt bl Xece. Axirl Zeynel Xece piyé ci ra

wazeno U plya zewiclyené.

Zeynel, roje sino dewa Sekamili G tiya de beno meymané ey. Mabéné Sekamil
@i cenderman bas bi. Wexté piyé Zeyneli Ibrayimé Tali G Sekamil her di heme wasté
ke esira inan zi Alaya Hemidiyan ra bibo feqet xelifl heqé alayi néda esirané elewiyan.
Bado piyé Zeyneli fehm kerdbi ke dismeno verén nébeno dost. Feqet Sekamil anci zi
mabéné xo G dewlete tim kerdé rind. Aye ra ey wast ke Zeyneli bido cendirma 0 heté
dewleti ra sey yew merdimo bas bihesibiyo. Cendermeyi wexto ke estené keyeyé
Sekamili Zeynel zano ke inan Sekamili ixbar kerdo. Yew sero cetinl ra dima
cendermayi wazené ke keyeyé Sekamili bivesné, na rey Sekamill ney ¢imi négeno.
Aye ra Sekamil her ¢iqas mewazo zi hema Zeyneli ré cay€ gersunané xo vano G Zeynel

uca ra xelesiyeno.

Bawerlya Zeyneli édi kesi ré némendbi. Yew cayé de zaf névindayé, tim cayé
xo bedilnayé. Zeynel ( embazé xo na rey siné keyeyé Emrali. Tiya de maya Xece yena
keynaya xo biwino. Feqet Xece maya xo ra sik kena, maya xo ra baweri nékena 0 xora
xeber yena ke Pore Zeyneli 1xbar kerdo. Cunke dewlete z1 mérdeyé Pore Misté Rezi
estbi zerre. Axirl cenderma estbi keyeyé Emrall ser. Né seri miyan de Xece bena
dirbetin. Xece néwazena dekewo cendirma desté G Weli ra wazena ke o aye bikiso.

Weli vatena Xece ano ca {1 bi destané xo ya veyva xo kiseno. Xece wexto ke kisiyena
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digani b1 G bi no sekil mergé aye Zeyneli zerri ra keno xemgin 0 &€di Zeynel zi sino

bexisé xo Ibrayimé Miliji ra wazeno.

Raversiyayisé sexsiyeté Zeyneli de di hediseyi ey ser o tesir kené G reyna
serkarakter né di hediseyan ré zi clya-ciya reaksiyonan dano. Ninan ra yewin kistisé
plyé ey o. No hedise karakteré sexsiyeté ey G statuyé€ ey bedilneno. Destpéki de Zeynel
keso ke zanay€ G wendé bi, bado ke heyfé piyé xo girewt &di sey yew sakiyé heté
dewleti ra kistis€ fermané ci daylya. Zeynel €di hema zulm 0 néheqi vera bi. Wini ke
wexto ke sino bexisé xo biwazo, wineno ke erebi esira Ibrayimi Miliji talan kené @
mabéné milijan i ereban yew ser esto. Zeynel né talankerdisé ereban ré deyax nékeno,
o zi dekewno serl miyan U talani ra milijan xelesneno.

“Zeyn bI tufangé xo ra i xo est astori ser. Ereba indi senik mendibi ke xo Aspariya
Milija biresné, hirmina aspart ki ver ¢arna ra dina it miyoné aspariye ra zé fistoq erziyay
veré aspariya Ereba. Bi reqiya-teqiya tufangané dina ti miyoné Erebade bi ra vindi. Erebi
nata dot astorané xo ra peray. Sope ke nivérd ra hirmina asparki a heto bin de erziyay tever.
Uja ra ki astoré xo deféna ¢arnay ya it péy ra qelebiyay ci hete ver de erziyay. Eke erziyay
hete veri rem gina Ereba ra. Aye de Mila ki hucim kerd. Ereba talan caverda ii remay.
Aspariye péy ra kewte dina dime. Aye de Zeyni ii olvozé xo dina ra viriyay ya.” (KP, r. 304)

Hediseyo bino ke serkarakter Zeyneli ser o tesir keno kisiyayisé cinlya ci Xece
bi. Zeynel né hediseyi ré yew reaksiyoné ciya dano. Edi o néwazeno sey saki ko bi ko
bigéro G dewlete ver ra bi tersa biremo. Mergé Xece zereyé Zeyneli de yew direbeto
xorin akerdbi. Eke Zeynel sey veri bibiya yé ey do haq i naq heyf€ ciniya xo bigirdayé.
Feqet na rey wendoxi yewna Zeyneli vinené hediseyan miyan de. O, &édi ser néwazeno
0 na rey heyfgirewtisé xo ca veradano. Sino bexisékerdisé xo wazeno. Wini ke wexto
ke Wel péhesiyeno ke piyé Xece Mist heté dewleti ra viradiyayo nézana se bikero.
Zeynel néwazeno Wel, Misti bikiso. Cunke inan hina nika bexis€ xo wastbi.

“Hena teze xo resno welat, péhesiyay ke dewlete Piyé Xece Mist verdo ra. Wel ke

péhesiya nizana ke se bikero. Zeyni Wel péguret i céra ver:
- Welo ma efa xo hena teze veta. Meso ¢iyode niyanén meke.
Aye de Wel teqa:

- Qey ti hondaye bégoni ya? Pore, veyva mi ebe desté mi dé kistene. Ti Xece ré mevése

ki ez véseno.
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- Ero mérik zere de bi. Desté mérik de ¢iye ¢in bi.

- Tore agire wo, bawo mi ré ¢i. Ez sori hermete bikiseri? Guna cénike ebe gonya mérdi
éna siitene.” (KP, r. 305)
Vatox aversiyayisé hediseyan de né reaksiyonané serkarakteré xo wendoxan ré
wexto ke péskés keno eyni wext seke né pasajan de zi aysiyeno wazeno ke wendoxi

bediliyayisé zihniyet 0 hisé serkarakteri bi ¢imané xo ya biwiné.

Romani de hediseyané armaniyan zi wendoxi bi serkarakter Artini (Xac) ser ra
eskené biwiné. Artin yew lajéko armeni yo. Dewleta osmaniyan fermané armeniyan
dana. Artin bakalé xo Digran Gt maya xo ya piya ver bi né fermani ra remené. Vatox,
romani de hédi-hédi wendoxan anceno meseleyé armeniyan ser. Rewsa armeniyan

zafane hedisey¢ ke derlidormeyé Artini ser ra raviyerené bi inan a péskés bené.

Wendoxi destpéki ra heta peynilyé romani heme heté ra xurtbiyayisé Artini
besané romani de eskené biviné. Her ¢igas romani de Artin G karakterané romanané
y€ binan mabéné zaf diyalogi ca megiré zi seba minitisé hediseyan vatoxi xo ré sey
serkarakteri Artini wegina yo. Artin bakalé xo Digrani piya tena maneno, wexto ke
Alayé estana inan ser, maya Artin Qi cirané ci bené vindi. Xora bado zi Digran orte ra

beno vindi G édi Artin tena maneno.

Rojé karakterané romani ra Bak yew holike de yew doman vineno. No lajek,
domané dewe ra nébi. Vatox, wendoxan ré nameyé lajeki reya verén rasterast ca
nédano 0 wazeno ke wendoxi né kesi texmin bikeré. Seba ney zi tayé malumatan dano
0 wendox1 zi édi texmin kené ke no lajek Artin bixo yo. Bak, Artini sey lajé xo vineno
U ey get xo heté ra né€abirneno, sino koti Artini zi xo de beno. Reya verén Artini
dewijané xo ra zi nimneno. Cunke dismené Baki eke sik berdayé keyeyé Baki de yew
domané armeniyan esto hema Alayi ré xeber dayé. Dewiji derheqé Artini de meseleyé
efsanew1 zi virazené G né meseleyi fek ra fek dewe miyan de gérené.

“Dewiji ver kerdibi ci mesela Artini qesi kerdéne. Tayina vaténe, lajé Bakiyo ke
milakete ra biyo o wo, Layik Hermeniki gesi keno ke, wa dewij heni bizano ke domané

Hermeniyan o. Tayina vaténe Hermeniya layik ardo esto vilé Baki. Tayina vaténe xebera kest

pira ¢in biya, lé werté Hermeniya de céniyade Baki biva.” (KP, r. 202)
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Bak né meselan ra dima nameyé Artini bedilneno, keno Xaco/Xag. Vatox zi
&di nameyé Artini sey Xa¢i ya suxulneno romani de. Xag leyé Baki de nezdiyé hest
serrl maneno U keyeyé ey de beno xort. Reya verén seba Xacl né cayé xeribi de
ciwiyayis zehmetbi. Feqet bado o €di Baki sey piyé xo hesibneno. Demék ra dima
dewleta osmaniyan reyna seba armeniyan yew fermano newe vejena. Armeniyé ke
doridormeyé welati de ciwiyené bi né fermaniya &di tehciré welatané binan bené. Na
xeber zerriya Baki kena teng. Bak zano ke dismené ey do peyé Xa¢i meviradé. Wini
ke rojé Mamé Xece yeno keyeyé Baki t wazeno ke Bak, Xaci teslimé inan bikero. Bak
reyna Xaci dest€é Mam U alayan ra xelisneno. Feqet édi Bak zi zano dismené ey G Alay
bi yew sekil de Xagi ré zerar bidayé. Aye ra Bak gerar dano ke Xagi biresno
armeniyané ke heté riisan de dusé osmaniyan de ser kené€ inan biresno. Bak bi desté xo
ya Xacl beno nézdiy€ erzirom 0 tiya de emaneté armeniyané ucayi keno G péyser

agéreno.

Keyeyi ra abiriyayisé Xagi Perze ser o zaf tesir keno. Perze eslé xo wexto ke
Bak Xaci vineno ey keyeyé xo de néwazena i Xa¢ seba aye édi sey yew dismeni bi.
Feqet bado ke serri raviyerené Perze Xaci sey lajé xo Xidi vinena 0 siyayisé ey zoré ci
sino. Wini ke Perze € rojané verénan ana ¢imané xo ver (i Xxo ra serme kena.

“Perze virane arde Xagi ra, damis nibiye da zinike ra berbe. Ameyena Xagi ame viri.
Waxto ke Baki layik ardbi halé merdene de bi. Perze virniye xirabiyade pile layiki ré kerde.
Layik niwagst ke ¢é de bimano. A taw Baki ra sirmaqa de henéne werdbi ke, ¢ima ra cik
péraybi. Nika ki a taw ke ardéne xo viri, xo ra sermayiyéne.” (KP, r. 410-411)

Wendoxi siyayisé Xagl ra dima heta peyniyé romani édi ey get hediseyan
miyan névinené. Vatox, wexto ke wendoxi Xag¢i xo vira kené a ¢cax peyniy€ romani de
Xag¢ireyna ano dekeno minitisé hediseyan miyan. Na rey Xag sey leskeré riisan péskés
beno 1 lajé Baki Xid1 -serran a piya bibi gird- ey esirané risan miyan vineno 0l uca ra
xelisneno. Vatox bi no sekil wazeno ke aksiyoné hediseyané xo gani tepiso 0
wendoxan ré bi serkarakteré xo Xagi ya minitisé hediseyané xo yé€ bingeyénan reyna

heta peyni romani de zi ca bido.
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2.1.6.2. Karakteré normi
Seke yeno zanayis karakteré normi serkarakterl ra dima romanan de tewr
karakteré aktifi yé. N¢ karakteri z1 sey serkarakterané romani minitis€ hediseyan de
zaf ca gené. Feget fonksiyoné né karakteran serkarakteran ra clya yé. Né karakteré
normi tena aversiyayisé€ hediseyan de serkarakteri ré yan rasterast yan z1 indirekt yew
sekil de hetkarl kené. N¢€ heté ra ma serkarakterané Kilama Pepiigi Zeynel 0 Xagi ser

ra eskené tayé karakterané norman ré ca bidé.

Hediseyé ke serkarakteré romani Zeyneli ser ra raviyerené yew karaktero
normo ke bala wendoxan rasterast anceno eslé xo ¢ini yo. Feqet ma eskené goreyé
averslyayis€ hediseyané romani birayé Zeyneli Weli, ciniya Zeyneli Xece 0 reyna

embazé Zeyneli Memi sey norm karakteriya wendoxan ré péskeés bikeré.

Weli, birayé xo Zeyneli ra gird o. Feqet Weli zanayisé Zeyneli ré zaf bawer
keno 0 vateyané Zeyneli ra névejiyeno. Weli 0 Mem hema-hema hediseyé ke Zeynel
tede ca geno her di heme z1 né hediseyan de hetkariyé Zeyneli kené. Weli, Zeyneli ya
piya heyfé piyé xo geno. Mem 0 Weli her di heme édi sey leskeré Zeyneli bené.
Dewaya Tnan 0 dismené inan yew bi. Keyeyé inan €di koyi bi. Heta peyniyé romani
Weli Gt Mem levé Zeyneli ra néabiryené i aversiyayisé hediseyan de serkarkeri ré bi

sey karakerané norman pisti dané.

Reyna romani de hediseyané Zeyneli de sey norm karakteri ciniya Zeyneli
Xece zi ca gena. Xece, Zeynell ra zaf heskena. Her ¢iqas zewacé inan ra dima yew
keyeyé inan mebo z1 Xece, Zeyneli heté de xo keyfwes his kena 0 derd€ ke seréyé€ inan
ra raviyerené get viré aye nin€. Zeynel wexto ke heté hisi ra kewno teng, Xece tim ey
ré pisti dana. Seba Xece €di tena Zeynel estbi. Wini ke wexto ke maya ci Pore wazena
keynaya xo biwino, Xece néwazena maya xo biwino. Cunke Xece zana ke wexto ke
piyé ci hete dewleti ra ameyo tepistis, aye ra maya ci Pore seba ixbaré inan wazena
keynaya xo biwino. Yani Xece virkewtis€ maya xo ré bawer nékena. Xora bado zi
vatena Xece vejiyena G Pore cayé inan ixbar kena. Xece zi sey € karakterané normané
binan serkarakteré romani ré heta mergé xo hetkari kena i né wezifeyé xo bi yew sekilé

basi ana ca.
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Destpéké hediseyané Xac¢i de reya verén sey karakteré normi bakalé Xagi
Digran wendoxan ré péskés beno. Domané Digrané heté Alaye ra ¢cimané ey veré de
kisiyené. Digran, veyva xo 1 torné¢ xo Xaci (Artin) ya piya bi mengana xo nimneno.
Digran tena veyva xo 0 torné xo néxelisnabi, ey eyni wext cinly€é dewijané xo z1 mergi
ver ra xelisnabi. Edi héviya inan no kalo ardis sipé bi. Digran dewe de zi sey yew keso
bas hesibiyayé. Aversiyayisé hediseyan de Digran veyva xo G ciranané xo keno vindi.
O 0 Xag tena manené. Axirl dewamé hediseyan de vatox Digrani zi bi yew sekil de
orte ra keno vindi. Wendoxi rewsa Digrani ra béxeber serkarakteré romani Xagi ser ra

reyna sahidé hediseyan bené i heta peyniyé romani zi rewsa Digrani nézaniyena.

Kilama Pepuigi de hediseyé ke serkarakter Xacl (Artin) ser ra raviyerené
béguman né hediseyan de sey karakteré normi Bak zi yeno wendoxan ¢iman ver. Heta
eke nustox temaya xo ya bingeyén meseleya armeniyan ser o awan mékerdayé (i na
temayi zi bi Xaci ya ma ré péskés mekerdayé ma eskené vatayé Bak sey serkarakteré
romani ca geno. Cunke destpéké romani ra heta peyniyé ci Bak hema-hema zafane
hediseyan miyan ca géno. Feqet ma gerek ney zi xo vira mekeré her ¢iqas tayé romanan
de norm karakeri serkarakteran ra hina wési hediseyan miyan ca bigiré G goréyé
serkarakteran hina heté nustoxi ra hema hetan ra bas biviraziyé zi eslé xo € seba
serkarakterl esté Gl tena resayisé meqsedé serkarakteri ya hediseyan miyan ca gené.
Deniz Gunduz z1 goreyé serkarakterané romané xo Zeynel G Xagi ya norm karakteré
xo Baki ré dahina zaf ca dayo 0 goreyé inan dahina zaf diyolagan 0 hediseyan miyan

de ey r€ rol dayo.

Bak wexto gecekbi dismené esira ci Seyida piyé€ ey kisené G badé ¢end serran
zi reyna Seyida birayé ci Budi zi raya kareri de kisené. Maya Baki eke péhesiyena lajé
ci kislyayo a zi xo mereke de erzena dare. MEyité may G birayé Baki dekené yew
mezell. Né hediseyi psikolojiyé Baki ser o zaf tesir kené. Feqet Bak reyna zi nésino
heyfé xo négeno 1 €d1 dewe ra diri ciwiyayisé xo dewam keno. Xora dismené ci z1 édi
dest nénanépa. Sebebé ney zi goreyé dewijan Bak €di milaketana ciwiyeno G heta wini
ke o esiqé yew milakete z1 beno. Vatox, né hediseyé ke Baki ser ra raviyerené romani

de bi sehneyané rastiviniya efstinkaran de wendoxan ré péskeés keno.
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“Merdim Kilama Pepugi de rasté unsiirané rastiviniya efstinkari yeno. Romant de ca
diyeno hediseyané surrealistan. Feqet seba ke né seba ke dinyaya rasyonele de bé ke xerib
béré vinayis xo ré ca vinené, gani sey unstrané rastiviniya efsunkari néré musnayis
(nisandayis.) Né unsiré eseri, heté rastiviniya efsunkariya romani vejené orte. Mumkin o ke
hediseyé ke dormeyé karakteré Bakili de qgewimiyené, sey nimiineya ney nigan bidiyé (béré
musnayis).” (Akman, 2017: 2624)

Romani de vatox serkarakteré xo Xaci ya piya zaf sehneyan de norm karakteré
x0 Baki ré ca dano. Bak, heta mérgé xo Xagi ré sey yew pawitoxi hayidar beno G reyna
sey yew gertelo ke leyré xo ¢lyané xiraban ver ra géno perrané xo bin ey eyni bi o sekil
de muhafeze keno. Bak tena Xagi ré né armeniyé ke hediseyané romani de ca gené
inan ré z1 her firsend de hetkari keno. Rojé Bak G Xag¢i biran miyan ra rasté yew kalé
armeniyan yené. Kalé rewsa perisan miyan de bi.

“Kal zé hopike lerzéne. Bak ¢ip bibi desté kaleki ra ke, wa megino wara. Xag cayé xo
ra ust ra i qayte kaleki bi. Baki kalek guret ard seré tapole de da ronistene. O bi xo ki §i xo
ré tapole arde dusé kalek de cok sana hard. Cimé kaleki ginaybi cale ra. Seke mezele ra
meyite vejiyo béro henén bi. Halé dé ra qurf kewténe zeré isani. Astiké rii erziyaybi tever.
Boya de girane cira améne. Seré xo heni dayim lerzéne. (...) Baki none kerde lete ii sanite
veré kaleki. Kaleki dolime di dolimi didan na piro it heni pa mend. Baki logme cinit ra seré
Sitl i hemgen ra i kerd feké kaleki. Badiye ki ebe desté xo berdé veré feki ii do kerd logme
ser ra. Heni ebe a gede logme jii Baki werd, logme jii ki da kaleki.” (KP, r. 213)

Bak, zafane né sehneyané winayinan de ca géno. O, sey milaketa ke armeniyan
ré perré xo siper kerdo eyni bi o sekil yew wezife ya wendoxan ré heté vatoxi ra péskes
beno. Reyna romani de karakterané muhiman ra Levon zi hetkariya Baki vineno.
Levon fermané armeniyan ra dima sey sakiya dewleti ré isyan keno (i embazané xo ya
piya vejlyeno koyan. Vatox, t€kosina armeniyan zi zafane Levoni ser ra hediseyané
romani de miineno. Romani de ma eskené Levoni zi sey karakteré normiya bisuxulné.
Her ciqas Levon G serkarkteré romani Xa¢i mabéné de rastarast yew tékili mebo zi
aversiyayis€ hediseyané romani de wendoxi eskené temaya bingeyén -meseleya
armeniyan- ser ra yew tékillya indirekt bironé. Xora peyniyé hediseyané romani de z1
Xag Gt Levon piya heté risan de sey leskeré inan ser kené. Yani vatox peyniy€ romani
de i inan bi yew sekil ano téhet. Iste Bak zi reyna seke armeniyané binan ré kerdbi bi

o sekil de Levon (i embazané ey ré zi ardim keno, Tnan yew cayé de nimneno 0 inan ré
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¢i-miy€ werdl beno. Vatox, hetkarlya Baki diyalogo ke mabéné Levon 0 Baki de
raviyereno bi né sehneya wendoxan ré mojneno.

“- Levon, kaleké sima se vano?

- To ré duway keno ke, ti ardo resno ma.

Tariyé sewe de rostiya adiri ¢cimé Baki beregnay. Qayte kaleki bi it téy huya. Kaleki ver sana
ci olvozané xo ra tayé ¢imi vati, herkesi ¢imé xo ¢arnay Baki ser. Kifse bi ke derheqé Baki

de qest kerdéne:

- Ma nika se vano?

- Lajéko ke lewé to der o, qale dé keno.

Bak ust ra 1 biné qaputé xo ra segale vete il derge Levoni kerde:

- Mi sima ré hebe non ard, berzeré veysaniya xo ver.

Levoni ke girsiya segale diye Baki de huya:

- No noné mirdwerisi niyo, ma ré di roji bes o.

- Ez sima ré onciya ano.

- Zamet meke.

- Zamet niyo, logmé Xiziri yo.” (KP, r. 221)

Kilama Pepiigi de vatox bitaybetl hediseyé ke serkarakter Xacl ser ra

raviyerené seba né serkarakteri karakterané normané xo zaf bi yew sekilé basi
virazeno. N¢ karakteré normi aversiyayisé hediseyan de bi ¢arcewaya temaya romani

de serkarakteri ser o heté pozitifi ra tesir kené i reyna heta peyniy€ romani zi her yewi

wexto ke dekewné hediseyan miyan wazifeyé xo ané ca.

2.1.6.3. Karakteré karti
Karakteré karti romanan de aversiyayisé hediseyan de tam eksé serkarakteri ya
yew wazifeyi de ca gené G resayis€ megsedé yé bingeyéné serkarakteran ré mani bené.
Ma gerek Kilama Pepiigi de sey karakteré karti ya goréyé di serkarkeré romani -Zeynel
0 Artin (Xag)- ya yew Kkatagorizé bikeré. Romani de her serkarakter clya-ciya
hediseyan de ca geno . wendoxi zi bi né melumati ya eskené karakterané romani z1

goreyé né di hediseyan clya-ciya bifikriyé.
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Hediseyé ke Zeyneli ser ra raviyeriné né hediseyan de sey karakteré karti eslé
X0 yew sexs yan sexsi rasterast névirazyayo/€. Yew sexsi ra zafane aversiyayisé
hediseyan de leskeré Alaye Hemidiyan tim maniyé Zeyneli bené Gt hema ca de seba
kistisé ey ko bi ko ey dima gérené. Tebi né Alaye de dismené ci cibraniji bi xususen
zor kené Zeyneli Gt yew sekil de mergé ey wazené. Reyna romani de tayé hediseyané
de ma eskené sey karakterané kartl ya Sekamili, maya Xece Pore 0 piyé Xece Misté
Rezi zi biwiné. Vatox, né karakteran tena tayé hediseyan de sey karakteré kartan
suxulneno. Yani eslé xo né karakteri reya verén Zeyneli heté de bené 0 hetkariyé ey zi
kené feqet bado goreyé sertané hediseyan sey karakteré kartan a vejiyené verniya

wendoxan.

Zeynel Alayi ver ra embazané xo ya piya sino keyeyé Sekamili. Tabi Sekamil
reya verén Zeyneli bi hurmet a keyeyé xo de keno meyman. Feqet badé ¢end rojan
Sekamil cayé Zeyneli Alayi ré ixbar keno. Alay hema estana keyeyé Sekamili ser.
Zeyneli ferq keno ke keso ke fnan ixbar kerdo Sekamil bixo yo. Tabi Sekamil seke
¢lyé ra xebara ci ¢ini bo eyni bi o sekil de na het a het remeno 0 kewno Alayi desté.

Peyniyé hediseyan Zeynel i embazé ci uca ra xelisiyené.

Reyna yew ixanet zi maya Xece Pore 0 piyé Xece Misté Rezi kené. Eslé xo né
di karakteri Zeyneli ra zaf heskené. Feqet wexto ke dewlete semedé Zeyneli ra piyé
Xece Misti ¢cekena zerre, Pore zi né€ halé mérdeyé xo ré damis nébena 0 wexto ke cayé
zamaye X0 zanena hema ey cenderman ré xbar kena. Seke tiya de zi ayseno karakteré
karté ke hediseyané Zeyneli de ca gené zafane goreyé sertané xo maniyé serkarakteri

bené. Reyna vatox heté fiziki ra zi teswiré né karakteran nékeno.

Kilama Pepugi de hediseyé ke bi serkarakter Xa¢i ya péskés bené, né hediseyan
de sey karakteré kartan Mamudé Xece (Mam) 0 Weli Axa bala wendoxan ancené.
Mamudé Xece eslé xo esira xormegikan ra yo. Mam da-vist serré ra vési koyan ra
gérayo. Bado Mam @i embazé xo siné Ibrayim Pasayé Miliji ra bexisé xo vejené @i siné
dekewné Alaya cibranijan miyan. Eslé xo cibraniji dismené esira Mami yé€. Feqet Mam
keso firar bi G koti de nan werdé uca keyeyé ey bi. Axiri hina nékewt bi miyané Alayé€,
merdimé Weli Axay bi. Seba Weli Axay zaf merdimi kistbi. Mam sey vergiya aqil bi.

Wini mebiyayé hendayé serre miyané dismenané xo de nésayé biciwiyo.
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Mam destpéké hediseyan ra heta peyniy€ ci aksiyoné romani de rasterast sey
yew karaktero karti ya ca geno. Vatoxi né karakteré xo bi yew sekilé basi virasto 0
karakterané romani y€ binan ré tim sey yew astengi ya ca dayo. Minitisé hediseyan de
Mam serkarakteré romani Xac1 ré rasterast mani mebo zi tay¢ cayan de aversiyayisé
serkarteri ré binég zi bo mani beno. Yew pasajé romani de Mam géreno Digran G
ciranané ey. Axiri Mam cayé nan vineno. Feqet Digran né ciniya heté de nébi. Aye ra

Mam beno sey volkan 1 Tnan ser o teqano.

“- O kalek o zuxin koti yo vaje?
- O de maya to no.

Mami ramit veyvé ser, xo hena niresno ra biti jiiyade bine kerde miyané veyvé ser.
Veyve cayé xo de heni mende. Cira qe venge nivejiya. Honde ke cendeké xo cinigiya we.
Céniya ver kerdibi piro Hermeniki gesi kerdéne. Mami ra zobin kesi gesané dina ra fam
nikerdéne. Cira Mamiyo céniya her ¢iyo ke siyéne, biyéne giran. Mami defe a het ser, defe
na het ser, seré vare de améne 1 siyéne. Veyva ke seré vare de hena Mami ra xever déne.
Mami si, hetani ke veyvé gonye virte ra, seré vare de veyvé kuye. Qole karé xo caverdaybi
qayte zalimiya Mami biyéne.” (KP, r. 149)
Reyna rojé Mam esnaweno ke Bak yew lajé armeniyan ré hetkari keno -no laje
Xag o- 1 keyeye xo de nimneno. Mam 1 qola ey sin€ keyeyée Baki de bi ¢gekané xo ya
tik bené.
“(...) Mamudé Xece vejiyo amo veré ¢éveré Baki de gonya xo kerda ro nisono. Qole
ki sanita pé xo amo veré ¢éveré Baki:
- Ti Hermeniya ¢é xo de kena weyi. Ti Hermeniya kena weyi, é mordemané ma kisené.

Amo ke pé ¢imé Baki bitersno. Heni keno ke layiki vé xirabiye bikero. Labelé Baki ge

gostaré dé nikerd. Hama erziya zeré bi tufang ra it dusé ponc aspara de bira tik ii va:

- Lawo ti Ali sinena mi ra dir kuye. Axina piyé mi bo ke, nano qergelé piyé to, ti

kiseno.

Mam tersa nikewt ra Baki ser, Baki gonya xo kerdbi xo ¢im ra. Kam ke néziyé Xagi

bibiyéne bémerdene dé ra nixeleslyéne ra.” (KP, r. 394-395)

Mam aversiyayis€ hediseyan de her ¢iqas sey yew karakteré karti ya heté vatox1i
ya biminiyo zi tayé hediseyan de no karaktero karte hetkariyé karakterané romani yé

binan zi keno. Yani vatox bi no sekil yew taybetiya balkés zi karakteré xo yé karti ré
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bar keno. Romani de mabéné Mam 0 Levoni zaf pérodayisi ca gené. Feqet yew
hediseyi de Mam G qola xo hemberé yew seré Levon G Evdiramani yené. N¢é seri de
Mam, Evdiramani ya lex keno G diri ra geyté pérodayisé€ inan keno. Peyni de zi ¢i ra
na rey qaris€ Levoni nébeno embazané xo ré vano.
“Veng ke kewt ra tufanga, qola Mami péyser cere ya i qayt biye. Mami xo ser de
qayte Aliye Usivi bt ii ebe némhuyayis:
-Alo! Cibrana ¢ixa kém bé ma ré hondaye rind o.

Ali biné ziméla ra huya ii verba ¢emi astoré xo ramit.” (KP, r. 189)

Seke tlya de z1 ayseno Mam bigesti qarisé né pérodayisi nébeno 0 reya verén
ke vatox karakteré xo karti heté pozitifi ra wendoxan ré p€skés keno. Mam her ¢iqas
heté Alayé bibo zi wexto ke kesé ke cibranijan ra bikisiyayé keyfé ey ardé. Reyna
Mam serkarakteré romani Zeyneli ré zi hetkari keno. Wexto ke Sekamil Zeyneli ixbar
keno, Mam xeber geno ke cendirman doridormeyé Zeyneli pisté. Na xeber ra dima
Mam cadé xo de névindeno 0 qola xo ya piya sino dewa Sekamili. Vatox, pérodayisé

Mami bi tekniké sehneya derg G dila wendoxan ré mojneno.
“Mami xebere gurete ke eskeri Canésera de dormé bi Zeyni gureto bi har:

- Lawo va lawo ma asir me, esker béro lewé ma de mordema bikiso, ma veng xo ra

mekime?

Qola xo sanite xo lewe 1 zé pukeleke astori ramiti. Eke kewt biré Xasxagse hena teze
vengé tufanga ame rest ci. Astoré xo vaznay amay tapé mezela ser. Uja ra ki kewti werté
xirba. Péy ra teq 1i req na cenderma ra. Qumandar ci ré koti ra ame sas bi. Qersune ame
kewte ra herme. Herme cira bi darde. Cendermi meteris ra vejiyay kewt werté dewe. Waxto
ke remay ¢end teni ki kewti ra gersuna qola zeri. Uja di cendermi péser ra amay ra hard.
Rem ke gina cenderma ra qola zeri erziye tever. Uja ra siye kewte zeré axure. A hete dewe
de ki nafa veng kewt ra tufangané dewija. Cendermi werté dewe de nata-bota gersuna ver
remay U biliya xo kewti. Qole zere de hebe nimende asparki erziye tever. Virniye de Zeyn,
péy de Xece hete ra tufangt esti hete ra ki verba art zé pukeleke astori ramiti. Mami ke é di

xelesiyay ra, astorané xo ra bi aspar it tépya céray ya.” (KP, r. 239)
Pasajé ke ma karaktero karte Mami ser ra tiya de ca day€, né pasajan de gerek
yew taybetlya Mami bala wendoxan bianco. Cunke no karakter heté vatoxi ra di
hediseyané ciya-ciyayan de -hediseyé serkarakter Zeyneli 0 yé serkarakteri Xaci de-

bi di sekilan de péskésé wendoxan biyo 1 ancina no karakter G di hediseyan dekerdiyé
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yewbinl miyan. Hediseyé ke Zeynel tede ca geno, né hediseyan de karaktero karte
Mam heté pozitifi ra wendoxan ré miiniyeno; hediseyé ke Xaci ser ra raviyerené né

hediseyan de z1 hete negatifi ra wendoxan ré péskés beno.

Vatox, sey karaktero karti ya Well Axay z1 hediseyan miyan miineno. Weli
Axa reya verén armeniyan ré hetkari keno. Cunke armeniyan ra Asot eyni wext
kerwayé Well Axa yo. Feqet aversiyayisé hediseyan de na rewsa 1nan bediliyena.
Wexto ke fermané tehciré y€ armeniyan vejiyeno Asot G keyeyé€ ci bar kené siné
kerwayé xo Well Axay heté. Né ameyisi ra gend menge veri Levoni des 0 ses merdimé
Weli Axay kistbi. Na mesela Weli Axayi ré bibi derd. Ey wasté ke yew sekil de heyfé
merdimané xo bigiro. Roja bine Weli Axa G ge¢é ci kerwa Asoti G keyeyé ci keyeyé
xo de kisené. Tena torné Asoti Oskanyan maneno. Mam, hiré xulamé Weli Axayi,
Weli Axa bi xo, di lajé Well Axayi hetani san lajéki de bas nékené. Axiri peyni de

merdimé Well Axayi bi adiriya lajeki vesnené.

Romani de mabéné kurdan G armeniyan kerwatl zaf besan de suxulyena.
Kerwati seba né di miletan zaf muhim o. Kerwati, merdimiye ra hina aver sey yew
muessese hesibiyeno. Vatox zi hema-hema her beso ke né temayi ser o virazyayo né
besan de na muhimi wendoxan ré tekiliya komelki ser ra bi nimiineyané zaf basan a
péskés keno. Feget Weli Axa né muesseseyi ré ixanet keno. Weli Axa ¢imé xo keno
veyva kerwayé€ xo Asoti Susike.

“Aqilé Weli Axayi sibi veyva Asoti ser. Weli emré xo de rindekiyade niyanéne ge kest
ser ra nidibi. Cimé céniki kesk bi, keské ¢imané dayé veré ¢cimané Weli de bereqiya. Poro
siya kewt veré ¢ima. Pori ra tépya bejna bedewe.” (KP, r. 445)

Bad¢ kistise keyeye Kerwa Asoti Weli Axa Susike xo ré keno cini. Demék ra
pey fermané armeniyan vejiyeno 0 Weli Axa zi her ¢iqas mewazo zi Susike bi destané
xo0 ya kigseno. Weli Axa, kistisé Susiki ra ver néwazeno ke biewno ¢imané a y€, serma
ver ¢imané xo aye ra remneno U liliké ¢eka xo anceno. N¢€ hediseyi ra pey vatox rewsa
né karakteré karti bi no sekil mojneno: “Weli Axa ki veré daye de amé war seré xo kerd
miyoné di destane xo i xélé waxt heni ser ra mend u fikiriya. Cima ra di dilopt
xelesiyay ra ii kewti miyoné vara gonine.” (KP, r. 500) Ciyo balkés no yo ke vatox tiya

de karaktero xo yé€ karti dekeno yew rewsa dejin miyan. Vatox, heta peyniy€ romani
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de Weli Axayi sey yew karakteré karti ya suxulneno. Feqet né pasaji de seke ayseno

karakteré ey dekewno yew posmani miyan.

2.1.6.4. Karaktere foni
Taybetmendiyé tewr muhimané karakterani foni né€ yé: Aqil de mendisé€ inan,
kerdisé ke wendoxi ver ecéb bimané, estbiyayisé riy€ inan yo virameyisé€ ci rehet o
¢ini yo; estena 1nan ya esasiye, bi hawayo ke strukturé komelki yé dewré xo neqil
bikero xurtkerdisé€ hisé rastiye (realite) yé wendoxan, z€dekerdisé bawerbiyayoxiye 0
teskilkerdiseé yew foné rastiye yé munasibé dewré vateyl yé€. Dewlemendiya
karakterané foni, zaftewiri G rastlya Tnan, serkewtisé nustoxi/e ra rasterast (direkt)

nisbetdar o. (Korkmaz, 2018: 22)

Romané Kilama Pepiigi de Deniz Gunduz zaf hetan ra seba minitisé
hediseyané xo ca dano karakterané fonan. Romani de né karakteri heté hlimari ra zaf
€. Gunduz bi né karakeran a wendoxan ré dewré hediseyan heté sosyoloji ra yew hewa
yo reali de virazeno G her karakteré foni goreyé€ aksiyoné hediseyan romani de ca dano.
Romani de kesé ke sey karakteré foniya suxulyayé inan ra tayé ci né yé: Silé Murti,
laj¢ Kewra Keboyi, cinlya Kerwa Keboyi, Maya Zeyneli, leskeré Alayé, veyva
Digrani, ciniyé ciranan yé Digrani, Hes¢ Memi, Ap Hesen, ciniya Ap Heseni, Gila
Firaze, Fate, ciniya Sekamili Gila Zoze, Gila Harse, torné Gila Harse Dewrés, Birayé
Baki Bud, Ristemé Qemeri, Rizg, wastiya Rizgi Xase, lajé Asoti Serko, Alixan, Piro
Sur, Silik, smé Kile, Mikayil, Has, Memed, Memdali, Welé Suri, Elo Dizd, Ap
Elewérdi, Bertal, Heyd, qe¢é Weli Axayi Giéb.

2.2. Tema

2.2.1. Meseleyé armeniyan
Romané Kilama Pepiigi de temayané sexsiyan ra ziyade temayé komelki ca
gene. Né temayan ra yewe ci zi meseleyé armeniyan o. Roman rasterast meseleyé
armeniyan ser o miniyayo G Deniz Gunduz zi besané romané xo de hema-hema
heminan de ca dayo na temaya bingeyén ré. Vatox romani de reya verén tékiliya
armeniyan 0 kurdan ra behs keno. Né di miletan mabéné de yew atmosfero pozitifi

virazeno. Feqet aversiyayisé hediseyan de na rewsa pozitifi bediliyena. Edi mabéné né
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di miletan de sero pil dest pékeno. Vatox, zafane meseleyané armeniyan karakterané
romané xo ser ra minito 0 né€ karakteri ciya-ciya hediseyan de wendoxan ré né tameyé

bingeyéni mojneng.

Karakteré romani ra Weli wexto ke sino Istanbul kistisé piyé xo birayé xo
Zeyneli ré xeber bido, reya verén sino keyeyé Kerwa Keboyi. Kebo armeni yo G keso
ke zanaye yo. Keboyi niyeté dewlet osmaniyan bas zanité. Mabéné Kerwa Keboyi 0
Weli de yew sohbet raviyereno. Kebo né sohbeti de rasterast niyeté dewlete bi né
cumleyané xo ya eskera keno:

“Né Alayé Hemidiye seba ma Hermeniya né ro. Ma ke pistiye bidéne gima ma i
Kurmanciyé améne tédus. Zate niyeté dewlete ki o wo ke ma ebe desté Kurda bido girkerdéne.
Ma i Kurda hetani ewro Kurdistan de piya berbayme, piya huyayme. Mal-dawaré ma
kewténe témya, ma améne veyvané jibini siyéne. Ma dest i1 biray bime, kewray bimé. Feget
ti bé ke Ebdulhamit gakilé gozé ebe derzine vejo. Naye ra tépya biray ebe desté biray dano
kistene, bira hayré xo nibeno. Ma ke sima de aliye bikerdéne, ma ii Kurda bémerdene jiibin
ra nibiyéne. Ewro ke derheqé ma de ¢iye bibo, seke adir bigino vasé hugki ra, ma téde heni
vésenme il benime wele. Kesé ma ki ¢ino ke ma bisayno, helbe awe biresno ma.” (KP, r. 67)

Seke tiya de z1 vineyeno Kebo zano ke dewlete do bi desté kerwayané
armeniyan -kurdan- a inan bido kistis. Cunke Alaya Hemidiyan de kurdé kurmanci -
cibraniji- ra ameyé meydan. Xora fermané Ebdulhemidi ra dima édi armeni seba Alayé
sey digsmeni hesibiyayé 0 kamci dewe de yew keyeyé armeni bibiyayé hema bi ¢ekané
x0 ya esté dewe ser 0l kam esto kam ¢ini yo ¢ekené slingliyané xo ver. Rojé wastiya
karakterané y€ romani ra Levoni heté cibranijan ra remniyena. Levon G embazé xo
bené ¢cekané xo 0t kewné peyniya Tnan. Axiri cibranijan ra hiré kesi kisiyené G cibraniji
wastiya Levoni kigsené. Vatox, na hediseyi ra dima estisé Alayé yé dewe ser bi né€ pasaji
ya wendoxan ré mojneno:

“Naye ser ra Alayé Hemidiye est Dewané Bagradita ser. Hiré bi hiré roji bagradita
dest kerd xo dewé ra nivejiyay. Feqet alaye dormé mérka guretibi, amaniye nidéne ci. Hiré
roja ra tépya alayé, sodir hena nibiyo zelal, ramit ser ii kewte zeré dewa. Her ¢iyo Servané
Bagradita kewti ra dima Levoni da pira veré alaye ra xo siroqit ii xelesna ra. Feget dewe de
kam ke kewt desté alayé bémerdene cira nixélesiya ra. Céni-camérd, zav-zeg firsendé

remayisi ke di remay, ina wo ke nidi ki zeré dewe de amay kistene. Mam ki miyoné na ¢iré de

bi. Piyayé ke dewé ra remé kewtbi dina dime.” (KP, r. 96)
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Reyna romani de Weli Axa G kerwayé ci Asoti ser ra zi na tema ca gena. Weli
Axa reya verén tim heté kerwayé xo beno 1 ey ré hetkari keno. Heta wexto ke fermané
armeniyan vejiyeno lajané xo siraweno ke xeber bidé Asoti ré, keyeyé xo bar kero G
bero. Feqget Asot ney gebul nékeno. Eke dewlete hédi-hédi zor kena dewané armeniyan
na rey Asot keyey€ xo geno G bar keno sino keyeyé Weli Axayl. Ameyisé Asoti ra ver
merdimé Weli Axay heté ¢eteyané armeniyan ra ameyé¢ kistis. Well Axa édi ¢imé xo
kerdbi siya (i wa kam bibo bibo ey do heyfé merdimané xo bigirdayé. Axiri wexto ke
Asot yeno keyeyé Weli Axayl hema vatena xo ano ca 0 kerwayané xo bi destané xo

ya kiseno.

Averslyayisé hediseyané romani de Weli Axa G keyeyé ci verré seré rlisan siné
dérsim merdimané xo heté. Eke seré risan qediyeno reyna Weli Axa @i keyeyé xo reyna
bar kené dewa xo. Wexto ke Weli Axa keyeyé xo de nébiyo, yew pliyé yena 0 desé
keyeyi miyan de yew halin virazena. Halina na teyre zi tam zi dus€ berziné Weli Axay
de bena. Eke biyé san zerréyé dési de biyé kufa-kufa pliy. Miyané dési de wexto ke
teyr wanay€ hewné Weli Axayl remeno G hewnané xiraban vineno. Heta sodir z1 get

néeskeno bikewo.

Vatox, eslé xo bi né€ hediseyi ya bala wendoxan anceno sucé Weli Axayi ser 0
na teyr z1 bitaybeti hediseyi miyan de suxulneno. Axiri peyniy€ romani de z1 bi na teyr
a heté Weli Axayi ra kistis€é Kerwa Asoti heme dewijan ré eskera keno. Bi né sehneya
z1 vatox temaya hediseyané yé bingeyéni -meseleya armeniyan- ano ca @i hediseyané
romani gedineno. Semedé né sehneyi vatox karakteré romani Piro Stiri we¢ineno. Qecé
Weli Axayi seba piyé xo wazené ke cay€ na plyi bixeripné. Wexto ke Piro Sir ney
vineno hema kistisé Asoti yeno ey viri i ¢cimé ci hésiran ra bené pir.

“- Lawo o piiy Asot 0. Kewrayé sima Asot o. Kewto dilgé piiy amo zeré dési de halen
virasto. O ebe sewe waneno, venga Weli dano. Zawta dano pira. Weli coka niskino rakuyo.
Movalé kewto vilé sima, heni rehet rehet cira nibeno. Miyoné sima de igrar bi. Hezreté Useni,
o kerdo dilgé pity ii rusno. Asot ki amo, ita halen virasto. Indi naye ra tépya her ¢i sima ré
beno heram. Asoti ita gonya xo kerda ro, to diyo qule ra nivejino, nigono.” (KP, r. 528)

Lajé Well Axayl Zeyn vateyané Piri ra beno hérs i hina Pir vateyé xo
néqgedineno pliy kena ke halini miyan ra bifiriyo Zeyn hema pé ¢uya dano piro 0 ply

kiseno. Pir z1 hama niseno estora xo, merdeyé plly geno xo dest it miyan dewe de nata-
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bota sino. Vatox zi peyniy€ romani bi né qalané Piro Stri ya ano: “- Béré, Weli Axayi
na maya xo iqraré xo kist!.. Béré Weli Axay kewrayé xo kist!.. Béré Weli Axayi Asot il

domané Asoti dere de qir kerdi!..” (KP, r. 528)

Temaya meseleyé armeniyan romani de sey temaya estinané y€ bingeyénan
heté nustoxi ra suxulyaya. Ciyo balkés no yo ke pasajé ke meseleyé armeniyan ser o
amey€ miniyayé né pasajan de eslé xo reya verén zafane hediseyé sexsi ca gené. Yani
ma vajé Levon seba wastiya xo Alayé¢ de ser keno i peyni de zi Tnan ra merdiman
kiseno. Feqet Alayé tena Levoni né dewijané feqiran zi kisené. Reyna Weli Axa zi
heyfé merdimané xo sino kerwayé xo Asoti ra geno. Né her di nimiineyan ra zi
aysiyeno ke hediseyé sexsi heté dismenané armeniyan ra sey yew mane ya viniyeno G

né hediseyané sexslyan ser ra cezayé komelki dayiyayo inan.

2.2.2. Ser, vésani {t merg

Sebebé destpékerdisé seran ¢i bibo va bibo peyniyé ci de zeraré zaf girdi sexsé
ke endamé komeli yé € vinené. Vatox, romani de hem destpékerdisé serl hem zi
gediyayisé seri komeli ser o seni yew tesir keno bi sehneyané realistan a virazeno.
Kilama Pepiigi de temaya seri zafane mabéné ceteyané armeniyani, esirané kurdan G
Alaya Hemidiyan ser o miiniyaya. Peyniyé né€ seran zaf merdimé béguneyi kisiyené.
Reyna peyniyé romani de mabéné risan 0 dewlete osmaniyan de zi yew ser dest
pékeno. Né seri de zi zaf kesi kisiyené 0 zaf dewe vilabené. Ha mabéné kurdan 0 Alayé
Hemdiyan ha zi mabéné kurdan 0 rGsan ferq nékeno, né di seran de z1 zafane kurdi -

bitaybeti kurdé kirmanci- zerar vinené.

Romani de peyniyé seran de di temayé komelki z1 vejiyené meydan. Wini ke
ser sebebé bingeyén yé vejiyayis€é né temayan o. Ninan ra veréné ci vésani ya.
Bitaybeti besané peyniyan de temaya vésani zaf ca gena. Badé seran a milet zaf
zehmeti ancena 1 kesi desté ¢iyék némaneno. Reyna armeniyé€ ke hem desté dewlete
hem zi desté kurdan ra remené € z1 vésani ver ra zaf dejan ancené. Vatox, temaya
vésani karakterané xo ser ra zaf bi yew sekil€ basi mineno. Wexto ke Artin (Xag) heté
Baki ra viniyeno, perisaniya ey bi temaya vésani miyan de heté vatoxi ra wendoxan ré

péskés bena.
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“Layik veysaniye ver heliyaybi. Feké layiki ra awa vagi siyéne. Layiki veysaniye ver
vas werdo, maso neleri ame ser de. Seré layiki ra devacer awgostiye siyéne. Baki virana xo
de seré layiki daya, qayte ci bike ¢i qayt béro, seré layik de aspiji xilxiliné. Seré layiki kil i
birina ra biyo zé pirojine. Kiila ra awgostiye it rem sono.” (KP, r. 162)

Reyna karakteré romani Cibi ser ra zi na temayi ré vatox ca dano. Dewlete
semedé seri ra keyeyé kami de ¢i estbi hema dest estbi ser. Edi nan zi nékewté kesi
dest. Cib zi né kesé ke biyé perisan, o z1 inan ra yew bi. Cib gerar dano ke siro Baki ra
seba gegané xo tay€ nan biwazo. Cib xo bi xo gisey keno 0 vatox z1 vésani ver ra rewsa
Cib1 wendoxan ré bi né sehneya mojneno.

“Ma kewrayme, miyoné ma de iqrar esto. Ez halé to ra ki rind zano. Zano ke to dest
de ki zaf ¢iye ¢ino. Bibo ti mi ra nidana wa, ez aye ki zano. Labelé ez zaf bécare kewto.
Domané mi ¢é de veysaniye ver qir bené soné. Hetéde anbari eskeri kerdo tal berdo.
Meberdéne tawa ez améne veré ¢éveré to. Ti ki zana, ez ki zano. Heya to dest ra ki ¢iye néno,
labelé ez zaf bécare kewto. Meste meyité domanané mi veysaniye ver ¢é ra vejiné. Nika ke
desté sar de bibo, mi dest de ¢i esto roseno onciya idare keno. Labelé ez quman nikeno ke, to
ra zobin desté kesi de ki ¢iyé bibo. Mi ver kerdo ci hefte de jii pese sarebirneno, domanané
xo keno mird. Pest awir é, zeré dina qilasneno ya cira varekané merda vejeno, pesa de gost
nimendo, indi ez o it é wé. Ti bé a qesa xére vaje, ez béderman kewto, mi na dert ra
raxelesne.” (KP, r. 356)

Temaya vésani romani de seré riisan ser ra z1 wendoxan ré péskés bena. Wexté
seré risan de dewan de yew talano gird beno. Leskeré riisan kamci dewe de bibé uca
de get ¢iyé néviradené, kam ke kewno desté ci; cini, camérd, zar G z&¢ ferq né€kerdé
hemine ré zulm kené. Dewijé feqiri zi tersé Tnan ver ra keyeyané xo ré heta ké € dewe
de biyé get névejiyené teber. Badé dewe ra vejiyayisé rlisan dewiji hema seba
mirdkerdisé pizeyané xo deriidormé xo de gérené. Vatox semedé vésani ra bégaréti ya
dewijan bi sehneyé dramatik a pasajané romani ra yew1 de bi no sekil miineno:

“Uriz genim dano astorané xo. Astoré qazaxa heni biyé ke ron ra bereqiné. Der-
dormé antoqé urizi de nata-dota feteliné. Astori ke heb wené nictiné hama heni gilotnené ra.
Dewij sandané waxto ke Urizi astoré xo oniti berdi kerdi axure, soné silé astora il qantira
dana aré. Sili béne veré deri de siné. Hebo ke sili ra vejino ver kéne ci é wené.” (KP, r. 508)

Semedé seri ra temayo bino ke bi tebii vejiyeno meydan béguman merg o.
Minitisé hediseyané yé romani de seraser wendoxi eskené gelek sehneyané mergi

biwiné. Merg, sehneyané ganiyan a suxulniyayo; vatox her sehneyi de mergi orteyé
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sineyé wendoxan de sey yew mix kuteno (i wendox bégare tena sahidé né sehneyané
dramatikan beno. Bitaybeti vatox né sehneyan armeniyan ser ra miineno. Wexté seré
risan U dewlete tayé armeni remené doridormeyé welati. Feqat armeniyé ke kewné
desté saré né cayan zaf zulman vinené.
“Hermeniya ke va ard ra ci xo eskeré Uriz ra tirt ii kewt ra dewa ser. Waxto ke
Herment Erzurim ra remay, é wo ke kewte desté mileté ujay hezar zamét di. Zaféri caya de
dewané Hermeniya de zav-ze¢ i kalé piri mendéne. Ya ki céniye dixaskani néwes ii lengi
topali... E ke kewténe desté mileté ujay berdéne, kerdéne zeré ¢éya. Cé dina zaféri dar ii beri
ra viraziyayé bi. Milete ujay, é berdéne kerdéne zeré é bona i bado ki adir néne pa i ¢é
vésnéne. Zere de biyéne qariya-wariya isana i wes ii wes véséne. Boya gosté dina é ca i
canga ra biyéne vila. Gonya ke dina ra dilopina kewténe miyoné roné gosti ii werté ra
dilopiyéne. Tayé waxta hondaye zaf isan zeré é bona de véséne ke, roné dina zé awa siliye,
veré é bona de biyéne gol. Bado ki cemediyéne ii biyéne don.” (KP, r. 498-499)

Kilama Pepugi de temaya mergi karakterané romani ser ra zi miiniyaya. Yani
mergé sexsi z1 aversiyaisé hediseyan de bala wendoxan ancena. Weli Axa kistigé
kerwayé xo Asoti ra teplya veyva Asotl xo ré keno cini. Wexto ke leskeré rlisan
doridormeyé welati de ser kené Well Axa badé na xebere bi tersané ver ra veyva Asoti
Susike wazeno bikiso. Cunke o zano ke rlisan bi estayé keyeyé€ ey ser semedé na veyva
armeniyan Well Axayi ré zulmo gird kerdé. Aye ra Weli Axa aye beno dewe ra diri
yew ca de kiseno. Romani de mergé sexsi né karakterané romani ser ra zi reyna

wendoxan ré péskés biyé: Ibrayimé Tali, ciniya Zeyneli Xece, Misté Rezi, Bak, Cib.

2.2.3. Talan

Kilama Pepugi de temayané€ komelki miyan ra bala wendoxan ancena béguman
talan o. Talan, bitaybeté peyniyé hediseyané romani de heté vatoxi ra zaf suxulyayo.
Temaya talani zafane heté vatoxi ra armeniyan ser ra wendoxan ré péskés biya. Seke
zanlyeno hediseyané romani de dewlete armeniyan bi nameyé tehciriya yew politikaya
kockerdisi ya Tnan cayané ci ra kena. Wexto ke dewané armeniyan de leskeré dewlete
dewijané armeniyan seba koc¢i ana péser dewlete inan ré yew teminat zi dana. Goreyé
né teminati saré armeniyan welato ke € do siré€ uca de heté dewleti ra mal (i milko newe
bidiyayée ci 0 reyna malé Tnano ke dewe de bi heté dewleti ra zi muhafeze bibiyayé.

Feget aversiyayisé€ hediseyan de hem dewlete hem zi dewijé kurdané ke dortidormeyé
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dewané armeniyan de € wexto ke dewé armeniyan bené veng hema dest péké talani

kené.
“- Welaté ceri de teze mal i milk danime sima.

Dest na piro, kaxizi nivisnay. Cixa mal-milké dina esto kerd kaxize ser. Labelé hena
dewe ra nivejiyé, cenderma talan da ¢éya ra. Teyna cerdermané, dewe der-dormi hama, veré
sivena dina de hazir vinetbi. E seke dewe ra kewti diiri, dewijané der-dormi seke verg biverdo
mali, heni verda ra ¢éya i ¢éyi talan kerdi.” (KP, r. 452)

N¢ talanan ra dima zaf dewijé kurdan heté mal G milki ra bené dewlemend.
Dewijé ke heta o wext veysani O feqiri ver ra bécare yew sekil de ciwiyayé tehciré
armeniyan ra dima ¢iyé armeniyan kewté destané ci seke malé ci bibo hema ci ré wayir
vejiyay€. Vatox, ge-ge pasajané romani de zi na dewlemendiya neheqi ya dewijané

kurdan wendoxan ré€ teqdim keno:

“Stiyaniyé vizeri ebe talané Hermeniya, ewro bibi dewlementé agire.” (KP, r. 199)

“Dewé ceri siyé nigté ra mal-milké Hermeniya ser. Kefé dina daha zédéri biyo rind. Hen biyo

A o

ke mal-milké Hermeniya ser dewij biyo bong. Herkes xo ser ra biyo axayé.” (KP, r. 475)

“Emser dewlete ki qamciri ra ha wo wayir nivejina, kef kefé dina wo. Hela eke dewané
Hermeniya ra néziyé, ina ré tam amo ra piro. Ina ¢é xo caverde it siyé ¢céyané Hermeniya
ser. Dest no ra mal milké mérka ser ii ser ra vinetiyé.” (KP, r. 467)

Temaya talani dewijané kurdan ser ra zi heté vatoxi ra hediseyané romani de
suxulniyaya. Seré risan i osmaniyan ra dima zaf mintiqgayané welati de leskerané
risan hema-hema heme dewané kurdan talan kené.

“Eke bi sand dewij ke si ¢éyané xo ser sas i mat kewt ci. Cimiye werdene ra bicé
hetani ar-dii, Ar-dii ra bicé hetani cila i cor ra, dina ra bicé hetani qav-qacaxa indi ke ¢ixa

ta ardo kerdo bar i Urizi berdo. Dewe miyoné roje de talan biye siye. Hem ki talanode

niyanén kesi emré xo de nidibi.” (KP, r. 494)

“Eskeré Urizi ke xo welat de indi rind kerd ca, teze dewij ser ra zilm i zoriye kerde

rast. Heroj est ra dewe ser. Dewe de ¢ixa mal-dawar kewt Urizi dest hama sanit ra x0 ver

berd.” (KP, r. 494)

Kilama Pepriigi de temaya talani sey temayané binan heté vatoxi ra zaf hetan ra
wendoxan ré péskés bena. Vatox, hem armeniyan hem z1 kurdan ser ra na temaya xo

bitaybeti peyniyé hediseyané romani dahina zaf ca dano.
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2.3. Ziwan i Terz

Edebiyaté de kamci tewir de bibo va bibo eseré yewinan ra biyayis goreyé
rexnekeran karo do birisk 0. No seba heme edebiyaté miletan binan zi wina yo. Yewin
biyayis nustoxi ser o yew mesuliyeto giran o. Cunke €di tecrubeyé € eseri ra dima
nustoxi bini eseré verénan eskené xo ré sey yew réber biviné€. Rexnekeri zi né eseran
X0 1é sey yew texteyo ceribnayisi xebitnené. Ge rexneyé pozitifi ge rexneyé negatifi
né eseran ser o kené, né eseril cér ra cor ra heme hetan ra sey yew welato ke heté

isxalkerdoxan ra igxal biyo eyni bi o sekil yew cayo édi.

Rexne, yan né eseran G nustox¢€ inan heté edebiyati ra, tekniki ra heme waran
ra beno aver yan z1 nustox U eseré ey rexney€ edebiyan miyan de tena sey yew ¢imeyo
verén hesibneno. Yani yan eser né isxali miyan de heliyeno, beno vindi yan zi ziwan

U terz€ xo ya xo ré yew qalxan virazeno 0 né seri ra bi serkewtisi ya veciyeno.

Romané Kilama Pepiigi her ¢iqas romannustoxiya edebiyaté yé zazaki de
tecrubeyo yewinan ra bibo zi, heté ziwan 1 terzi ra no eser roja wesaniyayisé xo ra heta
ewro tena romannustoxiya Deniz Gunduzi ré n€; hem romannustoxiya & dewré xo ré
hem zi &€ ewroyi ré z1 zaf besdari kerdo. Wini ke Gunduzi badé né eseré xo ya heme
warané edebiyati de eseré muhimi zi virasté. Bitaybeti romannustoxiya xo hina berdo

aver U romanan¢ xo y€ binan de ziwané xo, tekniké xo dahina kerdo pet.

Eseré miniteyan de unsiré ke minitisé né eseran de ca gené sey mekan,
karakter, wext, hedise; teberé né unsiran de ziwané né eseri zi zaf muhim o. Wini ke
ne unslré veréni bé ziwani ya néeskené xo ré eseri de ca biwiné. Aye ra gerek nustox

ziwané eseré miniteyi zi bidiget biwegino.

Deniz Gunduz, romané Kilama Pepiigi de goreye romanané xo y€ binan ziwané
herémi dahina zaf suxulnayo. Heta rasterast né ziwani suxulneno. Goreyé¢ ma sebebé
ney zi nustox wexto ke romané xo nuseno xebaté ke gramer 1 rastnustisi ser o beno
inan ra béxebero. Bado ke né xebatan ra xeberdar beno 1 bin¢k zi bibo goreyé né
xebatan tayé ¢iyan zi bedilneno 0l romané xo de suxulneno. Feqet reyna z1 ziwané
herémi ra zi tawiz nédano. Cunke hediseyé ke né romani de ca gené derlidormeyé
mintiqaya ke né ziwané herémi de raviyerené i né hediseyi zi tewr bas bi né ziwané

herémi ya wendoxan ré péskés biy€. Bitaybeti romani de ¢ekuyé ke suxulniyayé né
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ziwané herémi ra weginiyayé. Heta nustox seba né ¢ekuyan peyniyé romani de
ferhengék zi amede keno. Ziwané romani de cumleyé kilmi weginiyay€, no zi seba
wendoxan taqibé herikiyayisé y€ hediseyan keno rehet 0t reyna wendoxi unstré ke
minitisé hediseyané yé romani de ca gené -mekan, karakter isb- banduré né unsiiran
z1 bené.

“No roman her ¢iqas yew dewré tarixi ser o awan bibo il sey romané tarixi béro
kategorizekerdis zi bi teswirané xo yé xurtan, bi ziwané xo yé xurti u tradisyoné fekki yé sart
bale anceno. Nustoxi bediliyayisé mewsiman, cuya dewe, teswiré xozayi i keyeyan zaf wes
moté ra. Ey heta yew pisinga ke peyé andali de xo nimita zi xo vir ra nékerdo it ¢end reyi
behsé ci kerdo, teswir kerdo. Cuya rojane bi teswirané xurtan mojniyaya ra.” (Y1ildiz, 2020:
93)

Kes eskeno romanan de bi usliibéko rast, bisewiya, bihuneri, xorin, zarif 0
aristokratane ziwané sari yo ke pirré nengan (kifiran), argo i unsiirané aleladeyan o
bixebitno. (Cetin, 2021: 100) Wendoxi zi Kilama Pepiigi de zaf hetan ra eskené bi no
sekil yew ziwan biwin€. Gunduz tay€ cayan de ziwano edebi yo ke sey efslinkar
wendoxan aceno hediseyan miyan, tayé cayan de zl unsirané sadeyan ra pir yew
ziwané sari virazeno romané xo de @i bi né ziwané zerripakiya zi reyna bala wendoxan
anceno. Efsane, meseleyé¢ sari (i hediseyé ke romani de ca gené bi né€ ziwani ya heté

nustoxi ra wenoxan ré€ péskés bené.

Kilama Pepigi de seba mlnitigé hediseyan heté vatoxi ra gelek tekniké edebi
suxulniyayé. Ninan ra verén béguman tekniké diyalogi yo. No teknik destpéki ra heta
peyni hema-hema heme besan de ca geno. Vatox, rewsa karakterané xo i rewsa
hediseyan bi né tekniki ya wendoxan ré mojneno 1 diyalogé ke mabéné karakterané
romani de bené né pasajan de vatox hediseyan miyan ra veciyeno, wendoxi rewsa
minitisé hediseyané yé romani na rey heté vatoxi ra né heté karakterané romani ra
zané. Mavajime wexto ke Bak Artini (Xa¢) vineno mabéné Bak i embazé ey Cibi de

derheqé Artini de no diyalog raviyereno.

“- Bira, to no feqirek koti ra vet ard?

- Cibo, Bira! Ez na ¢end roji yo sono diyaré mesa, der-dormé balix de ciyé domana
vineno. Oxro ke no layik biyo. Siyo kewto zeré holike, uja mendo. Péyniye de ewro ez siyo

vengé zibayisé layiki kewt ra gosané mi. Siyo rasté ci amo.
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- Ti memusnéne kesi.

- Né bira... Kes hayré ci nibi. Mi kerd miyoné qaputé xo, guret ard.
- Ti rind kerdo. Seyida ke hayré ci bé, geré to alaye de kené.

- Cibo, no layik nina caverdo ti zana.

- E rind ke caverdo, heni mebiyene no pizezé mi ki kisténe.

- Heya wullé.

- Xizir kerdo ke rasté to amo.

- Ma hela se beno? Xizir péyniye xér kero.” (KP, r. 174)

Seke tiya de zi ayseno wendoxi rewsa karakteré romani yé€ Artini bi né diyalogi
ya eskené biwiné. Romani de sey né diyalogan gelek nimlneyi esté. Teberé diyalogi
de romani de tekniké monologé yé zerreyi (interior monologue) zi ca geno. Eslé xo no
teknik romanan de sey yew tekniké psikolojik o. Kilama Pepiigi de her ¢iqas xoriniya
psikoloji ra zaf hediseyi ca mégiré zi ge-ge vatox né tekniki zi hediseyan miyan de bi
karakterané xo ya suxulneno. Karakterané romani ra Digran sewé torné xo Artini ya
plya miyané dal G vasi de kewno. Vera sani yew plly yena tam veré gosané Digrani de
wanena.

“Vengé pity de Digran teze ame ra xo i xo xo de ver kerd piro fikiriya: ‘Mi ewro
pivayé Xormegika kisto. Asire nika rewna kewta ra ma dime. Nika ke ez bikewri raya koyi,
nika rewna virniye ma ra gureta. O ke rind o, ez tépya yacéri sori werté bira de xo wadari.
Kes sik nibeno ra bira ser. Nika kuli vané; do pira siyé. Hetani ke mesela biye kan, asire tayé
biye asan ma hena teze danme pira sonme.” ” (KP, r. 142)

Reyna né pajané romani yé€ céranan de zi wendoxi eskéné tekniké monologé
yé zerreyi (interior monologue) bi karakteré romani Ibrayimé Feqi ya zi biviné. Ib
wexto ke Alaya Hemidiyan ra remeno vatox tersé ey bi né teknikiya mineno.

“(...) Dest ii payé Ibi gara ra zé cucike ricifiyéne. Ib xo xo de fikiriyéne: * Ya Xizir, ya Sayé

Merda! Ma to vé se kerd ke, to na tofane arde ma ser?’ ” (KP, r. 43)

“(...) Awa xo ya sileyine diiri ra zé cam bereqiyéne. Ib xo xo de fikiriyéne: ‘Nafa ¢emi, dewe

xelesne ra. Awa ¢emi xélé ya. Alaye niskina ti ra ravéro.” ” (KP, r. 44)

“(...) Vengé fatfatiké de Ib ame ra xo. Ver kerd piro xo xo de fikiriya: ‘Eke ez hena pé alaye
niyamo tufang biteqni, heté Xwarike mi ra niyaseno, ver it péy mi ra céné. Eke mi hetani pé

alaye nidi tufang meteqni.’ ”’ (KP, r. 45)
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Hediseyané romani de yew sehneyi de vatox bi tekniké monologé yé zerreyi
piya tekniké diyalogé yé zerreyi (interior dialogue) zi suxulneno. Né tekniki de
karakter seke yew kesiya dekewo yew diyalogi miyan eyni bi o sekil de sehneyi péskés
bené wendoxan ré. Karakteré romani Bak rojé sino diyaré héga 0 merga. Tiya de
xebitlyeno. Demék ra dima heté vatoxi ra mabéné ey G yew dara mamuxiya yew sehné
viraziyeno. N€ sehneyi de reya verén bala Baki asma payizi de ablyayisé ¢icekané na
dare anceno. Vatox, né sas mendisé Baki bi tekniké monologé y¢ zerreyi ya suxulneno.
“(...) Heto bin ra ki mamuxe teze ¢igek kerdo ya. Baki ke ¢icegé mamuxe di ver ra maté
ci bi. Na asma payizi, né viliki?”” (KP, r. 314) Dewamé né pasaji de na rey vatox
tekniké diyalogé yé zerreyi (interior dialogue) suxulneno.

“Hama ebe vengode berz ver kerd ra mamuxe, seke mordeméde mucxil bo, a heni téy

qesi kerd:

- Ne ne wakilam, wakilam! Na wo zimistan ame, ti teze ¢icek dana. Ti emser ha wa
zaf xebetiya, mamuxé to ha yé gila ra biyé hugsk, ti hena pé ver néna? Xo ré hebe biarasiye
ra. Nika ke zimistan ame no emegé to, téde heni sono.” (KP, r. 314)

Romané Kilama Pepugi de tekniko bino ke bi yew sekilé basi suxulniyayo
tekniké kilmvateyi (summery narrative) yo. Né tekniki de vatox hediseyé ke romani
de ca gené her ¢igas mabéné serrané dergan biraviyeré zi aksiyonané né hediseyan
keno kilm @ romani de ca dano. Tabi tena serré dergi né; ge-ge vatox mengan, hefteyan,
rojan zi bi né tekniki ya keno kilm G wendoxan zi hediseyé bingeyéni ya romani ra
nékeno diri.

Seke ma veri z1 vatbi hedisey€ ke romani de ca gené teqriben mabéné serran

1883-19171 de raviyerené. Vatox, hediseyé ke né serrané dergan raviyerené bi teknikeé

kilmvateyl ya wendoxan ré péskés keno.

“Xece di agmi yo lewé Zeyni der a. Veyve ra tépya hefte, di hefti nivérd ra cenderma est ra

dewe ser. (...) Xece di asmi yo ke veré cenderma ca bi ca remena.” (KP, r. 229)
“Hefte_ra tepya Emrali xo pist fera ii raya ¢é piyé Xece gurete.” (KP, r. 292)
“(...) Axiri hetfe ra zéderi Pore lewé Xece de mende.” (KP, r. 292)

“(...) Xa¢ hest serri lewé dina de mend bi. Indi bibi piyayé ¢éyi.” (KP, r. 410)
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Romanané dewré modern i postmoderni de vatoxi seba minitisé hediseyané
xo eserané edebl yan ra yan zi teberi né eseran -yani efsane, estanike, hediseyé sari
Usn- ra zaf pasaji ca gené G ney zi mlnitis€ hediseyané romané xo de bi sehneyané
neweyan a virazené. Ney zi bitaybeti tekniké montajiya kené. Kilama Pepiigi de vatox
né tekniki zafane sey hediseyé€ saran, hediseyé¢ tarixiyan, estanikan, hedisey€ diniyan
ra wegineno. Vatox, beno zi né tekniki zaf bi yew sekilé basi karakteré romani Weli
Axay 1 veyva Asotl Susike ser ra ma ré mojneno. Ma veri zi vatbi, Weli Axa kerwayé
xo0 Asoti kiseno i veyva Asoti Susike zi xo ré keno cini. Demék ra dima fermané
armeniyan ver ra Weli Susiké kiseno. Badé¢ kistisé Susike ra yew cinlya dewij vejiyena
bani ser @i yew deyira kurmanci’ vana.

“Hect Musa Bego heyran, ez gunek o, ez gunek o...
Heci Musa Bego heyran, ti ixtiyar a, ez azeb o.
Heci Musa Bego heyran, ti ¢cewres a, ez ¢ardes o.
Ez axcik o, ez file wo.

Ez layiqé Heci Musa Begé xo niyo.

Lo lo Heci Musa Bego, ez gunek o, ez gunek o...
De waye waye, waye waye.

Vare varena, tevia vayi.

Heci Musa Bego mi mekise, ez gunek o.

Ti gosté mi raqilayné bi kelpetana,

Ez onciya ki néno seré diné musilmana...

Ti seré mi ban ‘ké bi gurza,

Ez seré xo nidano, seré balisna mériké musilmana.
Ez raya paytexti biceri, sorli.

Ez texté Ebdulhemidr biceri, bihejneri,

Ez hawt duwalé ecnebi ebe halé xo yo, Hect Musa Begé xo pé bihesnerri...

! Na deyire romani de reya verén kurmanci ca gena dima zi nustox parantezi miyan de ca dano zazaki
ya ci. Ma tlya de zazaki ya na deyire suxulna.
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Vengé cénike si rest 1é meyité Susiké.” (KP, r. 500-501)

Bala wendoxan reya verén na deyire de nameyé “Heci Musa Beg” anceno.
Hecl Musa Beg mintigaya Musi de yew sereké esira kurdan o. Dewré osmaniyan de
bitaybeti mabéné Heci Musa Begi i armeniyan de zaf hediseyi cereyan kené. Ninan ra
yewe ci zi meseleya yew keynaya armeniyan a. Dewa Khars? (tr. Giineylik, Giineyik)
de bi nameyé Gulizare ya yew keyneké heté Heci Musa Begi ra piyé ci ra waziyena.
Feqet piyé Gulizare keynaya xo nédano. Cunke Musa Beg deridormeyé mintiqaya xo
de armeniyan ra zulm keno. Gulizare, her ¢iqas ¢arés serri bo zi dorlidormeyé welati
de sané xaseki ya ci fek ra fek gérena. Musa Beg zi ¢cimé xo vardayo Gulizare 0 peyni
de zi aye remneno G sey esiran nezdiyé ¢ar asmi xo heté de carneno. No hedise
cimeyané tarixiyan de zaf ca geno. Wini ke welatané binan de zi no hedise reaksiyono
negatifi ya ca geno. Peyni né reaksiyonan de zi Musa Beg heté dewleti ra yeno tepistis
@i yeno muhakemekerdis. Gulizare badé né esaretiya sina Istanbul G desté Musa Begi

ra xelisiyena. (b. Kévonian, 2015)

Na kilama (deyira) seba na kéneka armeniye -Gulizare- vajiyaya. Vatox z1 bi
tekniké montaji bi na kilame 0 mabéné Susike G Gulizare de tékili roneno @i eyni wext
de qalé hediseyé Gulizare keno. Qederé né di kesan heme hetan ra manené yewbini.
Feget peyni de her ¢igas Gulizare ke tarixi reali de ca gena xelesiyena, karakteré
romani Susike zi ¢i heyfe ke heté Weli Axayi ra kisiyena. Gunduz, hediseyé ke tarixi
reali de ca gené inan seke tiya de zi ayseno pasajané romané xo de bi tekniké monta;ji

ya suxulneno.

Kilama Pepugi de vatox tekniké péyseragérayisi ré z1 minitigé hediseyané xo
de ca dano. Vatox ge-ge aversiyayisé hediseyan de wexti sikneno @ beno demo
viyarteyi. Bi né teknikiya wendoxi demo viyarteyi de hem rewsa karakteran ra hem z1
sebebé vejiyayisé orteyi tayé hediseyan ra xeberdar bené. Yani bi no sekil wendoxi
eskéné mabéné hediseyané romani de heté sebeb 0l neticeyi ra yew tékili roné. Vatox,
bi viyarteyé karakteré yé romani Baki ya né tekniki suxulneno.

“Baki xélé feqiriye onitbi. Halé feqir-fiqari rind zaniténe. Bak piyé feqiri bi. Bak bépi

bibi pil. Hena ke doman biyo piyé xo Merga Kelest ser, seyida do kisténe. Maye jihat biya,

dest kerdo ver domané xo motacé kesi nikerde, Baki it Bud piya kerdé pil. Kistena pi zé hewné
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sewe eno Baki vir. Heté gola ra gaziye ame ke pi amo kistene. Tavi é, a waxt xélé doman bi,
kistene merdene ¢ik a nizaniténe.” (KP, r. 162)

Vatox, bi né pasajiya cira Bak feqiran ré hetkari keno ney gecekina Baki ser ra
wendoxan ré péskés keno. Reyna vateyé derheqé Baki 0t yew milakete heté dewijan ra
bilyé na mesele zi reyna bi tekniké péyseragérayisi ya heté vatoxi ra hediseyané romani
de miiniyena.

“Bak xortiya xo de biné silane de rasté ¢enakade rindeke beno. Céneke sopé de werte
radarina we i yona. Bak sono dewe de qesi keno. Piyayé zanoxi vané, milakete biya. Milakete
magiqé Baki bena.” (KP, r. 163)

Romani de yew tekniko bin zi tekniké sahneyi yo. Kilama Pepiigi de destpéki
ra heta peyni wendoxi eskéné bi né teknik ya hedisyané romani ré bander bibé. Vatox,
zafane seré ke mabéné asirané kurdan -esiré ke Alayé Hemidl de z1 ca gené- 1
armeniyan 0 reyna seré ke mabéné esiré kurdan -bitaybeti elewi G suniyan- de
raviyerené inan wendoxan ré bi sehneyané realistan a derg G dila yew sekil de
mojneno. Mavajime sehneyé karakteré romané Zeyneli de wendoxi eskené né tekniki
zaf biwiné.

“Zeyni zamay ver de xélé wend, feqet tey ¢are nidi. Qe kesi Zeyni ra ¢iyode henén
guman nikerdéne. Ne heté axayi, ne ki heté Zeyni. Seke bi, Zeyni xafla xaf tufang kerd ra derg
i ede napa. Her di heta honde ke hesaré xo bi ke, gapaxé seré axayi erziyo. Qersune miyoné
¢ari de gina ra ci. Axa astori ser ra giran ame war. Aye de megorode giran ust ra. Zeyni xo
astori ser ra est har. Xo sana pé kemere it meteris guret. Zeyni de qole ki astora ra amé war.
Daviste tufang dolime de veyvi ser ra teqa. Biye cikiya-wikiya cénika it ¢éneka. Miyone ra
camérda veyve 1 berbi gureti berdi, kerdi miyoné dar i beri. Uja é day wa. A heto bin de teze
cektara asparki ramit ra qole ser. Feqget qole va ard ra pira tufangi cira giré day. Sopé de
tédima astori amay war. Aspari astora ser ra amay war i ina ki pé dar-beri de meteris guret.
Qelebelixode giran kewt kar. Her hurdmina heta jibin ser ra zé torge gersuni varnay.” (KP,
r. 80-81)

Deniz Gunduz, Kilama Pepugi de gelek teknikané romani suxulnayo. Né
teknikan ré€ z1 nustox bi ziwano tebii ya pasti dayo. Bi no sekil hediseyé ke romani de
ca gené heté wendoxan ra hina asan viniyené. Gunduz, her ¢igas hediseyané tarixiyan
ra istifade bikero zi minitisé romané xo de né hediseyan newe ra zaf bi yew sekilé basi

bi teknikané romani ya virazeno.

59



BESO HIiREYIN

3. ROMANE SOROYI DE AWANI U TEMA
3.1. Awani

3.1.1. Nasnameyé romani

Soro, romané diyin y€ Deniz Gunduzi yo. Gunduz, xeylé wext ra pey bi né
eseré xo ya edebiyaté zazaki de bi tewiré romani ya reyna ca geno. Her ¢igas mabéné
romané xo yo yewin U diyini de nezdiyé des serri ravero zi nustox xebatané xo yé
nusteki dom keno i né mabéni de yew kitabé hikayeyan G yew zi kitabé grameri ¢ap
keno. Roman heté Wesanxaneyé Vateyi ra 2010i de Istanbul de ¢ap beno. Gunduz, sey
romané xo yo verén -Kilama Pepiigi- heté ripelan ra né romané xo z1 hira tepiseno. No
eser 26 bes 0 péro piya 525 ripeli ra yeno meydan. Seba resmé qapaxé y€ romani yew

xebata Murat Altini suxulniyaya.

Roman nameyé xo serkarakteré xo Soroyl ra geno. Minitisé romani de
serkarakter Soroyi ser ra hediseyé ke serrané 1990an de bitaybeyi rojhelaté Tirkiya de
sero ke mabéné kesé€ ke ko de yé€ G dewlete de raverené né hediseyi yew atmosferé
rastikini de heté nustoxi ra wendoxan ré péskés bené. Namey¢e eseri hisé wendoxan de
sey yew romané kesi biayso zi Deniz Gunduz serkarakteré xo ser ra hem temayané
sexsi hem zi temayané komelki ré eseré xo de ca dano. “Xora Deniz Gunduzi néwasto
sey yé romanané klasikan yew qehremani virazo heme serebiitan deriidormeyé ey de
bérobiyaro. Ey zaféri wasto ke yew panoramaya é dewri bimojno. Cunke roman
serrané 1990yi de, miyané atmosferé pérodayisi i seri de viyareno, No ser texribatané
giranan saré kurdi ser o verdano. Tena sar né tebiet i cografya zi texrib bené.”
(Yildiz, 2016: 46) Ma néeskené romané Soroyi tena yew romané sexsi qebul biker€.
Romani de eyni wext hedisey¢ rastikiné ke komeli zi ca gené i n€ hediseyi heté nustoxi
ra bi tekniké romaniya newe ra seba wendoxan viraziyay€. Soro, bi no sekil sey yew

“romané dewri” bihesibniyo xelet nébeno.



3.1.2. Hoka ewniyayisi @i vatox

Romané Soroyi de Deniz Gunduzi sey romané xo y€ veréni bi vatoxé sexsi yé
hir€yini/ilahi ya hediseyané xo mlineno. Bi na hoka ewniyayisi ya hediseyé ke romani
de ca gené heme hetan ra heté vatoxi ra mojniyené. Vatox, hem karakterané romani
hem zi mekanané romani zaf bi yew sekilé basi virasto G hisé ke zerreyé karakterané
x0 ra viyertené sey yew homayi zano 0 ney zi wendoxan ré péskés keno. Seba ney rey-
rey vatox tekniké monologé y€ zerreyi (interior monologue) yan zi tekniké diyalogé
yé zerreyi (interior dialogue) aversiyayisé hediseyan de ca dano. Karakterané romani
ra Siléman wexto ke pesé ci ber ¢ekené nimeyi ra vesé ci mirené i vatox bécareti ya

karakteré xo né pasaji de suxulneno:

“- Serevde!..
Va xo ver de.

- Sort koti, ¢i wele xo ra keri, serevde kené. Derdé xo kam ra vajeri. Xora hiris i di
pes €, némé xo bel esto. Emser ma ¢i wenime, se kenime! Eke sori biwazi serevde kené
serevde... Feke ma pire goni yo, ma niskinime tu kime. Seré zav-zagé mi anciya dar it kemeri
ser de sono!..” (S, r. 32-33)

Seke tiya de zi ayseno vatox hisé ke zerreyé¢ karakteré xo de viyartené bi né
sehneyé dramatiki ya wendoxan ré mojneno. Vatox, wexto ke mekano ke hediseyé
bingeyéni tede ca gené né mekanl musexes yew sekil teswir keno. Cografyaya ke né
mekani de ca gena bi ciwiyayisé merdimi 0 tebiet ya yew tékili roneno. Tékillya ke
mabéné inan de ya aye reyna mucered yew sekil de zi suxulneno i sey yew mesaji
wendoxan ré teqdim keno.

“No welat welaté teliyan o, her ¢iyé né welati teliyin o. Daré né welati qiltikin é, her
¢iyé né welati seba seveknayisé xo xebetiyeno. Ti nésikiyeni pira be, desté to miyané goni de
manené.” (S, r. 69)

Vatox€ romani, her ¢iqas sey vatoxé sexsi y€ hiréyini/ilahl destpéki ra heta
peyniy€ aksiyoné hediseyan wendoxan ré bi perspektifé objektifi ya bimojno z1 né
perspektifé xo seke né pasajé coréni de zi ayseno ge-ge ca veradano 1 €di derheqé
mekani de rasterast hisané xo yé rastikiyan ano ziwan. Yani vatox tayé wextan zi
hediseyan teberi ra ney rasterast bi hisané xo ya zi dekewno inan miyan. Vatox, wexto

ke “welaté teliyan” vano eslé xo tena nebaté né cografiyayi qest nékeno, bi né izafeya
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heté ciwiyayisé komelki ra zi zehmeti ya insanan z1 qest keno. N¢ izafeyl zi sey yew

imajiya suxulneno.

Hediseyé ke romani miyan de ca gené ge-ge zi heté feké karakterané romani
ciya-ciyan ra wendoxan ré péskés bené. Vatox bitaybeti tekniké peyseragérayisiya tayé
meseleyan feké karakterané xo ra ca dano. Edi vatox demo kilm bo zi sey wendoxan
akslyoné hediseyan karakterané xo ra museno. Siléman, Qemer G Hesen romani de
dewijé ke heté dewleti ra kesé€ ke bené koruci yé€. Né hiré heme karakteré romani zafane
hediseyan miyan piya ca gené. Eke wexto ke né hiré heme karakteri yené t€het vatox,
hediseyé ke inan ser ra raviyerené ge heté diyalogan a ge zl heté tekniké
péyseragérayisi ya teqdim keno. Inan miyan karaktero ke dahina bala wendoxan
anceno Siléman o. Cunke vatox hediseyé ke demo viyarteyi de ca girewté bi né
karakteré xo ya reyna wendoxan ré péskés keno. Vatox, yew meseleya Heso Diki feké
karakteré xo Silemani ra né€ pasaji cérini de sénber (konktret) keno G vateyé xo emaneté
karakteré xo keno:

“(...) Ap Mamudé Hesé Sére raye ser o bostan ramito, péhesiyo ke ma sime dewe,
diyaxe sanito veré arabaneyi, ser o cila xo viragsta, o i ciniya xo cile de, bostan ver de hewno
sirin der é. (...) Ma xo orté vasi de na ro, heté ra xiyaran ra xirmine arde, heté ra ser o
vinetime hela bené hésar se kené. Bawo hema ke zereqé tije berzo né hésar nébiy. Né Heso
Diki zé diki kerd qiqirigi veng da. Iste namé ey a roje ra mendo ha! Orté merge de kerdo
haybure veng dano, huyayis pésekaré ma biyo ma hunime. (...) Iste genciya ciwere bive, ma
hem xiyaré mériki talan kerdi, hem ki neleri ardi ser.” (S, r. 86-89)

Karakteré romani seke tiya de z1 ayseno bi feké sexsé yewini ya hediseyan
miyan de ca geno. Vatox, tayn zi bo hediseyané xo bi no sekil ge-ge heté karakterané

X0 ra ma ré mojneno.

3.1.3. Minitisé hediseyan
Roman, heté nustoxi ra bi reqeman a abiriyayo G péro piya 26 besi ra ameyo
meydan. Beso yewini de heté vatoxi ra mekané hediseyan ra bingeyiné ci derg G dila
teswir beni G dima zi serkarakteré romani Soroyi ré ca dayiyeno. Besé ke peyniyé
romani de ca gené €dl wendoxi eskené né besan de meseleyé ke serkarakteri ser ra
raviyerené inan ré sahid bibé. Goreyé minitisé hediseyan né 26 besan de ¢lyo balkes
no yo ke serkarakteré romani Soro aksiyoné hediseyan miyan de goreyé karakterané
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binan zaf ca négeno. Wendoxi destpéké romani de ey vinené feqet aversiyayisé
hediseyan de vinayisé sekarakteri &€di sey yew karo zehmet ayseno.

“Mi kitab wend, na ro ii xo bi xo fikiriyaya, no kitab ¢ira nameyé xo Soro yo? Mabeyné
karakterané romani de Soro sey mij il dumani yo. Nameyé xo esto la o bi xo ¢in o. Sere ra
hetani peyni sey siye, sey pejne maneno. Rey ki, tayé babetan de get nameyé xo néviyareno.
” (Karakag, 2011: 34)

Karakag derheqé miinitisé hediseyané yé romané Soroyi de né rexneyi keno G
rexneyé xo dahina aver beno U “Fikré mi gore, no roman romané xormekan o. Nameyé
xo gani “Soro” ney, “Xormekan” piranayé.” (Karakas, 2011: 35) vano. Ragsta zi
karakteré ke hediseyan miyan ca gené zafane esiré xormekan ra yé. Feqet wendoxi
gerek ney zi biyaré ¢imané xo ver. Nustox kamci temayi yan z1 temayan kamci
karakteran ser ra wazeno wendoxan ré péskés bikero? Nameyé€ romani bilasebeb heté
nustoxi ra Soro nébiyo. Gunduz, né serkarakteré xo ser ra temaya xo ya bingeyén yani
pérodayisé dewlet 0 kesé ke ko de yé wazeno ke wendoxan ré bimojno. Yani eke
wendoxi romani bi né hismendiya biwané serkarakteré romani hediseyan miyan de
gérayis €di karo do bizehmet nébeno 0 fehmkerdisé minitisé€ y€ hediseyan dahina asan

beno.

Karakas eyni erjnayisé xo de derheqé tayé mewziliyané romani yé ke sey sebré
wendoxé kené tengi ya behs keno {i sey nimlineyi zi bitaybeti besané 16 G 17in1 nisan
dano. (Karakas, 2011: 35) Beso 16in o ke Karakas behsé ci keno né besi de vatox
rasterast bi tekniké peyseragérayisi ya destpeki ra heta peyniyé né besi de demo
viyarteyi de saristané Istanbuli de ciwiyayisé karakteré romani Pasayi wendoxan ré
mojneno. Pasa, tayé sebebé siyasiyan ra seba ke wendisé xo y€ lise dom bikero sino
xalé xo Naci heté. Rewsa Pasayi ya ke miinitis€ hediseyan miyan de ca gena né besi
de heté vatoxi ra derg 0 dila péskés bena. BE né besi wendoxi do reyna né karakteri bi
no sekil yew hediseyané hirayan miyan de meviné. O wext seba né karakterl nustox1
¢ira wina yew beso taybet suxulnayo? Beno zi tayé wendoxé bini zi sey Karakasi, né
besi de sebré ci do bibo teng. Feqet gerek wendox ney zi bizano, nustox minitisé
hediseyané xo de sey né besi bitaybeti suxulneno. Yani bilasebeb no bes ca négeno

nustox tena seba hirakerdisé hecmé ripelané yé romané xo né besi ré ca nédayo.
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Nustox beso ke ma cor de behsé ci kerd né besi de feké kéneka ke Pasa ci ra

hes keno -Peline- ra yew pasajé muhimi wendoxan ré teqdim keno:

“- Ma péro zaf keyfwes bime, payizo renga reng bi. Otobuse ¢engel ra ke vejiyaye
hesemete kewte kar. Ma niyada ke virniya ma de erabayi ameyé vindarnayene. Ma pérunan
babayi de niyada. Babayi sere kerd tik it bi gisawete dest est tabanceyé miya xo. (...) Inan sik
kerd ke ma tirk ime. Baba kerd sayi, ser o tabance vejiva, kamiya leskeriyve vejiya. Aye de
kuré seré babayi bi. Daye bermaye xo est lingané inan. Min i birayé min é qiji ma xo est
lingané inan. Maye baziné xo yé zernéni vetli ii esti veré lingané inan ma warayiys vist yewbin
ra. (...) E koyiyan ra yew kéneké babayi ra bive sur bi hérs, bi hérso ecayib. Kénayé inan
camérdan ra hina hersbiyay bi, inan gilé kalasnikofan ramiti séneyé babayi. Ma bermayme.

Fermandaré inan yewé erdissur¢ ame.” (S, r. 300-301)

Hediseya ke Peline tiya de behs ci kena sereyé aye ra raviyerto 0 né hediseyan
wendoxi do besé 21ini de zi biwiné. Besé 21ini de zi vatox bi tekniké peyseragérayisi
ya hediseyé ke serkarakteré xo Soro ca geno na rey inan wendoxan ré péskés keno:

“Cekdari i Sultane yew merdimo da-hiris serre yo paktérapiste sanaybi xo ver.
Ciniya ey u kénaka ey ya da-carés serriye xo estibi veré lingané Cekdari it kerdibi kurt il
zuriye. Sultane ki kerdéne ke inan diri fiyo. Yew lajeko hewt-hest sere ki inan ra biney wet
a bi ters pistiya desté xo kerdibi xo ¢im bermayéne. Cinike bazindé xo yé zerrnéni veténe i
esténe veré lingané Cekdar 1i Sultane it bi hezar yew fek inan ver de bi tirki wendéne. Riyé
merdéki kewtibi témiyan, tersan ra reng estibi bibi sey ¢itika sipiye i feké xo kewtibi té ¢imé

xo bibi bilqi. Riyé Cekdar i Sultane ki kewtibi té bi hérseko béhesab cinike de niyadayéne.

(.)

Sultane ¢ardexur i kamiya mérdeki ya leskeriye dergé ey kerde ii get ¢iyek névat.
Cinike tey vetibi ke o sereké inan o rey ki ver kerdibi ra ey, a u kénaya xo ameybi ra zani

gérayéne ey ver. Soro rey awir verda inan ii:
- Meterseré, hes beré, ma ¢iyé bi ey nékenime!” (S, r. 419-420)

Né di pasajé ke ma ciya-ciya besan ra sey nimineyi tiya de ca dayé wendoxi
eskéné né di pasajan péveroné. Karakteré ke hediseyé ke pasajé yé veréni de ca gené
né kesi yé:

E koyiyan ra yew kéneké (Sultane)

inan (Sultane 0 Cekdar)

Fermandaré inan yewé erdissur¢ (Soro)
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Seke tiya de z1 ayseno kesé ke Peline behs kena eslé xo Sultane, Cekdar G
serkarakteré romani Soro yo. Reyna pasajo ke ma besé 21ini ra girewté né pasaji de zi

kesé ke ca gené né yé:
merdimo da-hiris serre (Piyé Peline)
Ciniya ey (Maya Peline)
kénaka ey ya da-garés serriye (Peline)
Yew lajeko hewt-hest sere (Birayé Peline)

Pasajé ke ma clya-ciya besan ra tiya de ca dayé né besan mabéné de yew
tekiliya sidénaye esto. Vatox, beso ke Peline tede ca gena eslé xo hediseya ke
serkarakteré xo Soroyi ser ra raviyerana ré ca dano. Reya verén wendox1 kesé€ ke Peline
ci ra behs kena eskera nézané. Feqet aversiyayisé hediseyan de vatox minitisé né
hediseyi besané peyniyan de na rey rasterast serkarakteré xo ser ra wendoxan ré péskes
keno. Wendox G rexnekeri bidigeti eke aversiyayisé hediseyané romani bi no sekil
bierjiné munitis€ hediseyan de ehemiyeté besané romani reyna eskené biwiné. Xora
wendox G rexneker hediseyé ke besané romani de ca gené sey par¢ceyané puzzleyi ya
gerek biyaré péser. Her besé romani sey yew parceyé bingeyéni yé puzzle yé 0 peyni
de péro piya né€ parceyi puzzleyi kené temam. Nustox bi no sekil eseré xo keno temam

0 mesaj€ xo wendoxan ré teqdim keno.

Deniz Gunduz, minitisé hediseyané yé romané xo -tayé istisnayan ra teber-
kronoljik yew sekil de rez kerdo. Feqet nustox melumaté ke derheqé serkarakteré xo
Soroyi de dano né mélumatan zafane demo viyarteyi ra wendoxan ré mojneno. Ney zi
bi tekniké peyseragérayisi ya keno. Yani nustox ge-ge wextl sikneno G hediseyané
demo viyarteyl ra behs keno. Eke ma serkarakteré romani Soroyi bigiré merkezi 0
minitisé awani de ehemiyeté temayané yé romani zi biyaré ¢imané xo ver, mlnitisé
hediseyané y€ romani bi na ¢ercawayi de 6 helgeyé bingeyénan ser o awan biyé.
Helgeyé hediseyané y€ metni (ma helgeya metni bi ‘M’ ya G yewina hediseyan zi bi
‘H’ ya mojna) ma eskené bi no sekil tesnif bikeré:

Mi: Soro pérodayisé dewlete i organizayoni de yew ¢ekdaro namdar o.
Organizasyoni miyan de bas ameyéne sinasnayene, mintiqayané ciya-ciyayan de bi
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hewayeko serkewte qumandariye kerdibi. Prosesé amayisé kampa pile yé

organizasyoni;

Hi: Soro Gt embazeyé¢ ey Lezgin zaf pérodayisi gewemiyené 1 leskeri zaf zoré
inan kené G reyna inan zaf zayiyati daybi. No semed ra koma inan yew roja

gulane sina kampa pili.

Hz: Ameyisé Soroyi organizasyoni miyan yew heyecano gird virazeno.
Cekdar G Sultane wazené ke Soroyi bisinasné, peyni de z1 né her di kesi bené
embazeé Soroyl. Demék ra pey €di saré a mintiqa zi Soroyi bas sinasnené G ey
sey yewo ke 1nan ra vinené. Aye ra derheqé leskaran tim melumati ameyé

organizasyoni.

Ha: Soro na kamp de Cekdar i Sultane zi keno koma xo miyan. U yew veresan
seba propagandayi koma Soroyi raya saristani de bi desan minibus 0 taxsiyi,
kamyon 1 otobusi dané vineténe, raywanan ané war U kamiya inan kontrol
kena. Soro né raywanan miyan ra yew lesker G keyeyé€ ci ¢imané saré xo veri

de ef keno U veradano.

Mz: Efkerdisé né leskerl miyané wexto kilm de heme mintiqa ra beno vila.
Dewiji, merdimi vera kesé ke ko de y¢€ zaf bas tewgérayéne, zaf hurmeté Tnan kené i
zaf bawerlya xo bi inan ané. Feqet no hedise gore b1 talimatané partiyi nébi 0t Soroyi
ré heté mesulé mintiqayi yé Memedi ra ceza diyeno 0 ¢eka ey ci ra yena girewtis.
Prosesé bécek mendisé Soroyi G bizehmeti ya kampe miyan de ciwiyayisé ey, reyna

efkerdisé Soroyi 0 esqo ke mabéné ey G Sultane de;

Hai: Soro wexto ke ceza geno &d1 karé kampi de guriyayéne, destan ver améne
siyayéne, her karo giran kerdéne. Lezgin, Sultane Gt Cekdar na rewsa Soroyi
ré zaf qahriyayé feqet ¢iy€ zi inan desti ra néameyé.

H>: Wexté ra pey Soro wina kamp de maneno peyé ci Memed reyna kome
giré daye 0 é ersawiti yew mintiqaya bine. Inan reyna sey veri, anciya bi
hewayé veri xebata xo ramite.

Hs: Soro yew sewe ¢entey€ xo ¢ekeno xo pisti G tifangé xo ya plya wazeno
siro dewe. Seba na raywani Soro, Sultane z1 xo ya piya beno. Her di endamé
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organizasyoni yew sewa siliyin de xo ¢cekené yew arzeleyi bini G bi hisané xo

y€ xorininan a piya ben¢ sa.

Ms: Soro 0l embazé ci heté Memedi ra sirawiyené yew mintiqaya newi. Tiya
de koma Soroyi ré leskeri pusi ronené i ¢gekené inan ser. Vindi biyayisé Soroyi i

virkerdisé eyé hediseyan;

Hi: Soro pusiyé leskeran ra dima ¢imé xo yew kafi de akeno. Tiya de xilmas
yew sekil de yew hesi ya yeno té¢im. Soro xeylé wext gos nano xo ser feqet

¢ly€ nino ey viri. Tena ey zanayé€ ke yew ¢iyo xirab amebi ey seré.

H>: Soro né kafi de mengan a bi hesiya ciwiyeno. Hes sina koti o zi tim aye

dima yo, sey yew merdimo yabani ko bi ko heslya piya géreno.

Hs: Soro rojé wexto ke hesiya géreno riyé embazé xo Lezgini yeno ¢imané
ey ver. Reyna xo bi xo fikriyeno ke o koti ra amebi tiya. Hema lesa xo ra
destané xo ¢arneno ke sarjori hina miya ey ra yé G no ¢end wext o ke get
hésaré inan néblyo. Mekapané xo de, salwarané xo de niyadeno ke

heseriyayé, ¢end cayan ra esto. Edi hema ¢i hédi-hédi amé hisé ci.

Hs: Soro hesi ca verdeno G por G erdisa ci kewna témiyan, kinci ser a
heseriyené, per persan dest de zopeye, yewéde caqurik, to di ke seré na

kemere de, to di ke sere € tumi de... Bi no sekil €di koyan de tena ciwiyeno.

Né hiré helgeyé hediseyané yé metni 0l yewina hediseyan yé ke serkarakteré
romani ser ra raviyerené eslé xo heté nustoxi ra miinitisé hediseyan miyan de bi tekniké
peyseragérayisiya ciya-ciya besan de wendoxan ré mojniyayé. Minitisé né hediseyan
heté ma ra seba wendoxan kronolojik yew sekili de reyna réz biyé. Hediseyé ke
serkarakteré romani Soro beso yewin de ca geno, né hediseyi né hiré helgeyé hediseyan

ra dima destpékené.

Mas: Soro yew menga zimistani de dewe Uskurayi de ayseno. Tiya de xo
dewijan ré sey yew tucar€ pesan dano sinasnayis. Prosesé newe ra vejiyayisé orte yé

Soroyi, koruci biyayisé tayé dewijan G heté leskeran ra tepistisé Soroyi;

Hi: Soro, dewe de nézdiyé mengé keyeyé Masalayi de ciwiyeno. Firig reya

verén ey tlya de nas keno. Eke leskeri xo bierzo bané Masalayi ser, Soro
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wazeno ke € ey sey yew tucari ya leskeran ré bidé naskerdis. Bi no sekil Soro

xo ré tedbiran geno.

H>: Dewlete seba wareyané dewan rayan akena 0t né dewan ra yewi miyan de

yew gereqolo newe virazena.

Hs: Nazim seba né rayan sey bek¢i camérdané dewijan ré koruciti ra behs
keno G dewijé feqiré ke sey Siléman, Qemer G Heseni inan ikna keno.
Méxsudé Keski G tayé dewijé bini wes zané ke dewlete bésebeb dewijan

nékena koruci.

Has: Wexto kilmi ra teplya keyeyé Masalayi ixbar beno. Leskeri Soro, Masala

0 Muradi tepisené G bené ¢ekené nezaretxaneyé gereqoli.

Ms: Embazé Soroyi; Lezgin, Siltane Gt Cekdar komé xo ya plya yené mintiqaya
Uskura. Tiya de hem gérené Soroyi hem zi derheqé plana dewlete dewijan hayidar

kené. Pérodayisé leskeran i organizasyoni, ¢ek estisé koruciyan;

Hi: Lezgin, Siltane G Cekdar ko bi ko dewe bi dewe hema ca de gérené

embazeé xo Soroyi.

H2: Koma Lezgini 0 mabéné leskeran gerekolo ke hina ingato né gereqoli de
yew pérodayiso ¢etin vejiyeno. Leskeran i endamé organizasyoni ra ¢end

heb1i kesi mirené.

Hs: Né pérodayisi ra tepiya leskeri estené heme dewané na mintiqayi, dewijé
ke sey koruciya seba dewlete xebitiyayl né dewiji péro siné veré gereqoli de
¢ekana xo viradané 1 koruciti ra istifa kené.

Mes: Sitvan gereqoli de Soro i Haruni ano téhet. Soro iskenceyané giranan ver
ra mireno G meyité ci heté leskeri ra ¢ebiyeno geme. Prosesé vinlyayisé heté Frigi ra
meyité Soroyi 0 rewsa koma Lezgin;

Hi: Sitvan; Masala, Murad G Soro né her hiré hemenan ré igkenceyan keno 1

derheqé Soroyi de Masala Gt Muradi ré€ persan pers keno. Peyni de né di heme

z1 deyax nékené 0 heme ¢iyé ke derheqé Soroyi de € zané itiraf kené.
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H2: Sitvan na rey zi bi namey€ Haruni ya yew kesi it Soroyi nezaretxaneyi de
ano t€het. Harun zi ¢ekdarané organizasyoni ra yewe bi. Soro, heta o wext
Haruni sey qatilé¢ keké xo Sayidi zanayé€ G tim wasté ke ey bikso. Feqet Harun
tiya de heme ¢i Soroyi ré eskera keno, hediseyé ke keké ey . mabéné Haruni
de raviyeray€ yew bi yew ey ra vano 0 Soro €d1 zano ke qatilé birayé ey Harun
né Sitvan o. Reya verén Harun, demo kilmi ra tepiya z1 Soro iskencayan ver

ra yeni kistis.

Hs: Firig, meyité Soroyi gemé de vineno. Feqet Firig ey ca veredano 0
remeno. Meyité Soroyi hefteyan ra geme de heté dewijan ra ge estiyayé € biri
miyan ge estiyayé € bini miyan. Dewiji tersané dewleti ra Soroyi ré vayir
névejiyaye. Peyni de Firig G embaz€ ey roj€ reyna geme de meyité ey vinené.
Esteyé ey ca bi ca bibi vila. Firig G embazé ey inan arédané G ey mezelo ke

Mexsudé Keski seba xo kinitbi dekené ey miyan.

Hs: Firig geme de Lezgini ré rewsa Soroyi ra behs keno. Siltane, Cekdar,
Lezgin 0 endamé organizasyoni bini siné mezelé Soroyi ser. Embazé ey tiya
de mezelé ey ser o sond wendené 0 peyni de reyna leskeran a dekewné

pérodayisi miyan.

3.1.4. Wext
Romani de yew leteyé wexté zemani yo teber ke hediseyi cereyan kené est o,
yew tay€ hediseyé (zemané weqia) ke tayé gaman, tay€ rojan, tayé asman G tayé
serran€ né leteyeé zemani de viyarené est €, yew zi yew zemano (zemané vatene) ke
bade ke hediseyi bené, wexto ke heté romannustoxi ra nusiyayo, derbasé kaxite biyo,
bi leteyané zemani yé ilawekerdeyan yan zi bi zemanan ra birnayeyan, yani bi

tesarrufané nustoxi newe ra miniteye yo, est o. (Cetin, 2021: 133)

Soroyi de wext, kronolojik yew sekil de réz biyo. Vatox, teberé tayé
peyseragérayisan de seba hediré kerdigé hediseyané ameyoxan ré de wendoxan ge-ge
bero demo viyarteyi zi bé ninan hediseyé romani wayiré kronolojik yew sistemi yé.
Romané Soroyi de sey wexté hediseyan heté vatoxi ra besané romani de rasterast
nédiyayeno. Feqet ma eskené aversiyayisé hediseyan de ciya-ciya pasajané romani ra

derheqé wexté hediseyan gelek tesbitan bikeré. Ninan ra yewe ci zi béguman seré
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dewlete 1 kesé ke ko de yé. Seke zanlyeno serrané 1990an de Tirkiya de no ser dahina
aver sino. Hediseyé romani zi né wexti de raviyerené. Xora temaya eseriya bingeyén

zi na tema ser o awan biya.

Reyna yewna pasaji de zi dewlete wazena ke yew qereqol virazo 1 virastisé né
gereqoli zi dana “pésmerge”’yan.

“Dewlete kerdéne ke tiya tapi ser o yew gereqolo newe virazo. Asmé ra vési bi ke
kurdé céri yé ke Sadami ver a remaybi ameybi ii sey maciran Miis de ca diyiyaybi ci, dewlete
sey karker vaznaybi ra, thala islahkerdisé birri i virastigé qereqoli daybi inan i tiva dayéne
gurenayene. Seba pawitisé insaati i kontrolé gureyi Qereqolé Uskura tiya tapi ser o ¢adire
vistibi we, dorman de kewténe kozikan il karkeran ser o vineténe. Legkeran i saré dormeyi
karkeran ra cini-kéneke bo, zav-zé¢ bo “pésmerge” vaténe.” (S, r. 98)

Kurdé ke tiya de bi “kurdé céri yé ke Sadami ver a remaybi ameybi” behsé ci
bené destpéké serrané 1990an de Seré Korfezi de Sadam Huseyni ver ra ko¢ kerdbi
Tirkiya. No hedise tarixé kurdan de bi nameyé Kogkerdisé 911 ya zi zaniyeno. 1,5
miliyoni ra vesi kurdé iraqi ciya-ciya welatan sey Tirkiya, iran ra biyé vila. U né
welatané xeriban de zi zaf zehmeti ancené. Vatox, bi né€ pasaji ya wexté hediseyané
romani xo seba wendoxan reyna keno eskera. Ma édi zané ke hediseyé ke romani de
ca gené serrané 1990an raviyerené. Ameyisé serkarakteré romani Soroyi ra heta mergé
ey, hedisey€ romani heté nustoxi ra teqriben mabené yew serri de wendoxan ré péskés

bené.

3.1.5. Mekan

3.1.5.1. Mekané doriverki
Doriiver; yew cayo ke ser o néameyo vindertis, nébiyo virameyiskerdis
(xatiratizekerdis) 0 transformekerdis; tena ser ra yeno derbazbiyayis (viyartis), la
xoriniya ey néno vinayis, sexsi yan hediseyl bi hawayo cidi mutesir nékeno. Né
mekané ke fonksiyoné yew vestiyeri ke miinitey€ hediseyan ci ra dardekerdeyo vinené,
néeskené manaya guzergahi ra wetér yew mana ifade bikeré. (Korkmaz, 2015: 82)
Destpéké eseri de sey mekané dorliverki mintiqaya gimgimi, bitaybeti Desta Uskurayi

ra behs beno.
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“Desta Uskura de hez i dereyan de vewre ginaybi piro, pul-pul beleki kewtibiy erd.
Deste sey yew uskuraya sipi i hiraye miyané Koyané Serefdini i Bingoli de rojhelat i

rojawani ser de biyéne ra hira. Deriidormeyé na uskura de bi desan dewi niyiyaybiy ro. Né

A

dewan ki nika sey belekané degte siya kerdéne, sewbina her ca biné vewre de bi.” (S, r. 9)

Hediseyé€ ke romani de ca gené zafané né mekani de raviyarené. Heté vatoxi ra
dewé na mintiqa, warey€ ci, stik i gereqolé dewe sey mekané dortverki suxulnayayé.
Vatox, pasajé ke seba né mekanan suxulnayayé né pasajan de derg 0 dila teswiré né
mekanané doruverkiyan keno. Reyna vatox keyeyané karakterané romani zi bi
teswiran a wendoxan ré mojneno. Mavajé keyeyé Silémani vatox bi no sekil teswir
keno:

“Oda de heté bini de erd de kulavédo kan, heté seri de ki yew xaliya kane, rengin i
neqisxasekine ravisteyiye biye. Kulav heseriyaybi i ca bi ca bibi qule. Heté pencera de di
somyayi tédust de niyiyaybiy ro. Ripésé somyayan reng estibi it ¢end cayan de girs-girs pol
bibi. Sobaya tenekeyine beré oda ver de giran vesayéne. Veré soba de yew teneke de seré
¢end serginan i koliyan yasayéne. (...)” (S, r. 36)

Vatox, né mekanané dorliverkiyan ra clya bi karakteré xo Pasayi ya z1 ge-ge
mekanané neweyan wendoxan ré teqdim keno @ inan beno saristanané rojawani sey
Istanbul @ Izmiri. Pasa seba wendisi 0 xebitiyayisi né bajaran de ciya-ciya ciwiyeno.
Vatox, mekané ke Istanbul de ca gené yew atmosferé rastivini sekili de wendoxan ré
mojneno. Kugeyané ci, barané ci 0l gecekondiyané né saristani sey yew tabloyi hisé
inan de virazeno.

“Taxané gecekonduyan de hewa sewbina bi. Cadeyé miyané taxe ra sewbin rayiré
welin i camurini miyané gecekonduyan ra biyéne ra derg. Miyané gecekonduyan de tek-tuk
binayé c¢end qatini hina halé insati de biy, tuxlayan sur kerdéne. Uca-noca dukani,
qgewexaneyi, bibiy a. Taxe mendéne ra yew saristano pil ke newe niyayo ro. Sari veré
gecekonduyan de dari, tek tuk bostani ramitibiy.” (S, r. 284)

Reyna seba mekané doraverki saristané Izmiri de teswiré Limané Aliaxayi zi
heté vatoxi ra derg 0 dila ca geno.

“Limané Aliaxayt ¢ar vardiya xebetiyayéne. Her heté dinya ra gemiyé ke hurdiyé

cewherl kirigéne ameyéne bi limani. Liman veré yew tumi de niyaybi ro. Né limant ra diiri

sereyé lojinané tesisané petroli yé Aliaxayt yasayéne. Né lojinan ra péroj ii pesewe kila adiri

71



dariyayéne we. Sandané eksé né kilan dayené bi riyé deryayi ra i sey yew lilike rey yasayéne
i riyé deryayi kerdéne sur. (...)" (S, r. 305)

Mekanané dortiverké yé€ ke ma tiya de ca day€, né nimiineyan ra zi ayseno ke
vatox mekané ke hediseyé romani miyan ca gené, né mekanané xo bi teswiran a bi
yew sekilé basi virasto. Reyna né mekani sey unstiré miinitisé€ y€ romani ya heté vatox1i
ra suxulyené. Her cigas tewiré romani, yew eseré minite bibo zi gerek vatox bi
teswirané xortan a wendoxané xo né mekanané miniteyan ré baweré inan bikero.
Bawerkerdisé hediseyan seba vatoxi Gt wendoxan ¢iyo do zaf muhim o. Cunke wendoxi

ancax bi né bawerkerdisi ya romani ra tam gené.

3.1.5.2. Mekané hisi

3.1.5.2.1. Mekane girewteyi/tengi
Romani de mekané ke psikolojiyé karakteran ser o tesir kené heté vatoxi ra ge-
ge suxulniyayé. Vatox, wexto ke karakteré romani hediseyané xiraban miyan ra
raviyerené G heté hisi ra xo bas névinené bi né mekanané girewteyan a rewsa
karakterané xo wendoxan ré mojneno.

“Yew merdimo derg [Siléman] vejiya ame bi veré banan. Desté xo kiste de
roverdiyaye baxgeyi de niyada. Pigtiya xo aznaye ra dési i derg-derg gos na xo ser. Reng tey
némendibi, diyare bi ke zereyé ey ra ki goni siyéne. Diyax nékerd veré dési de ame war i
cunguli nist ro. Sereyé xo kerd berz baxgeyi de niyada, té bi té gilané daran de niyada. Qayté
varekané merdeyan bi... “Guj” va vayé wisari yé honiki it baxge téwda. Daran reyde vareki
ki hejiyayi.” (S, r. 29-30 [ “[ ]” isaret aidé ma yo.])

Seba Silémani &di baxgeyé ci sey yew mekané tengi bi. Merdisé varekan seba
ey zaf zor bi. Cunke sermayeyé ey 0 kufleté ey né bizi bi. No hedise karakteri ser o

tesir keno 1 zerrey€ ey dejneno. Né bax¢ey€ hirayi de tengani miyan de xo his keno.

Vatox, seba serkarakteré romani Soroyi zi ge-ge né mekanané tengan
suxulneno. Soro, wexto ke heté leskeran ra tepisiyeno, Sitvan ey ré yew hucrayi de zaf

iskenceyi keno. Hucra yo asinén €di seba Soroyi beno cayé tersi.

“Nérdiwanan ra vengé lingan ame. Ters kewt bi zereyé ey. Zereyé ey ¢ixli bi. Vengé
potinan huska husk her ¢iyo ke §i bi nézdi, ¢ixliyayisé zereyé ey ¢erexiya ra deji ser. Vengé
lingan ame veré hucra de biriya. Piyayo ke veré beri de bi, ber nékerd ya. Edi ke ¢i

fikiriyayéne é nézana. Labelé ey tey vetibi ke o yo. Vengé lingan veré hucra de hiré-¢ar reyi
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sure arde sure ser. Vengé lingan hewna ame veré beri de biriya. Biye ¢eqa-¢eqa beré hucra
yo asinén, tersan ra biye ¢eqa-¢eqa didanané ey, ey xo zere de da aré ii kerd kuncik.” (S, r.
449)

Romani de Haruni ser ra zi mekané tengi suxulniyené. Harun endamé parti ra
yew o. Darbeya leskeri ra ver Harun G Neslixan piya xebitiyayé. Neslixane serran ra
ey ra qgije biye. E faliyeté propagandayi de bi, ca bi ca, keye bi keye gérayéne @ xabata
xo ramité. Harun seba yew wezifeyi bi mengan néamebi saristané xo. Wexto ke yeno
embazané xo ra Neslixane pers keno. Feget xeber yena ke Neslixane domanan ver
néwes a U na rewsa xirab z1 heté€ endamé organizasyoni Sayidi ra amé bi Neslixane ser.
Na xeber ra dima vatox rewsa ruh€ yé Haruni bi né pasajiya p€skés keno: “Haruni hiré
rey péser o, bi vengeko pé sasmende, bi vengeko seke henekan bikero vateyé lajeki
tekrar kerdi. Bi na qiseyé seke ban biganayo ey ser i biné de bimano wini bi. Dinya

veré ¢imané ey de biyé tari.” (S, r. 375)

Dewamé hediseyi de Harun wazeno ke Neslixane na rewsa xirabe miyan ra
bixelesno, né semedi ra piyé Neslixane ra Neslixane wazeno i piye aye zi ney qebul
keno. Cend rojan ra dima Haruni seba mare kerdisé ey 0 Neslixane sino mela biyaro.
Embazé Haruni Memed raya ey birneno G ey ré xebera mergé Neslixane dano. Vatox,
karakteré xo reyna bi yew xebera xiraba dekeno yew rewsa bécareyi miyan, heme
alemé ruhiya ey reyna keno téra. Harun, xo ¢cekeno yew baxceyi miyan 0 €di no baxce
seba ey sey yew mekano tengi ya ca geno, karakter né mekani miyan de xo tenya,
békes, bécare his keno. Wini ke hediseyé tebieté ke dorGdormeyé ey de viyarené get
bala karakteri néancené: gista-qista girawilan, civta civta cucikané gewran...

“(...) Aye de Haruni xo kerd sist. Seke xax bibo wina rey cayé xo de saniya ra it rayiri ser o
kewt diiri §i pal da mistabaya yew baxceyi it wina vinet. (...) Edi 161é sodiri dekewtibi, darané
baxgeyan ser o qista-qista qirawilan i civta civta cucikané gewran biye. Haruni dest est
tunika saké xo i yew cixare vist ta. Duyé cixareyi kewe, miyané gilané alungérano ke qirawi
ra sipi kené 1 miyané vilikané alun¢érané ke qirawi ver vesayé ra vay diya:” (S, r. 283)

Ma eskené Firigi ser ra zi né mekanané tengan biwiné. Firig peyniyé
hediseyané romani de meyité Soroyi yew birri miyan de vineno. Heta ke Firig meyité
Soroyi nédibi dortidormeyi birri de bi keyfa gérayé. Tebieté né cayi heme hetan ra

karakteri ser o heté pozitifi ra tesir keno.
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“Dertidorman de get kes ¢in bi, Firig ververé birri ra hetani vaya coré birri anciya.
Awa vaye ke kerde dereyi ser da miyané birri ra. Miyané birri de yew sayéra koyi bibi berz
il saye xo yé qiji veré ra kerdéne zerdelek ii siri. Dare meywe ra nexeliyayéne, gili biné
giraniya meyweyan de namiyaybiy de. Sayé na dare zaf meyxosi biy. (...) Birr de silanan
miyané pelané keskan de sey ¢ilka goni siir kerdéne. Firigi miyan ra sayé wesi ¢initi we i
kerdi tinikané sapikan. (...) Yew saya qije girewténe xo dest ¢end rey gaz kerdéne, ¢cend rey
didani nayéne pira ii esténe vor.” (S, r. 463-464)

Averslyayisé hediseyan de vinayisé meyité Soroyi ra dima €di Firig dekewno
yewna rewsa ciyayl miyan. No tebieto ke heté vatoxi ra reya verén sey yew mekano
ke rewsa karakteri ser o pozitif suxulniyayé né hediseyi ra dima €di no tebieto hira 0
bépeyni seba karakteri beno yew cayo teng. Ma eskené bi né teswiré psikolojiyl ya zi
tesiré né mekané tengl heme hetan ra karakteré romani ser ra biwiné:

“Meyité yew mérdeki mivané hajan de pistiser ramerediyaye bi. Seke ¢imé Firigi gina
ey ra tersan ra rey béhemdé xo ciniqiya, desté xo pésé pagi ra xelesiyay ra ii sayi ey ver de
car¢é erdi biy. Tersan ra saya feké xo néwerde wini sey kemere mend. Desté xo yo bin ki ard
na feké xo ser i bi ters meyiti de niyada. Tersan ra por i tuké xo ser o bibi sey téli ii zerriva
bele teré pufike dayéne piro. Wini bi ke ey gipayisé zerriya xo gosané xo de hesnayéne. Ey
ke xo rind verda ci vinit ke no Selim bi xo yo. Aye de bi ziwa i wini mend.” (S, r. 464)

Mekan, goreyé bediliyayisé ruhé merdiman yew sekil geno. Yani wendox
gerek mabéné mekan G merdimi de yew té€kili rono G bi goreyé né tékiliya minitisé
romanan hisé€ xo de bierjno. Reyna mekan goreyé psikoloji i tecrubeyé merdimi ya z1
mana vineno. Mekané tengé ke ma romané Soroyi ra sey nimineya ca dayi seke ayseno
tena serkarakteri ser o né karakteré binan ser o zi heté negatifi ra tesir kené 0 né
karakteri z1 né mekanan de xo bécare his kené, tersené G ruhé inan seke mabéné yew

mengeneyl de bé eyni o sekil de xo tepisnené.

3.1.5.2.2. Mekané akerdeyi/hirayl
Eseri de serkarakteré romani Soroyi ser ra vatox mekanané akerdeyan/hirayan
goreyé aversiyayisé hediseyan mineno. Né mekanan de serkarakter heme derd
kederé xo tay bo zi xo vira keno. Seke zanlyeno né mekani karakteran ser o heté pozitifi
ra tesir kené. Soro wexto ke beno vindi beno dekewno yew tenyayi miyan. Heme ¢i ra
dari sey yew merdimé yabani ko bi ko géreno. Dima hisé ci yeno seré. Yew sewa

zimistani yeno keyeyé Masalayi.
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“(...) Keye veré yew zinari de bi i zinaré peyé keyeyi seke kemeré hendé yew bani
girsi béré péser nayéne biyéne berz. (...) Birr tum ra biyéne rast peyé keyeyi ra dém diyayéne
vew kendo xorin. Keye serseré kendi de mendéne 1i veré xo yakerde, héga it mergan de bi.
Merg i hégayané veré keyeyi de yew uca yew noca de qogikéré zaf girs it qalindi biyéne berz.
Keyeyo baxdadi yew keyeyo girs bi, pencerayé xo ver bi tija sani bereqiyayéne. Kirécé bané
welini rigiyaybi ii rengé wela bani yo surelayi rostiya tije de zaf wes yasayéne. Kuta-kut kista
bani de yew hewso zaf hirayt ser o axur i gomeyo girso serbanwelini biy. Axur ti gomeyi
tékiste de bi i serbané inan yew bi. Seba ke gome i axur kip veré tumi de ameybi virastene

serbané inan heré pey de resténe erd.” (S, r. 13)

Ameyisé € yé né€ keyeyi Soroyi ser o heté hisi ra zaf tesir keno. Heta o wext ¢i
xirabi amebi sere péron xo pey de verdano 0 bané Masalayi €di seba ey sey yew
sitargehi yo.

“Keye, cinika kale, domani her ¢i zaf sibi wesiya Soroyi. Wini ke vengé kelaxané
teberi ki ey ré weg amayéne. Seke yew hewn de bo hindasi bextiyar bi. O sop her ¢i xo pey de
verdaybi, ne qisawete ne xém ne ki ¢iyo xirabo bin. Seke merdimé zereyi bo, seke cinika kale
maya ey bo nika wasténe ke rawirzo virané biyaro ra aye ii sereyé xo zaniyé aye ser o ronayo.
Na cinike het de derd ii kedere némendibi, seke pista xo bisano yew kela hindast pé bawer
bi. Coka riyé xo timi huyayéne” (S, r. 20-21)

Soro wexto ke geme de domanané dewijan vineno inan de dekewno yew tékili
miyan. Domanan ra Firig ey nas keno 0 her di heme miyan de yew xosabera wes dest
pékena. Né cay€ neweyi zerey€ ey kené honik G bi zerewesiya rewsa tebiet . halé
domanan seyr keno. Reya verén bi ke o né cayan bi né ¢cimana niyadiyayé. Heta o wext
koyi hisé ey de tena sey cayé pérodayisi ya ca girewti bi. Feqet €di na rewse bediliyaybi
0 ey xo yew dinyaya newi miyan de his kerdé.

“Yilmaz ¢apka si bi sere ra, Firig si peyniye, tirriye daye yan ke pizdan ber biyo lingé
vareki ame teber. Diyare bi ke kavire zaf zamet aniténe. Rew-rew sere kerdéne tik héz dayéne
xo U tey niqgayéne. Eyleme pey de cunguli nistibi ro, bi riiyé xo kerdibiy tirs ii tey niyadayéne.
Babil u Yilmazi sey Eyleme peyé kavire de cunguli nisti ro i tey niyada. Soro it Gultene ki
biney diiri pawa vinetibi domanan de niyadayéne. Cansiviki i xebatkariva domanan zaf sibi

wesiya Soroyi. Hewayé domani, na kéneka rindeke ya ke ey het de ya, kavira ke zena her ¢i

ey ré zaf wes yasayéne. Wini ke seke yew dinyaya bine de bo.” (S, r. 77)
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Romani de yewna karaktero muhim Mexstdé Keski yo. Vatox, seba keyeyé
Mexstdé Keski derg 0 dila teswiran keno G wendoxi z1 derheqé keyeyé ey de eskené

zaf malumatan ra xeberdar biberé.

“(...) Désé keyeyi di-hiré serri naye ra ver bi boyaxo kesko anaye ameybi boyaxkerdene ii
boyaxé xo édi veré ra bibi leymin. Beri ki wexto ke keye ameybi virastene bi boyaxo siirela
ameybi boyax kerdene ii zafe cayé beran ra boyax hona bibi. Heyat de bermal de yew xaliya
zaf derge, verin i qalinde ameybi rafistene. Xaliye henéne biye ke bermal yewver girewtibi
xo ver. (...) Heyate de heté seri de yew penceraya qije biye ii na pencera gome, axur i hewsi
de niyadayéne. Penceraya cori 4 penceraya céri bi perdeyané desenvilikinan ameybi
degirewtene. Heyate de di somyayi, miyané somyayan de yew masaya ¢imeyine, heté biné
heyate de masaya ripésine ser o yew televizyono béreng, ey ser de ki yew radyo-teyb ra
sewbin ¢iyé ¢in bi. Désan ra panc-ses resimé girsi ameybi dardekerdene it né resiman
vengiya heyate ker déne pir.” (S, r. 106-107)

Mexsilid badé yew hewné xo her kesi ra béxeber bi nameyé Cala Seyidi de yew
ca de sino mezelé xo kineno. Né mezeli miyan de hesiyeno xo ke torné ci Firigo ey ser
0. Hisé Mexsudé Keski ser ra sibi. Ey nezanay¢ ke o ¢ira tiya de bi. Na mesele ra dima
Mexsld nan . awe ra biriyeno. Dekewno cayan miyan. Kesiya tek ¢ekuyé nékeno.
Sévguliye -Mexsidé Keski xortina xo de aye ra hes kerdé- ney péhesiyena i hema sina
keyeyé Mexsidi.

“Mexsudé Keski sere darnaybi we bi sasiye aye de niyadayéne. Cimke é get bawer
nékerdéne ke a keyeyé ey béro. Coka bibi ziwa fek ra yew qisa névejiyayéne. Her het ra diyare
bi ke bi ameyigé aye o zaf bibi sa. Ti vaténe ey ré roj vejiyayo wini gulé xo bibi ya, riyé xo
huyayéne. Bi ameyisé aye sopé de keder i ténayiya xo dariyaybi we.” (S, r. 235)

Ameyisé Sévguliye keyeyé Mexsidé Keski de yew atmosfero pozitif péardbi.
Seba Mexsidi keyeyo ke bi rojan a miyan de sey yew meyiti ya ciwiyayé G get teber
névejiyayé no keye ameyisé Sévguliye €di né mekani ey ré kerdbi mekano hira. Né
pasaji de vatoxi bediliyayisé rewsa karakteré xo wendoxané xo ré bi né mekani ya bi

yew sekilé basi virasto.
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3.1.6. Kadroyé karakteran

3.1.6.1. Serkarakter
Serkarakter, mlnitisé€ hediseyan de zaf cayo muhim geno. Vatox, sey unstrané
romani mekan, wext i karakterané xo y€ binan goreyé ey virazeno. Karakteré bini
hediseyé ke serkarakter miyan de yo yew sekil de ci ra muteessir bené. Vatox, dinyaya
miunitiya xo seba ey sekil dano G newe ra virazeno. Serkarakteré romani Soro yo. No
serkarakter her ¢iqas 26 besé romani de zaf ca megiro z1 vatox minitisé hediseyané xo
y€ bingeyénan cargewaya né karakteri de wendoxan ré péskés keno. Soro eslé xo
diyarbekirij o. Vatox, seba serkarakteré xo né teswiran suxulneno:
“Pirnika simgeré sikiyaybi i heté ¢epi ser namiyaybi de. Pirnika ey ra nika ¢ilm siyéne
i rew-rew pirnika xo sipiténe we. Wexto ke pirnika xo sipiténe we zimbelé xo yé sur¢ it bogi
heté ¢epi ser biyéne ¢ewt. Lewé teniki biné zimbélan de bibi vindi it wexto ke cifé xo dayéne
helm zimbélané ke gili-gili cemed girédayo ra dariyéng we. Poro xo yo sur¢ i ¢akil rostiya
tije de sey télé sifiri ¢irisiyayéne it mujili ver heté ser namiyayéne. Qur¢iké posiya vileyi no
het i o het mujili ver leper biyéne. Sapiké xo yé qedifeyé keskelayi pancikan ra heta biné
zaniyi bibi hit. Pugané résinan sey zimbélan gili-gili cemed daybi giré ii gili vera-vera
bujiyayéne ra.” (S, r. 15-16)
Aversiyayisé hediseyan de yew diyalogi de Murad Soroyi ré bi nameyé Selimi
ya hitab keno. Wendoxi édi né diyalogi ra zané ke nameyé Soroyi Selim o. Soro leqebé

ey o0 “(...) seba ke por it erdisa ey surca ey ra Soro vané.”. (S, r. 417)

Soro, yew merdimo zerrisenik o. “Bi wextan anciya siye ser ke tena nameyé
Soroyi qumandar o, nefsé ey wina seniko ke heta ke icab nékerd ey tena bi sereyé xo
bire nédayéne, her ¢i embazan ra persayéne.” (S, r. 418) Bi né taybetmendiyané xo
ya Soro hem embazané xo hem zi saré doriidormeyi hete de endamané organizasyoni
y€ binan ra clya hesibiyay€. Rojé Soro heté mesulé mintiqayi Memedi ra koma xo ya
piya sirawiyeno yew mintiqaya newi. Tiya de Soro Gt embazé ey dekewné yew pusi yé
leskeran miyan. Né pérodayisi de Soro beno vindi. Wexto ke hesiyeno xo vineno ke o
yo yew kafa hesi miyan de. Soro, badé né pérodayisi de hefizaya xo keno vindi. Bécare
yew sekil de hesa ke kaf miyan de ciwiyena sey embazé aye ko bi ko aye dima sey

yew kovi géreno.
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Serkarakter, né hediseyan ra dima sey yew hewni xeyalé embazé xo Lezgini
vineno 1 €di heme ¢1 hédi-hédi yeno hisé ey. O kam bi, koti ra amebi? Persé ke heta o
wext zerriya xo de xo ré pers kerdé né persan ré €d1 yew cewab ci estbi. Wexto ke hisé
ci yeno sere hema lesa xo ra destané xo carneno sarjoré gersunan, cilané xo G
meqabané xo ra zano ke o yew ¢ekdar o. Soro, na rey zi leskeran ver ra koyan de xo
nimneno. Yew sewa zimistani de sino dewe de keyeyé Masalayl ré beno meyman.
Seba tedbiri Soro wazeno ke dewiji ey ser tucaré pesan bisinasné€. Cunke Soro

néwazeno ke zereré ci kesi ré bibo.

Leskerané ré ixbaré keyeyé Masalayi beno. Soro, Magala G Murad heté
leskeran ra tepisiyené. Iskencayané Sitvani ver ra Masala 0 Murad itiraf kené ke Soro
endamé organizasyoni ra yew o. Vatox, gereqoli de rewsa Soroyi derg {i dila wendoxan
ré péskés keno. Soro yo ke kesi ra nétersayéni &di né caxané asinan peyé de
iskenceyané Sitvani dest ra rewsa xo bedilnabi Gt yew terso béterif dekewtbi zerriya
ey. Sitvan, iskenceyané xo dahina aver beno 0 peyni de z1 bi nameyé Kontl ya yew
kutiki erzeno Soroyi ser 0 ey kiseno. Tabi wendoxi reya verén kistisé Soroyi ra
béxeberé. Cunke vatox né sehneyé kutiki ra tepiya rewsa Soroyi ra qet behs nékeno,

heta ke Firig meyité ey vineno.

Meyité Soroyi peyniyé romani de heté Firigi ra viniyeno. Feqet Firig tersa ra
uca ra remeno. Dewijé ke meyité Soroyi diyé tersané dewleti ra dest néesté ey hema
cayé meyitl bedilnayé. Rewsa yew meyitl dewijan miyan feki ra fek géraye. Kesi
nézanayé ke no kes Soro yo. Tena Firigi zanayé ke vayiré né meyiti Soro bi xo yo.
Vatox, mabéné meyité Soroyi 0 Firigi de né€ pasajé cérini wendoxan ré bi yew sehneyo
dramatiki ya teqdim keno:

“Selim seke virana xo akero it venga ey der o wini ameybi ra erd. Vereyé xo, ca-ca
meyité xo masaybi bibi per¢. Firigi ke xo rind verda véreyé ey, diy ke miyané ra qasé lapé
vejiyayo meydan, vére teqayo u tey kermi xilxili yené. Seke kermi diy saya feké xo seke
ravijero wini tu kerde 1 riyé ey de niyada. Yew kermo gewriko kersele miyané erdisa eya
surge ra ver bi feké ey o némyakerde bibiy rast tezik anciyayéne. Cimé ey hina kermi de biy
yew xapxapiki miyané birri de bi girine, seke yew merdim fitike bicino wini zaf nézdiyan de

wend. Firig veng de cinigiya we 1 tey ¢iqas esto rema it da miyané birri ra.” (S, r. 465)
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Firig zerriya xo de derheqé meyité Soroyi de zaf dejan anceno wini ke dekewno
cayan miyan. Wexté kilméki ra dima rojé Firig G embazé xo geme de feké kutiké
Silémani de yew asté yo ke heta o roj nédibi vinené. Firig €di zano ke wayiré n¢ asteyi
Soro yo. Domani béters asteyané ey arédené. Feqet serreyé Soroyl néeskené biwiné.
Peyni de serreyé Soroyi z1 Firig vineno. “Firig sereyo qoq 1 sipi sey goge biné ¢cengi
de coré kemert de vejiya. Seke yew ¢iyo erjivaye bivino wini riyé xo huyayéne.” (S, I.

503) Domani meyité Soroyi bené Cala Seyidi de defin kené.

Vatox, eslé xo mezelé Soroyi beso 12yin de karakteré xo Mexstidé Keski ser
ra rasterast mebo zi nisan dano. Feqet wendox1 ney ancax peyni yé romani de zané.
Karakterané romani ra Mexsidé Keski sey her wexti, peroji de anciyeno biné darané
Gulzerine. Tiya de yew hewn vineno. Hewné xo de dewijé ey nané harmeyané xo ser
0 ver bi mezelan bené. “Vengé dewijan zereyé ey kerdibi sén, zaf bextiyar bi. Labelé
ey zaniténe ke édi merdo, nésikiyayéne feké xo wekero i inan ra qale vajo.” (S, r. 217)
Merdimané ey mezela ey veré yew mezela kore de daybi ya. Mexstid wexto ke na
mezele vineno ters kewno zerreyé€ ey. Feqet bado miyané dewijan de riyé xo vineno.
Dewijan ra yew tepiya o yo. O wext zereye ci beno zaf rehet. Roja bine Mexstidé Keski
huye 0 zengene nano hermeyé xo G heté Cala Seyidi ya sino. Tiya de mezelé xo
keneno. Mezelo ke Mexsiid seba xo keneno peyniy€ romani de &di seba serkarakteré
romani Soroyi suxulniyeno. Yani vatox mabéné hediseyané xo de yew tékiliya zaf bas

ronayo 0 mlinitigé hediseyan bi no sekil sidéneno.

Destpéké romani ra heta peyniyé romani wendoxi tim pawené ke vatox
serkarakteré xo €di né€ dejan ra bixelesno {i no serkarakter embazané xo ya piya sey
veri biciwiyo. Feqet vatox seke ma pasajé€ ke cor de mojnayée serkarakteré xo dramatik
yew sekil de kisneno. Meyité ci bi hefteyana geme de perisan beno G peyni de zi asteyé
ci seke domanan ré yew kaya erjiyayé bo eyni bi o sekil de viniyené. Serkarakteré
romani Soroyi ser ra wendoxi minitisé hediseyané romani i cercewaya né hediseyan

de zi eskéné dahina xorin bifikriy€.

3.1.6.2. Karakteré normi
Karakteré normi, seke yew neynika (eyneyo) ke serkarakteri ré yeno girewtene;
serkarakter kémaneyané xo bi wasitayé karakteré normi vineno/zaneno i vizyoné
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ameyoxi gezenc keno. (Korkmaz, 2018: 18) Romané Soroyi de ma néeskéné wina yew
norm karakteri ra behs bikéré. Serkarakteré romani Soro tena yo G norm karakteré ci
¢ini yo. Yani romani de rasterast yew keso ke kemaniyané serkarakteri temam kerdé
miunitis¢ hediseyan ca négeno. Ma eskéné tena wexto ke Soro kampe de heta Memedi
ra ceza geno € sehneyi de embazané ci Lezgin, Siltane 0 Cekdari sey norm karakteri
ya bihesibné. Feqet € z1 di-hiré sehneyan de minitisé romani de Soro ya piya ca gené.
Yani né karakteri zi norm karakteri ya xo néeskené temam bikeré. Xora né karakteri

bado bi zi aksiyoné romani de Soro ya reyna néeskené béré tehet.

3.1.6.3. Karakteré karti

Karakteré karti, destpéké hediseyan ra heta peyniyé hediseyan de minitisé
romani de temsilkerdoxé tena yew erji yé. N€ karakteri heta peyniyé hediseyan né
erjané xo nébedilnené. Karakteré kartl zafane hisané negatifan zi temsil kené. Reyna
né karakteri, serkarakteré romani ré aversiyayisé hediseyan de z1 tim mani bené.
Romani de serkarakteri ré sey yew keso asteng ma eskéné Sitvani biwiné. Eslé xo
nameyé€ ey Atila yo. Vatox, hema-hema hediseyané pérune de ey ra bi nameyé Sitvani
ya behs keno. Sitvan, mesulé mintiqaya gimgimi yo. Vatox, derheqé sexsiyeté ey

hediseyan ré reaksiyoné ey bi né pasajé cérini ya derg G dila wendoxan ré mojneno:
“Hewayé Sitvani zaf wes bi, meseleyané zaf cidiyan de seke miyané yew kayi de bo
wina yew domaniye, yew kelecaneko wes riyé ey ra biyéne vila. Bi geseyané xo ke seke bi
rewse yareniye bikero, bi ¢imané xo yé jenginané rindekan ke timi huyayéne, bi hewayé xo
yo bi xo yar mendéne yew domané har ii hebeti. Her kesi, sercawisi, cawisané pisporan,
leskeran gebul kerdéne ke o zaf baqil o. Bi né hewayé xo yo ke hewayé leskerive de néno
were ey her rutbe lesker sas verdayéne i leskeri coka béhemd ey ra tersayéne. Wexto ke
birtiyé xo yé bozi nayéne péser tivaténe yew doman o, wexto ke bigenayiye huyayéne ti vaténe
qey feleko qol o asméne hewtine ra ameyo war legkeri ey ra tersayéne. Leskeran vetibi ke
yew geyde it yew hewayé ey ¢in o, o gore bi keyfé xo, goré bi selahatdariye, gore bi geweta

xo miyané yew kayi de yo. Coka hema her kesi ey ra hewzé xo kerdéne.” (S, r. 129)

Beno ke no pasaj derheqé karakteré Sitvani de zaf ¢iyan wendoxan ré eskera
keno. Sitvan, derheqé Soroyi de istixbarat geno. Peyni de zi Soro heté leskeran ra
tepisiyeno U ¢ebiyeno nezaretxaneyé qereqoli. Sitvan tiya de ey ré iskenceyané giranan

keno 0 peyni de zi Soro iskencayané Sitvani ver mireno. Romani de Sitvan sey
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temsilkerdoxé zulmi ya p€skés beno. Destpéki ra heta peyni wendoxi né karakteré karti

bi né sehneyan a vinené.

3.1.6.4. Karaktere foni
Eserané muniteyan de karakteré foni rasterast hediseyan ré tesir nékené. Feqet
vatox seba hediseyi dahina bi yew sekilé basi heté wendoxan ré bi erjiyé né karakterané
fonan zaf suxulnené. Xoriniya né karakteran zaf ¢ini ya G hediseyané romani de reyé-
direyi ca gené. Deniz Gunduz, romané Soroyi de kadroy€ karakteran goreyé romanané
x0 y€ binan heté hlimare ra zaf hira tepisto 0 n€ karakterané xo ré zi aksiyoné hediseyan

de ca de ci de suxulnayo.

Soroyi de sey karakteré foni ya ma eskéné ¢end kesan nimiiné bide: Masala,
Murad, gewexanedar Dawtd, Babil, maya Silémani Sévgule, Ferfe, Gulperiye, Misté
Culagi(terzl), Ekrem, Arif, Marwer, muxtaré dewan, leskeri, Heblin, Ap Riza, Azad,
Filize, Sitvan Yasar, Yilmaz, Hesen, Gultene, iskender Cawis, Amka Derdé, Songule,

A

pésmergeyi Géb.
3.2. Tema

3.2.1. Ser

Tema, mewzliyo ke roman ser o binge girewto, sentez€ aye yo ke his 0 fikiré
nustoxi de bi yew sekilé hukmeé subjektifi de viraziyayo, hedefé romani yo axiri (peyni)
0 hedefé romannustoxi yo bingeyén o. Temaya ke unstirané strukturé romané yé€ xorini
ra yew a, heté nustoxané clya-clyayan ra bi hawayo clya-clyayan tefsirkerdisé yew
mewzlyo objektife yo. (Cetin, 2021: 123) Romané Soroyi de zi temaya bingeyén
béguman sero. Sero ke romani de ca geno, mabéné dewlete G kesé ke ko de yé. Vatox,
hediseyané romani na temaya bingeyén ser o virazeno. Romani de temaya seri
bitaybeti koma Lezgini eke yena mintiqaya gimgimi o wext dahina zaf ca geno. Lezgin

0 embazé xo seba Soroyi i gereqolo ke na mintiga de newe viraziyeno yéné¢ tiyaya.

Sero ke né di hetan raviyereno heté vatoxi ra zafane tekniké sehneya wendoxan
ré peskés bené. Né seri miyan de yewna het zi esto ke né kesi heté dewleti ra newe
teskil biyé G inan ré ¢eki dayené. Né kesan ré koruci vaniyayé. Koruci, heté dewleti de
ca girewté G reyna heté dewleti ra ci ré meas dayiyayé. “Edebiyaté Zazaki de qoriciysi,
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hina zaf sey kesané xiraban lanse beni. Coka wexto ke nustoxi eserané xo de babeta
qoriciti muniteni, ca dani kesi ke qoriciyan ra hes nékeni. Bira ké sini vaci ke edebiyaté

Zazaki de qoriciti, ¢iyo tewr xiraban ra yew o.” (Akman, 2020: 81)

Romané Soro de qoriciti, kerdoxané neweyan ser ra yeno munitis. Roman de
hina zaf kesi ke mecburiyet ra biyi qorici i insanan ré zerar nédayi xo ré ca veyneni.
(Akman, 2020: 82) Dewijan ra Siléman wexto ke vereké ci miréné bégare yew sekil
de dekewno yew deji miyan. Reyna kararterané romani ra Nazim zi sey merdimé
dewlete xebitlyeno 0 na rewsa Silémani ra xeberdar o. Nazim ciniya xo ya piya sino
keyeyé Silémani 0 koruciti Silémani ré keno wes Ui seke Silémani ré yew firsendo gird
bo eyni bi o sekil de ey ré izeh keno. Siléman z1 na bécareti ver de né teklifé Nazimi
gebul keno. Karakterané romani ra Misté Culagi wexto ke Siléman, Qemer G Hesen
bené koruci inan ré derheqé sistemé koruciti bi né pasajé romani ya eskera keno:

“- Heya Silé mi, keyf keyfé tu yo, noné dewlete wena zé heri zigena. Tifang dest de
cérena. Tewr névana na dewlete ¢ira hondé koruct vazno ra? Meste biro ke domané koyi
amey, dewlete sey milisané otuz sekizi sima sanena xo ver, vana “pane ero”, o ¢ax se
kenal...” (S, r. 45-46)

Dewlete dewijané binan zi seba pawitisé birrané yé wareyan gena kar @i bi no
sekil z1 inan ré né kari izeh kena. Feqet wexto ke leskeran i organizasyoni miyan de
ser dest pekeno na rey dewiji péro esas meqsedé dewlete €di zanené. Mabéné dewijan
0 endamé organizasyoni de tim tékiliya bas estbi. Cunke zafé endamé organizasyoni
eyni wext zi merdimé dewijané. Xora wexto ke dewlete G kesé ke ko de yé mabéné de
ser dest pekeno dewijl péro ¢ekané xo nané ro. Ninan ré Siléman reya verén c¢eka xo
teslimé leskeran keno. Vatox, bi no sekil mecburiyetiya Silémani wendoxan ré péskés
kerdbi bado z1 eyni Silémani né seri de néwasté ke merdimané xo ré ¢ek bianco. Wini

ke Siléman kistisé domanané koyan néwazeno 1 feqiri G veysani tercih keno.

Nustoxé romani, edebiyatd Zazaki de kerdoxand neweyan i yew perspektifo
newe ser ra behsé qoriciti 0 qoriciyan keno. Edebiyaté Zazaki de zaf rey qoriciyi teyna
pey rexne xo ra ca veyneni. La romané Soroyi de nustox vano ke ké heme qoriciyan

nisni deki eyni kefe Gt heme qoriciyan bézanayisé sebebi rexne biki. Roman de hina
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zaf kesi ke mecburiyet ra biyl qorici i insanan ra zerar nadayi xo ré ca veyneni. Ké

sini vaci nustox ceribnano ke wendoxi, inan xo ré nézdi veyni. (Akman, 2020: 90)

Vatox, temaya seri destpéki ra heta peyni yew atmosferé rastivini de wendoxan
r€ mojneno. Ser, heme dorliveré mintiqa G insanan ser o zaf tesiro negatif keno.
Neticey€ né seri de zeraré tewr girdl dewiji vinené. Cunke goreyé dewlete né dewiji
hetkariyé kesé ke ko de yé kené G Tnan ré vayir vejiyené. Aye ra leskeri tim dewijan

ser o yew atmosfero zordari awan kené.

3.2.2. fskence

Temaya iskenceyi rasterast serkarakteré romani Soroyi ser ra heté vatoxi ra
wendoxan ré péskés biya. Soro, wexto dekewno leskeran desté heté Sitvani ra zaf
iskenceyané cetinan vineno. Ma eskéné vajé€ ke ¢ekuya “iskence’yi birasti zi mlnitisé
hediseyané romané Soroyi de heme hetan ra manay€ xo vinena. Vatox, sehneyané
iskenceyan bi teferuat a mojneno. Sitvan, wexto derg Soroyi ré nezaretxaneyi de
iskenceyan keno. Wexté ra pey cendermeyan @i gawisi kincané Soroyi vejené i ey kené
ruto tut. Cendermeyi Sitvani ré yew torbeyo naylonin ané. Dewamé né hediseyi de

vatox né iskenceyi bi n€ pasaji ya suxulneno:

“Tunika pagi ra adirge vet i nayloni vesnayi. Naylonan helmé de kile girewte i
dilopiyay betoni ser. Sitvani naylon berd séneyé ey ser i dilopé nayloni bi gijine péser o
dilopiyay séneyé ey ser. Sereyé ey lese ra verdiyaybi ro. Dilopi ke ginay séneyi ser sey
merreyl bi cizinéda ecayibe kerd qire-qire il sereyé xo kerd tik séneyé xo yé pir¢ini de niyada.
Naylono siya vesayisi reyde dilopiyaybi séneyi ser hina kile de bi, vesayéne. Boya nayloni,
boya kizirik i qijalbone de kewtibi témiyan 1i du reyde nezaretxaneyi ra biyéne vila. Ey ke
sereyé xo kerd berz 1i bi sasiye kila séneyé xo de niyada piskine kewte leskeran i ¢awist
huyayi. Huyayisé inan de sercawisi bi awiréde tirs xo inan ser de ¢arna. Sitvan pilosiyaybi
karé xo, ri de yew damare néesténe, bi cidiyet karé xo kerdéne. Soroyi dej ii jani ver sey ciziya
beri xorin kerdéne cize-cize ii lesa xo ya wegirewtiye esténe we. Sitvani nayloné desté xo veré
ra ver bi céri, pize it hacetané ey ser de ker déne. Demé ra pey vengé Soroyi kewt ii sereyé
xo reyna lese ra verdiya ro. Sitvani ferman da, leskeran ra yew bi vastis tuwalet ra yew helba

awe arde i verdaye lesa ey ser. Soro reyé-di reyé ciniqiva we labelé higyaré xo nébi.” (S, r.

139)
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Seke ayseno wendoxi eskéné tena né pasaji ra zi sewiyeyé€ iskenceyané Sitvani
biwiné. Sitvan ney a zi névindeno né tkenceyi dahina aver beno 0 kutiké karakoli Konti
zi gekeno Soroyi ser. Mabéné Soro Gt Konti de yew mucadeleyo cetin dest pékeno.

“Inan kutik anitibi ey ser, kutik seke yew vergé birindari bixeneqnayo wini ey de bi
xire-xire guriyayéne. Dogik naybi pistiva xije ser, kelabi lesa ey de nayéne ro i sere tey
hejnayéne. Bi xirine lesa ey visténe ra hewa 1i nata-weta esténe we. Ey dest kerdéne xo ¢igas
ke tey esto bi girmikan @ paskulan dayéne pira ii sey heywanéde koyi kerdéne qgire-gire.” (S,
r. 453)

Né sehneyi ra dima vatox Soroyi orte ra keno vindi i wendoxan yew meraqi
miyan viradeno 0 wendoxi besanl peyinan de derheqé rewsa serkarakteri de
malumatan gérené. Vatox, wini kerdo ke wendoxi hina zi merdisé Soroyi ré bawer
nékené U sey yew suprizi bimeraq a besané peyinan de miyané hediseyané romani de
reyna serkarakteri pawené. Cunke serkarakter gerek bi serkewte yew sekil de né
meseleyané xiraban miyan ra sey yew qehremani gerek bivecilyayé. Na rewse filmané
sinemayi de zi wini ya. Temasekeri, serkarakteré filman heta peyniyé hediseyan vinené
0 né karakteré rehet-rehet némirené G € tim ¢imané temagekeran sey kesé bémergi -
béguman istisnayi zi esté- ya hesibiyené. Feqet romané Soroyi de vatox,
temagekerané/wendoxané xo yewna yew peyni hazir kerdo. Serkarakteré xo bi desté

leskeran ra dano kistis G mergé ey a wendoxan dekeno yew deji miyan.

3.2.3. Maciriye

Romani de temaya maciriye “pésmergeyan” ser ra minitisé hediseyan miyan
ca gena. Pésmergeyé ke hediseyané romani de behs ci bené né kesi kurdé ke Seddam
Huseyni desti ra serrané 1990an de Seré Korfezi ra kog¢ kerdé dewletané girdan. Né
dewletan ra yewa zi Tirkiya ya. Reya verén dewleta tirkan hediseyané siyasiyan ra né
kurdané baslri gebul nékena. Feqet dima platformé dinya de reaksiyoné negatifi
vinena 0 heté mali ra zi né dewleté girdi wexto ke teminat zi dané na rey Tirkiya
kurdané bagiri sinorané xo ra qebul kena. Wexto ke né kurdi dekewné sinorané Tirkiya
dewlete inan ré sey cayané¢ kampan tehsis kena 0 Than péro ré né kampan de ca

dayiyeno ci.
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Soroyi de pésmergeyé ke kampan de ciwiyené mabéné inan G dewleti de seba
karé insaté qeraqolé neweyé 0 birnayisé birrané raya wareyan yew péameyis
viraziyeno. Goreyé€ né péameyisi pésmergeyi wexto ke kar bigediyo koliyané birran z1
do dewleta bido ci. Pésmergeyi dest pékené karé xo. Demeké ra dima endamé
organziasyoni yené c¢adirané pésmergeyan 0 girdé pésmergeyan Heci Evdilkerimi
derheqé karé inan qisey kené. Goreyé sertané wexti pé€smergeyi erjan xebitlyené.
Organizasyon, néwazeno ¢ né kari de bixebitiyé. Feqet Heci Evdilkerim bécaretiya xo
inan ré vano 0 heta ke € kari meqediné zi € do néeské perrané xo dewlete ra bigiré.
Heci Evdilkerim @t merdimé ci karé xo qedinené. Feqet dewlete kollyané birran Than
ré nédana. Merdimé ci péro isyan kené la desté kesi ra get ¢iy€ nino. Vatox, bégaretiya
maciran bi né€ pasaji ya feké Heci Evdilkerimi ra wendoxan ré teqdim keno:

“Ma macir ime, ma biné qersunan fek ra xeberé yewi nébena. Yew névazeno ra
névano tiya béléde merdim biy. Cini i kénayané ma ancené alayan nébiyayiye ané ma ser.
Hemdé xo de vindé, ma hésir me, desté ma girédayi yé layé ma ha yo inan dest de. Ma koti
ser bancé uca ra sonime. Ma teyré ¢oli me, ameyme hégayé inan de nayo ro. Her kes hemdé
xo de vindo!” (S, r. 392)

N¢é hediseyi ra dima mixurbe ke bena galind heté peyé ¢adirané pésmergeyan
ra car lajeke hiré-carés serreyi siné koliyané ke dewlete nédaybi inan € koliyan vesnené
0 remené. Vesnayisé koliyan ra dima lesker hema cekeno pésmergeyan ser. Ceni-
camérd péro ané péser. Qiseykerdisé qumandaré y€ leskeran reyna ma ré sertané
pésmergeyan y€ xiraban péro rastiviya xo ya ano ¢iman ver:

“- Sima hema nika, na sewe cadirané xo ane war, hema nika! Teké sima tiya
némaneno teké sima. Soré kampan de vindé, veysaniye ver qir bibé. Soré kampan de boye
bikewo sima! O wo ke sima rindiye nas nékené soré kampan de gosté yewbini biweré vindé!”
(S, 1. 396-397)

Né pasaji de vatox eslé xo rewsa kampané pésmergan ra behs keno. Serté inan
heté insaneti ra ¢iqas diri y€ inan wazeno wendoxan ré péskés bikero. N¢€ hediseyi ra
dima édi wendoxi rewsa pésmergeyan ré béxeberé. Vatox, rewsa inan hisé wendoxan

de sey yew persa bécewabi ca dano {i inan hediseyané romani miyan ra vejeno.
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3.2.4. Esq 1 erotizim

Soroyi de temaya esqi G erotizimi paralel yew sekil de ca gené. Vatox, hisé€ esqi
wexto ke kamci karakteri ser ra wendoxan ré péskés keno dewamé ci de né di wastiyan
mabéné de eyni wext sehneyané erotikan z1 mineno. Romani de Pasayi ser ra di esqi
teqdim beni. Esqo yewin mabéné Pasa G Gultene de raviyereno. Pasa, seba wendisi
sino Istanbul 0 uca ra zi seba xebitiyayisi embazé xo ya piya sino Izmir. Xeylé wext
[zmir de maneno. Feqet dima deyax nékeno 0 reyna yeno dewa xo. Né her di esiqi
wexto ke reyna yené t€het vatox kelecaniya inan bi né sehneya wendoxan ré mojneno:

“Gultene ke kewtbi zere Pasayi yew kelecano wes girewtibi it reng daybi dest ii payé
xo kewtibi témiyan. Halé Gultene ki sey Pasayi bi. Haziran zaniténe ke zerya inan yewbini
ra pirtena. Kelecané inan peraybi xort it azebané binan ki, é xo nédayéne teber labelé yewbini
de niyadayéne ii pasmeriyayene.” (S, r. 117)

NEé pajasi ra dima aversiyayisé hediseyan de Pasa i Gultene gema biné darané
Gulzerinan de tena bené derg. Her di wasti tiya de &di biné né daran piya bené sa.
Vatox, sa biyayisé inan i mabéné tebieti de yew tékili zi roneno. Wendoxi tiya de tena
yew sehneyé erotiki ré sahid nébené eyni wext atmosferé dorliveri ra zi bi né sehneya
xeberdar bené.

“(...) Honiké céri yo ke boya vilikané mergano ma cira ameyéne sanit pelané darané
buziyan 1 kerd xuse-xuse. Gultene xo négirewt ra sereyé ey ver bi xo kerd ii feké ey ard ra
sereyé ¢icikané xo. Aye xo pey de da, pistiva xo aznaye n qoca dare. Pasayt gerdené aye ra
dest pé kerd ver bi cori, a hit magi kerde 1i seré ¢enika aye kerd xo fek it lit. (...) Peyé cii desté
xo kerd kilotané aye ver a i engisté xo bi awa aye kerdi hit ti bi hérs ziwané aye girewt feké
xo. Wexto ke ey wina kerd aye xorin ra zereyé xo anit. Nalayisé aye de o lerza, a pelipusi ser
o merednaye ra i bi xo ki giran xo dém da aye ser, qoré aye kerdi di het i kewt miyan. Wexté
ra pey nalayisé inan kewt ra kuknayisé puyan ver it xusa-xusa pelané Gulzerine de, xula-xula
awe de bi vindi.” (S, r. 122-123)

Esqo bino ke Pasayi ser ra mlnitisé hediseyané romani de ca geno na rey
mabéné ey 0 Peline de raviyereno. Peline, Istanbul de liseyé Pasayi de yew kéneka
ezeb a tirkan a. Pasa mektebi ra dima bara xalé xo de xebitiyeno. Rojé Pasa kuceyé
baré xalé xo de sahidé yew leji beno. N¢é leji de yew kéneka ezebe (i mabéné xortan
raviyereno. Xortl wexto ke kéneke kuwené Pasa dayax nékeno o zi dekewno leji miyan

U peyni de zi kéneke uca ra xelisneno. Na kéneke Peline bi xo bi. A sew Pasa i Peline
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nimey€ sewan dorlidormeyi de ¢end bari bené hema-hema péro ra gérené G peyni de
z1 her di heme siné keyeyé xalé Pasayi. Pasa seni ke kewno zere beri géno, desté Peline
kas keno 1t aye hema beno odeyé€ xo:
“Her diyi bi kincan a cile ser o merediyayi ra il Peline get névinete lewé ey milesnayi.
Pasayi yew heyecaneko ecayib girewtibi i gqet higyaré ¢iyek nébi. Peline kerde virana xo i
kuleyé aye sidenayi i mist dayi. Peyé cii biné tisorte de desté xo berdi ¢icikané aye yé tikan
ser i ¢icike aye vilenayi. Her diyan bi heyacaneko béemsal kincé yewbini veténe, wini lerzé
kerdéne ke gané yewbin dejnayéne. (...) Wexté ra pey haceté xo bi germiye bi hit. Pasa rey
cayé xo de ciniqiya 0 péro vucudé xo lerza. Sereyé xo dard we 0 cér de niyada. Peline o
girewtibi feké xo liténe. No halé aye aqil sereyé Pasayi ra perna ti Pasayi xo rehet balisna
ser de verda ra it reyna ¢imé xo weniti il cira yew nalayiso tenik bi teber. (...)” (S, r. 296)

A sewe yew hiso ecayibi zerey€ Pasayi de géreno. Cend saetan miyan de Pasa
dekewtbi né hali miyan. “Pasayi ¢imé xo kerdi ya it xo ser de Peline de niyada. Her
diyi wextek técim a mendi. Aye de Pasayi xo de vet ke ey heta ewro yew ¢iyeko winasi
his nékerdo. Aye de ey zana ke esqé Peline ey vesneno i keno wele.” (S, r. 297) Na
sewe ra dima Pasa Gl Peline get niné téhet. Pasa her ¢iqas tim aye pey ra gérayé zi
Peline get ri nédayé ci. Pasayi né hal€ aye get fehm nékerd€. Reyna yew sewe Peline
0 Paga embazané Peline ya piya yené t€het. Peline tiya de yew meseleya ke sereyé aye
0 keyeyé ci ra raviyerta, na meseleyi embazané xo ré behs kena. Piyé Peline yew lesker
o 0 wexto ke rojhelati de wazife keno yew kontrolé organizasyoni de keyeyé xo ya
piya tepisiyeno. Demék ra dima endamé organizasyoni ey viradené. Na mesele Peline
ser o zaf tesir kena 0l her wext hisé ci de gérena. Pasa &€di zano ke ¢ira Peline ci ra biya
diri. Pasa, né esql ver a kewno zere 0 teber névejiyeno. Xora peyni de zi embazé ci

Heyder yeno @i ey xo ya piya beno {zmir.

Temaya esqi tay bo zi serkarakteré romani Soro 0 Siltane ser ra z1 hediseyané
romani de heté vatoxi ra miniyena. Soro, wexto ke yeno kampa Lezgini tiya de Siltane
biheyacana wazena ke Soroyi nas bikero. Vatox, Siltane bi no sekil teswir keno:

“Sultane yewa porgakila siya biye. Poré xo pey de bi la daybi giré, puliki ra ¢end
biské ¢akili verdiyaybi réyi ser. Cimé xo yé salén i girsi biné biriiyané weranteyan de
bereqiyayne. Kepuga fije ii lewané tenikan yew hewayo bagqil visténe ra riyé aye yé piji ser.
Cor de ¢end Gocagé pagi kerdibiy ya. Biné kincané hirayan de lesa xo ya gilore rindekiya
xo nisan da yéne.” (S, r. 165)
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Reya verén hiso ke zereyé Siltani de ca girewté 0 zerriya aye kerd€ tera, tena
cekdari G egitlya Soroyi ra bi. Cunke Soro organizasyoni miyan de yew keso namdar
bi G her endamé organizasyoni z1 wasté ke ey heté de bikewo seran miyan. Feqet dima
na rewsa Siltane bediliyena. Yew sewe Soro G endamé bini dormey¢ adiri de yené te€het
0 derheqé ideoloji 0 igtidaran qisey kené. Soro, derg 1 dila fikrané xo embazané xo ré
vano U Siltane zi tena né halé ey niyadena.

“Cimé Sultane de o bi no halé xo zaf xasek bi. Aye ¢imé xo ey ra négirewténe, her
mimiké riyé ey mezgé xo de qeyd kerdéne. Aye a sewe, a helme de xo de vet ke a heté ey de
zaf keyfwes a. Péro zamedi heté ey de dariné we, sey zamedi ney sey yew macera éné. Heté
ey de tersé merdisi nezdiyé aye néno. Aye a helme de xo de vet ke rewna yo, roja veri ra yo
seke yew reseneyi a roje ra no het bimuno i biyaro i nika ki bireso peyniye wini rewna yo
aye o zerriya xo de munito.” (S, r. 424-425)

Seke tiya de z1 ayseno édi rewsa Siltane bediliyaya 0 esqo zerriya ci vesneno
hisé aye de beno eskera. Feqet né hisé aye zaf néramené. Heyacano ke zereyé aye
kerdbi wes demék ra dima cayé xo viradeno xemgini. Cunke yew endamé
organizasyoni gorey€ aye gerek esiq mebiyayé. Vatox, na rewsa Siltane bi né pasaji
ya wendoxan ré mojneno:

“A ke hesaré na rewsa xo biye, a ke hegaré ci biye ke ameya peyniya rayiri seré
zerriya xo dejaye. Huyayigé riyé xo bi vila ti ¢cimé xo ¢arnay ra adiri. Heskerdis, zerri yewi
vistis gunayané tewr pilan ra yew a ¢ekdari ya. Hela seba yew ciniya ¢ekdare gunayade siya
ya.” (S, r. 425)

Goreyé Siltane seba yew cinilya ¢ekdare, heskerdis sey yew gunayo pili yo.
Feqet aversiyayisé hediseyané romani de Siltane néeskena zerriya xo ré wayir bivejiyo
0 esqé Soroyi aye heme hetan ra sey yew mari ya pistena. Soro z1 esiqé Siltane beno G
peyni de her di z1 yew sewa siliyini de piya bené sa.

“Poré her diyan senik bibi hit tira dilopi ameyéne war. Sultane rey sereyé xo ¢arna
ra ey u dilopané erdisa ey de niyada. Peyé cii zereyé xo xorin anit we 1i sereyé xo na seré
harmeyé ey ser. (...) Soroyi desté xo kerd veré pagé aye ra 1 ¢iciké aye girs i gilori tepisti i
vilenayi. Aye xo pey de da ti make pagé xo kerdi ya, kincé xo helmé de xo ser o kerdi i ¢iciké

xo0 vera ey kerdi. Soroyt sey yew pito ke maya xo bilo fek kerd sere ¢icikané aye ii derg-derg

magi kerdi 1 liti. Her diyi tariyé sewa yo ke veré ra beno qalind de bi vindi.” (S, r. 426-427)
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Esqé Siltane 0 Soroyi aversiyayisé hediseyan de ¢i heyf ke nime maneno. Soro,
iskenceyan vero heté leskeri ra yeno kistis. Wexto ke Siltane resena mezele Soroyf ser.
Tiya de mezele ey ser o yew ni¢ik viraziyaybi heté domanan ra. Miyané embazané
Soroyi ra nigik ra tewr nezdi Siltane nisena ro, pistiya xo ¢carnena heté embazané xo
ya serey€ xo kena xo ver G xemgin yew sekil de mezelé Soroyl niyadena. Feqet dejé
né esqi Siltane tena zereyé xo de ciwinena @ xo nédana teber. Edi seba Siltane manaya
¢iyé némanena G €di tena heyfgirewtisé Soroyi hisé aye de géreno, peyni de zi

embazané xo ya plya reyna leskerana dekewna yew serl miyan.

3.3. Ziwan i Terz

Ziwan, virastisé edebiyati de sey unstré merkezl hesibiyeno. Béziwani yew
esero edebi ma néeskené bifikriyé. Ziwano ke ma tiya de qgest kené eslé xo ziwano
edebi yo. Esero menziim yan nesr ferq nékeno her di tewiri de z1 ziwano edebi ya heté
hunermendan ra heme hetan ra suxulniyeno. Hunermend, gerek banduré grameré ¢é
ziwani, ¢ekuyan i manayané ¢ekuyan bibo. Reyna huneré edebiyané € ziwani ra zi
xeberdar bibo i n€ hunerané edebiyan ¢i wext o do bisuxulno gerek ey z1 bizano. Yani

hunermend hem banduré qaydeyané ziwani bibo hem zi né qaydeyané ziwani eserané

x0 de ca de bisuxulno.

Deniz Gunduz, hem geydeyané ziwané xo ra xeberdar o hem zi né qeydeyané
ziwani bi yew sekilé basi goreyé aksiyonané hediseyané yé eseré xo ya suxulneno.
Gunduz, ziwano ke eseré xo de suxulneno goreyé dewré hediseyané romani, goreyé
sewiye ya sosyal 0l komelki y€ gehremanané xo aversiyayisé€ hediseyan de bedilneno.
Wexto ke karakterané xo y€ sey dewijan mabéné de diyalogan suxulneno, qisey
kerdisé nan bi ziwané herémé inan a wendoxan ré péskés keno i eynl wext feké

karakterané romani ra tebirané argoyi zi né diyalogan de biwiné.
“- Né ero Misto, no anciya ¢i kar o?
- Ma ¢i zano Ap Mexsiid, hukmati koruct vazné ra, birra seveknena.
- Né ero koruci ¢ik o, yané bekgi vazné ra.

s

- Ma ¢i zano to de maya ina ne, de vané “koruci.’
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- Lawo ma hukmat hondaye bekgi vazneno ra beno anceno maya xo ser! Qa hela
anciya ¢i siyaset 0?” (S, r. 50)

No diyalogo ke mabéné karakterané romani Mexstidé Keski Gt Misté Culagi de
derheqé koruciti de raviyereno wedoxi bi né diyalogiya hem ziwané herémi ra hem z1
tebirané argoyi ré zi sahid bené. Reyna diyalogo ke mabéné qumadaré Uskura Ayhan
U Sebriyi (Lezgin) de zi tebirané argoyi rasterast bi nengan a nustox ca dano.

“- Ez de a maya to na! Goniya domanané gari simeni, goniya domanané welati
rijnent!

Sebri biriy kerdi tirs:

- Ayhan ez de maya to na! Zaf xo merze we, éno to é gereqoli ra géno ano tiya nana
dada to! Ma legkeran ersawenime Emera, béré leskerané xo beré.” (S, r. 412)

Nustox bi meqsedé hézdarkerdisé y€ vatisé xo vateyé€ verénan, idyomi, tebiré
herémiyan ré zi ca dano. Reyna nustox wexto ke karakterané romani xo dano
sinasnayisi teswirané derg 0 dilayan bi cumleyané kilm 0 sadeyan a wendoxan ré
teqdim keno. Ha serkarter bo ha zi karakteri biné bibé nustox zaf karakterané romané
xo ré né€ teswiran a minitisé hediseyané y¢ eseri de ca dayo. Mavajime, karakterané
romani ra Marwer eslé xo minitisé hediseyané romani de sey karakteré foni ya heté
vatoxi ra viraziyayo. Feqet vatox né karakteré xo yé foni bira heté fiziki ra hem zi heté
taybetiya sexsiyeté ey ra bi yew pasajo dergi ya wendoxan ré péskés keno.

“Zimbélé xo yé posayi il sey vewre sisi sey zimbélané Mexsidé Keski miyan ra
kerdibiy di het. Labelé zimbélé ey é Mexsidé Keski ra hina gur 0 hina dergi biy. Wini biy ke
riyé ey o vigcalék biné zimbélan 1 biriiyan de bibi vindi. Kincé xo kan i polkerdeyi bi, panciké
sapikané bejik 1i zani ra pol kerdeyiyan kerdibiy ra pucané résinan yé siiran ver a. Sako
laciwerd o rengeste reyna zendikan ra polkerde bt ii yew zendi de polo salén kelan ra vastibi
ra. Marweri hayburé dewijan daybi het i1 biliya simitisé ¢ay 1i cixareyé xo de bi. Xuyéda ey
biye, o get werdisé medax, nané veyveyan i sogisan ra tepiya némendéne. Silayiya ey bidé

medé o rayiré ¢cend saetan ra ameyéne 1 xo resnayéne sifreyan. Ewro xebera sogisi girewtibi

A

coka ameybi kista embazé xo de ronistibi.” (S, r. 60)

Soroyi de vatox teswirané karakterané xo heté de derheqé tebiet G cografyaya
mekané ke hediseyl miyan de ca gené, né mekanan zi bi teswirané xo ya xemilneno.
Rewsa tebieti wendoxi bi né teswirané rastivinan ra dahina bas hisé xo de fikriyené

bi no sekil tesiré atmosferé mekani de manené.
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“Koyé Bingoli kinkor, dimégayi it hezar yew vagsi ra yewver kesk kerdéne. Tumané
veré koyi goniyan ra gewr kerdéne. Tuman de ca bi ca sel bi sel, ca bi ca ki yewver birrané
hurdebiyan i birran kesk kerdéne. Mergi, tumi i birri kewtibiy téviran, hezar yew rengi
témiyan de biy. Miyané né rengan de sacé serbané dewan gijgijivayéne. Corané Kendé
Sorbelaxi de firazé koyi ver de ¢end basuyané vewre sis kerdéne. Rayiré waran o newe sey
herfa “Z” yi séneyé koyi ra bi.” (S, r. 166)

Romani de nustox seba pétkerdigé vatisé xo gelek teknikané edebiyan a
hediseyané eseré yé xo G karakterané xo bi yew sekilé basi virazeno. Vatox, bitaybeti
cuya karakterané yé romani wexto ke demo viyarte de raviyereno, na cuya Tnan bi
tekniké peyseragérayisi ya wendoxan ré mojneno. Bi né teknikiya vatox demo nikayini
de aksiyoné hediseyan demék bo zi ca veradano Gt wendoxan beno viyarteyé karakteré
x0. Serkarakteré romani Soro wexto ke destpéké hediseyan de yeno mintigaya gimgim
wendoxi nézané ke serkarakter kamo 1 koti ra yeno, ¢i ra ameyo tiya? Ma cewabané
né persan aversiyayisé hediseyan de vinené. Cunke vatox aversiyayisé hediseyan de
derheqé karakteré xo de malumatan viyartey€ ey ra ma ré péskés keno 0 ney z1 bi

tekniké peyseragérayisi ya keno.

Tekniko ke goreyé € binan dahina xo ré miinitisé€ hediseyan ca vineno béguman
tekniké diyalogi yo. Vatox, né tekniki destp€ki ra heta peyni romani de mabéné
karakterané romané xo de zaf suxulneno. Vatox, bi né tekniki ya hediseyan miyan ra
veciyeno 0 &di wendoxi diyalogané karakteran ra derheqé hediseyan malumatan ra
xeberdar beno 1 bi no sekil hediseyané romani erjnené.

“- Ero ma gey ina ra vana, qa na dewe hermeniya arda kerda na ver.

- Hala hala, ma ina awe koti la veta alda bawo!

- Ero ga verde ra Corsene de ini biyo, mérka édi heté Muska ra ke, heté Canesera
ra ke awe arda o ¢ax da! Qayti kasané Kela de kungé dezikini vejiné. Ina o ¢ax kungi sanité

ver ganal do ya awe arda.
- Errik esq olsun, ¢é piyé mérka ré bawo, no sené cisin biyo bira-bira!

- Qa mérka xebatkar biye, sima gola diyari nédiya, a ki mérka pé desta virasta o

¢ax. Nika ke a gole ra mebo mal-dewar tawa warané a heti sono!

- Bawo wile aqil fen il fesalé ina nebilneno, xo de se gelete diya pé desta gole vilasta!
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-Ba-baw qa teyna na Corsane de né zaf cayan de mériki xebetiye. A vaya Zengena
sima diya, vané o ¢ax mérka yew kemera girse tasta kerda pij, cayo pij ra a niya qule sanita
ci, esta ra kotana vaye heni da ya. Ma zobina ge imkan esto, qa vaye ra dereyé awe sona.

Ma heni vané, o taw mérka bi kunga dinya heqi awe arda dewe.

- Awe ke biye dewe de qet qusul ¢in o. Pé gil o, vel cem o, ware nezi yé ma édi ¢i
wazena.” (S, r. 83-84)

Diyalogo ke mabéné Siléman 0 Qemeri de raviyereno, né di karakteri derheqé
armeniyan meseleyan ra behs kené. Wendox, dewré armeniyan de ciwiyayis 0
xebitlyayisé Tnan bi né diyalogi ya eskeno bizano. Reyna yewna ¢iyo balkés zi no yo
ke eke wendox bidiget yew sekil de diyalogi de qiseykerdisé Qemeri bibé, € do bivine
ke wexto ke Qemer qgisey keno vatox tayé ¢ekuyané ey de ciya yew imlaya suxulneno.
Vatox, destpéké romani de wexto ke karakteré xo wendoxané xo ré dano sinasnayis
hema reya verén taybetiya qiseykerdisé Qemeri ra Tnan hayidar keno @i sebebé né
qiseykerdisé ey wendoxan ré izah keno. Qemer wexto ke wazeno vajo “birr” vano
“bill”. (S, . 42). Yani tekniké diyalogi de vatox tena hediseyan ra né taybetmendiya
qiseykerdigé karakterané xo zi wendoxan ré teqdim keno. No zi ma ré mojneno ke

nustox ¢iqas banduré ziwani yo G virastisé karakterané xo de heme hetan ra fikriyayo.

Goreyé hoka ewniyayisiyé vatoxé yé romani, bi tebii yew sekil de teknikeé
monologé yé zerreyi (interior monologue) zi heté nustoxi ra suxulniyayo. Cunke vatox
bi né perspektifiya derheqé rewsa psikoloji ya karakterané xo heme hetan ra eskeno
wendoxan ré bimojno. Hisé ke zereyé 1nan ra raviyerené bi né tekniki ya sey yew
monologi ya péskés beno. Vatox, temaya kedeyi ser ra wendoxan ré yew tekniké
monologé yé zerreyi bi karakteré xo Haruni ya teqdim keno.

“Edi payizo peyén bi, vewré sanaybi koyan, daran peli risnaybiy. Labele tija payizé
peyéni ¢giqas xo ver bi céri raverdo ki tepiya sey tija wisari wes tani dayéne. Wini wes tani

dayéne ke alungéran xo sas kerdibi, gey wisar ameyo vatibi i viliké sipeyi kerdibi ya, bisko

qilasnaybi i pelé hurdiyé keski vetibiy. Haruni ¢imé xo aluncéran ra kerdi kam i wini vinet.

“To vat beno ke wisar ameyo labelé wisari raver hina zimistan esto. Pérunan
tedariké xo diyo xo mokem terapisto labelé to xo xapenayo. Zimistan do béro, vilikané 1o do
bisano serd il sepuré xo ver bivesno. Zimistan do sey yew simseré duj i serdint gil i viliké to

bigino.” (S, r. 378-379)
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Deniz Gunduz, temaya kedeyi hem romanané xo de hem zi hikayeyané xo de
zaf suxulneno. Wini ke pasajo ke ma sey tekniké monologé y€ zerreyi cor de ca da sey
né pasaji ma eskéné romané Kilama Pepiigi de zi na temayi biwiné. Ciyo dahina balkés
no yo ke, nustox monologé zerreyi yo ke cor de romané Soroyi de suxulnayo, né
monologé romané xo Kilama Pepigi de sey tekniké diyalogé yé€ zerreyi (interior
dialogue) ya zi suxulnayo.

“Kista Baki de ¢ip veré biri de komga de mamuxa aloziiya jubini. Baki xo kiste de
qayte mamuxe bi. Mamuxi zédéri gila ra biyé husk. Feqet siliye do pira, mamuxa awe onita
il onciya masé 0 biyé mil. Heto bin ra ki mamuxe teze ¢igek kerdo ya. Baki ke ¢icegé mamuxe

di ver ra maté ci bi. Na asma payizi, né viliki? Hama ebe vengode berz ver kerd ra mamuxe,

seke mordeméde mucxil bo, a heni téy gesi kerd.:

- Ne ne wakilam, wakilam! Na wo zimistan ame, ti teze ¢icek dana. Ti emser ha wa
zaf xebetiya, mamuxé to ha yé gila ra biyé hugsk, ti hena pé ver néna? Xo ré hebe biarasiye
ra. Nika ke zimistan ame no emegé to, téde heni sono.” (KP, r. 314)
Seke tiya de zi ayseno nustox her di romanané xo de né di pasajan ciya-ciya
teknikan a suxulnayo. Temaya kedeyi tebiet ser ra wendoxan ré péskés biya i nustox

bi no sekil mesajo ke wasto wendoxan ré€ bido bi nimlineyé€ tebiet a dahina musexes

kerdo.

Teberé né teknikan romani de tekniké sehneyi ya pérodayise leskeran G kesé
ke ko de ye, tekniké montaji ya hediseyé ke sarl miyan de ca gené né hediseyi goreyé
ahengé romani rasterast aversiyayisé hediseyan de heté nustoxi ra metné esasi miyan
de suxulniyayé€, reyna meseley€ “hiris ii hesti (otuz sekizi)” zi sey tekniké qalkerdisé

tedai ya gelek pasajané romani de ca girewto.
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BESO CARIN

4. ROMANE KALASNIKOFi DE AWANi U TEMA

4.1. Awani

4.1.1. Nasnameyé romani

Romané Kalasnikof serra 2013 de heté Wesanxaneyé Vateyi ra Istanbul de
wesaniya. Kalasnikof romané Deniz Gunduzi y€ hireyin o. Roman 86 ripeli ra yeno
meydan. Her ¢igas no roman heté hecmé ripelan ra romanané eyé verénan ra kilm bi
ayso z1 heté teknik 0 huneré edebi ra serkewte yo. No roman edebiyaté zazaki de heme
wareyané nusteki de newe yew hoka ewniyayisi ard meydan. Cunke heta a cax yew
esero ke sey sayinsfiksin (science fiction) nénusiya bi. Seba né tewirl ziwanané
Rojawani de termé sey “science-fiction”, “science fantasy”, “speculatif fiction”,
“anticipation” suxulniyayé€; feqet termé “science-fiction™i vila biyo. Romanané alemé
enigmatiki ke mewzliyé ameyoxi de do seni biyayisé€ fealiyetané dinya, merdiman,
cuye U fezayl de bi hawayo ke aversiyayisé teknolojik G zanisti (ilmf) esas bigiriy€ 0

bi usliibé tengijiyayis, ters 0 heyecani miniyené ra romané “sayinsfiksin” vajiyeno.

Abdullah Celik derheqé terzé romané Kalasnikofi de ninan vano: “Vatiso
sayinsfiksino ke besa yewine ya romani de yo besa diyine de caye xo dano vatiséko
fantastik. Vatox besa diyine de yew vaséko sebebé halusinasyoni beno ra behs keno,
gehramané hikayeyi seni ke o vasi ra weno xeyalan vineno. (...) Besa diyine de awiro
lélo ke bi afyoni vejiyeno meydan sebebé lélbiyayisé rastiye zi beno. Tiya de hem
sereyé vatoxi hem zi yé wendoxi temiyan beno. No témiyanbiyayiso ke vejiyayo
meydan, seke mi veré cii zi behsé ci kerdbi ma beno vatiséko fantastiki. Ciyo ke zor o
zi, tiya de Kalagnikof sey yew tewiro edebi fantastik ¢iqas fantastik hesibiyeno. Labelé
€z vano gey ma roman fantastik i serébiyayeyi bihesibné xelet nébeno.” (Celik, 2014:
130-131) Né tesbité ke derheqé romané Kalasnikofi de biyé wendoxi z1 eskené bireheti
besané romani de né unsirané fantastikan biwiné. Her ¢iqas seke Celiki zi tespit kerdo
minitis€ Kalasnikofi de unstré fantastiki ca bigiré z1 ma néeskené ey komple sey

romané fantastiki bihesibné.



Dewro ke ma tedeyé heté gelek cigérayoxi ra sey dewré postmoderni
hesiblyeno. N& dewrl de seke Cetin zi ifade keno herinda stilé (terz€) rehendé
gehremené yé xususi, uslibé vatoxiye ya tekaneyi, hoka ewniyayisi ya tekaneye,
motifané kulturi y€ tekaneyi de xebitnayisé€ unstrané zathetinan G ciya-ciyayan tercih
kené. Nustoxi unsiirané clya-ciyayan suxulnené G xeylék tewirané vatoxiye 1
metodané vatisi ré muracat kené. Heté bini ra romanané postmodernan de prensibé
zafrehendiye 0t dewlemendiya ciyayiyan binge yo. Yew rastiya tekane ya temamiye
¢in a, herinda naye de rastlyé ke yewbinan ra ciya y€ G pargeyan ra yené pé est €.
Goreyé ney dinyayé€ ke alternatifé dinyaya ésaye (concrete) ke ma tede ciwiyené yé
viraziyené. N¢é konteksi de ca diyeno mitoloji, sanikan, dewrané tarixiyan, efsaneyan
0 fanteziyan. (Cetin, 2021: 95-96) Deniz Gunduz zi her c¢iqas eseré xo terzé
postmoderni de nénuso zi rastiya né dewré neweyi ra mutesir beno 0 eseré xo de
teknikané clya-ciyayan suxulneno. Netice de o bi xo z1 yew roportaji ke ey reyde biyo
de ney ano ro ziwan:

“(...) mi wast ke ez yew terzé neweyi bi kirmancki biceribna; gani ez yew esero winasi binusa
ke minitisé xo é verénan ra ciya bo, girédayeyé yew mekani mebo. Bi vateyo bin mi ceribna
ke ez bivejiya teberé né ziwani, né qaliban. Kalagnikof heté ziwani ra, heté munitigi ra ciya
yo. Kesé ke wanené inan ré xerib yeno ¢unke uca de behsé yew dewr, komel it mekan il kesané
xeyaliyan ke tewr merdim zi niyé beno. Tede behsé yew cu, ca it dewré minitki beno. Né heti
ra tede ¢iyé fantastik zi bibé ez vana zanist-minitis 0.” (Gunduz, 2016: 31)

Romanané postmodernan de unstré sey tarix, siyaset, felsefe, sosyoloji,
psikoloji témiyan de ca géné. Bitaybeti tarix, perspektifané ciya-ciyayan ra analiz
beno. Nustoxi tarixi sey malzemeyé edebiyati erjnené i kené ey newe ra ber biyaré.
Xora bi goreyé inan tarixo ke tarixnasan nusto zi biné ra rast niyo; ancax yew péroyiya
zanayisané (melumatané) subjektifan G hikayeyan a ke inan bi xo a ber arda. (Cetin,

2021: 95)

Edebiyaté zazaki de temaya “hediseyé dérsimi” hem edebiyato fekki de hem zi
edebiyato nusteki de hema-hema péro waréyan de suxulniyaya. Tena edebiyaté zazaki
de ney edebiyaté tirkan zi na mesele heté zaf nustoxan ra suxulniyaya. Heta tayé
nustoxi zi rasterast sahidé né hediseyan biyé 0l na trawmaya ke zihné inan ca girewta

bi tebii eserané Tnan ser o zi tesir kerdo. Mavaji Cemal Sureya xanima xo Zuhale wexto
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ke néwesxaneyi de rakewte bena Sureya aye ré mektuban nuseno 0t yew mektuba xo
de zi surgun biyayisé€ xo bi no sekil ifade keno:
“Ma dekerdi zereyé yew kamyone. Bi nezareté di leskerané bitifinginan. Bado bi é di leskeran
ma dekerdi vagoné bari. Raywaniya birojan ra dima esti yew dewe. Kutiké ke veré tarixi ra
mendbiy lawayéne. Hisé mi ra qet névejiyené a raywaniye, é lawayisi i polisi. Beno ke
hisgériya mi biney zi é intibayané domaniya mi ra bena xurt. Maya mi surguni de merde,
pivé mi surguni de merd.” (Sireya, 2021: 94)

Cemal Sureya zi eslé xo dérsimij o G hediseyé dérsimi ra dima keyeyé xo ya
plya surgun beno. Surgun biyayisé xo z1 sair bi né cumleyan ano ziwan. O kesé ke
surgun biy€ inan ra tena yew o. Herakato ke mabéné 6 G 16¢€ €lule 19381 de dewam
kerdo de, bi goreyé hiimarané fermiyan (resmiyan) tagérayisi de 7954 kesi merdi.
Goreyé ¢imeyané xeyrifermiyan zi hiimara merdeyan naye ra zaf zede (vési) ya. Bi
goreyé raporé Mufetisiya Umimiya ya Carine y€ derheqé Dérsimi de hediseyan ver
13.160 kesi merdi, 11. 818 kesi zi ameyi surgunkerdis. Badé serewedaritisi rijnayis G
vesniyayisé gelek dewan ra pey, bi seyan keyeyl (aileyi) ke mintiqa ra ameyi
surgunkerdis sey Tekirdag, Edirne, Kirklareli, Balikesir, Manisa @ {zmir bajarané

Rojawani de ameyi bicakerdis. (Isik, 2015: 148)

Eseré her romannustoxi, tede ¢i meselayané dewré xo ser o béro vindertis, ¢i
né meseleyan ver quleyé didanfili ré remayis temsil bo, eskera yan bi metodé Tmayi
sirovey€ké hediseyané sosyalan yé dewré nusiyayisé xo yo. Yew nustoxo tewr xoser
bile, bi gancayané poladénan ruhé dewri ke o tede ciwiyeno ra girédaye yo.

(Mendilow, 2017: 227)

Nustoxé ke edebiyaté xo ané meydan goreyé sertané € dewri yan zi meseleyé
ke higé inan de ca girewté zaféri inan ser o fikriyené 0 edebiyaté xo zi bi no sekil aver
bené. Ma néeskene vajé ke yew nustox cuya ke o tey de o ey ra clya fikriyeno yan zi
get ci ra istifade nékeno. Cunke cuya rastikini ya nustoxan zi tesiré eseran¢ inan ser 0
bi yew sekil esté. “Yani nustox ille dewré xo nuseno. Goreyé sertané é dewri fikrané

X0 ano ziwan, inan ser o xebitiyeno, problemané é dewri de eleqeder beno.” (Gunduz,

2016: 30)
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Deniz Gunduz miinitisé né romané xo zi sey romanané xo y¢ verénan meseleya
politike ser o virazeno. Gunduz, hediseyané dérsimi dewré postmoderni de bi yew
terz€ newe ya newe ra virazeno (i unsiiran¢ postmodernan a wendoxané xo ré péskeés
keno 1 na rey meselaya dérsimi yewna pencera ra -heté tekniki ra- inan ré mojneno.

“Gunduz, miyané postmodern dinya yé seserra vist il yewin a ke realite ra diir a,
fantastika a de ceribneno ke gan bido Dérsimijan i hediseyé Dérsimi hésé neslané neweyan
de tern tepso, Romané Kalasnikof ra seba ke wayiré unsiirané postmodern, fantastik,
similasyon o, ruhé seserra vist il yewini aks keno. Heto bin ra zi, tékiliva nustoxo ke
berpirsiyariyé tarixi pasti xo de his keno i realiteyi rakeno ¢iman ver. Piyayiyé hiper-rastiye
(hiper-gerceklik) i realiteyé Dérsimi ke hema reya ey de goniya germ geyrena, romani teyna
edebiyaté Zazaki de ney edebiyaté dinya de eserané tewr basan ra yew keno.” (Akman, 2020:
144-145)

Munitisé romani de Gunduzi fikran€ nustox G rexnekeré edebiyati Walter
Benjamini ra feyz geno. Ey bitaybeti xebata Benjamini ya ke bi nameyé “Felsefeyé
Tarixi Ser o Tezi” ra istifade kerdo. Nustoxi na xebate ra di fragmané giringan -
fragmano hireyin i newin- ripelé verénané romané xo de sey epigrafan suxulnayo.
Wendox eke wazeno derheqé romani de tayn ¢iyan bander bibo gerek né epigrafané
Benjamini ra xeberdar bo. Seke zanayeno Walter Benjamin eslo xo yew yahudiyo
alman o, Marxist o 0 bi tebil zulmé Naziyan ra xo nésayo bixelasno. Destpéké Seré
Cihan yé Diyini ra heta peyniyé ci welatané Ewropa de tim surgun de biyo. Benjamin
wazeno biremo Amerika feqet wexto ke zaneno o do bitepisiyo 19401 de sinoré Spanya

0 Fransayi de xo kiseno. (Benjamin, 2012: 10)

Walter Benjamin serra 19211 de Berlin de yew tabloyé Paul Klee yo ke bi
nameyé “Angelus Novus (Milaketa Newe)” ya herineno. Né tabloyi heta emro xo yé
peyini de zi xo het ra néabirneno. (Sirma, 2021: 2) Benjamin ey tim xo ré sey yew
¢imey€ ilhami hesibneno i sino kamci ca ey xo de beno. Embazé ey Gershom
Scholem, 15 Temmuze 19211 de rojbiyayisé Benjamini de seba né tabloyi yew siire
nuseno. Na siira embazé xo zi Walter Benjamin “Felsefeyé Tarixi Ser o Tezi” de

fragmano newiné xo de suxulneno:
“Ez amede ya ke raperi
Vana “Agéri, peyser agéri”
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Yew vista bine eke tiya bimani
Tersena ke hi¢ nésikina agéri”

-Gerhard Scholem, ‘Selamé Melege’ ” (K, 1. 7)

Milaketa ke né tabloyi de ca gena Benjamin aye sey yew milaketa tarixi teswir
keno G destpéké fragmano newini de ca dano né teswiré xo ré. Nustoxi zi reyna
destpéké romané xo de né tabloyé Paul Kleeyi ré zi ca da yo. Goreyé Benjamini eke
yew milaketa tarixi bibo tena sey nay biyé€, riy¢€ aye heté viyarti ya cerixiyaya G pistiya
aye zi heté ameyoxi ya. Deniz Gunduzi zi romané xo né di deman ser o miinito: Demo
viyarte 0 demo ameyox. Ma eskené demo viyarte de qirkerdisé dérsimi G demo

ameyoxi de zi unstrané sayinsfiksini bivine.

Fragmano hireyin o ke Gunduzi romané xo de ca dayo ci né epigrafi de zi
Benjamin muhimiya hedisenusoxan ser o bal anceno. Goreyé ey yew hedise z1 seba
tarixi vindibiyaye niyo. Tena yew merdimiya ke raxelesiyaya sikina tarixé xo ra
bitemami wayir bivejiya. (Gunduz, 2013: 6) Ilyas Akman né qalané Benjamini bi no
sekil erjneno:

“Vateyé Benjamini de di nuqteyé balkést esti. Yewin: Tu hedise tarix de vindi
nébeno. Gunduz, bi no roman, né tezi ispat keno. Cunki girkerdigé Dérsimi, nizdi 80 serri ra
ver biyo ©i ma bi wendisé né romani, sini veyni ke hama no hedise vindi nébiyo. Xora,
armancé nugtoxi no yo ke wa no hedise vindi nébo. O ceribneno ke hediseyé Dérsimi wa
hésan de germ bimono. No semed ra na babeté ser roman nuseno i wazeno ke wendoxé ey,
insanetiye no hedise xo vir ra néki. Nugtaya diyin, tékiliya tarixé xo nustis i hézgirewtis u
xelesiyayis 0.” (Akman, 2020: 142)

Wendoxi wexto ke yew eseri gené xo dest, reya verén gerek nameyé né eseri
bala inan bianco. No seba destpéké wendisé yé€ yew kitabi zaf muhim o. Yani wendoxi
muhteway¢ eseri ra tewr veré, namey¢€ eseri (i gepaxo ke seba né eserl ameyo virastis
bi ey a kewtene tékili. Xora nustoxi (i wesanxaneyé ke né kitaban ¢ap kené zi hisyaré

na rews bené {t nameyé eseran bi ney hismendiya awan kené.

Deniz Gunduzi nameyo ke dayo né eseré xo bi terz€ alegoriki muhtewayé
romani ya rasterat eleqedar o. Seke zaniyeno kalasnikof yew aleté seri yo. Heté Mihail
Timofeyevi¢ Kalasnikovi ra icad biyo -xora na ¢eke nameyé xo icadkerdoxé xo ra gena-

0 reya verén Seré Cihan yo Diyin de suxulniyayo. Her ¢iqas reya verén né seri de
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suxulniyayo zi badé cli heme platformané mesr(l, xeyrémesriiyan de zi kalasnikof heté
zaf kesan ra ameyo xebitnayene. “Mavajé heté mafyayan ra ameyo xebitnayene.
Serené neteweyan de ameyo xebitnayene i nika zi kurdi xebitnené. Yew sembol o yani
tena ¢eke niyo. Yew nameyé xo esto dinya de, é her ¢eké nameyé xo ¢in 0.” (Gunduz,
2016: 34) Seke tiya de zi ayseno ke Gunduz kalasnikofi tena sey yew aleti né
hesibneno, goreyé ey kalagnikof yew dewri nisan dano i sembolé € dewri yo. Nustox
destpéké ripelané yé€ eseré xo de bi karakteré xo yo ke fezayij a zi taybetiya né haceti
wina ifade keno:
“Ma ré ki xora yew haceto winasi lazim bi ke ma né planetijan tarfif bikerime. No hacet seba
ma zaf giring o ¢unke o do péro sirané inan ma ré vajo. O do ma ré qgisey bikero. Sey yew
aleto ke né pilanetijan virasto, sey yew formo ke fikir, armanc, nakoki ii hisiyatané inan xo
de nisan dano, bi péro parceyané xo tek bi tek do ma ré hikayeya xo vajo. (...) Seba ke no
alet hindast giring o, ma nameyé haceti na né similasyoni ra i cira “Kalasnikof” vat.” (K, 1.
20)

Ma veri zi vatbi, Gunduz romané xo bi terze sayinsfiksini ya awan kerdo G
destpéki ra heta peyniyé€ ci de hema-hema her ripela romané xo de ca dano unstirané
né terzi. Nustox1 gepaxé romané xo zi terzo ke romané xo de suxulnayo eyni bi o sekil
wecinayo. Resmo ke seba gepaxé né romani weginiyayo heté illistrasyon kerdoxé yé

romanyayij Matei Apostolescuyi ra ameyo virastis.

Matei Apostolescuyi xebata xo ré nameyé “Constellation (koma estareyi)
AK4771 dayo. Seke zaniyeno AK47 eslé xo nameyé kalasnikofi yo. Her ¢iqas sey
nameyé€ kalagnikofi meshur mebo zi literaturé dinyayi de bi né nameya zi yeno
sinasiyayis. Nameye€ na xebata ey ra zi ayseno ke Matei Apostolescuyi illistrasyonané

x0 de unslirané sayinsfiksini zi suxulneno.

Unsliré yewini yé miniteyé romani, nameyé romani yo. Name, temamé
minitey€ romani girlyeno ¢iman ver 0 bi o qayde paniyeno. (Cetin, 2021: 187) Deniz
Gunduzi nameyé kitabé xo ra heta gepaxé kitabé xo wendoxané xo ré mojneno
ke biteferuat yew sekil de romané xo ser o xebitiyayo 0 muhteway€ romané xo bi né

¢lyané teknikan a zi sidénayo.
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4.1.2. Hoka ewniyayisi @i vatox
Metnané miiniteyan de nustox xo ré yew vatox weg¢ineno. Unslré ke minitisé
né metnan de péardené -sey hedise, ca, wext, gehremen- gerek bi né vatox i hoka
ewniyayisé né vatoxi ya wendoxan ré béro péskés kerdené. Né metné edebiyan de ma

eskené hiré tipé hoka ewniyayis Gl vatoxi ra behs bikeré:
1. Hoka Ewniyayisé Ilahi G Vatox
2. Hoka Ewniyayisé Qehraman-Vatox
3. Hoka Ewniyayisé Hikayenustoxé Temasekar

Nustox eser€ xo de né hoka ewniyayisan G vatoxan ra yan tena yewi suxulneno
yan zi sey hoka ewniyayisé témiyanek eskeno péro yew eseré xo de ca bido ci. Tabi
tena nustoxi né rexnekeri z1 né teknikan ra xeberdar bé. Cunke eke rexnekeri wazené
yew eseré edebi bi erjé gerek € bizané ke nustoxi seni yew hewa eseré xo de né vatoxan

suxulnayé.

Romané Kalasnikofi de Deniz Gunduzi bi hoka ewniyayisé gehraman-vatoxi
ya romané xo minito. Ma romani de di tewiré hoka ewniyayisé gehraman-vatoxi
vinené: 1. Temasekar ‘Ez’ ( ‘" as Witness), 2. Serkarakteré Romani ‘Ez’ ( ‘I’ as

Protagonist). (Friedman, 2017: 118-119)

Hikayenustoxé temasekar zi, hikaye de karakteran ra yew o, kémi yan zaf
tewré (besdaré) hediseyan beno, o 0 bi karakteré romani yewbinan sinasnené 1
perspektifé zemiré sexsé yewini “ez”1 ra xitabé wendoxan keno. (Friedman, 2017:
118) Gunduz karakteré xo yo fezayiji ya né vatoxi suxulneno Gt ma eskené besané binan
z1 ge-ge né vatoxi biviné. Karaktero fezayij sey yew hedise vatoxi destpéké romani de
seke o do yew estanik bivajo eyni bi o sekil cumleyané xo rez keno: “Na awaniya ke
ez do behsé ci bikera yew muzeya zaf girda ke ser it beré xo ¢in o. Na muze depoyé
fikiriyayisé ma, bi vateyo bin mezgé medeniyeté ma ya.” (K, r. 14) Bi né cumleyana
ma eskené vajé ke nustox vateyé xo emaneté né karakterl keno. Yani fikr (i hisané xo
bi né karakterl ya wendoxané xo ré teqdim keno. No karakter hediseyé ke romani de

ca gené sey yew musahidi, bi cumleyané zemiré sexso y€ yewini ya ma ré péskés keno.
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Bitaybeti beso peyén de eyni karakter musahiditiya xo ca verdano i bi rasterast

serkarakteriya dekewno tékili.

Romani de yewna hoka ewniyayisi G vatox zi serkarakteré romani ‘ez’ o.
Gunduz né vatoxi zi bi serkarakteré xo Rojda ya ma ré péskés keno. “Eseré ke
cargewaya né perspektifi de nusiyayé, “qehraman-vatox” tim plané veréni de yo. Seni
ke do bieskiyayo ke prosesi mabén de bediliyayis it aversiyayigé ey bivajiyo, mumkin
o ke veré yew dewré diyarkerdeyé (bellikerdeyi) cuya ey neqil beno, tayé
taybetmendiyé ey yené diyarkerdis, dima zi bi wesileyané cesit-cesitan viyerteyé ci
péskésé bala wendoxan beno.” (Aktas, 2017: 83) Nustox na rey vatey€ xo emaneté
serkarakteré xo Rojdayi keno. Rojda destpéké romani ra heta peyniya ci hediseyan
miyan de ca gena t wendoxi z1 €di bi ¢imané aye a realiteya né hediseyé ke romani de
ca gené eskené bierje:

“Dewé ma vesnayi kerdi wele, hégayé ma vesnayi kerdi wele. Hingé ma, hingiméné ma, daré
ma, birré ma vesnayi kerdi wele. Heywané ma kerdi boka vergi. Ma ra kam kewt dest kisti.
Cem 1 royé ma goni ra kerdi siir. Sereyé pilané ma kerd cira it ver de fotografi aniti. Cini ii
kéna yé ma aniti biné xo. Saro man o ke sikeftan de xo daritbi we bi gaz ti bombayan vilesnayi
u feké sikeftan beton kerd.” (K, r. 38)

Tayé sinorkerdiyl hoka ewniyayisé gehraman-vatox zi esto. Seke zanlyeno
hoka ewniyayisé yé ilahil @i vatoxi de nustox hediseyan i karakteran tena teberi ra
temase nékeno, bi né€ vatoxi ya hisané karakteran zi eskeno wendoxan ré péskés bikero.
Feqget hoka ewniyayisé qehraman-vatox hediseyan 0 karakteran tena teberi ra temage
keno. “Né semedi ra karekter-hikayekar (protagonist narrator), tena eskeno his, fikri
i intibayané xo bizano. Bi eyni sekil hoka ewniyayigé ey zi, aidé yew nuqtaya sabite

(fikse) ya.” (Friedman, 2017: 119)

“Sayir qgenepeyi ser o, sereyé xo naybi zaniyé wastiya xo ser rakewte bi. Wastiya ey poré ey
vilenayéne it mi de qisey kerdéne. Domani kitaban de kay kerdéne. Mi niyada inan ra, yew
sénayiya béhesabe zerriya mi ra bibi vila. Ez zaf zerriwes biya, mi heté inan de heme ¢i xo
vira kerdibi, bibi sey serxosan.” (K, r. 42)
Rojda zi bi né cumleyané xo ya wendoxan ré tena his G fikrané xo eskena ifade
bikero feqet hisé ke Sayir t Domani miyan de seba wendoxan sinorkerda yé. Cunke

his 0 psikolojiy€ inan bi ¢imé Rojda ya wendoxan ré pé€skés bené. “Doman dusté mi
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de ronistibi 0 bi gisawete mi de niyadayané. Cimané ey ra mi tey vetibi ke zere bi mi
vesnayéne, mi ewna riyé ey ra i ez pesmeriva.” (K, r. 33) Seke tiya de zi ayseno Rojda

goreyé his G psikolojiy€ xo ya rewsa Domani sirove kena.

Romané Kalasnikofi de teberé né vatoxan ma eskené besé¢ “Dimgik™ de
nustoxé romani zi biwiné. Eslé xo destpéké ripela né besi de vatoxe hediseyan
serkarakter Rojda ya. Rojda tiya de teswiré vasé “Beng”i kena. Feqet peyniyé ripeli de
na rey nustox zi sey yew cérnot derheqé ¢ekuya “Beng”i de malumatan dano.

“Beng yew vaso teveznayox (kungkerdox) o it wexto ke merdim né vasi weno halusinasyonan
vineno. Kurdki de ¢end ¢ekuyé ke nameyé né vasi ra ameyé virastene esté. Mavajime
“beng/bong” manaya “bom’”i, “bengi/bengin” zi manaya masuqiye de éno xebetnayene. Ez
vana gey vaso piroz “Homa” yo ke zerdustivan kitabé Avesta de behsé ci kerdo no vas o.
Zerdustiyan Homayi ra yew mey virasténe i simiténe, bi né meyi xeyalané xo de siyéne demo
viyarte i kal @i bavikané xo reyde qisey kerdéne. Ewro manayé “Homa’yi vuriyayo i
kirmanci/zazayi Heqi ra “Homa” vané.” (K, r. 25)

Nustox tena tiya de xo eskera keno. U bi goreyé zanayisé xo wendoxan ré
etimoloji ya na ¢ekuye ra behs keno. Wendoxi reya verén @i peyén nustoxé romani sey

yew vatoxi né ripeli de vinené.

4.1.3. Miinitisé hediseyan
Hediseyé ke romané Kalagnikofi de ca gené rasterast tarixé reali de ameyo
ciwiyayls. Feqet nustox néeskeno sey hedisenusoxan né hediseyan wendoxan ré
péskés bikero. “Tarixnas, weqia ser o qisey keno, romannustox zi a weqia dano
qiseykerdis.” (Tekin, 2018: 66) Gunduzi zi bi né feraseti ya né hedisey¢ ke tarixé reali

de amey€ meydan bi teknikané dewré postmodernan a romané xo de suxulnayo.

Minitis€é hediseyi, sistemé rézkerdis G biseriberkerdisé hediseyan ke ¢
hikayeya romani de ca géné yo. (Cetin, 2021: 189) Deniz Gunduz minitisé hediseyan
yé romani eslé xo parceyané kalagnikofi ra ardo meydan. Yani nustoxi tena
“Kalasnikof1 sey nameyé€ romani nésuxulnayo, eyni wext ey hedisey€ ke romani de
ca gené bi parceyané n¢ hacetiya miinito. Nustox seba romané xo bitaybeti né aleti ser
o 71 xebitlyayo. Ma eke biewné besané romani z1 ney bi rehet eskené biwiné. Cunke

her pargeyé né aleti besané romani de sey yew meteforl suxulniyayé. “Dimgik tarixi
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ifade keno ¢unke pistiya xo saneno yew demo viyarte. Kalasnikof sey yew alet tena yew
dewri zi ifade nékeno. Péroyé tarixé merdimiye, péro tecrubeyé merdimiye zi sey yew

alet xo de nisan dano.” (Gunduz, 2016: 35)

Roman ses besi ra ameyo meydan 0 destpéké her besi de Gunduzi yew siiri ré
ca dayo. Minitisé hediseyan de nustoxi né terz G tekniki bitaybeti weginayo. “(...) karé
mi roman bi la nustisé Kalasnikofi de ez mecbiir biya ke siiran binusa. Cira? Cunke a
xebate bé sitran nébena. Ez é tesiri tena bi siiran eskena bida, miinitis né siiran ser o
ameyo ronayene. Teknik no yo, bé é siiran roman beno gels.” (Gunduz, 2016: 35) Seke
tiya de z1 ayseno wendoxi gerek siiré ke destpéké her besa romani de ca gené minitisé
romani ra clya mefikriy€. Mesajé ke né siiran de ca gené ma ré mewzilyané besan ra
fikir dané. Reyna nameyé né siiran z1 seba ses heme besané romani suxulniyayé.

Wendoxi wexto ke romani wanené vinené ke nameyé her besi yew ¢1 ifade keno.

Romané Kalasnikofi de serkarakter Rojda G karaktero bin Sayir né di heme
wazené ke afirnayoxané xo ra bixelesly€ U xoser yew cuya newa biyare ware. Seba

ney z1 € gerek afirnayoxané xo bikigé.

Hediseyé ke romané Kalasnikofi de ca gené eslé xo demo viyarteyi de rawerté
U gediyayé. Cunké Rojda i Sayir rewna merdibi 0 planeté inan zi imha bibi. Meyité
né her di karakteran heté tay¢€ fezayijan ra viniyené. Né mehluqati fezayi ra ¢i-miyé ke
né planetan ra mendé€ inan aredené G bi Tnan a cuyé ke né planetan de rawerdé inan ser

o fikirlyené i cuya 1nan a ke viyarteyi analiz kené.

Fezayiji seba analizané ciwiyayis€ ne medeniyetan bi teknolojiy€ similasyoni
yew muze insa kerdé. Na muze de hacet G ¢i-miyo girs 0 hurdi gore bi kronolojiyé
planeto ke cira ameyé vetene tey rez bené. Reyna na muze de, besé her planeti de yew

sikino bi yew similasyoni bikewo miyané xebata dozkerdisé € haceti.

Né mexluqgati cemedi miyan ra Rojda G Sayiri vejené Gt bené muzeya xo. Haceto
ke desté Rojda de -kalasnikof- yo aye ra gené 0t hema yew similasyono newe ané
meydan. Bi né similasyoni ya fezayiji wastené bizané ke né her di planetiji seni ameyé

no hal G demo viyarteyi de seni yew cuya inan estbiya.
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Deniz Gunduz né romané xo da seke tlya de zi ayseno bi hediseyi miyan de
hedise minito. Hediseyé ke Kalasnikofi de ca gené bi sekilé “mulnitisé hediseyé
helezoniki” ya miniyayé. Yani hediseyé ke dekewté yewbinan miyan vajiyené. Né
terz romanan de, yew hedise ¢argewaya yewna hediseyi ya. Hikayeya ¢argewayi, seba
ke hikayeya esase/zereyi béro dayene miiniyaya 0 badé ke derbasé hikayeya
esase/zereyi bibo, vatisé hikayeya cargewa yeno gedénayene. Nustoxi demo ameyoxi
de rewsa fezayijé ke bi teknolojiyé xo ya planetané rewna cuye ser o gediyaya Tnan
ano wendoxan c¢iman ver. Reyna demo viyarteyl de zi esas hediseyé xo bi
gehremanané xo Rojda G Sayiri ya wendoxané xo ré péskés keno. Gunduzi rewsa né
karakteran i aversiyayisé hediseyan romané xo de ses besan de wendoxan ré teqdim

keno:
Kalasnikof

e Yew planeto nézaniyeno de maxluqgaté ke né planeti de ciwiyené wazené
ke teberé vuriyayisé fezayi de, teberé wextl de yew bingeho ke hig

névuriyeno bironé.

e N¢ fezayiji seba né hedef€ xo fezayi ra ¢i-miyé ke heté planetijané binan

ra ameyé€ virastene inan arédené.

¢ (i-miy€ ke né planetan ra arédeyené muze ya depoy¢ fikriyayisé€ Tnan de

kom bené.

e Na muze de haceté ke planetané binan ra ameyé arédayené besé her

planeti de bi yew similasyoni de ca gené.

o Wezifedaré né€ similasyonan fezayijan miyan ra weciniyené G heté inan ra

yeno suxulniyayis.

e Fezayijo ke kewno né similasyonani hewayé fikirlyayisé né planetijané
binan museno 1 sin€ planeté inano ke rewna yo merdo ser (i miyané inan
de seni ke inan ra yew bo, gore bi hewayé nan ciwiyeno G sey inan his

keno.

o Wezifedaré/a né similasyonan ra yewi -qehremanané romani- doz kerdisé

yew pargey€ planeté neweyi ra behs keno/a.
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Planeto ke rewna biyo vila slyo, ey ra tena no parge mendo.

Bi né pargeya wezifedar/e similasyono ke nan seba né planeti virasto seni

yew hewa ameyo meydan ey ra behs keno/a.

Pargeyo ke né fezayijan dibi meyité di planetijan -Rojda G Sayir- ser ra
vejlyabi.

N¢ her di planetij hina ke planet nébiyo vila ra zaf wext veré serd ra biyé
husk.

Fezayiji né her di meyiti ser o analizi kené 0 bi organé 1nan sertané né
planeti 0 vésibiyayisé 1nan tarif kené.

Bedené né di meyitan yewbin ra ciya bi. Haceté kistisi desté o yo ke
bedené xo hina qij o -Rojda- de bi.

No hacet seba fezayijan zaf giring bi. Cunke € do bi né hacetiya fikir,
armanc, nakoki 0 hisiyaté né planetijan bizané. N€ semedi ra nameyé né

similasyoné y€ neweyi “Kalagnikof” nané pa.

Romanané klasikan de koti ra G seni destpékerdisé hikayeyan, gewimiyayis 0

netice resayisé inan diyar (belll) yé G giredayeye yew sistemi yé. Romanané modernan

de z1 réza sentakstiki (dizimsel) ya hediseyan biya téser G t€bin ra. (Cetin, 2021: 192)

Na rewse seba romanané postmodernan z1 wina ya. Nustoxi destpékerdisé hediseyané

romanané xo zafane hiré sekil de kené: “Destpék ra Destpékerdis”, “Orte ra

Destpékerdis” G “Peyni ra Destpékerdis”. Romané Kalasnikofi de destpékerdisé

hediseyan bi sistemé “Orte ra Destpékerdis”i ya dest pékeno. Yani hediseyi ke romani

de ca gené orte ra destpé kené G zafane bi tekniké peyseragérayisi demek ra pey

hediseyée ke veré biyé yené neqilkerdene.

Dimcik

Wezifedaré/a similasyoni G fezayijé bini hema bi Rojda 0 Sayiri ya dest

péke similasyoni kené.

Rojda yew xeyal G rasti miyan de sina-yena. A, Sayir G Doman her hiré

hema cemedi miyan de pilosyayé yewbini ra.
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e Cend mexlqgaté xeribi inan ser o kom bené 0 duyo ke rostiya stirelaye

dano 1 sekil ra keweno sekilodé bin cemedé seré inan de xebetiyené.

e Wezifedaré/a similasyoni dest esteno tifanga ke desté meyité Rojda de a

game Rojda zihné né fezayiji wanena. Her ¢i ¢cimané aye ré beno eskera.
e Wezifedar/e hema xo pey anceno 1 terseno ke reyna desté xo inan ra no.

e Qehremano fezayij xo bi xo fikiriyeno gelo cayé similasyoni de xeletiye

esta yan ¢ina.

e Similasyoni de fezayiji Domani névinené feqet ¢ciyode zaf balkes Rojda
ey vinena U yewna ¢i yo bin zi Doman miyané meyitan de ¢in o.

e Fezayiji xo miyan de gerar dayené ke similasyoni cayo ke mendo ra newe
ra bidé destpékerdene.

e Rojda keyeyé Sayiri de bena hesar. A seba kistene piyé€ xo ameya tiya.

A

e Rojda G embazé aye amadekariya her ¢i kené feqet xebere yena ke
dismené inan nézdiyé keyeyé inan de gérené 0 ihtimalo pil € do bierzé
keyeyé inan ser. Aye ra her kes sino cayé i a z1 des serri ra pey yena Sayiri

het.
Luliye

e Rojda 0 Sayir gecekina xo de hediseyé dersimi de ma 0 piyé xo ra

visiyayené.
e Sey heme saré xo leskeran ver ra remené i demo kilmi ra pey tepisiyené.
e E her di zi bi babalixané xo y¢ ke saré inan qir kerdé kewtené inan dest.

e N& her di xurti lewé babalixané xo de bené girdi @ zerri ya inan de tim
fikiré kistisé y€ babalixané xo esto.

e Sayir keyé xo de bi wastiya xo Gule ya piya ciwiyeno. Rojda z1 bi serran
Sayiri ra heskena feqet né€ xal€ xo nékena eskera. Tena yew meqsedé aye

estbi o z1 kistisé piy€ xo bi.
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Mekanizma

Qehremano fezayij merax keno ke Rojda seni bi ke similasyoni de dibi
ke Doman zi miyané inan de biné cemedi de biyo husk mendo feqet cira

€ néeskené Domani biwingé.

Bi né meraxi ya fezayij wexto ke Rojda 0 Gulé siné teber ney firsend

vineno G kewno dilga Rojda Gt kewno miyané similasyoni.

Domano ke tim genepeyi ser o kewté yo na rey uca de néayseno 1 fezayij
terseno 0 hema similasyoni ra vejiyeno teber. Feqet Domani ra sewbina

¢lyé nlyameyéne ¢imané ey ver U reyna kewno dilge Rojda.

Wexto ke péro balé xo dano Domani ser a ¢gax hendé hesar beno ke Sayiro

ey heté 0 her di zi yené té¢im.

Demék ra pey Sayir i fezayijo ke kewto dilge Rojda piya sa bené.

Nisangeh

Rojda her ¢1 ke ameyé aye serre yew bi yew Sayiri ré vana G kistigé piyé
xo reyna ana ziwan. Feqet Rojda tersena 0l néwasténe ke bibo sebebé
Sayiri. Cunke Sayir rewna na dawa ra feq viradaybi @i organizasyono ke o

0 Rojda veri piya bi ey ra abiriyabi.

Sayir her ¢igas n€ organizasyoni ra aqitiyabi zi reyna ey wasté ke Rojda
ré ardim bikero. Cunke ey zi zerri (i gan ra wasté ke piyé xo bikiso @i na

dawa xo0 bin ra bigedino.

Sayir 0t Gule kewné dilqé serabweran i da-des roji orte ra vindi bené. Her
di sin€ keyeyo ke Rojda ci ra abirlyabi. Muhimaté ke seba plané kistisé
pilyané inan tiya de bi. Hema malzemeyi uca ra gené 0 reyna siné veré
Rojda.

Sayir i Rojda plané xo kené G na rey € kewné dilgé serabweran 1
meyhaneyo ke € do piyané xo bikis€ dor 0 veré € meyhaneyi de sey
serabweran gérené. Bi no sekil pawitoxé piyané inan Rojda G Sayiri ra sik
nékerdé.
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Linge (Metamorphosis)

Rojda G Sayir meyxaneyo ke € do piyané xo uca de bikisé dor G veré ci ra

bi dilqa serabweran a gérené.

Yew sewe wexto ke Rojda verni ya adiri de ronistibi, miyané kila adiri de
dilqé wezifedaro/a fezayiji vinena G tersena. Fezayij xo uca de €di eskera
keno G heme ¢lyo ke eyé similasyoni de kené yew bi yew aye ré

vano/vana.

Cend sewi ra teplya erebeyé€ piyané Sayir Gt Rojdayi yené veré meyxaneyi.
E her di zi kunciké xo ra rast bené G bombeyi @ kalasnikofan a ramené
pawitoxan ser. Demi ra pey Rojda bena dirbetin 0l na rey pawitoxi bi
cekané xo ya ramené inan ser. Sayir Gt Rojda vinené ke &di xeleslyayis ¢in

yo her di zi bécikané xo dané gocagané yé ke bombeyé miyané inan ser.

Hina ke bombeyi néteqayé wezifedaro/a fezayij her ¢i dano vindertene.
Cunke bi no hewa gediyayisé similasyoni wes bi ey nésino G ey/aye ré
giran yeno. Fezayij inan miyané duyé bombeyan de keno vindi G birina

Rojda keno wes.

Fezayij; Rojda i Sayiri beno dusté piyané inan de keno tik. Reya verin

Rojda lingé kalagnikofl ancena dima zi Sayir her di zi plyané xo kisené.

Wezifedar/e peyni de Tnan uca ra beno/a cayo ke Rojda @i Sayir domaniya
xo de rasté yewbini ameybi. Pey cli fezayij kewno similasyoni miyan 0
&di sey xo inan ré beno eskera. Rojda bi zerriwesiye pilosiyena fezayiji ra
0 her di zi zaf zerriwesi bené. Reyna Rojda wexto ke kistisé piy€ xo ra

dima madalyayo ke meyité ey de bi sey yew xatireyl dana fezayiji.

Peyni (i gedéniyayisé romanan, unsirané tewr muhiman yé minitisé romanan

ra yew o. Romani zafane bi peyniyané xo, bi gedéniyayisané xo aqili de manené.
Modulasyono tewr tesirdar yé romanan, qedéniyayisé inan de yo. Besé “peyni” yé
romanan, zafane bi di sekilan vejiyeno meydan: Yan bi sekilé peyniya temamkerdiye,
gediyayiye yan zi bi sekilé peyniya ke bi goreyé her temagekeri clya ba (ing. open-
ended/ tr. agik uclu) verdiyayiye. (Cetin, 2021: 207)
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Kalagsnikofi de peyniy€ romani bi sekilé peyniya ke bi goreyé her temagekeri
clya ba (ing. open-ended/ tr. acik uclu) verdiyayiye yo. Karaktero fezayij peyniyé
romani de similasyoni ra bi madalyayo ke meyité Rojdayi de bi sey yew xatireyi ey
geno U vejiyeno. Feqet ¢iyo balkés nobi ke heta o ¢cax get yew fezayiji similsayoni ra
yew malzeme névetbi. Ciyo wina reya verén amebé serreyé fezayijan. Xora wexto ke
karaktero fezayij similasyoni ra vejlyeno & fezayijé bini sas bené 0t hema dormeyé ey
de erziyené péser. Similasyoni ra yew malzeme vetis zihné karaktero fezayiji de sey
yew virsik akewt. Hema xo ¢arneno bi similasyoni @ xo bi xo fikriyeno:

“Sayir ver de Rojda ii Doman pey de, verojané yew koyi ra, miyané birrané ke zerdiye ginaya
pira ra ver bi tikila koyana ke vewre girewtibi anciyayéne we. Né fikiri heyacané mi kerdéne
gur ‘gelo ez sikina Rojda itnan zi biyari no het?’ ” (K, r. 86)

Seke tiya de zi ayseno tayé romanan de dendike yan z1 hediseyo bingeyén, bé
ke yew netice ra girebidiyo yeno birnayene. Giréyo bingeyén néno akerdene,
pékewtisi néresené yew netice, weqia xo miyan de néresena yew temamiye, peyniye
yew nediyariye miyan de manena. Bi naye zafé romannustoxan wazené ke wendoxi
wa peyniya romani biyaré pé€. Rasta tayé romani sey romanané postmodernan, bi
peyniyéka ke bi goreyé her temasekeri ciya ba (open-ended) gediyené G peyniya inan
umiimen nediyar €. Yew peyniya ke geti, akerdiyayiye, tatminkerdoxe G her heti ra
gediyayiye 0l temamkerdiye ¢in a. (Cetin, 2021: 209) Deniz Gunduz z1 bi persa vatoxé
xo fezayiji “Gelo ez sikina Rojda inan zi biyari no het?” ya vazeno ke wendoxé ci

peyniyé romani biyaré.

4.1.4. Wext

Bi goreyé Lewis Mumfordi, icado tewr muhim @ tewr karekteristiko modern,
saet a. Robinson Crusoe, wexto ke girawa xo de tenabi sereyé xo ciwiyeno, yew
teqwim icad keno (i no ma ré zaf tebii aseno. Goreyo ke, roman sekiléké ifadekerdisi
yo modern o, o wext sekilan€ ¢esit-¢gesitané hismendiya ma ifadekerdisé ey yew rastiya
mecburi ya. (neq. Stevick, 2017: 224) Nustoxi zi na rastiya ya wexti munitisé
romanané xo de bidiget suxulnené. Wendoxi zi eskeno bi konsepté wextl ya hem
derheqé hediseyée ke romani de raverené hem z1 derheqé psikoloji 0 fikriyayisé nustoxi

de zaf melumatan ra banderbibé.
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Wexto ke wendoxi romanan wanené eke wazené derheqé wextl de malumatan
bizané tena minitigé hediseyan ser o bala xo medé. Cunke tena hediseyi néeskené ma
ré wexti eskera bikeré. Wendoxi gerek romani bigiré laboratuwaré fikré xo G heme
hetan ra romani analiz bikeré€. Karakterané romani, cay€ ke hediseyi raverené, teswiré
ke seba cayé romani suxulniyené né péro ma ré derheqé wexté romani de zaf
malumatan eskené bidé. Yani, “Yew romani ra cigérarisé mefhiimé zemani, yeno
manaya cigérayisé mefhiimané metafiziki, terzé psikoloji i westayiya romannustoxi.”

(Stevick, 2017: 224)

Romané Kalasnikofi de bi goreyé minitisé hediseyan ma néeskené yew wexto
sebiti ra behs bikeré. Cunke Gunduzi romané xo de sey hediseyi miyan de hediseyi
minité G bi tebil her hedise z1 goreyé wexto xo ameyo suxulniyayé. Hediseyé ke
romani de ca gené hem demo ameyoxi de hem zi demo viyarteyi de raverené. Yani
hediseyi ke romani de raverené bi kronolojik aver nésiné. Xora bitaybeti romanané ke
dewré postmoderni de nusiyayé de hediseyi bi hewayo kronolojik réz nébené. Ancina
romanané ke dewré postmodern € de nusiyayi de herinda peymané wexti yé qgeti G

objektifan de terz€ wexti yo nediyar G subjektif vilabiyayi yo.

Deniz Gunduz, hediseyé ke demo ameyoxi de raverené bi karakteré xo yo
fezayij a wendoxané xo ré péskés keno. Seke ma veri zi vatbi nustox minitigé
hediseyan feké di vatoxi ra wendoxan ré péskés keno. Yani wexto ke karakteré eyo
fezayij eke beno vatox ma zané ke hediseyé ke romani de raverené demo ameyoxi de
y€. Xora ma tena cumleyané né fezayiji ra zané ke no karakter demo ameyoxi de
ciwiyeno 1 hediseyé ke o tede yo né demi de raverené. “Mi ra meterse, ez tena yew
xeyal o. Nézana ¢endayo ¢end serran ra ameya, yew zeraré mi ¢in o.” (K, r. 73)
Béguman, no karakter rasterast demo ke eyé tedeyé névano. Reyna no karakter ge-ge
dekewno similasyoni miyan de G hediseyé ke demo viyarteyi de raverené inan ré z1

beno sahid.

Fezayiji wexto ke Rojda i Sayiri ser o seba similasyoni analizan kené vazené
ke derheqé fehmkerdisé inan yé wexti tespit bikeré. Né fezayiji peyniyé analizan gerar
dané ke fehmé wextl yé€ né planetijan 0 fehmé inan ci ra ciya yo. Aye ra wendoxi

néeskené yew tarixo belli ra behs bikeré.
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“Wexték ra pey gore bi zanayisé neweyiyo ke ma visto xo dest no similasyon sikino béro
pétkerdene. Reya veréne ma ré muhimo yo ke é wexti ser o sent fikiriye? Nusteyé ke haceti
ser o yé ra ma musayime ke inan wext gore bi dormeyé estareyi de yew sure estisé planeté
xo nayo ro i fikiriyayé ke wexté inan tim aver sono yan ki yew merkezi ra ver bi dormeyi

beno hira. No het ra fehmé wexti yé ma ii yé inan yewbinan ra ciya yo.” (K, 1. 21)
Gunduz, hediseyé ke demo viyarteyi de raverené zi bi serkarakteré xo Rojda
ya romané xo de suxulneno. Romané Kalasnikof eslé xo hediseyé dérsimi ser o awan
biyo. Seke zaniyeno hediseyi dérsimi serrané 19381 de raverené. Rojda 0 Sayir z1 né
serran de qegeki bl G heté leskeran ra yené tepistis 0t yewbinan ra bené ci ya. “No inan
de yew adeto kan o. Erzené sarané binan ser qir kené, domanané sarané binan dest ra

gené bené sey xo kené pil.” (K, 1. 41)

Né di heme karakteri heté nustoxi ra di wextan de wendoxan ré€ teqdim biyé.
Nustox reya verén romani de Tnan sey kesé ke resay€ hediseyan ma ré péskés keno 0
bado z1 bi karaktero xo yé Rojda ya wendoxané xo ge-ge beno geckina Tnan. Rojda G
Sayir seba kistisé piyané xo vejlyené koyan feqet Sayir na dewa ca verdano. N¢ di
karakteré badé ¢end serran reyna yené t€het. “Sayir tim vira mi de bi. Mi adresa ey
zaniténe. Beno ke des serri bi, ma yewbinan nédibi labelé mi ey ra xebere tim
girewténe.” (K, r. 32) Rojda bi né cumleyan a wendoxan ré wexté hediseyi zi biney

kena eskera.

Romané Kalasnikofi de yew idragkerdisé wexti (demi) ke bi hewayo kronolojik
U rastserki hérikiyeno G sono ¢in o. Wendoxi karakterané romani ge serrané 19381 de
ge serrané moderni de ge zi demo ameyoxi de vinené. Ma ney z1 eskené pasajé ke
romani de raverené inan biviné. Wexto ke Rojda keyeyé Sayiri teswir kena dewré
moderni ra yew alet balé wendoxan anceno. Rojda derg G dila teswiré odeyé Sayiri
kena G dima né cumleyan rez kena, “(...) Veré né refané kitaban de tédust de di
genepeyi ameybi ronayene. Yew gose de ki yew masa ser o komputure 1 reyna kitabi,
vew weldana ke heta fek bi qoté cixaran pirkerde ya, susé ¢caye it kupayé geweyi yé
qgilerini, péro temiyan de bi.” (K, r. 30) Seke tiya de zi ayseno “komputure” yew aleté
dewré moderni yo. Tiya de na rey zihné wendoxan yew temiyankewtisé wexti mesxul
keno. Feqget gerek wendoxi ney z1 bizané nustoxé dewré postmoderni romanané xo de

yew wexto sabit névirazené (i wendoxi zi bi né mentiqi ya romanan bierjné.
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4.1.5. Mekan

4.1.5.1. Mekané doriverki
Eseré miniteyan de hediseyi belli yew dortiveri de raverené. Nustoxi goreyé
hediseyané xo 0 qehremanané xo mekanané xo virazené. Béguman né mekani
minitey€ yani her ¢igas hediseyé ke né eseran raverené cayé rastikinan de bibé zi
nustoxi né mekanan goreyé€ eseré xo reyna minené 0 wendoxané xo ré péskés kené.
Né mekani “Seni ke cuya rastkéne de est é, sey zanayisé ma mekané sénberi (konkreti)
yé né alemi ke sexsé romanan tede manené, ciwiyené it hereket kené, cuye i fealiyetané

xo yé rojaneyan ramené (domnené.) yé.” (Cetin, 2021: 136)

Deniz Gunduz sey romané xo yé€ verénan mebo zi romané Kalasnikofi de z1
mekané dortiverkiyan ré ca dano. Mekano ke karaktero fezayij tede yo fezayi ser o
yew planet 0. Wendoxi bi karakteré fezayiji ya né mekani vinené. Karakter romani de
yew muze ra (i na muze miyan z1 similasyonané planetané binan ra behs keno.

“Na awaniya ke ez do bahsé ci bikera yew muzeya zaf girda ke ser i beré xo ¢in 0. Na muze
depoyé fikiriyayisé ma, bi vateyo bin mezgé medeniyeté ma ya. Hacet 0 ¢i-miyo girs 6 hurdi
gore bi kronoljiyé planeto ke cira ameyé vetene tey réz bené. (...) Na muze, de besé her planeti
de yew sikino bi yew similasyoni bikewo miyané xebata dozkerdigé é haceti.” (K, r. 14-15)

Wendoxi zi bi né teswiré muzeya eskené derheqé dorliveré mekani ra
malumatan ra bander bibé. Xora dewamé né teswiran de karaktero fezayij reyna cayo
similasyoné ke seba né planetan binan ameyé virastis inan zi reyna ma ré biteferuat
péskés keno. Bi no sekil wendoxi mekané ke né fezayiji tedey€ hema zihné xo de xeyal

kené 0 heto bin ra zi derheqé hediseyané romani de zi eskené hina hira bifikriyé.

Mekané ke gecekina Rojda 0 Sayiri de raverené mintiqaya dérsimi de yeé.
Nustox ge-ge bi vatoxé xo y€ gehremani ya sey cayé topografiki né mekanan ra behs
keno. Gunduz wexto ke hediseyi romani aver siné xo ré mekané neweyi ware ardeno.
Bitaybeti keyeyé Sayiri ninan ra yew o. Wendoxi bi karakteré Rojda ya eskené derheqé
keyeyé ey biwiné. Beno ke teswiré keyeyée Sayiri mekané ke romani de ca gené inan
miyan ra tewr v€si ameyo teswir kerdis. Nustox bitaybeti odaya Sayirl wendoxan ré bi

gehremané xo Rojda ya biteferuat yew sekil de teqdim keno:
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“Ez it Domani ma yew odaya kane de bime. Siwaxé serkeyé betonini ca bi ca rigiyaybi ii her
heté oda ra boya rutubeti dariyayéne we. Car désé oda bi refé kitaban ameybi ¢arnayene i
kitabi zafi cayan de témiyan de, yewbini ser o ameybi ronayene. Suneniga oda wes nébiye,
her ca témiyangsayi bi. Veré né ferané kitaban de tédust de di genepeyi ameybi ronayene. Yew
gose de ki yew masa ser o komputure ii reyna kitabi, yew weldana ke heta fek bi goté cixaran
pirkerde ya, susé caye il kupayé qeweyi yé gilérini, péro temiyvan de bi. Pencera heté peyi ra

yew rostiya léle dayéne ma ser il oda rind rosti négirewténe ném tari biye.” (K, r. 30)
Teswiré ke seba mekanan ameyé suxulnayis wendoxan ré derheqé statuyé
karakteran z1 eskené malumatan bidé€. Jane Austene, vana ke romanan de teswiri gani
semedo ke cayé karektaran yé sosyal 0 kulturi béré tayinkerdene bisuxulniy€. (neq.
Bland, 2017: 285) Seke zaniyeno Sayir dawa ya ke € koyan de dané ca verdeno 0 yeno
saristan. Edi desté ey ¢eke né gelem tepistené G o beno yew nustox. Wendoxi wexto
ke né teswirl mekani wanené hema yew odaya nustoxi yeno ¢imané inan ver. Kitabé

ke refé kitaban de réz biyé, komputure 0 kitabé ke masay1 ser o né péro seba nustoxi

ya Sayirl ma ré€ malumatan dané.

Romani de mekané dortiverkiyé bini zi yew meyxane G kuceyé né meyxaneyi
yo. Hedisey¢€ ke romani de ca géné né mekani de aver sin€ 0 aksiyoné romani z1 reyna
né mekani de ro vejiyeno cor. Her ¢iqas nustox seba né mekani teswiré dergi meko z1
seba hediseyl no mekan zaf muhim o. Cunke Rojda G Sayir meqgsedé xo y€ esli -kistisé

piyané xo- né mekani de ané ca.

4.1.5.2. Mekané hist

4.1.5.2.1. Mekané girewteyi/tengi
Tengiya mekani, qijiya ey ya fiziki ra ney, xo béimkan @ uca de tengezar
verdiyayi hiskerdisé karakteri ra peyda bena. Heté fiziki ra daristan, ¢ol, sehra yan zi
derya biyayis€ ey, hewce nékeno ke mekan sey ‘akerde’ G ‘hira” béro teswirkerdis.
Cunke seba yew domani ke ey rayiré xo kerdo vindi, daristano tari, firtineyé qumi
seba yew gérayoxi (seyahl) ke o gefleyé xo ra vislyayo ¢ol, seba yew fermandaré
mexlubil waré seri (cengi) €édi yew waro akerde 0 hira niyo; yew labirento teng G

témiyanek o ke o néeskeno tede pozisyoné xo bigiro, ey pé€nasbikero 1l xo ci ra bianco

0 bivejo. (Korkmaz, 2015: 83) Yani mekané hisi eslé xo psikolojiyé karakteran ser o
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tesir kené. Aye ra nustoxi psikoloji G hisé karakterané xo bi né mekanané hisiyan a

wendoxané xo ré péskeés kené.

Kalasnikofi de serkarakter Rojda destpéké beso diyin de hewné xo de yew qule
vinena. “Yew qula tari it xorina ke bi vengéde ecayibi guvena, seni ke miyané yew mijé
tari ra biyaso, veré mi de biye ra. Feké qule xof sana seré zerriya mi, lerzoke her heté
mi ra biye vila. Qula bébine bena hira it wazena ke mi bigilotno ra.” (K, r. 26) Na qule
her c¢igas yew mekané rastikin mebo z1 hewné Rojda de seba aye yew mekano
girewte/teng a. Sekil 0 taritiya tiyayi aye ser o zaf tesir keno 0 yew terso béterif kewno

zerey€ aye. Né mekané xeyall de karakteri ser o yew hewayo gesvetin awan beno.

Bi né pasajé ya reyna wendoxi eskené yew tekniké romané dewré postmoderni
biwiné. Cunke seke zaniyeno romanané dewré postmodernan de heté nustoxan ra
“Mekané diyari (belli) ney, her tewir mekan bi hewayo témiyankerde xebitniyené.
Tékiliya mentiqi ya mabéné mekanan de négériyena. Mekané rastkéné dinya it mekané

xeyaliyé dinya témiyan de yé.” (Cetin, 2021: 100)

Dewamé né xeyali de Rojda na rey Sayir i Domaniya plya xo yew cemedi
miyan de vinena. Doridormeyé inan de ¢end mexliiqaté xeribé ke manené duyo ke
rostiya strelaye dano 0 sekil ra kewné sekilode bin cemedé inan de xebitiyené. Her
¢igas no hedise seba Rojda sey yew xeyali biayso zi eslé xo né€ ¢iyé ke dormey€ Tnan
de raviyerené péro zi hediseyé rastikén €. Heqigeten zi ¢end fezayiji meyité inan € ke
cemedl miyan de yé seba similasyoné xo bené laboratuwaré xo. Rojda né ¢iyan
rasterast cemedi miyan ra vinené, bi heyret inan temase kena 1l néeskena inan ré ¢lyé
vajo.

“Ez vinena ke ma yew vengiya tari de yime, her ca de diir-nézdri estareyi ¢irusiyéni. Mexlugé
ke hendé ¢ar vinceyan é ewniyéné mi ra, Domani 4 Sayiri ra, dormeyé ma de kewté gujige,
ge éné péser ge bené vila. E mexligan ra yewi cemedo peyéno ke mi ser o mendo sopé de
vilesna ro i sey yew duyi bi derg, dest est ra tifangé desté mi it desté ey gina desté mi ra. A
viste de mi aqilé ey wend, her ¢i ¢cimané mi ré bi eskera. Mi zanit ke ma key ra biyo merdime,
dinya ma key ra biyo biya vila. E ma bené yew laboratuwar ii newe ra rith dané meyitané ma
i pé ma kay kené. Mi wast ke ez bigira labelé ez merde biya, nésikiya. Hema bi ters mi layé
miya xo ra pers kerd:

-No ¢i yo wina!
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Layi zi sey mi bi ters cewab da:
-Ez zi nézana!” (K, r. 29)

Rojda seni ke né hediseyan ré bena sahid, seke tiya de zi ayseno aye ré heme
¢i beno eskera. Mekano ke fezayiji inan ser o ceribi kené, né mekani de yew ters kewno
zerey€ serkarakteri. Mekano ke né fezayiji sey yew cayo ke heme xebatané xo yé
erjayeyan kené, édi seba Rojdayi beno mekano teng. Rojda, né mekani de her ¢igas
wazena ke Tnan r€ mudaxele bikera 1 bigira zi rewsa ke a ya miyan de ney ré musade

nédana.

Romani de serkarakter Rojda 0 Sayir wexto ke leskeré saré inan qir kené &
dewa xo0 ra remené. Nustox seba na rewsa né karakteran na rey mekané xo koyan ra
ano meydan. Seke zaniyeno koyi cayé hira, derg Gt miyan ci de daristané bésinori esté.
“Mintiqaya dérsimi heté topografiva ra hende gird o ke dergankiyva aye rojhelat ra
hetani rojawani rayiré panc-ses rojan o. La veriniya aye rayiré hiré-car rojan o. U

her ca de merdim rasté koyané berzan yeno. Zafé inan bi daristan é.” (Adranik, 2010:

78)

Merdim wexto ke né cayan ra géreno zerriya ci bena keyfwes G na rewse
psikolojiy€ merdimi ser o tesiro bas keno. La Rojda G Sayir hina geceké i né koyan de
ciwiyayis seba inan sey yew zulmi yeno. E leskeran dest ra remené 0 wexto ke tari
beno tersé inan hina bené ziyade. Cunke na rey zi yew meselaya ke saré inan miyan
biya vila né di heme karakteran ser o zaf tesir keno. Edi né ko 0 daristané hira G bésinori
bené goristané bedené Tnan.

“Wexto ke ez it Sayir domaniye de ma koyan ra gérayéne eskeran ra dima tersé ma yo tewr
pil o bi ke ma rasté Hagosé Koyan béré. Wexto ke ma birran de kewtené ra, ma ke yew veng
hesnayéne yan zi yew qilaweti diyéne, ma vaténe qey Hagosé Koyan o, tersyéne, pilosiyayén
yewbini ra ii xo dayéne we.” (K, 1. 76)

Mekanané girewteyan G tengan de karakter zafane birehendo tekane nébeno,
feqet eskeno hikayeya yew kesi ke ey biherendiya xo ya tekaneye ferq kerda G keno
ke naye ra bixelisiyo vajo. Xora mekané girewte 0 tengi, umimen hikayeya
xercblyayisi ya higsmendiya nebextewerl (nebextiyari) ke a yew prosesé trajiki de

gewimiyena neqil kené. (Korkmaz, 2015: 93) Rojda G Sayir heté leskeran ra yené
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tepistis 0 di heme z1 ersawiyené mekteban. Mektebi seba mekani eslé xo cayé hira yé.
Qeceke ke né cayan perwerde vinené zaferilyé ci bi keyfa siné tiyayan G psikolojiyé
inan ser o n¢é mekani yew rewsa pozitif ané meydan. Feqet na seba Rojda wina nébibi.
Rojda xo tiya de sey heywané ke pé caxan de vinena G heté fiziki ra no cayo hira aye
ré biyé tenge.
“Wexto ke ez it Sayiri ma ameyeme tepistene i inan ez it Sayirl céser vistime il ersawitime
mekteban ez zaf tenge de menda. Mi ziwan nézaniténe, hewa ii geydeyé merdiman mi ré sey
yew zulim ameyéne. Inan pilé ma qir kerdibi, ¢iyé ke mi dibi mi vira nésiyéne ii ez sey yew
heywané pé caxan tersayéne.” (K, r. 76)

Tengbiyayisé mekani, semedé karakteri ke o heté psikolojiki ra bécare yo,
hiskerdiso winasi yo ke seke heme dinya gala ey kena. Her rewsa ke kesé vatoxiye
(anlat1) xo sey keso ke dormeyé xo girewte (dorpe¢i de mende) i zordiyaye bivino;
mekan teng beno. (Korkmaz, 2015: 87) Ters, taybetmendiyé mekanané tengan ra yew

o. Edi mekteb seba Rojda sey yew mekano labirent bi.

4.1.5.2.2. Mekané akerdeyi/hirayi

Mekané akerde 0 hirayl, mekané semimiyeti yé. Semimiyet, yew seniniye ya
ke mekani zereyé ey ra ver bi teberi mutesir kena ya. Né mekanan de karakter xo,
dorGiveré xo 0 heme alemi reyde ahengdar o. Seni ke mekané girewte i tengi mekané
pékewtisi y€, mekané akerde 0 hirayi zi mekané aheng i arami (huzur?) yé. (Korkmaz,
2015: 93) Mekané akerdeyan/hirayan de karakteré romani bi xo ya i dorQiveré xo ya
yew tekilly€ basi miyan de bené. Né mekani bitaybeti hisiyaté né karakteran ser o yew
tesiro bas kené. Seba serkarakteré romané yé Kalasnikofi Rojda mekané
akerdeyi/hirayl tewr nimineya bas keyeyé Sayiri yo. Rojda wexto ke seba kistigé péré
xo yena saristan leskerl hema plané Tnan tespit kené, aye ra Rojda cay€ xo hewilnena
0 badé ¢end serran ra dima sina keyeyé€ Sayiri. Keyeyé Sayiri de Rojda xo emniyeti de
his kena, €di tiya de keyfwes bena i keye ci ré beno mekané akerdeyi/hirayi. Terso ke

a heta nika tedeyi bl né mekani de demo kilm bo z1 orte ra vindi beno.
“Sayiri zaniténe ke ez bila sebeb niyama né cayan labelé mi ra get ¢iyék pers nékerdéne. Seke

ez ameya mémaniye wina téwgérayéne. No hewayé ma wes bi; ez, Doman, Sayir, Gule i heta

merreyé inan ma péro zerréwes bi. Mi heta ewro nédibi ke Doman hendé vési rakeweno.
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Domani zaniténe ke tiya xirabiye ra diri yo ii sibi hewné serran, zafi wextan genepeyi ser o
rakewténe.” (K, 1. 59)

Keyeyé¢ Sayiri de rewsa Sayir G Gule westé Rojda siy€. Cunke Sayir G Gule her
di heme z1 dinya ra desté xo anto 0 sey derwésan anciyayé yew quliki wini ciwiyaye.
Keyeyé inan tena seba Rojda ney sewbina kesan ré zi bibi sey yew cayo taybet. Kesé
ke amey€ né keyeyé nefesé ci biye hira. Her ¢iqas no keyeyé€ heté fiziki ra rewsa ci zaf
bas mebo zi heté hisi ra heme merdiman ser o tesir kerdé. Rojda rewsa né mekané
hirayi 1 tesiré € yo ke né mekanin de ca gené bi né pasajiya wendoxan ré heme hetan
ra teqdim kerdo:

“(...) No hewayé inano bohem mi ré wes bi. Keyeyé xo kerdibi sey kitabxaneyi. Miyané
merran de, miyané qileri de, ge mird ge vésan kiniténe, seni ke yew xezna ra bigéré wini
kiniténe ii zanayiso ke sebré inan bineyna keno hirayi ra gérayéne. U ¢iyo ke kewténe dest
merdiman ra vila kerdéne. Her roje wendekaré inan ameyéne it xo de ma ré werdilgimitis
ardéne. Ma merdimané ke karané ciya-ciyayan de xebetiné it sey ma biyé vindi, xo ré rayir
gérené de ronisténe i werdéne-simiténe, mijiiliyade wese kerdéne. Sebre ma biyéne hira i
aqilé ma biyéne rosti.” (K, r. 43)

Leskeri wexto ke sik bené keyeyé Sayiri zi €di Rojda G Sayir uca ra zi cayé xo
hewilnena. Demo kilm ra pey Sayir t Rojda yew sewe reyna yené keyeyé Sayiri feqet
na rey ¢i-miye ke keyeyi de bi €di désan€ vengan ra sewbina qget ¢iyé némendbi. Na
rewsa keyeyi Rojdayi kena xemgin. Her ¢iqas keyeyé Sayiri na rey veng bo zi Rojda
reyna né mekani de bena sén 0 bi keyfwesiya xo ya Sayiri de bena sa. Keyeyé Sayiri
seba aye tim sey mekano akerde/hira yo.

“A sewe ver bi sewdiri ma sime cayé Sayiri. Gule rewna bi uca kerdibi veng, get yew ¢i
néverdaybi. Né halé cayi ez biney kerda xemgin. Mi tey vet ke Sayir ki sey mi biyo xemgin
nat i weté cayi ra géreno 1 derga-derg niyadano. Sayir hina ke ver bi cayo nimiteyi nésiyo
mi o tepist. Mi lewé ey magl kerdi, ewniyaya ¢imané ey ra. Sayir pesmeriya i dest pékerd é
deyirané kayi ra yew deyire vate. Na rey zerriya mi gén biye, ez bi deyira ey huwayéne. Sayiri
di ke na rey ez nébermena, deyire de keyfé mi éno dest pékerd sey wexté domaniye dormeyé
mi de kewt govende 1i kay kerd.” (K, r. 79)

Destpékeé hediseyané romani de seke ma veri zi vatbi Rojda 0 Sayir wexto ke
hediseyané dérsimi de leskeré saré nan qir kené € dewa xo ra remené. Né her di

karakteri zi reya verén geme de yewbini vinené. Gema ke seba inan reya verén bena
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sey mekano teng €di peyni de hediseyané romani de na rewsa xo bedilnena. Peyniyé
romani de wexto ke Rojda G Sayir piyané xo kisené her di heme z1 heté karakteré
romani fezayiji ra uca ra yené girewtis. Fezayij; Rojda i Sayiri beno cayo ke domaniya
x0 de € rasté yewbini ameybi geno beno uca.
“Rojda bi zerriwesiye pilosiyaye mi ra, ma zaf zerriwesi bi. O sop né bésinoriya demi ne cu
ne ki merg aqilé ma de bi. To vaténe gey ma péro ¢iyan ra yé ke dej i zerriwesiye dané ma
pak bibime. Péro fikran ii xeyelané ke ma dima remayéne ra diri kewtibime. Bibime sey yew

tariyo ke hezar yew ¢i téde nimite yo. Bibime sey yew rostive ke pelé xo venganiye de

béarmanc hira bené. Xeylé wext ma wina mendime i kewtime yew sohbeté bévateyini ver.”

(K, . 85)
Na rey mekano ke Rojda dejané saré xo miyané zerriya xo de his kerdé,
mekano ke destpéké heme tersané aye bi i peyniyé hediseyan de wexto Rojda heyfé
saré xo gena &di no mekan hem Rojdayi ré hem zi karakterané romani ra fezayiji ré

beno mekano akerde/hira.

4.1.6. Kadroyé karakteran

4.1.6.1. Serkarakter

Romanané klasikan de sexso merkezi, pozisyonéké zaf muhimi de bi. Roman
bi nisbeto gird dortiveré ey de gewimiyéne, diyarkerdox o biyéne. Feqet romanané
modernan de sexs€ merkezi, pozisyon 0l ehemiyeté xo nisbeto gird bi goreyé veri kerd
vindi. (Cetin, 2021: 149) Yani eseré esasi yé romannustoxi, serkarakteré ke € semedé
estena romani ye, edebiyaté modern i postmoderni de &di cayé xo yé€ bingeyéni
vurnené (bedilnené). Nustoxi, serkarakterané xo hédi-hédi estené peyé hediseyan G
heta tayé romanan de zi wendoxi serkarakteré romani névinené i bi fon karakterané
né romanan a tena yew rewsa komali z1 wendoxané xo ré péskés kené. Gelek romanan,
her ¢igas rehendé eserekéké girdi qezenc nékerdé zi, bi xebitnayisé yew griibe foné
karakteran, eskayé yew imajé komeli y€ gani bivirazé. Mumkin o ke yew eser bi
nameyé€ ‘Germinal’i sey nimiiney€ka né romanan nisan bidiyo. Né eseri ra karaktero

tekane bile ¢in o ke o aqilé ma de sey yew sexsi mendo. (Harvey, 2017: 180-181)

Kalasnikofi de wendoxi destpéké romani ra heta peyniyé ci bi Rojda ya

aversiyayisé hediseyan ra xeberdar bené. Vateylyan (Anlat1) yan zi filman de veri
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nusiyayis yan vajiyayisé nameyi serkarakteri diyar nékeno. Xususen z1 € romanané ke
heté viragteyo umiimi ke o meraqi ré fokusbiyayisi yé modernizmi parce keno yan zi
heté norm karakterané xo ra zaf dewlemend €, de her ¢iqas se ke yewi ra zafer
serkarakteri est € biasé€ zi, esasé xo de sexso ke temaya bingéne zeminé methiiman G
objeyan de temsil keno, serkarakter o G tek o. Sert niyo ke serkarakteri tim merdimi
bé; mumkin o ke ge-ge yew heywan, yew objeyo bégan yan z1 yew methiim zi bibo
serkarakter. (Korkmaz, 2018: 13) Romané Kalasnikofi de vatoxé romani ra yew her
ciqas karaktero fezayij bibo zi esas serkarakteré romani Rojda ya. Cunke nustox heme
minitigé entriké y€ romani karakteré xo Rojdayi ser o awan kerdo. Metnané vateyiyan
de bitaybeti zi romanan de bingeyé minitey¢ entriki yé€ zeminé sexsan serkarakteri ser
o tesis beno. Serkarakter, heték ra zi semedé estena vateyl yo (i muheqeq tek kes o.

(Korkmaz, 2018: 12)

Romané Kalasnikofi de nustox heme karakteré ke romani de ca gené heta
peyniya romani de rasterast derheqé rewsa nan¢ yé fiziki G psikolojiki ra qet behs
nékeno. Seke zanlyeno romanané modern G postmodernan de karakteri xo bi xo
wendoxan ré péskés kené. Yani sexsé romani, ¢i bi vateyané xo ¢i bi reftarané xo, xo
bi dané sinasnayis. Bi n€ metodi her ¢iqas hina zaf parge-parce bibo zi ma sexsan bi
sekilé reftarané inan, bi qiseykerdisané inan, bi ifadé kerdisé€ his 0 fikran€ xo yé€ inan,

bi virameyisé viyarteyan yé nan nas kené. (Cetin, 2021: 172)

Serkarakteré romani Rojda wexto hediseyé dérsimi destpékené hema gegek a.
Rojda, ma 1 piy€ xo ra visiyena. Way G keké xo ya piya leskeran ver ra remené koyan.
Zaf nérameno waya Rojda virané aye de mirena. Demé ser 0 pérodayisi de insané ke
tutl inan ra hes kené, mumkin o ke cuya xwu vindi bikeré. Eke némiré z1 zafé reyan
tutl ebeweynan 0 insané ke ci ra hes kené ra aqitiyené. Tuti tewr tay yew ebeweyné
xwu, yew yan z1 ¢end way 0 birayané xwu, yan zi aileya xwu ya hira ra ¢end kesan
mumkin o ke bikeré vindi. (DISA, 2018: 17) Merdisé waya aye, ma G piyé xo ra
visiyayls, dewa xo ra abiriyayis zihné Rojdayi de yew trawmaya gird virazano.
Bitaybeti ser cthané tutan de beno sedemé vuriyayisané daimiyan G her het ra heyaté
inan ser o tesir keno. Ser ra ver G ser ra pey, baskerdigsé heyaté tutan, unstirané sey

fiziki, kulturi, psikolojiki @i sosyali géno xwu zere 0 proses€ko témiyanek o. Her ¢igas
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tutl wayiré € meharetl yé ke eskené bi xurtlye intibaq bikeré zi, muheqeq ser ra bi
hawayéko negatif mutesir bené. (DISA, 2018: 16) Rojda né seri ra heté psikolojiki ra
zaf muteessir bena. Wexto ke koyan de leskeran ver ra remena tim yew terso béterif
zerriya aye de ciwiyeno. “Roja hiréye ma doz kerdime. Leskeran dormeyé ma birna.
Vengé inan, giseykerdena inan a péseyé ke ma hesnayéne tersan ra ma bermayéne. Mi

hina ki yew terso winasi nédiyo, ey tersi aqil sereyé ma ra pernayéne.” (K, r. 39)

Rojda @ Sayiri gecekin de € koyan ra gérayéne eskeran ra dima ters€ inan o pil

o bi ke € rasté Hagosé Koyan béré. Rojda wexto ke édi karaktero fezayiji ya yena péhet
ey ré meselaya Hagosé Koyan vana:

“Ma saré koyan ra ver piyé mi saré Hagosé Koyano ke senetkar bi sey ma qir kerdibi. O taw

hina ma ra ¢iyé névatibi, plané xo yé ma nékerdibi eskera. Ver kerdibi ra saré Hagosi. Hagos

doman bi. Sey min i Sayiri feké tifangan ra remaybi koyan, miyané birran. Uca de bibi vindi

sibi. Saré ma bawer kerdéne ke o édi biyo yew mexliqo kovi, hesan reyde, vergan reyde

géreno. Coka da-vist serre qirkerdigé saré Hagost ra pey, wexto ke yew heywané ma biyéne

vindi, wexto ke yew koyan de biyéne ad 1i bad saré ma wina vaténe: ‘Hagosé Koyan berdo!’”
(K, r. 75-76)

Saro ke serkarakter tiya de behsé ci kena armeni yé. Cunke seke zanlyeno
armani senetkar yew milet a 01 hediseyané dérsimi ra ver dewré osmaniyan de serrané
19151 de welaté xo ra tehcir bené. Dewamé ripelané romani de wendoxi karakteré
romani Domani fek ra zi eskené derheqé saré Hagosi -armeniyan- de malumatan
biwiné. “Dayé kerwayan ez kista, tersay ke ez ke bibi pil sona zernané ke piyé mi
bavoké inan kerdé pers kena. Ez siya ke nan bidé mi, inan ez gema pé keyeyé xo0 de,
vew derxuri de kista.” (K, r. 77) Nustox bi né cumleyané Domani ya wendoxan beno
demeé tehciré armaniyan. Kerwayé ke Doman tiya de behsé ci keno € zi kurd €. Tarixi
de kurdan 0 armaniyan miyan tim yew tékili estbi. Cunke né her di mileti wexté

osmaniyan eyni cografiyayi de piya ciwiyay€ 0 cirané yewbinan bi.

Tersé Hagosé Koyan Rojdayi ser o zaf tesir keno. A &di xo bi xo gisey kena @i
demeék ra dima sey yew embazi né karakteré xeyali dir qisey kena. Nustox na rewsa
Rojda peyniyé romani de bi tekniké peyseragérayisi ya wendoxan ré mojneno G inan
beno qecekina aye 0 inan ré psikolojiyo ke a tedey a péskés keno. Awer slyayisé
hediseyan psikolojiyé Rojda reya verén zaf tebii ayseno. Feqet wexto ke Rojda eskera
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kena ke Doman -Hagosé Koyan- eslé xo yew xeyal o, o ¢ax karakteré psikolojiki yé
Rojdayi gerek reyna heté wendoxan ra analiz bibo. Cunke wendoxi destpéke romani
ra heta peyniy€ ci hediseyé ke Domani serré ra rawerené bi vatoxé romani Rojdayi ra
zanené. Rojda eslé xo zihné xo de yew karaktero xeyali virasto G wendoxan zi dayo
bawerkerdisé né karakteri.
“Xeylé wext ma wina qisey kerd i yew sewe ez cila xo de biya hesar ke virana mi de yew
doman esto. O taw silané mi hina newe bibi sir, ¢igiké mi hendé yew goze vejiyaybi. Domani
fek kerdibi ¢igiké mi, ¢igiké mi liténe. Ez bi hemii hézé xo qiraya ii xode siya. Bi no hewa
Doman ame si, veré ez tersaya pey cit mi o qgebul kerd. Ez biya maya ey i mi o girewt berd
sere Ui ¢imé ey é ke goniye de mendé suti.” (K, r. 77)

Trawmayo bin o ke Rojda ser o tesir keno o z1 kesé ke saré Tnan qir kerdbi inan
hete de girdbiyayls o. Sayir i Rojda wexto ke heté leskeran ra yené tepistis, hema
sirawlyené mektebané né kesan Ui ¢end serran ra pey €di € hewayé Tnan musené. O taw
seba ke € mekteban de, dersan de zaf serkewteyi bené Rojda dané piyé aye yé
neweyi Misté Kori 0 Sayir zi dané embaz 0 cirané ey Ismé Keri. Né hediseyan ra dima
Rojda hina z1 bena nezdiy¢ karaktero ke alemé xeyall ya xo de virastbi. Cunke a tik 0
tena bi  Doman €di seba aye heme ¢i bi.

“Doman her ¢iyé min o. Mekteban de, heté piyé mi de, koyan de ey ez sevekito. O rayberé
min o, o raybero ke timi rayir musneno mi ke ez seni sikina pay ra bimani. O raybero ke ez
resnaya na roje u arda vera piyé mi ez kerda tik.” (K, r. 78)

Rojda babalixé xo -Misté Kor- heté de bena gird. Feqet zerriya aye 0 Sayiri de
tim heyfé saré xo girewtis estbi. Xora zaf nérameno € her di piya vejiyené koyan. Bi
serrané € her di zi zaf séran de ca gené. Rojék Sayir na dewa ra feq viradeno 0
organizasyono ke €y€ miyan de yé ci ra abiriyeno.

“Virane viste mi ra, ez magi kerda, sereyé xo na séneyé mi ser it berma. Mi ey ra ¢iyé néva.
O sop mi ki wast ke tifange xo roni i ey de sori. Labelé o taw zi mi kerdibi xo ¢im ra ke piyé
xo bikiseri. Bé né fikri yew deqeya mi ¢in biye. Mi hezar rey, aqilé xo de no xeyal virastene.
Bé né xeyali yew manayé heyaté mi némendibi. Sodir it sané mi no bi. Mi her ¢end wasténe

ey de sori zi, seba ke ey dawa ma caverdayéne, ey ra zi wet ez cavardayéne i siyéne ez hérs

kewtibi.” (K, r. 51-52)
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Siyayisi Sayiri Rojdayi ré zaf ¢etin yeno. Feqet fina zl a dewaya xo ra
nétexellyena. Organizasyono inan o ke bi des serran o koyan G saristanan de ver a

art€sa ply€ Rojda Misté Kori xo ver dano 1 aye sirawené ke a piyé xo bikiso.

Romani de Rojda tim kistisé ply€ xo xeyal kena 0 seba kistisé ey heme ¢i ra
feq veradena. Wini ke esqo ke a seba Sayiri his kena ey zi zerri ya xo de nimnena.
Esqo ke € her di tedeyé gegekina Tnan ra heta no cax dewam keno. Wexto ke Rojda 0
Sayir reyna yené¢ téhet €d1 her di z1 né esqo ke tim zerriya inan keno tera € esqi vejené
teber 0t bi lesané xo ya piya bené sa.

“Sewe Gule sibi. Doman rakewtbi. Ez ameya néameya Gule min i Sayiri tena caverdana i
sona. A zanena ke biriné ma ma vera yewbinan ancené, yewbini wazené. A zanena ke ma bi
no hewa dej it kedarané xo kewenenime, tersané xo ra kewenime diiri i téhet de yew gewete
i yew omid éno ra ma, yew viste bo zi ma arasinme ra.” (K, 1. 44)

Rojda démek kilm bo z1 heyfgirewtisé xo, dejané xo i tersané€ xo ca verdena 0
Sayiri ya roj€ ke demo viyarteyi de € piya bi € rojan xeyal kené G reyna € rojan de her
di zi bené vindi.

Deniz Gunduz peyniyé romané xo de Rojdayi bi karakteré xo yé fezayiji ya
resneno meqgsedé xo. Karaktero fezayij mudaxaleyé similasyoni keno. Rojda, Doman
0 Sayir hiré heme yew sehne de yené téhet. Gunduz, né hiré karakteran seba yew
megqsedi ano téhet 0 bala wendoxan anceno né hediseyi ser.

“Rojda kalasnikof sanaybi séneyé piyé xo, piyé aye dibi ke ¢are ¢in o desté xo verdaybi ra,
tabanceyé desté xo seqetiyaybi. Piyé Sayiri ki abiasan ameybi zaniyan ser bi ¢imané ke ters
ra kené ke biteqé ewnayéne né merdimi yo ke to vaténe gey cehenem ra vejiyo ameyo ra.
Domani ¢imé xo heta peyniye kerdibi ya bi keyf ewniyayéne tersé riyé piyé Rojda ra.” (K, 1.
84)

Seke zanlyeno saré Rojda i Sayir hediseyi dérsimi de zaf déjan ancené G eyni
bi no sekil saré Domani -armani- zi veré hediseyé dérsimi de welaté xo ra tehcir bené
U € zi sey saré dérsimi zaf déjan ancené. Her ¢igas mabéné né hediseyan de da-vist
serri ra véser yew wext bibo zi kesé ke sebebé né€ hediseyan biye yew €. Nustox seba

né heyfgirewtisé tarixi serkarakteré xo Rojdayi ya geno @i aye piyé xo ya r1 bi rf ano:
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“-To ez nas kerda?
Piye aye bi vengode merdeyo i bari vat:
-Belé seni! Ti a nankor a, ¢éliké é maré axuyin a!
Rojda sivik seke biwazo vajo ‘belé ez a ya’ pesmeriyaye i lingé pa anite.” (K, r. 84)

Edi serkaraktere destpéki ra heta peyni yé hediseyan xeyalé xo ana ca G hem
heyfé saré xo hem z1 heyfé saré Hagosi gena. Gunduz, destpéké romani ra heta né
sehneyl wendoxané xo tim meraql miyan de viradeno. Kalasnikofi de Rojda no
sehneyo ke karaktero fezayij mudaxeleyé similasyoni keno € sahneyi ra ver Sayir G
Domaniya piya eslé xo hiré heme xo kené biteqné. Heta wendoxi né sehneyi de
Rojdayi vinené (i bombeya ke aye ser o wini zanené ke a do z1 xo biteqno.

“Fiza-fiza qersunan bi mi ser o varayéne. Mi rey o heté Sayiri ser niyada il ez i ey ameyme
técim. Mi di ke Sayir heta veré ma ameyo, kalagnikofé xo esto ii dest berdo bombeya ke miya
ey ser o girédayi ya it 0o sop mi zanit ke ma rayir teber nékenime 1i xo teqnenime. Xora piyé
ma veré pirnika ma de bi it ma péro piya bombeyan reyde biyéne vila. Sayir sey yew serkero
ke dismené xo ra meydan wazeno wini bi hérs qgira. Qirayisé Sayiri de o ziwano ke mi xo vira
kerdibi ame mi viri i ez ki sey ey qiraya 1i mi hema desinde dest berd gocage ser. Nara mi di
ke Doman rewna ameyo pilosiyo mi ra ti o ki sey ma ziwané xo de qireno, helenan dano xo.
Aye de mi bé¢ike daye gocage ser...” (K, r. 82-83)

Seke tiya de zi ayseno nustox bi cumleya Rojdayi “Aye de mi bécike daye
gocage ser...”1 ya zihné wendoxan de merdis€ Rojdayi ano bawerkerdis. Feqet
wendox1 hina zi meraqi miyan ra xo néeskené vejé i tam o ¢ax Gunduz karakteré xo
yo fezayiji ano sehné 0 heme ¢iyé ke zihné wendoxan miyan de bi téra keno 0

hediseyan resneno yewna rehend.

Minitisé entriki y€ romanan de “meraq” zaf muhim o. Nustoxi bi no sekil zihné
wendoxané xo tim mesqul kené G hediseyé ke nan romanané xo de minité heta
peyniyé romanané xo wendoxan ré eskera nékené i vazené ke wendoxané xo biancé
né hediseyan miyan. Kalasnikofi de wendoxi rewsa serkarakteré destpéké romani ra
heta peyniy€ ci tim meraq kené, “Gelo a do piy€ xo bikiso yan mekiso, heyfé saré xo
bigiro yan megiro?” Gunduz tim zihné wendoxané xo bi né persana mesqul keno
heta peynlyé romani zi né unslirané meraqi zaf bi yew sekilé basi suxulneno 0

serkarakteré xo Rojdayi ya minitisé hediseyané xo wendoxan ré dano bawerkerdis.
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4.1.6.2. Karakteré normi
Mabéné serkarakteran G karakterané foni de, zaf cesit karakteri ke wayiré
seninlyané her di tipan € est€. Ma eskené ninan ra € yewini ra vajé karaktero norm
(ficelle). Yew karaktero norm, yew karaktere foni ra zafér birehend o i nasname
gezenckerde yo, romani de yew fonksiyoné diyarkerdeyi ca ano. Eqsé serkarakteré
romani, karaktero norm, romani de meqsed biyayene ra zafér yew wasita yo ke seba

caardisé yew megsedi xebitniyeno. (Harvey, 2017: 181)

Romané Kalasnikofi de hiré karakteré normi balé wendoxan anceno: Sayir,
Doman 0 karaktero fezayij. N€ hiré karakteri zi serkarakteré romani -Rojda- ser o heté
pozitifi ra zaf tesir kené Ui seba resayisé meqsedé aye romani de ca gené. Karaktero
norm, gama ke serkarakteri vera zehmetiyan bémecal mend, héz¢€ serkarakteri, gama
ke tersa, cesareté ey, gama ke his bi ziwané ey/wijdané ey beno. (Korkmaz, 2018: 18)
Ci wext ke Rojda dekewna yew tengani miyan né karakteri aye bi yew sekil né

hediseyan ra xelisnené.

Kalagnikofi de karakteré norman miyan ra keso ke karakteré binan ra zaféri
bala wendoxan anceno Sayir o. Cunke Sayir qecekina Rojdayi ra heta ciwani ya aye
tim a ya plya bi. Seba Rojda o heme ¢i yé€ aye bi. “Sayir omidé mi yo, keso ke mi ré é
rojan ra mendo tena o yo. Wexto ke deji saniténe mi ii ez ronisténe bermayéne, ey yew
deyira kayi vaténe i dormeyé mi de kewténe gujige kay kerdéne.” (K, r. 41) Sayir z1
sey Rojda hediseyané dérsimi de keyey€ xo ra vislyeno G reyna sey aye dayeno kesé
ke saré inan kisté. Demék ra pey € her di heme zi dest estené ¢eke 1 rojé gecekina xo
ano xo viri, reyna bené biraké koyan. Piya zaf manené 0 ca bi ca zaf gérané 0 zaf

pérodayisan ra wes vejlyené.

Sayir, ¢ekdaro namdar o @i seba né organizasyoni merdimo muhim o. Feget
goreyé Sayiri organizasyono ke € yé tedeyi €di seba ey yew mana ci némanena G o
wazeno ke ci ra bi abiriyo. “Ez il ti domaniye de koyan de bime. Ma zaf vésan mendime,
ma zaf tersayime. Ma hezar yew ¢i di. Nika anciya koyan de yime. Qesasi dima
gérenime. Ez zaf vésan menda, zaf necar kewta, zaf tersaya. Wini ke édi koyan de,
daran de, kemeran de vilesiya ro, biya yew siya. Mezgé mi de yew ¢imo bin biyo ya.

Edi tifangé desté mi zi mi de gisey keno. Edi desté mi nésono ser ke ez bikisi.” (K, .
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21) N¢ abiriyayisi ra dima Sayir koyan ra sino saristanan i Xxo ré uca de yew cuya newe

virazeno.

Tayé nustoxi karakteré ke romanané xo de ca dané ci nameyané inan wexto ke
weeginené bitaybeti goreyé € nameyl yew nasnameyé sexsi awan zi kené.
Romannustoxi gama ke name panené sexsané romani ra, kené ke nameyo ke mizacé €
sexsi, taybetmendiyané ey, rihendé ey yé karekteristiki nisan dano (musneno)
biweginé. Ge-ge né tewir nameyan panénané, no neticeya tercthané inané bizanayisan
0. N€ tewir sexs€ romani, bi nameyané xo musema yé€. (Cetin, 2021: 185) Deniz
Gunduzi seba né norm karakteri namey€ “Sayir’i bitaybeti wegineno. Sayir her cigas
akslyonané hediseyané yé romani de tim sey yew c¢ekdar heme hediseyl miyan bibo zi
yew heté € yo ciya z1 esto. O, wexto ke yeno saristani €di uca de sey yew nustoxi
xebitlyeno. Sayir merdimék o bikultur, zanayox, bitemkin 0 sebirdar o. Her wext
hediseyan teberi ra erjneno 0 get sexsi néfikriyeno. Seke tiya ra zi ayseno Gunduz
nameyé€ norm karakteré xo 0 sexsiyeté ey miyan z1 yew tékili roneno 0 wendoxané xo

ré péskés keno.

Romani de her ¢iqas des serri ra xeylé wext bibo zi Rojda adresé Sayiri bag
zana. Rojda wexto ke koyan de bena ¢end kitabé Sayiri dekewné aye desté. Sayir bi
yewna nameya kitabané xo nusté. “Mi hewayé nustisé ey wes zaniténe i mi sey nameyé
Xo zaniténe ke na cinike o yo. No sir mi kesi ra névaténe. Adresa cayé ey ya ke kunyeya

29
1

kitaban ser o nuste biye mi ezber kerdibi.” (K, r. 33) Na rewse ma ré mojnena ke

serkarakteré romani Rojda (i norm karakteré romani miyan de yew tékiliya bas esta.

Taybeti ya sexsiyeté Sayiri ra ¢1 yo ke bala kes anceno yewé ci z1 o her zehmeti
0 tengani miyan ra bi yew sekil de xo 0 serkarakteré romani Rojdayi xelisneno @ inan
né tengani O zehmeti ra veceno. Na teybetiya ey Rojdayi ser o tim tesir keno. Wini ke
Rojda ¢i wext xemgine bibo 1 heté psikoloji ra yew raya néveciyayl miyan de bo zi
seba Sayir aye uca ra vetis zaf zehmet zi ni yo. Xora nustoxi zi karakterané norman
zafane seba serkarakteré romané xo virazené 0l minitisé hediseyan de tim aversiyayisé
serkarakteran ré hetkari kené. Deniz Gunduz aye ra her sehneyé ke serkarakteré romani
Rojda yew tengani miyan bo hema karakterané xo y€ norman ré wazife dano ci. Sayir

z1 bitaybeti né wazifey€ xo zaf bas i ca de ci de keno.
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Kalagnikofi de karakteré norman ra yewé ci zi Doman o. Eslé xo Doman yew
karaktero xeyali yo 0 heté serkarakteré romani Rojdayi ra viraziyayo. Karakteré xeyali,
figuré sexteyl yé ke romannustoxi € xeyalé xo de berardé. Tayé tewirané romanané
sey romano gotik, romano fantastilk de figurané xeyaliyan yé¢ sey xeyaletan,
mehluqgatan, periyan ke € mehsusé sanikan € 0 rastiya inan ¢in €, yan z1 eke sey cinan
est bé zi néné vinayene ré€ ca diyeno. N¢, zafane figuré ke ters, xof, meraq 0 heyecan
peyda kené yé. (Cetin, 2021: 169) Doman, karaktero ke unstirané meraq G heyecani
romani de gani tepiseno. Karaktero fezayij wexto ke Rojda i Sayiri analiz keno G her
cigas similasyoni miyan de Domani biwino z1 bedené ey bedené inan heté néeskeno
biwino. No meraq zihné ey koteno @i kewno dilgé Rojda 0t dekewno similasiyoni
miyan.

“Mi Doman merax kerdéne. Ez beré oda ra kewta zere i sas it mat cayé xo de menda. Doman
¢in bi. Qenepeyi ser o kes ¢in bi. Seba ke ez kewtibi dilqé Rojda yew lerza hayretmendisi
ginaye bedené mi ra. Tuké sereyé mi bi gij. Ez hema cade similasyoni ra vejiya. Doman reyna
genepeyi ser o sey xo rakewte bi. Meraxi edi serheb ez girewtibi zereyé xo. Domani ra
sewbina ¢iyé niyameyéne ¢imané mi ver. Ez reyna kewta dilgé Rojda it ez bi lerze kewta
similasyoni. Doman reyna dariyaybi we, ¢ino bibi.” (K, r. 53)

Gunduz, Kalagnikofi de rewsa Domani heta peyniyé roman tim sey yew sir
wendoxané xo ra nimneno. Karakteré xo yé fezayiji zi seba né meraqi sehneyané
romani de bitaybet suxulneno G higé wendoxan de zi sey karakteri fezayiji ya tim yew
meraq gérayeno. Peyniy€ ripelané romani de wendox1i édi zané Doman kam o, koti ra
ameyo 0 Rojda seni ey zihné xo de virasto.

“Doman ¢in bi, bine ra ¢in bi, o yew xeyal bi. Sey similasyoné ma bi. Eslé xo de ¢in bi, o
xeyalé Rojda de estbi ii seba aye rastikén bi. Ez bi aqilé Rojda heyran menda. Aye ¢iyo ke
ma nika kenime rewna yo kerdibi ti xo ré yew similasyon virastibi. Ciyode eceb, zereyé
similasyoné ma de ez sewbina yew similasyoni vinena.” (K, r. 74)

Doman, romani de hediseyan miyan de ge beno yew cekdaro ke riyé ci de
damarék bo zi néestene wini sakin ge zi beno qe¢ekéko figareyé ke ters ra pilosiyeno
maya xo. O z1 sey Rojda 01 Sayiri wazeno heyfé sar€ xo -armaniyan- bigiro. Gunduz bi
minitisé né karakteri ya wendoxané xo ré hediseyé ke Doman miyan do wini dano

bawerkerdis ke wendox1 tena peyniyé romani de heme ¢i ra bené xeberdar.
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Romani de karaktero fezayij zi sey norm karakteri heté nustoxi ra wendoxan ré
péskés beno. Karaktero fezayij sey karakterané normi yé€ binan yew karakter o ke
hetané serkarakteri yé kémiyan temam keno, né semedi ra zi “karekteré protagonisti”
-Rojda- ré nézdi yo. Fezayij her ¢igas hediseyé ke aksiyoné romani de ca gené inan
destpéké romani de sey yew musahidi teberi ra teqib biko zi peyniyé romani de &di
rasterast mudaxaleyé hediseyan keno 1 seba resayisé meqsedé serkarakteri hetkariya

aye 0 embazané ci keno.

No karakter eyni wext sey serkarakteri vatoxané romani ra yew o 0 mlnitisé
hediseyan wendoxan ré neql keno. Karaktero fezayij romani de bi zafériye hediseyan
teberi ra temase keno 0 aversiyayisé hediseyan bitaybeti peyniyé romani de aktif ca
geno. Wexto ke no fezayij 0t embazé ci Rojda @i Sayiri similasyoni de analiz kené &

sehneyi de Rojda derheqé sekilé fizikiyé y€ inan de tena ninan vana:

“Cend mexliiqaté xeribé ke mendé ra duyo ke rostiya sirelaye dano ii sekil ra keweno

A 2

sekilode bin cemedé seré ma de xebetiné.” (K, r. 28)
“Mexliiqé ke hendé car vinceyan é ewniyéné mira,(...)” (K, r. 29)

Fezayij romani de zaf sekilan de wendoxan ré ayseno. Yani wendoxé rasterast
néeskené cinsiyeté ey G sekilé fizikiye y€ ey bizané. Yew sehneyi de fezayij kewno
dilgé Rojdayi 0 Sayiri ya ri bi ri yeno. “Bedeno ke ez kewtibi ci ra yew germiye biye
vila. Sayiri lew na vilé mi ra. Germiya bedené mi hina biye vési.” (K, r. 54), sewbina
sahneyi de zi kewno dilqé adiri 0 Rojdayi ré beno eskera, “Similasyoni de sewe biye.
Rojda dusté Sayiri de, veré adiro ke zereyé tenekeyi de vegeno de ronistibi. Domani
sereyé xo naybi seré zaniyé aye ser hewn ra §ibi. Rojda desté aye de suseyé serabi xo
verdaybi adiri, fikiriyayéne. Mi ke dest na aye ra similasyon de a rey cinigiyaye we.
Mi di ke aye miyané kila adiri de dilqé mi di i tersaye. Cime xo adiri ra kerdi berz il
bi ters ewniyaye ¢imané Sayiri ra.” (K, r. 72)

Gunduz, hal 1 sekilé karakteré xo y¢€ fezayiji heta peyniy€ romani de z1 eskera
nékena 1 no z1 his€ wendoxan de tim yew parceyo némcet verdeno.

“ ‘Gelo ti nésikina zereyé adiri ra vejiyeré béré heté ma?’ Aye zaniténe ke ez kewena dilqé
inan, coka dewamé ci de wina vat: ‘Mekewé dilqé kesi, heni sey xo bé!” No pésniyazé aye

yew kelecan vist ra mi. Reya veréne ez sikiyayéne sey xo, xo bimusni yew planetiji bini. Eré
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aye xeyalé xo de ez diyéne labelé wexto ke zereyé similasyoni de aye ez wina bidiyéne ti vaje
Se kerdéne?” (K, r. 78-79)
Seke tiya de z1 asayeno peyniyé ripelané romani de nustox zereyé wendoxan
de yew heyecan virazeno 0 bi hetkarlya serkarakteré xo Rojda ya vazeno ke édi
karakteré xo yé fezayiji eskero bikero feqet reyna peyniyé sehneyi de wendoxi né

meraq¢ xo néeskené ¢in bikeré.

4.1.6.3. Karaktere karti
Karektero karte (card-character) romani de figuro ke hemveré pozisyoné fiili 4
fikri yé serkarakteri de vindeno yo. No figuro ke umiimen wayiré taybetmendiyané
negatifan, la ge-gane zi yé pozitifan o, eyni wext de semedo ke romani de pékewtis est

bo 1 zinciré weqiayan girébidiyo elemano hewce yo. (Sazyek, 2021: 193-194)

Romané Kalagnikofi de sey karakteré karte Misto Kor o. Seke zaniyeno
karakteré karti romanan de zafane yew hisi temsil kené 0 bitaybeti zi zité serkarakteri
yé U aversiyayis€ hediseyan de tim veriniy€ serkarakteri gené. Nustox bi serkarakteré
xo0 y€ Rojdayi ya beno ke tena né karaktero xo tay bo zi heté fiziki ra wendoxan ré
teswir keno.

“Yew merdim vejiyo yew kursiyé berzi ser it bi mikrofoné veré xo xitabé yew cemati keno.
Belé ez reya veréne né merdimi nas kena. No piyé mi Misto Kor o. Poré xo yo kej peyser sane
kerdo, téle téle néverdana ra. Bi ¢cimané xo yé keweyan tik niyadano cemati ra, bi yew vengo
ziz, ge ver de éno ge pey de sono i bi yew helwesto ke bi xo yar o, seni ke Homa bi xo bo wini
waneno. Belé waneno, fermané ma waneno, wini ke ti vana qey feké ey ra adir vareno.” (K,
r. 26-27)

Karekteré karte ke romani de taybetmendiyéka tekane temsil kené, vera her
¢1yi bé ke inan bivurné taybetmendiyané tebiieté xo yé esasiyan muhafeze kené. Misto
Kor zi romani de sey hisané bérehmi, zurekeri 0 zulmi temsil keno i romani de get né
taybetiyané xo né bedilneno. Destpéké romani ra heta peyniye romani no karakter
sehneyo ke bixo ca geno wendoxi né taybeyitané ey eskené birehet feké ey ra
biesnawé€. “Mi hendé ninan ré zilum kerd, né qiyamete de zi na yewe xo vir a nékené i
gesasé xo feteliné. Naye ra gani zompe tim pistiya ninan ser o bo.” (K, r. 49) Reyna
vatoxé romani serkarakter destpéké besa “Mekanizma”yi de xosberiya Sokretes G

Glaukoni ra behs kena G bi né mitosi ya zurané Misto Kori wendoxan ré eskera kena.
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“Koké heme zurané piyé mi na xoseber a. Ey goreyé xo, gore bi hewcedariya demé xo
koké na zure ser o yew zura newa, yew estanika newe naya pira, bi daré zori zi ma

dano bawerker dene.” (K, r. 48)

Unsiiro ke heme hediseyané Kalasnikofi yew binan ra girédano, tékiliya sebeb-
netice ya mabéné hediseyan a. Misto Kor mesulané hediseyané y€ dérsimi serekan ra
yewe ci yo. No sebeb ra Rojda wazena ke ey bikiso G heyfé saré xo bigiro.

Aversiyayisé romani né sebebi ser o miniya yo.

4.1.6.4. Karaktere foni
Kalagnikofi de wendoxi bi karakterané foni (background) ya hediseyané
romani eskené nas bikeré. Karakteré foni tena sey didanané yew cerxi yé ke & strukturé
romani bikarané. Né karakteri, eskené sey yew koroyl ke hediseyané romani ser o

sirove kené wezifeyé bikeré. (Harvey, 2017: 181)

Her ciqas né karakteri hediseyan de sey yew foni bisuxulyé zi seba
bawerkerdigé minitisé hediseyan, wext 0 mekani de zaf cayé muhim gené. Nustoxi
aksiyoné hediseyan de karakterané xo y€ binan a piya karakterané¢ xo yé fonan

suxulnené.

Romani de kesé ke nameyé ci viyarené feqet hediseyané romani de zaf aktif
niyé zaf karakteri esté. Embazé Misto Kori Ismo Ker, pawitoxé Misto Keri, fezayijé
bini, way 1 biray€ Rojda, wastiya Sayirl Gule. Kalasnikofi de né€ karakterané fonan ra
teber karakteré ke Insan niyé feqet sey karakteré foni ca gené merreyé Sayiri. Wini ke

nustox né merreyan ré name bira dano: Azad, Serdar, Sosine i€b.
4.2. Tema

4.2.1. Heyfgirewtis
Methiimé heyfgirewtisi, dusté yew hediseyé dejnayeyi de cigérayise edaleti yo
ferdki yo. Ferd, dejo fiziki yan zi ruhi dano € kesi/a kesa ke dej dayo ci i bi no qayde
dejé xo keno sivik (senik.) Romané Kalasnikofi de temaya heyfgirewtisi temaya
bingeyén a. Serkarakteré romani Rojda wazena ke babalixé xo Misto Kori ra heyfé

saré xo bigiro. Xora nustoxi zi hediseyané romané xo zafane né heyfgirewtisi ser o
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minit o. Ma eskéné bi né pasajiya meqsedé organizasyoné Rojda G derheqé
heyfgirewtisi aye de tayé malumatan biwiné:
“Organizasyoné ma yo ke bi des serran o koyan 1i saristanan de ver a artésa piyé mi Misté
Kori xo ver dano, ez ersawita tiya. Ez ersawita ke bi yew qeyde piyé xo bikisi. Eslé ci persena
inan ez néersawita, ez bi xo ameya. Bi serran o ez inan ver de xo virazena ke né wezifeyi
bigiri xo ser labelé seba ke piyé mi bi xo yo inan néverdayéne, néwasténe. Inan vaténe gey
desté mi nésiné ser, ez bila sebeb xo dana kistene.” (K, r. 31)

Sayir zi né organizasyoné Rojdayi miyan de bi, bado Sayir né€ organizasyoni ra
abiriyeno. Rojda tena manena 0 heyfé xo €di a do bixo bigirdayé feqet wexto ke Rojda
seba kistisé piy€ xo yena keyeyé Sayiri, tiya de Sayir zi wazeno aye ré hetkari bikero.
Rojda, tersena i newazena ke a bibo sebebé Sayiri. Xora aversiyayisé hediseyan de
Rojda ney Sayiri ré€ zi ifade kena. Her ¢iqas Sayir néwasté €di kesi bikiso zi na rey
rewsa ey bediliyaybi. Ey bixo zi wasté ply€ xo bikiso. Diyalogo ke mabéné Rojda 1

Sayiri de raviyereno ney ma ré mojneno:
“-To dawa caverde, to vat ke édi desté mi nésono ser ke ez bikisi.

- Belé, mi wini vat. Cunke é ma ki vera-vera biyéne sey yé dismeni. Ez heq dana na dawa,
gore mi ¢eke ra ki sewbin rayir ¢in o labelé ez zanena ke peyniye de yé ma ki beno hewayé
dismeni. No sey yew gayde yo. No goreyé mi nébi, coka mi tira fek verda ra. Labelé na dawa

sewbina ya. Ez zi zerri ti gan ra wazena ke piyé xo bikisi it na dawa xo bin ra bigedent.” (K,
r. 60)

Tena Rojda né seke tlya de zi ayseno Sayir zi wazeno heyfé saré xo bigiro 0
ney zi Sayir hediseyané romani de bi serkarakteré romani ya piya keno. Sewbina keso
ke wazeno heyfé saré xo bigiro o z1 Doman -Hagosé Koyan- o. Her ¢iqas no karakter
xeyall bo zi Rojda né wastisé ey zi xo ré sey wezifeyi vinena. Karakteré romani seba
né heyfgirewtisi zaf ¢iyané zehmetiyan ra raverené i peyniyé romani de bi karakteré

romani yo bin fezayiji ya resené né meqsedé xo.

4.2.2. Ters
Tersi, yunanki ya keheni de ¢ekuya “phobos™ ra virastiyaya. Phobos, yunanki
ya keheni de ®6fog, yena manaye “ters”’1. Phobos, Homayé tersi (i hisé tersi yo. Tersé

insani de zaf unstri esté ke inan ser o tesir kené: komela ke € y€ tedeyi, cayo ke ameyé
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dinya, kulturé ke ciwiyayisé inan de ca geno, merg, ser Gsn zaf ¢iyé. Kalasnikofi de

temaya tersi zafane serkarakteré romani Rojdayi ser o miniya yo.

Gunduz, gegekina Rojdayi de na temayi wendoxan ré péskés keno. Rojda
wexto ke hedisey€ dérsimi dest pékené keyey€ xo ra, ma G piy€ xo ra abirlyena @i reyna
waya ci z1 né hediseyan de mirena. Rojda, tena manena (i né tenati miyan de Sayiri
vinena. Sayir 1t Rojda koyan de piya gé€rené. Feqet di heme zi hina qeceké aye ra tenya
mendis€ Tnan dahina ters€ Tnan kerdé wesi. Terso inano bin zi rast€ Hagosé Koyan
ameyisbi. Hagosé Koyan sarl miyan de bibi sey yew estaneke 0 koyan ra feteliyaye.
Wexto ke yew koyan de biyé vindi her kes bawer keno ke Hagosé Koyan ey berdo.

“Wexto ke ez ii Sayiri domaniye de ma koyan ra gérayéne eskeran ra dima tersé ma yo tewr

pil 0 bi ke ma rasté Hagosé Koyan bére. Wexto ke ma birran de kewténa ra, ma ke yew veng
hesnayéne yan zi yew gqilaweti diyéne, ma vaténe qgey Hagosé Koyan o, tersayéne,
pilosiyayéne yewbini ra ii xo dayéne we.” (K, r. 76)

Ninan ra teber kewtisé leskeran desti zi serkarakteri tersneno. Tena mendis G
heté leskeran ra hisé€ kislyayisi Rojdayi ser o zaf tesir keno G yew terso béterif kewno
zerriya aye. “Ma leskeran ra hendé tersayéne ke tersé heywané koviyan ma de
némendibi. Xora ma bi xo bibime heywano kovi sey Hagosé Koyan xo dayéne we,
nékewténe ¢imané kesi ver.” (K, r. 41) No ters hisé aye de yew trawmayo xorin ano
meydan G xo bi xo zihné xo de sey yew sizofreni yew karaktero xeyali -Doman-
virazena. No karaktero xeyali wexto ke serkarakter dekewna yew terso hisi miyan aye

¢ tengani miyan ra tim xelisneno.

4.2.3. Asimilasyon i ziwané dayike
Eke yew komel unsilirané sey ziwan, din, kultur i nasnamey€ yewna komeli ke
ey miyan de ciwiyeno bivurno (bibedilno) temesulé xo bikero, no asimilasyon o.
Roman 0 hikayeyané zazaki de temaya asimilasyoni yena zaf suxulniyayis. Deniz
Gunduz zi hem romanané xo de hem zi hikayeyané xo de na temayi wendoxan

ré cendik firset biwino péskés keno.

Kalasnikofi de Rojda 0 Sayir heté dismenané xo ra tepistiyené G sirawalyené
mektebané inan. Né mekteban de her di karakter z1 goreyé kultur, edet G ziwané
dismenané xo bené pil. Bitaybeti asimilasyono ke romani de ca geno zafane ziwané
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dayike ser ra bala wendoxan anceno. Rojda ziwané dayika xo kena xo vir a Gt ziwané
piy€ xo ya bena gird. Feqet Sayir sey aye nébibi i romani de nustox ehemiyeté ziwané
dayiki Sayiri ser a miineno.
“Gule bi ziwano ke ma mekteban de musayme, bi ziwané piyé mi ey ra persi pers kerdi. Sayirt
“kirp” va il vengé xo birna, ¢areyé xo qirmogna, miruzé xo kerd tirs. Gule bi né halé ey kay
kerdéne. Reyna bi ziwané ma yé saré koyan pers kerd 1i riyé ey sey yew vile reyna bi ya.” (K,
r. 43)

Sayirl get néwazeno ziwané plyané xo de gisey bikero 0l sey pawitoxé ziwané
dayika xo yo. Sehneyo ke Rojdaya piya xo kené biteqné & sehneyi de zi reyna Sayir bi
inad a ziwané xo ya qireno G wini ke no halé ey Rojdayi ser o zi tesir keno. “Sayir sey
yvew serkero ke dismené xo ra meydan wazeno wini bi hérs qira. Qirayisé Sayiri de o
ziwano ke mi xo vira kerdibi ame mi viri 0 ez ki sey ey giraya ti mi hema desinde dest

berd gocage ser.” (K, r. 83)

4.2.4. Heskerdis i esq

Kalagnikofi de temayé€ heskerdisi G esql sey temayané binan ra biney sist bo z1
hedisey€ ke minitisé romani de ca gené né temayi aksiyoné y€ hediseyan kené nerm.
Temaya heskerdisi zafane mabéné Rojda 0t Domani de raverené. Rojda sey gecé xo
Domani ra hes kena (i her wext ey geno perrané xo bin. Doman zi Rojdayi &di sey
maya xo hesibneno 0 wexto ke ¢iyék ra biterso xo hema pilosneno maya xo ra.
Serkarakter tim ey muhafeze kena. Wexto ke reya verén ke Doman karakteré fezayiji

vineno sey yew qeceké figarayi xo piresneno Rojdayi ra.
“Domani qayté adiri kerd i adiro ke vera-vera reyna éno ra xo i tenekeyi ra beno berzi de

ez diya. Bi ters virane viste miyané maya xo ra i sereyé xo kerd miyané cicikané aye i bi

vengéde bermokini vat:
-Dayé no ¢i wazeno ma ra?
Rojda sereyé ey maci kerd i bi vengéde sewqatini vat:

-Dayé qurban o heval o, yew dinyaya bine ra vejiyayo ameyo, ma ra ¢iyé névano!”

(K, r.74)

Temaya heskerdisi Rojda i Sayiri ser a z1 wendoxan ré péskés bena. Destpéki

de tena sey yew heskerdisé gecekin biayso zi dima no heskerdis romani cayé xo
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viradeno esql ré. Yani temaya heskerdisi édi xo bedilnena bena temaya esqi. Esqo ke
romani de ca geno reya verén nimitki yo. Cunke Rojda esqé Sayirl ra ver wazena ke
heyfé saré xo bigiro i ply€ xo bikiso. Aye ra esqé xo tim zerreyé xo de ciwinena.
Wexto ke Sayir dewaya inan ca verdeno sino Rojda bena xemgin feqet dewaya ke €
yé tedeyi esqi ra ver ameyé€. Rojda édi bawer nékena ke € do béré téhet G piya bibé. La
aversiyayisé hediseyané romani de wini nébeno. N¢ her di esiqi zehmeti G tengani
miyan de bi esqé€ xo ya piya bené sa.

“Mi zaf bériya ey kerdibi i hina zi mi bawer nékerdéne ke ez naya boya ey ancena zeré xo.

Ez zanena ke giréyé min i ey gcend pét o. Wexto ke o mi magi keno, ¢imané ey de hésiri

bereqiné. O her ke mi magi keno it o her ke mi ra hes keno ez bena a domana ke miyané

meyitan ra warista. Sayir sey yew siliye mi ser o vareno i goniya seré mi giweno beno.” (K,
r. 44)

Romani de yew esqo balkés zi mabéné fezayiji i Rojdayi de raviyereno.
Destpéké hediseyan de karakteré romani fezayij dekewno similasyoni miyan. Wexto
ke Sayir keyeyé xo de beno fezayij reya verén dilqgé Rojdayi de hediseyan miyan ca
geno. Wini ke fezayij Sayiri ya bi dilgé Rojdayi ya piya beno sa. Feqet eyni karakter
aversiyayisé hediseyan de Rojdayi ré esiq beno. Teberé similasyoni de tim bedené
Rojdayi ra piresiyeno @i get néwazeno aye virado. Peyniyé hediseyané romani de wexto
ke Rojda néeskena piyé xo bikiso 0 bécare yew sekil de tam kena ke xo bikiso fezayij
na rewsa aye ré deyax nékeno 0 similasyoni vindarneno.

“Bi no hewa qediyayisé similasyoni wes bi mi nési, mi ré giran ame. Mi Rojda ra hes
kerdéne, ez zeleqiyaybi xeyalané aye ra, xeyalé aye piskiyaybi mi. Xeyelané aye reyde dej ti
zerriwesiya aye ke pisiqiyaybi, zeleqiyaybi mi ra. U aye hina esas sekilé mi nédibi.
Vilabiyayisé bedené aye dej dayéne mi. Mi wina kerd. Mi qeyde 1i quydeyé wezifeyé xo dardi
we. Beno ke reyna yew wezifeyo winasi mederé mi i bin ra né kari ra mi diiri fiyé. Labelé
desté mi de nébi mi kerdena xo kerde.” (K, r. 83)

Esqo ke fezayij tedeyo wezifeyé€ ey ra zi aver o. O, tena wazeno ke Rojdayi
bixelesno. Peyni de zi mudaxeleyé similasyoni keno i rewsa ke Rojda miyan de ya
hema na rewsa aye bedilneno @i seba heyfgirewtisé aye heme ¢i keno. Karaktero
fezayij, bas zano ke bedené Rojdayi rewna yo ke merde yo. Feqet reyna zi hévi ya ey

estbi ke Rojdayi ya piya béro t€het. Xo ra peyniyé romani de fezayij wexto ke
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madalyayé piyé Rojdayi similasyoni miyan ra xo ya piya ano o wext & similasyoni

miyan ra fikré biyardisé Rojdayi zi hisé€ ey de ca geno. Roman zi bi né fikriya gediyeno.

4.2.5. Erotizm

Deniz Gunduz, temaya erotizmi romané xo de temayé€ esqiya piya suxulneno.
Sehneyé ke Rojda i Sayir piya bené G esqané xo sey kila adiri bedenané xo de his kené
a ¢ax nustox wendoxan ré piya biyayis€ inan bi sahneyané erotikana péskés keno.
Winiki né sehneyé erotiki dahina aver siné 0 tayé sahneyan de cayé xo viradené
sehneyané pornografikan. Romani de yewna teferuat zi yew sahneyé erotiki de
karaktero fezayij kewno dilqé Rojdayi G Sayiri ya piya beno i yew hiso béterif kewno
zerriya ey. “Sayiri ziwané mi girewt ziwané xo i nerm-nerm vilena. Didané ma ginay
vewbinan ra 1i pizeyé mi ra cér yew silgermiye ver bi miyané saqané mi biye hira. Mi
kisé xo bi hézé qorané xo sidena. Sayiri na kerdana mi his kerde i desté xo veré miya
mi ra berd kisé mi ser il o biney sidenaye vilena. Desté xo berd ¢areyé lewané kisé mi
ser U ziliké mi vilena, mi his kerd ke desté ey bi awa mi beno hit. Vereyé mi, séneyé mi
sey pufiké dayéne piro i Sayir zi sey mi lerzayéne. Mi vat ez zi sey ey bikeri ti desté mi
zi xo bi xo vera miya ey ra §i kiré ey ser. Mi o huska tepist ii o taw ez siyo ser.” (K, 1.

55)

4.3. Ziwan i Terz

Wezifeyané tewr muhiman yé romannustoxi ra yew hetani ke ci ra béro ziwané
x0 y€ dayike ra heskerdis, ey heta péro detayané ci zanayis G bi hewayo tewr aktif
xebitnayis 0. Dewlemend biyayis i aversiyayis€ ziwanan, bi nisbeté girdi girédayeyé
heté hunermendan ra xebitnayisé inan o. Gani romannustox, gani gan bido unslirané
ziwani y€ aleladeyan, perre, inan biperre bikero, bi tedai (¢agrisim) 0 imajan pirr
bikero Gl seke ziwani newe ra bivirazo. (Cetin, 2021: 258) Deniz Gunduz, romané xo
y€ Kalasnikofi zi sey romanané xo y€ binan bi né hismendiya nusto. Né romané xo de
ziwan 0 tekniké nustisé xo hina aver berdo Gt wendoxan ré romannustoxiya zazaki de
X0 ré xas yew terz virazeno 0 ney z1 bi romané xo y& Kalasnikofi ya inan ré ispat kerdo.
Gunduz, unstirané kultur 0t ziwané xo -bitaybeti formané klasikané ziwané xo- geno G

Tnan newe ra romané xo de mineno.
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Gunduz, Kalasnikofi de sey terzé romanané yé klasikan teswiré mekan 0
karakterané xo rasterast nékeno. Nustox zafane minitisé aksiyonané romani de cayé

ke hediseyi raverené seba € atmosferi sehneyé realistiyan virazeno.

Kalasnikofi de ¢i yo ke bala wendoxan anceno destpéké her besi de nustoxi
yew slirl ré ca dayo. Gunduz, bi siirané xo ya zi romani ré hoka estetiki dekerdo G

minitigé her besi bi né siiran a yew téklili ronayo.

Usliibo ke yeno manaya bi sekil€ taybet G orijinal xebitniyayisé ziwani terzé
vatis, ifadekerdis 0 ardisé ziwani y€ his, fikir, 0 xeyalan o. Séla yew nustoxi ya xasé
ey, sekilé vatis 0 1fadekerdisé€ ey uslibé ey nisan dano (nawneno.) Uslib his, fikir 0
xeyalané xo yew bi vateyan yan zi nustisi terzéké xasé ey de ardisé ziwan U sekilé

ifadekerdisi yé yew kesi yo. (Cetin, 2021: 273)

Deniz Gunduz, romané Kalagnikofi de gorey€ romanané xo binan hina terzé xo
aver berdo 0 né romané xo de bitaybeti teknikané dewré postmoderniya suxulnayo.
Nustox, hediseya ke pawitox 0 karakterané romani ke kewné yew seri miyan né
hediseyi wendoxané xo ré bi tekniké sehneyi ya mojneno. Wendox1 seke yew sahneyé
filmé aksiyoni biheyecana seyr bikeré eyni bi o sekil né sehneyi temase kené. Metodé
sehnekerdisi seni ke nameyé ci ra zi do fehm bibo, xo ré keno hedef ke strukturé
miniteyi bimano ro gandariya diménki ya yew piyesi ke sehneyé tiyatroyi de kay beno
yan zi yew filmi ke o yew mékano ke get xerib néno de anciyeno. (Sazyek, 2021: 287)

“Pawitoxan di ke ma ¢iyék erzenime. Péroyé xo bibi sey kemere mendibi, cayé xo ra
nélewiyayéne. Inan vaténe qey ma serxosan kerrayi esténe inan. Bombeyi péser o teqayi. Ma
péro bombeyé seré xo esténe inan ser. Gilanga verine de kesi va niyardibi ci ke xo wedaro i
mi di ke inan ra gend teneyi kewti vayé bombayan ver i erziyayi hewa. Nika pérune xo estibi
pé erebeyan, bombeyé ma miyané erebeyan de pésero teqayéne i ervebeyi bi gimine nata-
weta tadiyayéne, bi singina ecébe cam-mami pijigiyayéne. Ma xo sarebnelan ra pawiténe i
ma hina nékewtibime nézdiyé inan. La Domani get gos nékuyayéne pa miyané adir i du ra,
miyané teqayisané bombeyan ra remayéne miyané inan.” (K, r. 81-82)

Romani de tekniké diyalogi destpéké romani de zaf ¢ini yé G wuni ke get ca
négené. Nustox zafane peyniy€ romani de serkarakteré xo G fezayiji miyan de né
tekniki suxulneno. U reyna her ¢iqas zaf dergi mebé zi Sayir G pawitoxan miyan zi bi
tekniké diyalogi ya tayé sehneyi mlineno.
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“- Kekoyé mino delal ka pereyé yew sorba!

Merdim bi guman ewniya mi ra ii bi vengéde qureyi:

- De biteveziyé, sima kam é ero, né cayan ra ¢i gérené?
- Keko ma ¢i bigérime halé ma to ré aseno.

- Ka nasnameyané xo bideré!” (K, r. 66)

Wendoxi derheqé rewsa Rojda, Sayir 1 Domani de malumatan bi zafane
tekniké peyseragérayisi ya xeberdar bené. Gunduz bi né tekniki ya bitaybeti qegekina
serkarakteré xo Rojdayi ser ra hem hediseyané dérsimi hem zi dejé ke Rojda & ¢axan

anté inan wendoxané xo ré péskés keno.

Romani de bitaybeti bi karakteré fezayiji ya tekniké monologé yé zerreyi
(interior monologue) péskés biyo. Karaktero fezayij destpéké romani ra heta peyniyé
romani tim yew meraql miyan de yo. Meraqo ke zerrlya ey koténo o zi karaktero ke
zihné Rojdayi de -Doman- seni viraziyayo 1 ¢i ra similasyoni miyan de bedené ey esto
teberé similasyoni de ¢ini yo? Bi né persana nustox tekniké monologé yé zerreyi ya
wendoxan ré né meraqé ey mojneno.

“Sayir odaya bine de yew kitabi ser o xebetiyayéne. Gule it Rojda vejiyaybi teber gérayéne.
Doman odaya kitaban de reyna genepeyi ser o rakewte bi. No lajek ¢ira hendé zaf rakewe
no? U no Doman ¢i bi? Cira similasyon de Rojda dibi ke o ki miyané inan de biné cemedi de
biyo husk mendo? Né Domani de sewbina yew ¢i estbi. No sey é binan nébi. Meraxi ez
koténe.” (K, r. 52)

Kalasnikofi de minitis€ hediseyan zafane heyfgirewtisé Rojdayi ser o mliniya
yo. Rojda hema-hema her sehneyé romani de ge rasterast ge zi bi ray€ imayan a “kistisé
pilyé xo0” wazena. Deniz Gunduz, romané xo de né wastigé aye -kistisé piy€ xo- sey
leitmotifi ya suxulnayo. Leitmotif, yew eseri de elamané xemilniyayisi yo ke tim{itim
tekrar beno. No leitmotif ripelané romani de bi feké serkarakteri ya wendoxan ré
mojniyeno.

“Organizasyoné ma yo ke bi des serran o koyan i saristanan de ver a artéga piyé mi Misté

Kori xo ver dano, ez ersawita tiya. Ez ersawita ke bi yew geyde piyé xo bikigi.” (K, r. 31)

“Ez, miyané di désan de bévin nana ro, dana we, xo ré yew ber gérena. Beré mi o yo ke ez

Ppiyé xo kisena, bombe sanena bine, zura ey kena vila.” (K, r. 42)
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“Ax ez piyé xo kigena. Ziwané ey tira kena. Gogté ey veré tije de husk kena it kena werdé

kerm i kézan i adiré zerriya xo ré kena awe!” (K, r. 42)

“Ez piyé xo kisena, seni ke Sayiri newe ra ziwané ma ardo ra cuyi, ez ki wini piyé xo

kisena...” (K, r. 44)

“O sop mi ki wast ke tifangé xo roni ii ey de sori. Labelé o taw zi mi kerdibi xo ¢im ra ke piyé

xo bikiseri.” (K, r. 51)

“Labelé na dawa sewbina ya. Ez zi zerri i gan ra wazena ke piyé xo bikist i na dawa xo bin

A~

ra bigedeni.” (K, r. 60) Tiya de na rey Sayir né leitmotifi suxulneno.
“Sayiri vateyé “piyé xo bikisi” pét vatibi i ¢imé ey reyna sey veré, sey wexto ke koyan de
¢ekdar bi ewniyayi.” (K, r. 60)

Destpékeé besa “Dimgik™1 de serkarakteré romani Rojda bi nameyé “Beng”1 ya
yew vasi ra behs kena U wexto ke né vasi wena halusinasyonan vinena. Né
haltisinasyonan ra yewe ci de Rojda hediseyané dérsimi ré sahid bena (i Gunduz zi,
haltistnasyono ke Rojda diyo, bi tabloyané Hieronymus Boschi bi metodé qalkerdisé
tedal péskésé wendoxan keno. Tayé romannustoxi, tayé metnan yan bi nameyé &
metni, yan zi yew kesé muhimi yan zi yew motifé xurti yé € metni vané 0 bi no hewa
bi metodé tedal qalé muhtewayané inan, erjané Tnan€ sembolikan, mana 0t ehemiyetané

Tnan kené.

Tabloyo ke tiya de behs ci beno mabéné serran 1503 G 15041 de bi nameyé
“Baxgeyé Zevkeé Cihani” (hol. Tuin der Lusten; ing. The Garden of Earthly Delights)
heté Boschi ra ameyo virastis. Resamo Hollandayij né tabloyi bi teknikeé triptiki ya
viragto. No tablo hiré paneli ra ameyo meydan: Panelé ¢epi de cenet teswir beno,
panelé orteyini de figuro viran, meyweyé ke heté rindi ra zaf balkési G teyrana piya
zevké cihani; panelo ke heté rasti de zi cehenem yeno teswir kerdis. Iste Gunduz né
tabloyi de panelo ke tedeyi cehenem teswir beno bi né resmi ya hediseyané dérsimi
wendoxan ¢ima ver a reyna bi gani mojneno.

“Cini, camérdi, zav-ze¢ it heywani ver bi koyan ti vana qey tofan ameyo bi yew hesemete
remené. Miyané inan de ez zi remena, ez xo vinena u pize bi né halé xo vesnena. Her yew
¢cimé mi yew dimeni de, ez zi dimenan reyde dormeyé piyé xo de ¢erexina, tersan ra ta dana

xo U kufena. Merdimi sey morcelayan nisté yewbini ser, xirxiliné i yewbini wené. Dewré

kerreyan ra, dewré rim i simseran ra bigé heta dewré jetan kewté té, yewbini qir kené. Né
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dimeni eyni sey tabloyané Hieronymus Boschi témiyansayi yé i ti vana qey yew dinya ya
nezaniteye tarif kené wini ters finené zeré merdimi.” (K, r. 27)

Romannustoxé ke gabiliyeté romani zanené, metnané ke ¢ aidé warané huner

0 kultur? yé sey tarix, felsefe, psikoloji, siire, exlaqi ra istifade kené. Seba ke ney ca

biyare “tekniké montaji” ra istifade kené. Romannustox ke yew metn, yew vate yan

zi yew nusteyi ke seniniya ey ya anonim, ferdki G hetta ilahi est a i cargewaya kulturé

péroyi de yew giymet ifade keno, semedé yew meqsedé xo “halé galibi de” ilaweyé

eseré xo bikero G bixebitno no yeno manaya teknike montaji. (Tekin, 2018: 254)

Deniz Gunduzi Kalasnikofi de tekniké montaji manitisé hediseyané xo de di
cayi de wendoxan ré péskés keno. Ninan ra veréni destpéké besa “Mekanizma”yi de
suxulneno. Nustox eseré Platoni yo ke bi nameyé Dewlete ya zaniyeno € kitabi ra
xosebera ke Sokretes i Glaukoni miyan de ravérena a xoseberi de yew zura fenikeyijan
ra behs keno. (b. Platon, 2021: 110-11) Gunduz, na xosebera ke kitabé Dewlete de
raverena rasterast bi tekniké montaji ya minitisé hediseyi de ca dano ci. Dima
serakarakteré romani bi cumleya “Koké heme zurané piyé mi na xogeber a.” (K, r. 48)
yi ya zi tékiliya zurané piy€ xo 0 zurané fenikeyijan wendoxan ré mojnena.

“- Belé, ez bé ke mesermayi na yewe seni vano, bi kamcin veteyan ifade keno nézanena labelé
reyna zi vaji. Ez kena ke veri serekan 1 leskeran, pey cii péro hemwelatiyan bi naye bidi
bawerkerdene. “Her ¢iyo ke heta ewro ma musnayo inan dayo wendene, ¢iyé ke é vané qey
inan hesnayé i ciwiyayé rast niyé, péro xeyal é. Rastiye de é bi ¢cekan 1i heme ¢iyané xo biné
erdi de biyé, uca ra resayé ii biyé pil. Maya inan erdi, é bi né heme ¢iyan wina temam viraste,
hina newe ersawite riyé erdi. Naye ra gani é welato ke ser o ciwiyené sey mayan i pirtkané
xo bivineré; gani ey ver a galkerdisan bipawi ti hemwelatiyané binan ki sey domanané eyni
welati sey waiibirayané xo bivineré.” (K, r. 48)

Teknikeé montaji besa peyni de zi ameyo suxulniyayis. Na rey zi nustox destané
Ilyadayi ke heté Homerosi ra ameyo nustis né destani miyan ra hediseya ke kitabé
XXILi de ca geno né hediseyl ano viré wendoxan. Kitabé XXI.i yé destani de
serkarakterané destani ra Akhilleus i cengawero babaegit Asteropaiosi mabéné de yew
pérodayis viyarena. (Homeros, 2021: 456-458) Akhilleus némhoma yo G bémerg 0.
Goreyé efsaneyi Akhilleus tena pasna xo ra yeno kistis. Gunduz zi efsaneyo ke tena

pasna ra kislyayisé Akhilleusi romani de wendoxan ré sey destanvatoxi péskés keno.
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Asteropaios her ¢iqas zano ke o do néeskero Akhilleusi bikiso zi fina zi sey keso ke
sino mergé xo ser eyni bi o sekil € ya ceng keno 0 peyni de zi heté Akhilleusi ra
kisiyeno. Serkarakteré Kalasnikofi Rojda zi pérodayiso ke Akhilleus G cengawero
babaegit Asteropaiosi mabéné de viyarteno a zi sey qehremené né cengi Asteropaiosi
ya sina Homayé X0 - piy€ xo- ser 0 vazené bi cigera Asteropaiosi ya piyé€ xo bikisero.
“-Ey Asteropaios embaze mi!
Embazé min o ke yew royi ra zayo i vera lajé homayan Akhilleusi vindeno, sono mergé xo
ser. O zaneno ke maya Akhilleusi o pasna ra tepisto i cinito royé cuyi ra. O zaneno ke
Akhilleuso ke tena pasna xo ya ke nékewta royé cuy ra éno kistene, hemdé ey niyo. Cunke o
bi xo é royan ra éno i seni ke yew mase nésino vejiyo teberé awe, o ki nésino bireso pasna
ey ya ke teberé awe de menda. Labelé reyna ki bi xo var sono mergé xo ser. Sey yew maseyi
Xo awe ra erzeno mergé xo Ser. Ey Asteropaios a cigéra to wa nasibé mi bo ke ez rayiré to
de bimiri. Ez bi a cigere reyna bicerebni i Homayé xo bikigi!” (K, r. 80)

Deniz Gunduz wexto tekniké montaji ca ardeno, metné ke ci ra istifade kerdo
¢ metnan munitisé hediseyané yé romané xo de zaf bi yew sekilé basi suxulnayo
awani ya péroyi y€ romani ya temam kerdo. Eke nustoxi metné ke romané xo de bi
tekniké montaji ya suxulnené gerek € metni awani ya romanan a timis bibé. Cunke
béhangiya mabéné metné (hikayeya) bingeyén/e (esasi/ye) 0 metné kirisiyayeyi de, do
zerar bida strukturé péroyiya eseri (i naye ra girédaye mesajo ke nustox wazeno bido,

erj . muhimiya ey bido waro/kémi bikero. (Tekin, 2018: 258)
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PEYNIYE

Nustoxé ke edebiyaté xo ané meydan goreyé sertané € dewrl yan z1 meseleyé
ke hisé inan de ca girewté zaférl Tnan ser o fikriyené G edebiyaté xo zi bi no sekil aver
bené. Ma néeskene vajé ke yew nustox cuya ke o tey de o ey ra clya fikriyeno yan z1
get ci ra istifade nékeno. Deniz Gunduz zi bi na hismendiya romanané xo nuseno.
Nustox, miinitis¢ hediseyané romanané xo meseleyé tarixi i politiké ke komela kurdan

ser o raviyerté Tnan ser o virazeno.

Kilama Pepiigi de minitisé romané xo meselaya armeniyan ser o 1 bitaybeti
dewré osmaniyan de sazkerdisé Alayané Hemidiyan ra heta tehciré armeniyané yani
serra 19151 de hediseyané tarixiyan bi tekniké romani ya eseré xo de mlineno. Soroyi
de zi serkarakteré romani Soroyi ser ra hediseyé ke serrané 1990an de bitaybeyi
rojhelaté Tirkiya de sero ke mabéné kesé ke ko de y€ 0t dewlete de raverené né hediseyl
yew atmosferé rastikini de heté nustoxi ra wendoxan ré péskés bené. Romané
Kalagsnikofi de zi Gunduz, hediseyané dérsimi dewré postmoderni de bi yew terzé
newe ya newe ra virazeno U unstrané postmodernan a wendoxané xo ré péskés keno

0 na rey meselaya dérsimi yewna pencera ra -heté tekniki ra- inan ré mojneno.

Gunduz, né hediseyané romanané xo hem bi hoka ewniyayisé vatoxé sexsi yé
hiryini/ilahi ya hem zi hoka ewniyayisé gehraman-vatoxi ya mineno. Nustox, bi hoka
ewniyayis€ vatoxé sexsi yé hir€yini/ilahi ya hem karakterané romanan hem zi
mekanané romanan zaf bi yew sekil€ basi virazeno G hisé€ ke zerreyé€ karakterané€ xo ra
viyertené sey yew homayi zano 0 ney zi wendoxan ré péskés keno. Ancina bi hoka
ewniyayis€ qehreman-vatoxi ya zi nustox na rey vatey€ xo emaneté serkarakterané xo
keno. Destpéké hediseyané romanané xo ra heta peyniya hediseyané romanané xo

wendoxan ré bi ¢imané serkarakterané xo ra realiteya hediseyané xo teqdim keno.

Deniz Gunduz, sey sehneyé hediseyané romanané xo mekanané dortiverkiyan
ré ca dano. Bitaybeti hediseyané romanané ey de né mekané dortiverki ca gené: wareyé
welaté ey, sik 0 gereqolé dewané welati; saristané girdi sey Istanbul, Izmir; fezayi ser
0 yew planet o, yew muze; meyhaneyi, barl Gsn. Nustox né mekanan ré goreyé

aversiyayisé hediseyané romanané xo ca dano 1 ancina wexto ke réz€ né mekanan



yené derga-derg inan teswir keno. Mekanané dortverkiyan ra ciya nustox mekané ke
psikolojiyé karakterané romanan ser o tesir kené inan zi suxulneno. Né mekanané
hisiyan de nustox mabéné¢ karakterané xo (i mekanan de yew tékili roneno Gt wendoxan

ré psikolojiy€ karakterané xo né mekanan ser ra teqdim keno.

Nustox, hediseyané romanané xo de hem temayé sexsi hem zi temay¢€ komelki,
bitaybeti temayané komelkiyan ser o virazeno. Temayé ke averslyayisé hediseyané
romanan de bala wendoxan ancené né yé: asimilasyon G ziwané dayike, meseleyé
armeniyan, talan, ser, v€sani, merg, macirlye, iskence, heskerdis, esq, erotizm,

heyfgirewtis, ters.

Gunduz, unstrané kultur G ziwané xo -bitaybeti formané klasikané ziwané xo-
geno (i Tnan newe ra romané xo de miineno. O, hem geydeyané ziwané xo ra xeberdar
o hem zi né geydeyané ziwani bi yew sekilé basi goreyé aksiyonané hediseyané yé
eserané xo ya suxulneno. Gunduz, ziwano ke eseré xo de suxulneno goreyé dewré
hediseyané romani, goreyé sewiye ya sosyal G komelki yé qehremanané xo
aversiyayis€ hediseyan de bedilneno. Wexto ke karakterané xo yé sey dewijan mabéné
de diyalogan suxulneno, qisey kerdigsé inan bi ziwané herémé inan a wendoxan ré

péskés keno.

Reyna seke zaniyeno munitisé entriki yé romanan de “meraq” zaf muhim o.
Nustoxi bi no sekil zihné wendoxané xo tim mesqul kené @ hediseyé ke inan romanané
x0 de miinité heta peynlyé romanané xo wendoxan ré eskera nékené i vazené ke
wendoxané xo biancé né hediseyan miyan. Deniz Gunduz, bitaybeti romanané xo Soro
U Kalasnikofi de bi né unsiré “meraqi” ya aversiyayisé hediseyané xo wendoxan ré

péskés keno.

Deniz Gunduz, romanané xo de zaf teknikikané romanan zi suxulneno.
Tekniké romanané eyé ke ma tesbit kerdé bi no sekil réz bené: tekniké diyalogi,
tekniké sehneyi, tekniké peyseragérayisi, tekniké monologé yé€ zerreyi, tekniké
diyalogé yé zerreyi, leitmotif, tekniké qalkerdisé tedai, tekniké montaji, tekniké

kilmvateyi.
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Sey peyni Deniz Gunduz yew perspektifé realistkariyo komelki ya ewniyeno
hediseyan 0 bi né hismendiya eserané xo virazeno. Reyna realite ya komela kurdan
sey yew ¢imeye bingeyén a hediseyané romanané xo de ca dano. Bitaybeti romanané
x0 de bi ¢ergawaya tarix€ reali de hediseyé ke komela kurdan sere ra raviyeriyayé€ inan
bi teknikané romani ya newe ra mineno 0 bi no sekil edebiyaté zazaki de tewiré romani

goreyé nustoxané binan dahina bala wendoxan anceno.
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